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II

(Nelegislativi akti)

TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

Saskana ar starptautisko publisko tiesibu normam juridisks spéks ir tikai ANO EEK dokumentu originaliem. So noteikumu statuss un spéka
staanas datums japarbauda ANO EEK statusa dokumenta TRANS/WP.29/343 pédéja redakcija, kas pieejama timekla vietné
http:/|www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

ANO Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr. 16 — Vienoti noteikumi par
apstiprindjumiem:

I. drosibas jostam, ierobeZotajsistémam, bérnu ierobeZotajsistémam un ISOFIX bérnu ierobeZotaj-
sistémam

IL. ar drosibas jostam, drosibas jostas lietoSanas atgadinajuma sistémam, ierobeZotajsistémam, bérnu
ierobeZotajsisttemam un ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémam aprikotiem transportlidzekliem

Ar visiem grozijumiem lidz:

grozijumu 06. sérijas 1. pielikumam, kas stajies speka 2011. gada 23. junija

SATURS
NOTEIKUMI
1. Darbibas joma
2. Definicijas
3. Apstiprindgjuma pieteikums
4. Markéjumi
5. Apstiprinajums
6. Specifikacijas
7. Testi
8. Prasibas par uzstadiSanu transportlidzekli
9. Razosanas atbilstiba
10. Sankcijas par raZo$anas neatbilstibu

11. Transportlidzekla tipa vai drosibas jostas vai ierobezotdjsistémas tipa apstiprindjuma izmainas un
paplasinasana

12. Pilniga razoanas izbeigana
13. Instrukcijas

14. To tehnisko dienestu nosaukums un adrese, kas atbildigi par apstiprinasanas testu veiksanu, ka ari
administrativo struktiirvienibu nosaukums un adrese

15. Parejas noteikumi
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PIELIKUMI

1.A pielikums — Pazinojums par apstiprindjuma pieskirSanu, paplainaSanu, atteikumu, anuléSanu vai

1.B pielikums —

2. pielikums —
3. pielikums —
4. pielikums —
5. pielikums —
6. pielikums —
7. pielikums —
8. pielikums —
9. pielikums —
10. pielikums -
11. pielikums —
12. pielikums —
13. pielikums —
14. pielikums —

15. pielikums —

16. pielikums —

17. pielikums -

18. pielikums —

pilnigu raZoanas izbeiganu transportlidzekla tipam attieciba uz droibas jostu saskana
ar Noteikumiem Nr. 16

Pazinojums par apstiprinajuma pieskirSanu vai papladinasanu, vai atteikumu, vai anulé-
$anu, vai pilnigu razoSanas izbeig§anu drosibas jostas vai ierobezotajsistémas tipam meha-
nisko transportlidzeklu picaugusiem pasaZieriem saskana ar Noteikumiem Nr. 16
Apstiprinadjuma zimju izvietojumi

Spriegotajmehanisma ilgmizZibas testa iekartas diagramma

Tadas iekartas diagramma, kas izmantojama, lai testétu spriegotaju ar avarijas blokésanu
Tadas iekartas diagramma, kas izmantojama, lai testétu izturibu pret putekliem

Ratinu, sédekla, stiprindjumu un apturé$anas ierices apraksts

Manekena apraksts

Ratinu atruma samazindjuma vai atruma palielindgjuma liknes ka laika funkcijas apraksts
Instrukcijas

Kopéjas spradzes tests

Abraziva nodiluma un mikroslidésanas tests

Korozijas tests

Testu seciba

RaZoSanas atbilstibas kontrole

Metode, ki noteikt H punktu un faktisko rumpja lenki mehanisko transportlidzeklu
sédvietam

1. papildinajums — H punkta trisdimensiju manekena apraksts

2. papildinajums — Trisdimensiju koordinatu sistéma

3. papildinajums — Atsauces dati par sédvietam

Obligatas prasibas attieciba uz drosibas jostam un spriegotajiem

Prasibas attieciba uz pieaugusu pasazieru drogibas jostu un ierobeZotajsistému uzstadisanu
mehanisko transportlidzeklu sédeklos, kas vérsti uz prieksu, un ISOFIX bérnu ierobezo-
tajsistému uzstadisanu

1. papildinajums — Noteikumi par “universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistému
uzstadisanu kopa ar transportlidzekla drosibas jostu aprikojumu

2. papildindjums — Noteikumi attieciba uz tadu universalas un daléji universalas katego-
rijas ISOFIX bérnu ierobezotajsistému, kas vérstas uz prieku vai uz
aizmuguri, uzstadiSanu uz ISOFIX stiprindgjumu vietam

3. papildinajums — 1. tabula — Transportlidzekla rokasgramatas informacijas tabula par
bérnu ierobezotajsistému  uzstadiSanas piemérotibu  dazadam
sédvietam
2. tabula — Transportlidzekla rokasgramatas informacijas tabula par
ISOFIX bérnu ierobezotajsisttmu uzstadiSanas piemérotibu dazadam
ISOFIX stiprinajumu vietam

4. papildinagjums — Desmitgadiga bérna manekena uzstadisana

Drogibas jostas lietosanas atgadinajuma sistému testi
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

DARBIBAS JOMA

Sie noteikumi attiecas uz:

M, N, O, L2, L4, L5, L6, L7 un T kategorijas transportlidzekliem (') saistiba ar tadu drosibas
jostu un ierobeZotajsisttmu uzstadiSanu, ko paredzets lietot atseviski, t. i, ka individualus
piederumus, kurus lieto uz priek$u vai aizmuguri vérstos sédeklos sédosas pieaugusas personas;

drogibas jostam un ierobezotdjsistémam, ko paredzéts lietot atseviski, t. i, ka individualus
piederumus, kurus lieto uz prieku vai aizmuguri vérstas sédvietas sédosas pieaugusas personas
un kurus paredzéts uzstadit M, N, O, L2, L4, L5, L6, L7 un T kategorijas transportlidzeklos (*);

M1y un N1 kategorijas transportlidzekliem (') saistiba ar bérnu ierobeZotajsistemu un ISOFIX
bérnu ierobezotajsistému uzstadisanu;

M1 kategorijas transportlidzekliem saistiba ar droSibas jostas lietosanas atgadinajuma
sisttmam (2);

péc raZotdja pieprasijuma tie attiecas ari uz tadu bérnu ierobeZotajsisttmu un ISOFIX bérnu
ierobezotajsistému uzstadisanu, ko paredzéts uzstadit M2 un M3 kategorijas transportlidzek-
los ().

DEFINICIJAS
Drogibas josta (josta)

Siksnu komplekts ar spradzi, regulétajiericem un fiksétajiericem piestiprinams mehaniska trans-
portlidzekla iek$pusé un paredzéts, lai pasargatu ta lietotaju no traumam, ierobeZojot vina
kermena kustibspéju sadursmes gadijuma vai transportlidzeklim strauji samazinot atrumu.
Sadu komplektu parasti sauc par “drogibas jostas komplektu”, un §is termins aptver ari energijas
absorbcijas un drogibas jostas spriegosanas ierices.

Komplektu var testét un apstiprinat ka drosibas jostu komplektu vai ka ierobezotajsistému.

Klépja drosibas josta

Divpunktu drosibas josta, kas aizspradzéta skérso lietotaja iegurna priekSpusi.

Diagonala drosibas josta

Drogibas josta, kas aizspradzéta pa diagonali skérso kraskurvja priekSpusi no gurna lidz pretéjas
puses plecam.

Trispunktu drosibas josta

Drosibas josta, kas biitiba sastav no klépja siksnas un diagonalas siksnas.

S veida drosibas josta

Drogibas jostu komplekts, kas nav trispunktu droibas josta vai klépja drosibas josta.

Cetrpunktu drosibas josta

S veida drosibas jostu komplekts, kas sastav no klépja drosibas jostas un plecu siksnam;
Cetrpunktu drosibas jostu var apgadat ar papildu kajstarpes siksnu komplektu.

(') Ka noteikts konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) 7. pielikuma (dokuments TRANS/

WP.29/78/1. redakcija/grozijumi Nr. 2, jaunakie grozijumi Nr. 4.

(%) Pienakumi saskana ar Noligumu, kuram pievienoti Sie noteikumi, neliedz Japanai noteikt, ka N1 kategorijas trans-
portlidzekliem, kam pieskirts tipa apstiprindjums atbilstosi Siem noteikumiem, jaatbilst spéka esosajam valsts prasibam
par drosibas jostas lietoanas atgadinajuma sistémam.
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2.2. Drosibas jostas tips

Dazadu “tipu” drosibas jostas ir droibas jostas, kas biitiski at3kiras viena no otras; atskirigi var
biit jo ipasi $adi elementi:

2.2.1. cietas dalas (spradze, fiksétajierices, spriegotdjs utt.);

2.2.2. siksnu materials, auduma faktiira, izméri un krasa; vai

2.2.3. drogibas jostas komplekta geometrija.

2.3. Siksna
Elastiga detala, kas konstruéta ta, lai noturétu kermeni un parnestu spriegojumu uz siksnas
stiprinajumiem.

2.4. Spradze

Atri atverama ierice, kas nodrosina, ka drosibas josta var noturét lietotaju. Spradze, iznemot
Cetrpunktu drosibas jostas spradzi, var ietvert droibas jostas regulétajierici.

2.5. Drogibas jostas regulétajierice

lerice, ar ko drosibas jostu var pielagot konkréta lietotaja prasibam un sédekla novietojumam.
Regulétajierice var bit spradzes, spriegotdja dala vai jebkura cita drosibas jostas sastavdala.

2.6. Savilcgjierice

Papildu vai integréta ierice, kas savelk drosibas jostas siksnu, lai mazinatu drosibas jostas
nokarasanos sadursmes laika.

2.7. “Atskaites zona” ir telpa starp divam vertikalam gareniskam plakném, kuras ir 400 mm viena
no otras un kuras ir simetriskas attieciba pret H punktu; So telpu definé Noteikumu Nr. 21 1.
pielikuma aprakstitas zveltngalvas ickartas rotacija no vertikalas uz horizontalu. Iekartu novieto
ta, ka paredzéts minétaja Noteikumu Nr. 21 pielikuma, un noregulé ta, lai maksimalais garums
batu 840 mm.

2.8. “Drosibas spilvena komplekts” ir ierice, ko uzstada, lai papildinatu drosibas jostas un ierobe-
zotajsisttmas mehaniskos transportlidzeklos, t. i., sistéma, kas tad, ja transportlidzekli ietekme
spécigs trieciens, automatiski atver elastigu iekartu, kura paredzéta, lai ar taja esoSas gazes
kompresiju ierobezotu smaguma spéku, kas rodas, vienai vai vairakam transportlidzekli esosas
personas kermena dalam saskaroties ar pasazieru salona iek3gjo apdari.

2.9. “PasaZiera drosibas spilvens” ir drosibas spilvena komplekts, kas paredzéts, lai frontala sadursmé
aizsargatu sédvieta, iznemot vaditaja sédvietu, esoSu(-as) personu(-as).

2.10. “Bérnu ierobezotajsistéma” ir drosibas sistéma, kas definéta Noteikumos Nr. 44.

2.11. “Uz aizmuguri vérsts” ir vérsts virziena, kas ir pretgjs transportlidzekla kustibas normalajam
virzienam.

2.12. Fiksétajierices

Drogibas jostas komplekta dalas, tostarp vajadzigas nostiprinasanas sastavdalas, ar kuram
drogibas jostas komplektu var savienot ar drosibas jostas stiprindjumiem.

2.13. Energijas absorbcijas ierice

lerice, kas konstruéta, lai ta viena pati vai kopa ar siksnu izkliedétu energiju, un kas ir drosibas
jostas komplekta sastavdala.
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2.14.

2.14.1.

2.14.2.

2.14.3.

2.14.4.

2.14.4.1.

2.14.4.2.

2.14.5.

2.14.6.

2.15.

2.16.

2.17.

Spriegotajs

lerice, kura dalgji vai pilniba ievietojas dro$ibas jostas siksna.

Nebloké&jamais spriegotajs (1. tips)

Spriegotajs, no kura ar nelielu argju speku siksnu izvelk visa garuma un ar kuru nav iesp&jams
regulét izvilktas siksnas garumu.

Manuali atblokéjams spriegotajs (2. tips)

Spriegotajs, kura atblokésana lietotajam jaizdara ar roku, lai siksnu izvilktu vélamaja garuma, un
kur§ automatiski blokéjas, kad minéto darbibu partrauc.

Spriegotdjs, kas blokgjas automatiski (3. tips)

Spriegotdjs, kas drosibas jostas siksnu lauj izvilkt vajadzigaja garuma un kas tad, kad spradze
aiztaisita, automatiski pielago siksnas garumu tas lietotajam. Siksnas talaka izvilk§ana nav
iespéjama bez lietotdja apzinatas darbibas.

Spriegotajs ar avarijas blokésanu (4. tips)

Spriegotdjs, kas parastos braukSanas apstaklos neierobezo drosibas jostas lietotaja kustibas
brivibu. Sai iericei ir garuma regulétajkomponenti, kas automatiski pielago siksnu drosibas
jostas lietotajam, un blokéSanas mehanisms, kur§ aktivizéjas avarijas situacija $ados gadijumos:

transportlidzekla atruma samazinasanas (vienkarsa jutiba);

transportlidzekla atruma samazinasanas, siksnas kustibas vai jebkura cita automatiska lidzek]a
kombinacija (daudzkarsa jutiba).

Spriegotajs ar avarijas blokésanu un paaugstinatu reakcijas slieksni (4.N tips)

2.14.4. punkta definétais spriegotaja veids, kuram ir Ipasas papildu ipasibas attieciba uz izman-
tosanu M2, M3, N1, N2 un N3 kategorijas transportlidzeklos (%).

Drosibas jostas augstuma regulétajierice

lerice, ar ko drosibas jostas augsgjas cilpas augstumu var pielagot konkréta lietotaja prasibam un
sédekla novietojumam. Sadu ierici var uzskatit par droSibas jostas dalu vai drosibas jostas
stiprinajuma dalu.

Drosibas jostas stiprinajumi

Transportlidzekla vai sédekla strukturalas dalas vai citas transportlidzekla dalas, kuram piestip-
rina drosibas jostu komplektus.

Transportlidzekla tips attieciba uz drosibas jostam un ierobeZotajsistémam

Mehaniskie transportlidzekli, kas neatskiras tados batiskos aspektos ka korpusa gabariti,
kontiiras un materiali, kas izmantoti transportlidzeklos vai sedeklos vai citas ta transportlidzekla
dalas, kura uzstaditas drosibas jostas un ierobeZotajsistémas.

lerobezotajsistéma

Sistéma konkrétam transportlidzekla tipam vai transportlidzekla razotaja definétam un tehniska
dienesta akceptétam tipam, kas ietver sédekli un jostu, kura ar piemérotiem lidzekliem ir
iestiprinata transportlidzekli un kura papildus ietver visus elementus, kas ir paredzéti, lai pasar-
gatu ta lietotaju no traumam, ierobeZojot vina kermena kustibspéju, transportlidzeklim strauji
samazinot atrumu.

(') Ka noteikts konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) 7. pielikuma (dokuments TRANS/

WP.29/78/1. redakcija/grozijumi Nr. 2, jaunakie grozijumi Nr. 4.
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2.18.

2.18.1.

2.19.

2.20.

2.21.

2.21.1.

2.21.2.

2.21.3.

2.22.

2.23.

2.23.1.

2.23.2.

2.23.3.

2.24.

2.25.

2.26.

Sédeklis

Struktiira, kas kopa ar parvalku veido vai neveido vienotu struktiru ar transportlidzekla
korpusu un nodro$ina sédvietu vienam pieaugusam cilvékam. Ar $o terminu apzimé gan
atsevisku sédekli, gan sola dalu, kas paredzéta vienai personai.

“Pricksgjais pasazieru sédeklis” ir jebkur§ sédeklis, kura “prieksjais H punkts” ir vertikalaja
skérsplakng, kas iet caur vaditaja R punktu, vai tas prieksa.

Sédeklu grupa

Vai nu sédekli solu veida, vai atseviski sédekli, kas novietoti blakus (t. i., nostiprinati ta, lai viena
seédekla prieksgjie stiprinajumi batu rinda ar paréjo sédeklu prieks¢jiem vai pakalgjiem stiprina-
jumiem vai atrastos starp tiem) un nodrodina sédvietu vienam vai vairakiem pieaugusiem
cilvekiem.

Sols

Struktiira, kam ir parvalks un kas nodrosina sédvietu vismaz diviem pieaugusiem cilvekiem.
Sédekla regulésanas sistéma

Visu to iericu kopums, ar ko sédekla vai ta dalu stavokli var pielagot transportlidzekli esosas
personas kermenim; konkréti, ar to var veikt $adas darbibas:

garenisku parvietoSanu;

vertikalu parvietodanu;

lenkisku parvietosanu.

Sédekla stiprinajums

Sistéma, ar ko sédekla komplektu nostiprina transportlidzekla struktiira, un ta ietver attiecigas

transportlidzekla strukturalas dalas.

Sédekla tips

Sédekli, kas neatskiras $ados bitiskos aspektos:
sédekla struktiiras forma, izméri un materiali;
sédekla reguléSanas un blokésanas sistému veidi un izméri;

sédekla drosibas jostas stiprinajumu, sédekla stiprindgjumu, ki ari ar tiem saistito transportli-
dzekla strukturalo dalu veids un izméri.

Sédekla parvietosanas sistéma

lerice, ar ko sédekli vai kadu ta dalu var lenkiski vai gareniski parvietot bez fikséta starpstavokla
(lai atvieglotu pasazieru iekapsanu).

Sédekla blokésanas sistéma

lerice, kas nodrosina sédekla un ta dalu fikséSanu kada no izmantosanas stavokliem.

legremdéta spradzes atvérSanas poga

Tada spradzes atvérSanas poga, kas neparedz iespéju atvért spradzi ar lodi, kuras diametrs ir
40 mm.
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2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

2.33.

2.34.

2.35.

Neiegremdéta spradzes atvérsanas poga

Tada spradzes atvérSanas poga, kas paredz iesp&u atvért spradzi ar lodi, kuras diametrs ir
40 mm.

Spriegojuma samazinasanas ierice

lerice, kas ieklauta spriegotdja un automatiski samazina siksnas spriegojumu, nostiprinot
drogibas jostu. So ierici atverot, ta automatiski izslédzas.

“ISOFIX” ir sisttma bérnu ierobeZotdjsisttmu savienoSanai ar transportlidzekliem, kurai ir divi
neatdalami transportlidzekla stiprinajumi, divas atbilstosas neatdalamas fiksétajierices uz bérnu
ierobezotajsistémas, un ierice, kas samazina bérnu ierobeZotajsistémas rotaciju ap $kérsasi.

“ISOFIX bérnu ierobezotajsistéma” ir bérnu ierobezotajsistéma, kas atbilst Noteikumu Nr. 44
prasibam, kura japiestiprina ISOFIX stiprindjumu sistémai atbilstigi Noteikumu Nr. 14 prasibam.

“ISOFIX stiprinajumu vietas” ir sistéma, kas lauj uzstadit:

a) universalu, uz priekSu vérstu ISOFIX bérnu ierobezotajsistému saskana ar Noteikumiem
Nr. 44;

b) vai dalgji universalu, uz priek$u vérstu ISOFIX bérnu ierobeZotajsistému saskana ar Notei-
kumiem Nr. 44;

¢) vai dalgji universalu, uz aizmuguri vérstu ISOFIX bérnu ierobezotajsistému saskana ar
Noteikumiem Nr. 44;

d) vai dalgji universalu, uz saniem vérstu ISOFIX bérnu ierobezotdjsisttmu saskana ar Notei-
kumiem Nr. 44;

e) vai konkrétam transportlidzeklim paredzétu, uz priekSu vérstu ISOFIX bérnu ierobezotajsis-
tému saskana ar Noteikumiem Nr. 44,

“ISOFIX stiprinajumu sistéma” ir sistéma, kuru veido divi ISOFIX apaksgjie stiprinajumi, kas
atbilst Noteikumu Nr. 14 prasibam, un kura paredzéta, lai piestiprinatu ISOFIX bérnu ierobe-
zotajsistému kopa ar pretrotacijas ierici.

“ISOFIX apaksgjais stiprinajums” ir viens apal§ horizontals neatdalams stienis, kura diametrs ir
6 mm, uz transportlidzekla vai sédekla konstrukcijas, kas paredzéts ISOFIX bérnu ierobezotaj-
sisttmu ar ISOFIX fiksétajiericém pievienosanai un fiksésanai.

“Pretrotacijas ierice”
a) universalas ISOFIX bérnu ierobeZotdjsistémas pretrotacijas ierice ir ISOFIX aug$éja siksna;

b) dalgji universalas ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas pretrotacijas ierices dalas ir augsgja
siksna, transportlidzekla panelis vai atbalsta stienis, kas paredzéts ierobezotajsistémas rota-
cijas samazinaSanai frontala trieciena laika;

¢) universalajam un dalgji universilajam ISOFIX bérnu ierobezotajsistémam pats transportli-
dzekla sédeklis nav pretrotacijas ierice.

“ISOFIX augsgjas siksnas stiprindjums” ir ierice, kas atbilst Noteikumu Nr. 14 prasibam,
pieméram, stienis, kas atrodas noteikta zona un paredzéts ISOFIX aug$gjas sisksnas savieno-
jamas dalas fiksésanai un ierobezojo$a spéka parnesanai uz transportlidzekla konstrukciju.
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2.36.

2.37.

2.38.

2.39.

2.40.

2.41.

2.42.

2.43.

2.44.

2.45.

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.2.4.

“Vadibas ierice” ir paredzéta personas, kura uzstada ISOFIX bérnu ierobezotajsistemu, atbalstam,
fiziski palidzot savienot uz ISOFIX bérnu ierobezotajsistémam esosas ISOFIX fiksétajierices ar
attiecigajiem ISOFIX apaks@jiem stiprindjumiem, lai atvieglotu piestiprinasanu.

“ISOFIX paziSanas zime” ir norade, ar kuru visus, kas velas uzstadit ISOFIX bérnu ierobeZzo-
tajsistému, informé par transportlidzekla ISOFIX stiprinajumu vietam un katras atbilsto$as
ISOFIX stiprinajumu sistémas stiprinajumu vietam.

“Bérna ierobeZotajsistémas kontroles ierice” (CRF) ir ierice, kas atbilst vienai no septinam ISOFIX
izméru klasém, kas definétas $o noteikumu 17. pielikuma 2. papildindgjuma 4. punkta,
konkrétak, kuras izméri doti minéta 4. punkta 1. lidz 7. attéla. Saskana ar $iem noteikumiem
minétas bérnu ierobezotajsistémas kontroles ierices (CRF) izmanto, lai parbauditu, kada izméra
klases ISOFIX bérnu ierobezotajsistemu var uzstadit uz ISOFIX stiprinajumu vietam transport-
lidzekli. Viena no CRF, ta saucama ISO[F2 (B), kas redzama iepriek$minéta 4. punkta 2. attela, ir
izmantota ari Noteikumos Nr. 14, lai parbauditu visu ISOFIX stiprinajumu sistému atra$anas
vietu un piekluves punktus $im sistémam.

“Drogibas jostas lietosanas atgadinajuma sistéma” ir sistéma, kas paredzéta, lai bridinatu vaditaju,
ja vind/vina nelieto drosibas jostu. Sistému veido neaizspradzétas drosibas jostas detektors un
divu limenu — pirma un otra limepa — vaditaja bridinajums.

“Vizuals bridinajums” ir bridindjums, izmantojot vizualu signalu (gaismu, mirgojo$u gaismu vai
vizualu simbolu vai zinojumu).

“Akustisks bridinajums” ir bridinajums, izmantojot skanas signalu.

“Pirma limena bridinajums” ir vizuals bridinajums, kas tiek aktivizéts, ja aizdedzes slédzis ir
ieslégts (neatkarigi no ta, vai dzingjs ir vai nav iedarbinats), bet vaditaja droSibas josta nav
aizspradzéta. Papildus péc izvéles var izmantot akustisku bridinajumu.

“Otra limena bridinajums” ir vizuals un akustisks bridinajums, kas tiek aktivizéts, ja vaditajs
darbina transportlidzekli, neaizspradzgjot drosibas jostu.

“Neaizspradzéta droSibas josta” péc razotdja izvéles nozimé, ka nav saslégta vaditaja drosibas
jostas spradze vai no spriegotaja izvilktas siksnas garums neparsniedz 100 mm.

“Normals transportlidzekla ekspluatacijas rezims” ir transportlidzekla kustiba virziena uz prieksu
ar atrumu, kas parsniedz 10 kmj/h.

APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS
Transportlidzekla tips

Transportlidzek]a tipa apstiprinajuma pieteikumu attieciba uz drosibas jostu un ierobezotajsis-
tému uzstadi$anu iesniedz transportlidzekla razotajs vai vina pienacigi pilnvarots parstavis.

Tam pievieno $adus dokumentus trijos eksemplaros un $adas zinas:

transportlidzekla visparéjas konstrukcijas raséjumus atbilstiga méroga, kas parada drosibas jostu
atrajanas vietas, un sikus droibas jostu un to punktu ras§jumus, kuriem tas pievienotas;

izmantoto materialu specifikaciju, kas var ietekmét drosibas jostu izturibu;

drogibas jostu tehnisko aprakstu;

gadijumos, kad drosibas jostas ir piestiprinatas sédekla struktarai —
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3.1.2.5.

3.1.2.6.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.3.

3.2.2.4.

3.2.3.

transportlidzekla tipa siku aprakstu attieciba uz sédeklu un sédekla stiprinajumu, ka ari to
reguléSanas un blokéSanas sistémas konstrukciju;

sédeklu, to stiprinajumu pie transportlidzekla un to reguléSanas un blokéSanas sistémas rase-
jumus atbilstiga méroga un pietiekami detalizétus.

Tehniskajam dienestam, kas atbild par apstiprindgjuma testu veikSanu, péc razotdja izvéles
iesniedz apstiprinama transportlidzekla tipa prototipu vai prototipa dalas, ko tehniskais dienests
atzinis par vajadzigu drosibas jostu testiem.

Drogibas jostas tips

Apstiprindjuma pieteikumu attieciba uz drosibas jostas tipu iesniedz tirdzniecibas markas ipas-
nieks vai vina pienacigi pilnvarots parstavis. lerobeZotajsistému gadijuma apstiprindjuma pietei-
kumu attieciba uz ierobezotajsistémas tipu iesniedz tirdzniecibas markas Ipasnieks vai vina
parstavis vai ta transportlidzekla razotajs vai vina parstavis, kura ierobezotajsistéma tiks uzsta-
dita.

Tam pievieno:

drogibas jostas tipa tehnisko aprakstu, precizi noradot izmantotas siksnas un cietas dalas un
pievienojot jostu veidojoSo dalu rasgjumus; ras€jumos ir janorada apstiprinagjuma numuram
paredzéta vieta un papildu simbols(-i) attieciba uz apstiprinajuma zimes apli. Apraksta norada
apstiprinajumam iesniegta parauga krasu un precizé, kada veida transportlidzekliem 3a tipa
drogibas jostas ir paredzétas. Spriegotaju gadijuma sniedz zondésanas ierices uzstadiSanas nora-
djjumus; un attieciba uz savilcgjiericém vai sisttmam sniedz pilnigu konstrukcijas un darbibas
tehnisko aprakstu, ieskaitot attieciga gadjjuma zondéSanu, aprakstot aktivizéSanas metodi un
jebkuru nepieciesamo metodi, lai izvairitos no nejausas aktivizé$anas. Attieciba uz ierobezotaj-
sistému apraksta ieklauj: atbilsto§a méroga raséjumus, kuros ataino transportlidzekla konstruk-
ciju, sédekla struktiiru, reguléSanas sisttmu un fiksétajierices un pietickami precizi norada
sédekla stiprindgjumu un drogibas jostas stiprindgjumu atra$anas vietas; to izmantoto materialu
specifikaciju, kas var ietekmét sédekla stiprinajumu un drosibas jostas stiprinajumu izturibu, ka
ar sédekla stipringjumu un drosibas jostas stiprinajumu tehnisko aprakstu. Ja ir paredzéts
drogibas jostu piestiprinat transportlidzekla konstrukcijai ar drosibas jostas augstuma regulétaj-
ierici, tehniskaja apraksta norada, vai $o ierici uzskata vai neuzskata par drogibas jostas dalu;

seSus drosibas jostas tipa paraugus, no kuriem viens ir atsauces nolaka;
desmit metrus no katra veida siksnas, kas izmantota konkréta tipa drosibas josta;
tehniskajam dienestam, kas veic tipa apstiprinajuma testus, ir tiesibas pieprasit papildu paraugus.

Attieciba uz ierobeZotajsistémam techniskajam dienestam, kas veic apstiprindgjuma testus,
iesniedz divus paraugus, tie var bat divi 3.2.2.2. un 3.2.2.3. punkta pieprasito drosibas jostu
paraugi, un — péc razotdja izvéles — vai nu apstiprinama transportlidzekla tipa prototips, vai
prototipa dala vai dalas, ko tehniskais dienests atzinis par vajadzigu(-am), lai varétu parbaudit
ierobezotajsistému.

MARKEJUMI

Drogibas jostas vai ierobezotajsistémas tipa paraugi, ko saskapa ar 3.2.2.2,, 3.2.2.3. un 3.2.2.4.
punkta noteikumiem iesniedz apstiprindgjuma sanemsanai, ir skaidri un nedzé$ami markéti ar
razotdja nosaukumu, inicialiem vai tirdzniecibas nosaukumu vai precu zimi.

APSTIPRINAJUMS
Tipa apstiprinajuma sertifikatam pievieno sertifikatu, kas atbilst 5.1.1. vai 5.1.2. punkta nora-

ditajam paraugam:

1.A pielikums 3.1. punktad minétajiem pieteikumiem;
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5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.4.1.

5.2.4.2.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.3.
5.3.1.

() 1 - Vacija,

1.B pielikums 3.2. punkta minétajiem pieteikumiem.

Transportlidzekla tips

Ja saskana ar Siem noteikumiem apstiprinajumam iesniegtais transportlidzeklis atbilst visam 8.
punkta un $o noteikumu 15. un 16. pielikuma prasibam, pieskir 3a transportlidzekla tipa
apstiprinajumu.

Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprinajuma numuru. T2 pirmie divi cipari (paslaik 06,
atbilstosi grozijumu 06. sérijai) norada grozjjumu sériju, kas ietver jaunakos tehniskos grozi-
jumus noteikumos apstiprinajuma izdoSanas bridi. Viena noliguma valsts nepieskir tadu pasu
numuru citam transportlidzekla tipam, kas definéts ieprieks 2.16. punkta.

Par apstiprinajuma pieskirSanu, paplasinasanu, atteikSanu vai anuléSanu vai transportlidzekla
tipa pilnigu razosanas izbeig§anu saskana ar Siem noteikumiem 1958. gada noliguma pusém,
kas pieméro $os noteikumus, pazino, izmantojot veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu
1.A pielikuma.

Skaidri redzama un viegli sasniedzama vieta, kas noradita apstiprindjuma veidlapa, katram
transportlidzeklim, kas atbilst saskana ar $iem noteikumiem apstiprinatajam transportlidzekla
tipam, piestiprina starptautisku apstiprindgjuma zimi, kuru veido $adi elementi:

aplis, kas ietver burtu “E”, aiz ta apstiprindgjumu pieskirusas valsts apziméums ar numuru (1);

$o noteikumu numurs, aiz ta burts R, domuzime un apstiprinajuma numurs pa labi no 5.2.4.1.
punkta paredzéta apla.

Ja transportlidzeklis atbilst apstiprinatajam transportlidzekla tipam saskana ar vienu vai vaira-
kiem citiem noteikumiem, kas pievienoti noligumam, valsti, kas pieskirusi apstiprinajumu
saskana ar Siem noteikumiem, 5.2.4.1. punkta paredzétais simbols nav jaatkarto; tada gadjjuma
visu to noteikumu papildu numurus un simbolus, saskana ar ko apstiprinajums ir pieskirts
valsti, kas ir pieSkirusi apstipringjumu saskana ar Siem noteikumiem, novieto vertikalas
kolonnas pa labi no 5.2.4.1. punkta paredzéta simbola.

Apstiprindjuma zime ir skaidri salasama un neizdze$ama.

Apstiprinajuma zimi novieto uz razotaja piestiprinatas transportlidzekla datu plaksnes vai tas
tuvuma.

Drosibas jostas tips
Ja drosibas jostas tipa paraugi, kas iesniegti saskana ar 3.2. punkta noteikumiem, atbilst So
noteikumu 4., 5.3. un 6. punkta prasibam, pieskir apstiprindjumu.

2 — Francija, 3 — Italija, 4 — Niderlande, 5 — Zviedrija, 6 — Belgija, 7 — Ungarija, 8 — Cehija, 9 — Spanija, 10

— Serbija, 11 — Apvienota Karaliste, 12 — Austrija, 13 — Luksemburga, 14 — Sveice, 15 — (brivs), 16 — Norvégija, 17 —
Somija, 18 — Danija, 19 — Rumanija, 20 — Polija, 21 — Portugale, 22 — Krievijas Federacija, 23 — Griekija, 24 — Irija, 25
— Horvatija, 26 — Slovénija, 27 — Slovakija, 28 — Baltkrievija, 29 — Igaunija, 30 — (brivs), 31 — Bosnija un Hercegovina,
32 — Latvija, 33 — (brivs), 34 — Bulgarija, 35 — (brivs), 36 — Lictuva, 37 — Turcija, 38 — (brivs), 39 — AzerbaidZana, 40
— Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, 41 — (brivs), 42 — Eiropas Savieniba (apstiprinajumus pieskir ES
dalibvalstis, izmantojot attiecigos EEK simbolus), 43 — Japana, 44 — (brivs), 45 — Australija, 46 — Ukraina, 47 —
Dienvidafrika, 48 — Jaunzélande, 49 — Kipra, 50 — Malta, 51 — Korejas Republika, 52 — Malaizija, 53 — Taizeme, 54 un
55 — (brivs), 56 — Melnkalne, 57 — (brivs) un 58 — Tunisija. Nakamos numurus pieskir citam valstim taja hronolo-
giskaja seciba, kada tas ratificé Noligumu vai pievienojas Noligumam par vienveida tehnisko prieksrakstu pienemsanu
ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un dalam, kuras var uzstadit un/vai izmantot ritenu transportlidzeklos, un
saskana ar Siem pricksrakstiem pieskiramo atbilstibas noveértésanas apstiprindjumu savstarpéjas atzisanas nosaciju-
miem, un 3adi pieskirtos numurus Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretars pazino Noliguma valstim.
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5.3.2. Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindgjumu numuru. Ta pirmie divi cipari (paslaik 06,
atbilstosi grozijumu 06. sérijai) norada grozijumu sériju, kas ietver jaunakos bitiskakos tehnis-
kos grozijjumus noteikumos apstiprinajuma izdoSanas bridi. Viena noliguma valsts nedrikst
pieskirt tadu paSu numuru citam drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas tipam.

5.3.3. Par drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas tipa apstiprinajumu, paplasinaSanu vai atteik§anu
saskana ar Siem noteikumiem 1958. gada noliguma valstim, kuras pieméro $os noteikumus,
pazino, izmantojot veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu 1.B pielikuma.

5.3.4. Papildus iepriek$ 4. punkta paredzétajam zimém katrai drosibas jostai, kas atbilst saskana ar
Siem noteikumiem apstiprinatajam tipam, piemérota vieta pievieno $adus elementus:

5.3.4.1. starptautisku apstiprindgjuma zimi, ko veido 3adi elementi:

5.3.4.1.1. aplis, kas ietver burtu “E”, aiz ta apstiprinajumu pieskirudas valsts apzim&jums ar numuru (!);

5.3.4.1.2.  apstiprinajuma numurs;

5.3.4.2. $adu(-us) papildu simbolu(-us):

5.3.4.2.1.  burtu “A” trispunktu drosibas jostai, burtu “B” klépja drosibas jostai un burtu “S” ipasa veida
drogibas jostam;

5.3.4.2.2. simbolus, kas minéti 5.3.4.2.1. punkta, papildina ar $adiem papildu marké&umiem:

5.3.4.2.2.1. burtu “e” drogibas jostai ar energijas absorbcijas ierici;

5.3.4.2.2.2. burtu “r” drosibas jostai ar spriegotaju, kam seko izmantota spriegotaja simbols (1, 2, 3, 4 vai
4N) saskana ar So noteikumu 2.14. punktu, un burtu “m”, ja izmantotais spriegotajs ir sprie-
gotdjs ar avarijas blokéSanu un daudzkarSo jutibu;

5.3.4.2.2.3. burtu “p” drosibas jostam ar savilcgjierici;

5.3.4.2.2.4. burtu “t” droSibas jostai ar spriegotaju, kas ietver spriegojuma samazinasanas ierici;

5.3.4.2.2.5. ar 4.N tipa spriegotaju aprikotam drosibas jostam norada ari simbolu, kas sastav no taisnstiira
ar parsvitrotu M1 kategorijas transportlidzekli, noradot, ka $a tipa spriegotaja izmantoSana $is
kategorijas transportlidzeklos ir aizliegta;

5.3.4.2.2.6. ja drosibas jostu apstiprina, ievérojot $o noteikumu 6.4.1.3.3. punkta noteikumus, to marké ar
vardu “AIRBAG” taisnstard;

5.3.4.2.3. ja drogibas josta ir ierobezotajsistémas dala, pirms 5.3.4.2.1. punkta minéta simbola pievieno
burtu “Z”.

5.3.5. So noteikumu 2. pielikuma 2. punkta sniegti apstiprinajuma zimes izvietojuma paraugi.

(") Sk. zemsvitras piezimi pie 5.2.4.1. punkta.



L 233/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

5.3.6.

5.3.7.

6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.
6.2.1.1.

6.2.1.2.

6.2.1.3.

6.2.1.4.

6.2.2.
6.2.2.1.

Noteikumu 5.3.4. punktd minétas zinas ir skaidri salasimas un neizdzéSamas, un tas var
pastavigi piestiprinat vai nu ar etiketi, vai ar tieSu markéumu. Etikete vai mark&ums ir nodi-
lumizturigs.

Noteikumu 5.3.6. punkta minétas etiketes var izdot vai nu iestade, kas ir pieskirusi apstip-
ringjumu, vai atkariba no §is iestades pilnvarojuma — razotdjs.

SPECIFIKACIJAS

Visparigas specifikacijas

Visi paraugi, kas iesniegti saskana ar 3.2.2.2., 3.2.2.3. un 3.2.2.4. punktu, atbilst So noteikumu
6. punkta izklastitajam specifikacijam.

Drosibas josta vai ierobezotajsistéma ir projektéta un konstruéta ta, lai, pareizi uzstadita un
transportlidzekli esodas personas pienacigi izmantota, ta darbotos apmierinodi un mazinatu
miesas bojajumu risku avarijas gadjjuma.

Drogibas jostas siksnas nedrikst paklaut bistamai konfiguracijai.

Materialus ar poliamida 6 Ipasibam attieciba uz tdens aizturi ir aizliegts izmantot visas meha-
niskajas dalas, kuras $ada paradiba var negativi ietekmét to darbibu.

Cietas dalas
Visparigi noteikumi

Drogibas jostas cietajam dalam, pieméram, spradzém, regulétajiericém, fiksétajiericm un tamli-
dzigam, nav asu malu, kas var radit siksnu nodilumu vai bojajumu to nolietojuma deél.

Visas drosibas jostas komplekta dalas, uz kuram var iedarboties korozija, ir pret to pienacigi
aizsargatas. Péc 7.2. punktd paredzétd korozijas testa lietpratigs vérotdjs ar neapbrupotu aci
nevar saskatit pazimes, kas liecina par nolietojumu, kur§ apdraud ierices pienacigu darbibu, vai
par véra nemamu koroziju.

Cietas dalas, kas paredzétas energijas absorbéSanai vai slodzes uztverSanai vai parvadei, nav
plistosas.

Drogibas jostas cietas dalas un plastmasas dalas ir izvietotas un uzstaditas ta, lai parastos
mehaniska transportlidzekla darbibas apstaklos tas nevarétu iespriist zem bidama sédekla vai
transportlidzekla durvis. Ja kada no dalam neatbilst iepriekSminétajam prasibam, to testé attie-
ciba uz izturibu pret aukstumu, ka noteikts turpmak 7.5.4. punkta. Ja péc testa cieto detalu
plastmasas parklajuma vai aiztures iericés ir redzamas plaisas, tad $is plastmasas dalas nonem
un turpina parbaudit pargja komplekta dro§umu. Ja pargjais komplekts joprojam ir dross vai
nav redzamas plaisas, to parbauda vélreiz, lai noskaidrotu, vai tas atbilst 6.2.2., 6.2.3. un 6.4.
punkta prasibam.

Spradze

Spradzes konstrukcija ir tada, lai to nevarétu nepareizi izmantot. Tas cita starpa nozimé, ka
spradzi nav iesp&jams atstat daléji slégta stavokli. Spradzes atvérSanas panémiens ir neparpro-
tami skaidrs. Spradzes dalam, kas var saskarties ar lietotaja kermeni, laukums ir vismaz 20 cm?
un platums vismaz 46 mm, tos méra plakné, kura nav talak par 2,5 mm no saskares virsmas.
Attieciba uz Cetrpunktu drosibas jostu spradzém ieprieksgjo prasibu uzskata par izpilditu, ja
spradzes un lietotdja kermena saskares virsma ir 20 lidz 40 cm?.
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6.2.2.2.

6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.2.5.

6.2.2.6.

6.2.2.7.

6.2.3.
6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.3.3.

6.2.3.4.

6.2.4.

Spradze paliek aiztaisita jebkura transportlidzekla stavokli, ari tad, ja ta ir zem spriegojuma.
Spradzi nav iesp&jams atvért netisam, nejausi vai ar spéku, kas mazaks par 1 daN. Spradze ir
viegli izmantojama un satverama; neesot zem spriegojuma un zem turpmak 7.8.2. punkta
noteikta spriegojuma lietotajs to var atvért ar vienas rokas vienu vienkar$u vienvirziena kustibu;
turklat drosibas jostu komplektu gadijuma, kas paredzéti lietosanai priekséjos sanu sédeklos,
iznemot Cetrpunktu drosibas jostas, lietotajs to var saslégt ar vienas rokas vienkar$u vienvirziena
kustibu. Spradzi atver, nospiezot pogu vai tamlidzigu ierici. Virsma, kam pieliek minéto spie-
dienu, ir ar 3adiem izmériem, ja poga ir atvér§anas pozicija un ja to projicé plakné, kas ir
perpendikulara pogas kustibas sakotnéam virzienam: attieciba uz iebGvétam pogam — ar vismaz
4,5 cm? laukumu un vismaz 15 mm platumu; attieciba uz neiebiivétam pogam — ar vismaz
2,5 cm? laukumu un vismaz 10 mm platumu. Sis laukums ir sarkana krasa. Citas spradzes dalas
nedrikst bis sarkana krasa. Kad sédeklis ir aizpemts, jebkura spradzes dala ir atlauta sarkana
bridinajuma gaisma, kas nodziest péc tam, kad sédétajs ir piespradzéjies.

Spradze, ko testé saskana ar 7.5.3. punktu, darbojas normali.

Spradze spgj izturét atkartotu izmantoSanu, un pirms 7.7. punkta minétd dinamikas testa
spradzei izdariti 5 000 atvérSanas un aizvérSanas cikli normalas lietosanas apstaklos. Attieciba
uz Cetrpunktu drosibas jostu spradzém $o testu var izdarit, ja visas mélites nav ievietotas.

Spéks, kas vajadzigs, lai atvértu spradzi turpmak 7.8. punkta paredzétaja testd, neparsniedz
6 daN.

Spradzes stipribu péc vajadzibas testé saskana ar 7.5.1. un attieciga gadjjuma 7.5.5. punkta
prasibam. Spradze nedrikst saliizt, batiski deforméties vai sadalities noteiktas slodzes radita
spriegojuma dgl.

Spradzém, kuru sastava ir divam iericém kopiga sastavdala, ja abu ieri¢u spradzes var uzstadit
izmantosanai kopa ar tam atbilstigo dalu, tad 7.7. un 7.8. punkta minétos stipribas un atvér-
Sanas testus izdara attieciba uz abiem iesp&jamajiem uzstadiSanas veidiem.

Drogibas jostas regulétajierice

Drogsibas josta, lietotajam to uzliekot, reguléjas automatiski, lai pielagotos vinam, vai ir tada, ka
sédosam lietotajam ir viegli sasniedzama manuala regulét3jierice, un ir érti un viegli lietojama.
Ta lauj arT savilkt drosibas jostu ar vienu roku, lai pielagotu lietotdja kermena izmeéram un
transportlidzekla sédekla stavoklim.

Divus katra drosibas jostas regulétajiericu veida paraugus testé saskana ar 7.3. punkta prasibam.
Siksnas izslidéjums vienam regulétajierices paraugam neparsniedz 25 mm, un visu regulétajie-
ri¢u pielautais kopgjais siksnas izslidéjums neparsniedz 40 mm.

Visu regulétajieri¢u stipribu testé saskana ar 7.5.1. punktu. Tas nedrikst salizt vai sadalities
noteiktas slodzes radita spriegojuma del.

Veicot testu saskana ar 7.5.6. punktu, manualas ierices darbinasanai vajadzigais speks nepar-
sniedz 5 daN.

Fiksétajierices un drosibas jostas augstuma regulétajierices

Fiksétajiericu stipribu testé, ka noteikts 7.5.1. un 7.5.2. punkta. Faktisko drosibas jostas
augstuma regulétajiericu stipribu testé, ka noteikts $o noteikumu 7.5.2. punkta, ja tas nav
testétas transportlidzekli, piemérojot Noteikumus Nr. 14 (to jaunakaja grozijumu redakcija)
par drogibas jostu stiprinajumiem. Si dalas nedrikst saliizt vai sadalities noteiktas slodzes radita
spriegojuma dél.
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6.2.5.1.
6.2.5.1.1.

6.2.5.1.2.
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6.2.5.2.
6.2.5.2.1.
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6.2.5.2.3.

6.2.5.3.
6.2.5.3.1.

6.2.5.3.1.1.

6.2.5.3.1.2.

Spriegotaji

Spriegotaji atbilst turpmak noraditajam prasibam, tostarp iztur stipribas testus, kas paredzéti
7.5.1. un 7.5.2. punkta. (Sis prasibas neattiecas uz spriegotajiem bez blokesanas.)

Manuali atblokéjami spriegotaji

Siksna drosibas jostas komplektam, kas aprikots ar manuali atblokéjamu spriegotaju, attieciba
pret spriegotaja blokéSanas pozicijam neizkustas vairak ka par 25 mm.

Drogibas jostas komplekta siksna izvirzas no manuali atblokéjama spriegotdja 6 mm no tas
maksimala garuma, ja siksnai pieméro spriegojumu, kas ir ne mazaks par 1,4 daN un ne lielaks
par 2,2 daN parastaja izvilkSanas virziena.

Siksnu atkartoti izvelk no spriegotaja un layj tai atkal savilkties, lidz tai izdariti 5 000 cikli, un
to veic saskana ar 7.6.1. punkta aprakstito metodi. Péc tam spriegotdjam veic 7.2. punkta
aprakstito korozijas testu un testé ta izturibu pret putekliem, ka aprakstits 7.6.3. punkta.
Tam izdara vél 5000 izvilkSanas un savilkSanas ciklus, kuru rezultatam jabat apmierinosam.
Péc ieprickSminétajiem testiem spriegotdjs darbojas pareizi un vél aizvien atbilst 6.2.5.1.1. un
6.2.5.1.2. punkta prasibam.

Spriegotaji, kas automatiski blokgjas

Siksna drosibas jostas komplektam, kas aprikots ar spriegotaju, kur§ automatiski blokgjas,
attieciba pret spriegotdja blokésanas pozicijam neizkustas vairak ka par 30 mm. Ja drosibas
jostas lietotajs pavirzas atpakal, josta vai nu paliek sakotnéja stavokli, vai automatiski atgriezas
taja, kad drosibas jostas lietotajs vélak pavirzas uz prieksu.

Ja spriegotdjs ir klépja droSibas jostas dala, tad siksnas savilkSanas spéks nav mazaks par
0,7 daN, to merot jostas brivaja posma starp manekenu un spriegotaju, ka noteikts 7.6.4.
punkta.

Ja spriegotdjs ir torsa augSdalas siksnas dala, siksnas savilksanas spéks nav mazaks par 0,1 daN
un lielaks par 0,7 daN, mérot lidzigi.

Siksnu atkartoti izvelk no spriegotaja un lauj tai atkal savilkties, lidz tai izdariti 5 000 cikli, un
to veic saskana ar 7.6.1. punkta aprakstito metodi. Péc tam spriegotajam izdara 7.2. punkta
aprakstito korozijas testu, tad testé ta izturibu pret putekliem, ka aprakstits 7.6.3. punkta. Tam
veic vél 5000 izvilksanas un savilkSanas ciklus, kuru rezultaitam jabhit apmierinoSam. Péc
iepriekSminétajiem testiem spriegotajs darbojas pareizi un vel aizvien atbilst 6.2.5.2.1. un
6.2.5.2.2. punkta prasibam.

Spriegotaji ar avarijas blokésanu

Spriegotajs ar avarijas blokéSanu péc testéSanas saskana ar 7.6.2. punktu atbilst $adiem nosa-
cljumiem. Attieciba uz vienkarsu jutibu atbilstigi 2.14.4.1. punktam spéka ir tikai specifikacijas
par transportlidzekla atruma samazinasanu.

Tas ir blokgjies, kad transportlidzekla atruma samazinajums sasniedz 0,45 g (') vértibu attieciba
uz 4. veida spriegotdjiem vai 0,85 g attieciba uz 4.N veida spriegotajiem.

Tas neblokgjas, ja siksnas paatrindjums, ko meéra siksnas attiSanas virziena, ir mazaks par 0,8 g
attieciba uz 4. veida spriegotajiem vai mazaks par 1,0 g attieciba uz 4.N veida spriegotajiem.

(*) g = 9,81 m/s2
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6.2.5.3.1.3.

6.2.5.3.1.4.

6.2.5.3.1.5.

6.2.5.3.2.

6.2.5.3.3.

6.2.5.3.4.

6.2.5.3.5.

Tas neblokgjas, kad devéju sasver lenki, kas neparsniedz 12° lenki jebkura virziena no uzsta-
disanas stavokla, ko noradijis razotajs.

Tas blokéjas, kad devéju sasver lenki, kas ir vismaz 27° attieciba uz 4. veida spriegotajiem vai
vismaz 40° attieciba uz 4.N veida spriegotajiem jebkura virziena no uzstadiSanas stavokla, ko
noradijis razotajs.

Ja spiegotaja darbiba ir atkariga no argja signala vai energijas avota, ierice nodrosina, automa-
tisku spriegotaja blokesanos signala vai energijas avota zuduma vai partraukuma gadjjuma.
Tomér §1 prasiba nav jaizpilda, ja spriegotdjs ir ar daudzkarSo jutibu, ar nosacfjumu, ka tikai
viena jutiba ir atkariga no argja signala vai energijas avota un signala vai energijas avota
zudumu vaditagjam norada ar optisku un/vai akustisku panémienu.

Kad izdara testéSanu saskana ar 7.6.2. punktu, spriegotajs ar avarijas blokésanu un daudzkarso
jutibu, tostarp siksnas jutibu, atbilst iepriek$minétajam prasibam un ari blokgjas, ja siksnas
paatrinajums, mérot siksnas attiSanas virziena, ir vismaz 2,0 g.

Visos iepriek§ 6.2.5.3.1. un 6.2.5.3.2. punkta minétajos testos siksnas posma garums, ko var
izvilkt pirms spriegotaja blokéSanas, neparsniedz 50 mm, ko méra no 7.6.2.1. punkta noteiktas
garuma atzimes. Uzskata, ka spriegotajs atbilst 6.2.5.3.1.2. punkta prasibam, ja pie minétaja
punkta noteiktajam siksnas atruma palielindgjuma vértibam tas neblokéjas, ickams nav izvilkts
vismaz 50 mm gar$ siksnas posms, kuru méra no 7.6.2.1. punkta noteiktas garuma atzimes.

Ja spriegotdjs ir klépja droSibas jostas dala, tad siksnas savilkSanas spéks nav mazaks par
0,7 daN, to mérot jostas brivaja posma starp manekenu un spriegotaju, ka noteikts 7.6.4.
punkta.

Ja spriegotajs ir torsa aug$dalas siksnas dala, tad siksnas savilk§anas spéks nav mazaks par 0,1
daN un lielaks par 0,7 daN, to mérot lidzigi, iznemot drosibas jostu, kas aprikota ar spriego-
juma samazinaSanas ierici, tada gadijjuma minimalo savilkSanas speku var samazinat lidz 0,05
daN tikai tad, ja I ierice ir darbibas rezima. Ja siksna iet caur vadiklu vai trisi, tad savilkSanas
spéku meéra siksnas brivaja posma starp manekenu un vadiklu vai trisi.

Ja komplekta ietilpst tada ierice ar manualu vai automatisku vadibu, kas novér§ siksnas pilnigu
savilk§anos, tad, vértgjot §is prasibas, $o ierici nedarbina.

Ja komplekta ir spriegojuma samazinasanas ierice, iepriek$ aprakstito siksnas savilk§anas speku
méra ar ierici darbibas reZima un bezdarbibas rezima, ja $is prasibas noveérté pirms un péc
ilgmizibas testiem atbilstigi 6.2.5.3.5. punktam.

Siksnu atkartoti izvelk no spriegotaja un lauj tai atkal savilkties, lidz tai izdariti 40 000 cikli, un
to veic saskana ar 7.6.1. punkta aprakstito metodi. Péc tam spriegotdjam izdara 7.2. punkta
aprakstito korozijas testu, tad testé ta izturibu pret putekliem, ka aprakstits 7.6.3. punkta.
Spriegotajam veic vél 5 000 ciklus (kopa 45 000), kuru rezultatiem jabait apmierinogiem.

Ja komplekta ir spriegojuma samazinasanas ierice, iepriek§minétos testus veic ar nosacijumu, ka
spriegojuma samazinasanas ierice ir darbibas rezima un bezdarbibas rezima.

Péc iepriek$minétajiem testiem spriegotajs darbojas pareizi un vél aizvien atbilst 6.2.5.3.1.,
6.2.5.3.3. un 6.2.5.3.4. punkta prasibam.
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6.2.5.4.

6.2.5.4.1.

6.2.5.4.2.

6.2.6.
6.2.6.1.

6.2.6.2.

6.2.6.3.

6.2.6.3.1.

6.2.6.3.2.

6.3.
6.3.1.
6.3.1.1.

6.3.1.2.

6.3.2.

6.3.3.

Spriegotajiem péc ilgmiizibas testa atbilstigi 6.2.5.3.5. punktam un nekavéjoties péc savilkSanas
speka mérisanas atbilstigi 6.2.5.3.4. punktam ir jaatbilst abam nakamajam specifikacijam:

ja spriegotajus, iznemot spriegotajus, kas automatiski blokéjas, testé atbilstigi 7.6.4.2. punktam,
tie nedrikst nokaraties starp torsu un dro$ibas jostam; un

ja spradzi attaisa, lai atbrivotu méliti, spriegotajam pasam jasp¢j pilniba ievilkt siksnu.

Savilcgjierice
Péc tam, kad savilcgjierice iesniegta korozijas testam saskana ar 7.2. punktu, tai jadarbojas

normali (leskaitot trieciena devéju, kas ir pievienots iericei ar originalajam kontaktdaksam,
cauri neplistot stravai).

Parbauda, vai nejausa ierices darbiba nevar lietotdjam radit miesas bojajumus.

Pirotehniskas savilcgjierices:

péc tam, kad savilcgjierice iesniegta kondicionésanai saskana ar 7.9.1. punktu, tas darbiba
nedrikst aktivizéties temperatiiras iedarbiba un ierice darbojas normali;

veic piesardzibas pasakumus, lai novérstu karstu gazu izspieSanu, aizdegoties blakus esosiem
viegli uzliesmojosiem materialiem.

Siksnas
Visparigi noteikumi

Siksnas ir tadas, lai visa platuma nodrosinatu cik iesp&ams vienmérigu spiediena sadali uz
drogibas jostas lietotaja kermeni un lai tas nesavérptos pat spriegojuma ietekmé. Tam piemit
spéja absorbét un izkliedét energiju. Siksnu malas ir apstradatas t3, lai lietojot tas neizarditos.

Siksnas platums, ja pielikta slodze 980 daN + 100 — 0 daN, nav mazaks par 46 mm. So izméru
nosaka saskana ar 7.4.3. punkta noteikto testu, pie iepriek§ minétas slodzes apturot testéSanas
iekartu ().

Stipriba péc kondicionésanas istabas apstaklos

Diviem siksnas paraugiem, kas kondicionéti atbilstigi 7.4.1.1. punktam, siksnas parravuma
slodze, kuru nosaka saskana ar 7.4.2. punktu, nav mazaka par 1 470 daN. Parravuma slodzes
lieluma atskiriba abiem paraugiem nav lielaka par 10 % no lielakas izméritas parravuma slodzes.

Stipriba péc kondicionesanas ipasos apstaklos

Diviem siksnas paraugiem, kas kondicionéti atbilstigi kadai no 7.4.1. punkta dalam (iznemot
7.4.1.1. punktu), siksnas parravuma slodze nav mazaka par 75 % no vidgjas slodzes, ko nosaka
6.3.2. punkta minétaja testd, un nav mazaka par 1470 daN. Testus izdarosais tehniskais
dienests var iztikt bez viena vai vairakiem Siem testiem, ja izmantota materiala sastavs vai
jau pieejama informacija minétos testus padara nevajadzigus.

(") Tests nav veikts austam siksnam ar rievotu struktiiru, kuras izmantoti loti izturigi poliestera diegi, jo §is siksnas slodzes

ietekmé klast platakas. Tados gadijumos platums bez slodzes ir > 46 mm.
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6.4.1.
6.4.1.1.

6.4.1.2.

6.4.1.2.1.

6.4.1.2.2.

6.4.1.2.3.

6.4.1.2.4.

6.4.1.2.5.

6.4.1.3.

6.4.1.3.1.

6.4.1.3.2.

6.4.1.3.3.

Drosibas jostas komplekts vai ierobezotajsistéma
Dinamikas tests

Drosibas jostas komplektam vai ierobeZotajsistemai izdara dinamikas testu atbilstigi 7.7.
punktam.

Dinamikas testu izdara diviem drogibas jostas komplektiem, kam ieprieks nav pielikta slodze,
iznemot tos drosibas jostas komplektus, kas ir ierobezotajsistému sastavdala, jo tad dinamikas
testu izdara ierobezotajsistémam, kuras paredzétas noteikta veida sédekliem un kuram ieprieks
nav pielikta slodze. Testéjamo drosibas jostas komplektu spradzes atbilst 6.2.2.4. punkta noteik-
tajam prasibam. Ja testé droSibas jostas ar spriegotdjiem, spriegotdjam pirms tam ir izdarits
7.6.3. punktd noteiktais tests attieciba uz izturibu pret putekliem; turklat, ja drosibas jostas vai
ierobezotajsistemas ir aprikotas ar savilcjierici, kas ietver pirotehniskus lidzeklus, ierici pirms
tam kondiciong, ka noteikts 7.9.1. punkta.

Drosibas jostam ir izdarits 7.2. punkta noteiktais korozijas tests, péc tam spradzém izdara
papildu 500 atvér§anas un aizvérSanas ciklus normalas lietosanas apstaklos.

Drogibas jostam ar spriegotajiem pirms tam ir izdariti 6.2.5.2. vai 6.2.5.3. punkta paredzétie
testi. Tomér, ja spriegotdjam jau ir izdarits korozijas tests saskana ar 6.4.1.2.1. punkta notei-
kumiem, $is tests nav jaatkarto.

Ja drosibas jostu paredzéts izmantot ar droSibas jostas augstuma regulétajierici, kas ieprieks
definéta 2.9.6. punkta, izdarot testu, ierice ir noreguléta visnelabvéligakaja(-ajas) pozicija(-as), ko
izvelgjies par testéSanu atbildigais tehniskais dienests. Tomer, ja drosibas jostas augstuma regu-
létajierice ietver drosibas jostas stiprindgjumu, kas apstiprinats saskana ar Noteikumiem Nr. 14,
par testéSanu atbildigais tehniskais dienests péc saviem ieskatiem var piemérot 7.7.1. punkta
noteikumus.

Drogibas jostai ar savilcgjierici turpmak 6.4.1.3.2. punkta noradito minimalo parvietojumu var
samazinat uz pusi. Saja testd savilcgjierice darbojas.

Drogibas jostai ar spriegojuma samazinasanas ierici pirms dinamikas testa veic ilgmiizibas testu
ar o ierici darbibas rezima atbilstigi 6.2.5.3.5. punktam. Dinamikas testu tad izdara ar sprie-
gojuma samazinasanas ierici darbibas rezima.

Testa laika jaievéro $adas prasibas:

neviena dala drosibas jostas komplekta vai ierobezotajsistéma, kas notur transportlidzekli esosu
personu, nesaltist, un neviena spradze vai blokétajs, vai parvietosanas sistéma neatveras; un

ja testé klépja drosibas jostas, manekena parvietojums uz prieksu iegurna augstuma ir 80 lidz
200 mm. Ja testé citu veidu droibas jostas, parvietojums uz prieksu ir 80 lidz 200 mm iegurna
augstuma un 100 lidz 300 mm kriiskurvja augstuma. Cetrpunktu drosibas jostai ieprieks
noteiktos minimalos parvietojumus var samazinat uz pusi. Sie parvietojumi ir parvietojumi
attieciba pret mériSanas punktiem, kas noraditi o noteikumu 7. pielikuma 6. attéla;

drogibas jostam, ko paredzéts izmantot priek3gjas sanu sédvietas, kuras aizsarga drosibas spil-
vens to prieksa, kraskurvja atskaites punkta parvietojums var parsniegt iepriek§ 6.4.1.3.2.
punkta minéto parvietojumu, ja ta atrums $aja vértiba neparsniedz 24 km/h.
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6.4.1.4.1.

6.4.1.4.2.

6.4.1.5.

6.4.2.
6.4.2.1.

6.4.2.2.

7.1.1.

Ja testé ierobezotajsistému, prasibas ir $adas:

krskurvja atskaites punkta parvietojums var parsniegt 6.4.1.3.2. punkta minéto parvietojumu
tad, ja ar aprékiniem vai papildu testos iesp&jams pieradit, ka neviena dinamikas testa izmantota
manekena torsa vai galvas dala nesaskartos ar priek$a esosu cietu transportlidzekla dalu,
iznemot kriiskurvja saskari ar stires iekartu, ja $i iekarta atbilst Noteikumu Nr. 12 prasibam
un ja saskare notiek atruma, kas neparsniedz 24 km/h. Saja novértgjuma pienem, ka sédeklis
atrodas 7.7.1.5. punktd minétaja stavokli;

transportlidzeklos, kuros izmanto $adas ierices, parvieto§anas un blokésanas sistémas, kas lauj
visos sédeklos esosajam personam izklit no transportlidzekla, péc dinamikas testa joprojam ir
iespgjams darbinat ar roku.

Atkapjoties no iepriecks minéta, attieciba uz ierobeZotajsistému parvietojumi var parsniegt
6.4.1.3.2. punkta noteikto, ja uz sédekla uzstadito augs€jo stiprindjumu attiecas Noteikumu
Nr. 14 7.4. punkta paredzéta atkape.

Stipriba péc abrazivas kondicionésanas

Abiem paraugiem, kas kondicionéti atbilstigi 7.4.1.6. punktam, parravuma slodzi novérté
saskana ar 7.4.2. un 7.5. punktu. Ta ir vismaz 75 % no vidgjas parravuma slodzes, ko nosaka
abrazivi neapstradatu siksnu testos, un nav mazaka par test§jamiem izstradajumiem paredzeto
minimalo slodzi. Parravuma slodzes lieluma atskiriba abiem paraugiem nav lielaka par 20 % no
liclakas izméritas parravuma slodzes. Stiepes izturibas testu, kurd izmanto 1. un 2. veida
procedairu, veic tikai siksnas paraugiem (7.4.2. punkts). Stiepes izturibas testu, kura izmanto
3. veida procediiru, izdara siksnai un attiecigajam metala komponentam (7.5. punkts).

Drogibas jostas komplekta dalas, kas abrazivi jaapstrada, noraditas turpmak tabula, un proce-
daru veidi, kas var bat tam pieméroti, noraditi ar “x”. Katrai procedirai izmanto jaunu paraugu.

1. procediira 2. procedira 3. procediira
Fiksétajierice — — X
Vadikla vai trisis — X —
Spradzes cilpa — X X
Regulétajierice X — X
Siksnai piesatas dalas — — X

TESTI

To paraugu izlietojums, kas iesniegti droSibas jostas vai ierobeZotajsistémas tipa apstipri-
najumam (sk. $o noteikumu 13. pielikumu)

Spradzes parbaudei, spradzes testam zema temperatiira, nepiecieSamibas gadjjuma turpmak
7.5.4. punkta paredzétajam testam zema temperatira, spradzes ilgmazibas testam, drosibas
jostas korozijas testam, spriegotaja darbibas testiem, dinamikas testam un spradzes atvérsanas
testam péc dinamikas testa vajadzigas divas drogibas jostas vai ierobeZotajsistémas. Vienu no
Siem diviem paraugiem izmanto drogibas jostas vai ierobezotajsistémas parbaudei.

Spradzes parbaudei un spradzes, fiksétajierices stiprindjumu, drosibas jostas regulétajieri¢u un
nepiecieSamibas gadijuma spriegotaju izturibas testam vajadziga viena drosibas josta vai iero-
bezotajsistéma.
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7.3.5.
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7.4.
7.4.1.

7.4.1.1.

Spradzes parbaudei, mikroslidéSanas testam un abrazivd nodiluma testam vajadzigas divas
drogibas jostas vai ierobezotajsisttmas. Drosibas jostas regulétajierices darbibas testu izdara
vienam no Siem diviem paraugiem.

Siksnas paraugu izmanto vilces izturibas testa. Dalu 32 parauga glaba tik ilgi, kamer ir spéka
apstiprinajums.

Korozijas tests

Pilnu drosibas jostas komplektu, ka paredzéts $o noteikumu 12. pielikuma, ievieto testa kamera.
Ja komplekta sastava ir spriegotdjs, tad siksnu izvelk visa garuma, iznpemot 300 £ 3 mm. Ja
neskaita isus partraukumus, kas var bit vajadzigi, pieméram, lai parbauditu un atjaunotu sals
$kiduma daudzumu, $kiduma iedarbiba ilgst 50 stundas.

Péc minétas iedarbibas beigam komplektu saudzigi izmazga vai izskalo tira teko$a tdeni, kura
temperatiira neparsniedz 38 °C, lai tadgjadi atbrivotos no sals nogulsném, kas var bat izveido-
jusas, un Jlauj tam 24 stundas zat istabas temperatira, lai péc tam parbauditu saskapa ar
6.2.1.2. punktu.

Mikroslidésanas tests (sk. o noteikumu 11. pielikuma 3. attélu)

Paraugus, kam izdarams mikroslidéSanas tests, pirms testé$anas vismaz 24 stundas tur vidg,
kuras temperatira ir 20 + 5 °C un gaisa relativais mitrums 65 * 5 %. Testu izdara 15 lidz 30 °C
temperatira.

Nodrosina, lai regulétajierices brivais posms biitu vérsts uz augsu vai uz leju no izmégindgjumu
stenda, ka tas ir transportlidzekl.

Siksnas posma zemakajai dalai pielick 5 daN lielu slodzi. Pargjo dalu kustina turp un atpakal,
un kustibas kopéja amplittida ir 300 £ 20 mm (sk. attélu).

Ja siksnai ir brivs gals, ko izmanto par rezerves siksnu, tad to nedrikst nekada veida savilkt vai
saspraust ar noslogoto siksnas posmu.

Nodrosina, lai izmégindjumu stenda siksna ar izliekumu nokaratos no regulétajierices ta, ka tas
ir transportlidzekli. Izméginadjumu stendam pielikto 5 daN slodzi virza vertikali un ta, lai
nepielautu sloga $tpoSanos un drosibas jostas savilkSanos. Fiksétajierici nostiprina pie 5 daN
sloga t3, ka tas ir transportlidzekli.

Pirms testa faktiska sakuma izdara 20 ciklu sériju, lai pienacigi iestradatu automatisko savilk-
Sanas sistému.

Izdara 1 000 ciklu sériju ar frekvenci 0,5 cikli sekundé un kopéjo amplitidu 300 + 20 mm.
Slodzi, kuras lielums ir 5 daN, pieliek tikai taja laika, kas atbilst 100 + 20 mm nobidei pusé no
katra laikposma.

Siksnu kondicionéSana un vilces izturibas tests (statiskais)
Siksnu kondicionéSana vilces izturibas testam

No iepriek§ 3.2.2.3. punkta minétas siksnas pem paraugus, un tos kondicioné $adi:

Kondicionésana temperatiira un higrometrija

Siksnu kondicioné saskana ar standartu ISO 139:2005, izmantojot standarta atmosféru vai
alternativo standarta atmosféru. Ja testu neizdara talit péc kondicionéSanas, paraugu lidz testa
sakumam ievieto hermeétiski noslégta trauka. Parravuma slodzi nosaka piecu minasu laika péc
siksnas iznems$anas no kondiciongjosas vides vai trauka.
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Kondicioné$ana gaisma

Pieméro Ieteikuma ISO 105-BO2 (1994, grozijumi Nr. 2/2000) noteikumus. Siksnu tur gaisma
tik ilgi, cik vajadzigs, lai standartzila krasviela Nr. 7 izbalotu lidz 4. pustonim pelekas krasas
skala.

Péc minétas iedarbibas siksnu kondiciong, ka aprakstits 7.4.1.1. punkta. Ja testu neizdara talit
péc kondicionéanas, paraugu lidz testa sakumam ievieto hermeétiski noslégta trauka. Parravuma
slodzi nosaka piecu min@iSu laika péc siksnas iznemsanas no kondiciongjosas iekartas.

Kondicioné$ana aukstuma

Siksnu kondiciong, ka aprakstits 7.4.1.1. punkta.

Péc tam siksnu 1,5 stundas tur uz plakanas virsmas aukstuma kamera, kura gaisa temperatira ir
-30£5°C. Tad to satin un tistoklim uzliek 2 kg smagu slogu, kas iepriek§ atdzeséts lidz
-30 + 5°C. Kad siksna 30 mindtes bijusi zem sloga taja pasa aukstuma kamera, slogu
nonem, un 5 minasu laika péc siksnas iznemsanas no aukstuma kameras nosaka parravuma
slodzi.

Kondicionésanas karstuma

Siksnu tris stundas tur karséSanas kamera, kura temperatiira ir 60 £ 5°C un gaisa relativais
mitrums 65 + 5 %.

Parravuma slodzi nosaka piecu minfi§u laika péc siksnas iznemsanas no karsé$anas kameras.

Udens iedarbiba

Siksnu uz trim stundam pilniba iegremdeé destileta Gdeni, kura temperatara ir 20 £ 5 °C un
kuram pievienots neliels daudzums mitrinataja. Drikst izmantot jebkuru mitrinataju, kas ir
derigs skiedrai, kuru teste.

Parravuma slodzi nosaka 10 mindi$u laika péc siksnas iznems$anas no adens.

Kondicioné$ana ar abrazivo nodilsanu

Kondicionésanu ar abrazivo nodilsanu veic visam iericem, kuras siksna saskaras ar kadu
drogibas jostas cieto dalu, iznemot visas regulétajierices, kuram 1. procediira kondicioné$ana
ar abrazivo nodilfanu (7.4.1.6.4.1. punkts) nav jaizdara, ja mikroslidésanas testa (7.3. punkts)
konstaté, ka siksnas izslidgjums ir mazaks par pusi no paredzéta attaluma. KondicionéSanas
ierices uzstadijuma siksnas un kontaktlaukuma relativo stavokli saglaba gandriz nemainigu.

Paraugus kondicioné, ka aprakstits 7.4.1.1. punkta. Telpas temperatiira abrazivas apstrades
procediras laika ir 15 lidz 30 °C.

Tabula noraditas visparigas prasibas attieciba uz katru abrazivas apstrades procediru.

Slodze Frekvence Ciklu Nobide
daN Hz skaits mm
1. procediira 2,5 0,5 5000 300 = 20
2. procediira 0,5 0,5 45000 300 + 20
3. procediira () 0 lidz 5 0,5 45000 —

(*) Sk. 7.4.1.6.4.3. punktu.

Sis tabulas piektaja sleja noraditd nobide raksturo siksnai piemérotas turp un atpakal kustibas
amplitadu.
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Konkrétas kondicionéSanas procedaras

1. procediira. To pieméro, ja siksna slid caur regulétajierici.

Vienam siksnas posmam vertikali un pastavigi pieliek 2,5 daN lielu slodzi, pargjo siksnas dalu,
kas novietota horizontali, kustina turp un atpakal.

Regulétajierici novieto ta, lai siksnas horizontalais posms paliktu noslogots (sk. $o noteikumu
11. pielikuma 1. attélu).

2. procedﬁra. To pieméro, ja siksna, slidot caur cieto dalu, maina virzienu.

Sa testa laika lenki, ko veido abi siksnas gali viens pret otru, ir tadi, ka paradits $o noteikumu
11. pielikuma 2. attéla.

Testa laika pieliek pastavigu 0,5 daN lielu slodzi.

Ja siksna, slidot caur cieto dalu, maina virzienu vairak neka vienu reizi, slodzi var palielinat virs
0,5 daN, lai sasniegtu paredzéto 300 mm siksnas kustibu caur So cieto dalu.

3. procediira. To pieméro, ja siksna ir pieSuta vai lidziga veida piestiprinata pie cietas dalas.

Kopéja turp un atpakal kustiba ir 300 + 20 mm, un 5 daN lielo slodzi pieliek tikai tik ilgu laiku,
kas atbilst 100 £ 20 mm nobidei pusé no katra laikposma (sk. o noteikumu 11. pielikuma 3.
attélu).

Siksnas vilces izturibas tests (statiskais tests)

Testu ikreiz izdara diviem jauniem siksnas paraugiem, kas ir pietiekami gari un kondicionéti
saskana ar 7.4.1. punkta noteikumiem.

Katru siksnu satver izstiepSanas testa mehanisma spailés. Spailes ir tadas, lai siksna nevarétu
partrokt punkta, kura ta pieskaras spailém, vai $3 punkta tuvuma. Parvieto$anas atrums ir
aptuveni 100 mm/min. Parauga briva dala, kas atrodas starp mehanisma spailém, testa sakuma
ir 200 mm + 40 mm gara.

Péc tam spriegojumu palielina, lidz siksna partriikst, un registré parravuma slodzi.

Ja siksna izslid vai partriikst spailu pieskares punkta vai ta tuvuma, t. i., tuvak par 10 mm, testa
rezultats nav derigs un testu izdara vélreiz, nemot jaunu paraugu.

Platums pie slodzes

Testu ikreiz izdara diviem jauniem siksnas paraugiem, kas ir pietickami gari un kondicionéti
saskana ar 7.4.1. punkta noteikumiem.

Katru siksnu satver izstiepSanas testa mehanisma spailés. Spailes ir tadas, lai siksna nevarétu
partrikt punkta, kurd ta pieskaras spailém, vai 33 punkta tuvuma. Parvietodanas atrums ir
aptuveni 100 mm/min. Parauga briva dala, kas atrodas starp mehanisma spailém, testa sakuma
ir 200 mm +* 40 mm gara.

Kad slodze sasniedz 980 daN + 100 — 0 daN, testéSanas iekartu aptur un piecas sekundés veic
mérfjumus. Sis tests un izstiepSanas tests javeic atseviski.
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Cietas dalas ietveroSu droSibas jostas komplekta sastavdalu tests

Spradzi un regulétajierici pievieno izstiepsanas testa mehanismam ar drosibas jostas komplekta
dalam, kuram tas parasti piestiprinatas, un tad slodzi palielina lidz 980 daN.

Testgjot Cetrpunktu drosibas jostas, spradzi pievieno testa mehanismam ar siksnam, kas piestip-
rinatas spradzei un mélitei vai divam meélitém, kuras ir aptuveni simetriskas attieciba pret
spradzes geometrisko centru. Ja spradze vai regulétajierice ir ietverta fiksétajiericé vai trispunktu
drosibas jostas kopiga sastavdala, tad spradzi vai regulétdjierici testé kopa ar fiksétajierici
saskana ar 7.5.2. punktu, izpemot spriegotdjus ar vadiklu vai trisi aug$¢ja drosibas jostas
stiprinajuma, kad slodze bis 980 daN un blokéSanas bridi uz titavas eso$as siksnas garums
ir cik iespgjams tuvs 450 mm no siksnas gala.

Fiksétajierices un visas drosibas jostas augstuma regulétajierices testé ta, ka aprakstits 7.5.1.
punkta, bet slodze $aja gadijuma ir 1 470 daN, to piemérojot atbilstigi 7.7.1. punkta otrajam
teikumam - visnelabvéligakajos apstaklos, kadi varétu rasties transportlidzekli, kura ir pareizi
uzstadita attieciga drosibas josta. Testjot spriegotdjus, siksnu pilniba notin no titavas.

Divus pilnus drosibas jostas komplekta paraugus uz divam stundam ievieto aukstuma kamera
-10 £ 1 °C temperatiira. Talit péc iznemsanas no kameras ar rokam saslédz spradzes salago-
jamas dalas.

Divus pilnus drosibas jostas komplekta paraugus uz divam stundam ievieto aukstuma kamera
-10 £ 1 °C temperatiira. Péc tam testéjamas cietas dalas un plastmasas dalas parmainus izvieto
uz plakanas térauda virsmas, kas kopa ar paraugiem bijusi ievietota aukstuma kamerd un kas
novietota uz vismaz 100 kg smaga, bliva, cieta bloka horizontalas virsmas; 30 sekunzu laika
péc testgjamo dalu iznemsanas no aukstuma kameras uz tam no 300 mm augstuma lauj
nokrist 18 kg smagam térauda gabalam. Sis 18 kg masas iedarbibas plaknes cietiba ir vismaz
45 HRC, bet virsma izliekta ar 10 mm radiusu $kérsvirziena un 150 mm radiusu garenvirziena
pa masas centra liniju. Vienu paraugu testé pa siksnai atbilstiga izliekta stiepa asi, un otru
paraugu test€ 90° lenki pret siksnu

Spradzes, kam ir divam drosibas jostam kopigas dalas, noslogo ta, lai modelétu lietoSanas
apstaklus transportlidzekli, kura sédekli ir noreguléti vidéja stavokli. Siksnam vienlaikus pieliek
1470 daN slodzi. Slodzes pieliksanas virzienu nosaka atbilstigi 7.7.1. punktam. Sim testam
piemérota iekarta ir attélota o noteikumu 10. pielikuma.

Kad testé manualu regulétajierici, siksnu viena papémiena ar atrumu aptuveni 100 mm/s izvelk
caur minéto ierici, ievérojot parastos lietodanas apstaklus, un péc tam, kad izvilkti pirmie
25 mm siksnas, ar precizitati 0,1 daN izméra maksimalo spéku. Testu izdara abos siksnas
kustibas virzienos caur regulétajierici, un lidz mérjjumu veik3anai jaizdara 10 3adi cikli.

Papildu testi drosibas jostam ar spriegotajiem
Spriegotajmehanisma ilgmuziba

Siksnu izvelk un lauj tai atkal savilkties tik daudz ciklus, cik vajadzigs, ar atrumu, kas nepar-
sniedz 30 ciklus mindté. Spriegotdjiem ar avarijas blokéSanu katru piekto ciklu papildina ar
grudienu, lai spriegotajs bloketos.

Griidienus izdara vienada daudzuma katra no piecam dazadam siksnas izvilkuma pakapém,
proti, tad, kad no spriegotaja izvilkti 90, 80, 75, 70 un 65 % no siksnas kopgaruma. Tomér, ja
parauga ir vairak neka 900 mm siksnas, minétos procentualos daudzumus nosaka attieciba pret
900 mm no siksnas beigam, ko var izvilkt no spriegotaja.
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$a pielikuma 7.6.1.1. punkta paredzétajiem testiem piemérota iekarta ir attélota $o noteikumu
3. pielikuma.

Blokésanas procediira spriegotajiem ar avarijas blokésanu

Spriegotaja blokesanos testé stavokli, kad neattitas siksnas garums ir 300 £ 3 mm.

No spriegotaja, kura blokésanos aktivizé siksnas kustiba, siksnu izvelk virziena, kads parasti
veidojas, ja spriegotajs ir uzstadits transportlidzekli.

Spriegotaju jutibu uz transportlidzekla atruma samazinaSanu testé iepriek$§ minétaja siksnas
izvilkuma stavokll gar divam savstarpéji perpendikularam asim, kas ir horizontalas, ja trans-
portlidzekli spriegotaju paredzets uzstadit ta, ka noradijis drosibas jostas razotajs. Ja Sis stavoklis
nav noradits, testéSanas iestade konsultéjas ar drosibas jostas razotaju. Vienu no Siem asu
virzieniem tehniskais dienests, kas izdara apstiprinajuma testu, izraugas ta, lai raditu visnelab-
veligakos apstaklus attieciba uz blokéSanas mehanisma aktivizésanos.

Sa pielikuma 7.6.2.1. punkta paredzétajiem testiem piemérota iekarta ir aprakstita o notei-
kumu 4. pielikuma. Visu $adu iekartu konstrukcija nodro$ina, ka vajadzigo paatrinajumu
sasniedz, pirms siksna ir izvilkta no spriegotaja vairak par 5 mm, un ka izvilkSanas vidéjais
paatrindgjuma palielindgjums ir vismaz 55 gfs un maksimali 150 gfs, testgjot jutibu uz siksnas
kustibu, un vismaz 25 g/s un maksimali 150 gfs, test&jot jutibu uz transportlidzekla atruma
samazinasanu.

Lai parbauditu atbilstibu 6.2.5.3.1.3. un 6.2.5.3.1.4. punkta prasibam, spriegotdju uzstada uz
horizontalas virsmas, kuru péc tam sasver ar atrumu, kas neparsniedz 2° sekundg, lidz sprie-
gotdjs blokéjas. Testu atkarto ar sasvérSanu citos virzienos, lai parliecinatos, ka prasibas ir
izpilditas.

Izturiba pret putekliem

Spriegotaju ievieto testa kamera, ka paradits $o noteikumu 5. pielikuma. Spriegotaja stavoklis ir
tads pats ka tad, ja tas ir uzstadits transportlidzekli. Puteklu daudzums testa kamera atbilst
7.6.3.2. punkta prasibam. No spriegotdja izvelk 500 mm garu siksnas posmu un atstaj izvilktu,
iznemot tad, kad tiek veikti 10 pabeigti $is siksnas izvilkSanas un savilkSanas cikli vienas vai
divu min@$u laika péc katras puteklu sajaukSanas reizes. Piecas stundas ik péc 20 minitém
puteklus sajauc, piecas sekundes paSot sausu un smeérvielu nesaturo$u saspiestu gaisu, kura
relativais spiediens ir 5,5 x 10° £ 0,5 x 10° Pa, caur atveri ar diametru 1,5 * 0,1 mm.

$a pielikuma 7.6.3.1. punkta aprakstitaja testa izmantotie putekli sastdv no aptuveni 1 kg sausa
kvarca. Dalinu izméra sadalijums ir 3ads:

a) tadas, kas iet caur 150 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 104 pm: 99 lidz
100 %;

b) tadas, kas iet caur 105 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 64 pm: 76 lidz
86 %;

c) tadas, kas iet caur 75 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 52 pm: 60 lidz
70 %.

SavilkSanas speks

Savilksanas speku méra, izmantojot drosibas jostas komplektu, kas aplikts manekenam ka 7.7.
punktd paredzétaja dinamikas testd. Siksnas spriegojumu meéra cik iesp&ams tuvu (tomér
nedaudz pirms) saskares punktiem ar manekenu, kamér siksnu izvelk vai lauj tai savilkties ar
atrumu aptuveni 0,6 m minité. Ja droibas josta ir ar spriegojuma samazinasanas ierici, savilk-
$anas spéku un siksnas spriegojumu méra ar spriegojuma samazinasanas ierici gan darbibas
reZima, gan bezdarbibas rezima.
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Pirms 7.7. punkta paredzétd dinamikas testa sedoso manekenu, kas apgérbts kokvilnas krekla,
sasver uz priek$u, kamér 350 mm siksnas tiek izvilkti no spriegotaja, un tad atbrivo sakotnéja
stavokli.

Drogibas jostas komplekta vai ierobeZotajsistemas dinamikas tests

Drogibas jostas komplektu uzstada uz ratiniem ar $o noteikumu 6. pielikuma noteikto sédekli
un stiprinajumu. Ja tomér drosibas jostas komplekts ir paredzéts Ipasam transportlidzeklim vai
ipasa veida transportlidzekliem, tad attalumus starp manekenu un stiprinajumiem nosaka
dienests, kur§ izdara testus, un to dara vai nu saskana ar uzstadiSanas instrukcijam, kuras
piegadatas kopa ar drosibas jostu, vai saskana ar transportlidzekla razotaja sniegtajiem noradi-
jumiem. Ja droSibas josta ir aprikota ar drosibas jostas augstuma regulétajierici, ka definéts
ieprieks 2.9.6. punkta, ierices stavoklis un nostiprinasanas veids ir tads pats ka transportlidzekla
konstrukcijai.

Tada gadijuma, ja dinamikas tests ir izdarits transportlidzekla tipam, tas nav jaatkarto citiem
transportlidzekla tipiem, ja katrs stiprinajuma punkts ir tuvak par 50 mm no testgjamas
drogibas jostas atbilstiga stiprindgjuma punkta. Alternativa ir tada, ka razotaji var noteikt hipo-
tetiskas stiprindgjumu pozicijas testéSanai, lai ieklautu realo stiprinajuma vietu maksimalo skaitu.

Ja drosibas josta vai ierobezotajsistéma ir tada komplekta dala, uz kuru ka ierobezotajsistemu
attiecas tipa apstiprinajuma pieteikums, tad o droSibas jostu uzmonté, ka noteikts 7.7.1.
punkta, vai uz tas transportlidzekla strukturalas dalas, kur to parasti iertko, un minéto daju
nekustigi piestiprina testa ratiniem, ka aprakstits 7.7.1.2. lidz 7.7.1.6. punkta.

Ja drosibas josta vai ierobezotajsistéma ar savilcéjiericém, kuras izmantotas sastavdalas, kas nav
ietvertas pasa drosibas jostas komplekta, drosibas jostas komplektu kopa ar vajadzigajam trans-
portlidzekla papildu dalam uzmonté testa ratiniem ta, ka noteikts 7.7.1.2. lidz 7.7.1.6. punkta.

Ja §is ierices nav iespéjams testét uz testa ratipiem, tad ar parasto frontala trieciena testu, ko
izdara ar atrumu 50 km/h saskana ar ISO procediru 3560 (1975), razotdjs var pieradit, ka
ierice atbilst noteikumu prasibam.

Panémiena, ko izmanto, lai nostiprinatu transportlidzekli testa laika, ietvaros nav paredzéts
nostiprinat sédeklu vai drosibas jostu stiprinajumus vai mazinat ietaises normalo deformésanos.
Transportlidzekla prieks¢jo dalu neizmanto, jo ta, ierobeZojot maneckena (izpemot pédas)
kustibu uz priek$u, mazinatu slodzi, ko testa pieliek ierobeZotajsistémai. No ietaises iznemtas
dalas var aizstat ar lidzvertigas stipribas dalam, ja vien tas netraucé manekena kustibu uz
prieksu.

Stiprindjuma ierici uzskata par apmierinosu, ja ta nekada veida neietekmé ietaisi visa platuma
un ja transportlidzekli vai ietaisi priek§pusé bloké vai apstadina attaluma, kas ir vismaz 500 mm
no testéjamas ierobezotajsistémas stiprindgjuma. Aizmuguré ietaisi nostiprina tada attaluma aiz
stiprinajumiem, kas ir pietiekams, lai nodrosinatu 7.7.1.2. punkta prasibu izpildi.

Transportlidzekla sédeklus noregulé un izvieto tada vadiSanas vai brauksanas pozicija, kuru
tehniskais dienests, kas izdara apstiprindgjuma testus, uzskata par visnelabvéligako stipribas
zind un kura ir savienojama ar manekena novietojumu transportlidzekll. Sédeklu poziciju
norada zinojuma. Ja sédekla atzveltne ir reguléjama, tad to bloké, ka noradijis razotajs, vai,
ja $adu noradjjumu nav, ta, lai izveidojies faktiskais lenkis bitu cik iespgjams tuvu 25° lepkim
attieciba uz M1 un N1 Kkategorijas transportlidzekliem un cik iesp&ams tuvu 15° lenkim
attieciba uz visu paréjo kategoriju transportlidzekliem.
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7.7.1.5.

7.7.1.6.

7.7.1.7.

7.7.2.

7.7.3.

7.7.4.

7.7.4.1.

7.7.4.2.

Lai noveértétu 6.4.1.4.1. punkta prasibu izpildi, pienem, ka sédeklis atrodas vistalak uz prieksu
izvirzitaja vadiSanas vai brauksanas pozicija, kas ir piemérota manekena izmériem.

Visus vienas grupas sédeklus testé vienlaikus.

Cetrpunktu drogibas jostas sistémas dinamikas testus izdara bez kajstarpes siksnas (komplekta),
ja tads ir.

Drosibas jostas komplektu 3o noteikumu 7. pielikuma aprakstitajam manekenam apliek, ka
aprakstits turpmak. Starp manekena muguru un sédekla atzveltni novieto 25 mm biezu déli.
Drogsibas jostu stingri savelk ap manekenu. Péc tam déli iznem un manekenu novieto ta, lai ta
mugura visa garuma saskartos ar sédekla atzveltni. Izdara parbaudi, lai nodrosinatu, ka spradzes
abu dalu savienoSanas veida dé] nemazinas blokésanas dro$ums.

Siksnu brivie gali sniedzas pietickami talu aiz regulétajiericem, lai nemtu véra iesp&jamo izsli-
désanu.

Atruma samazindjuma un atruma palielindjuma ierices

Pieteikuma iesniedzgjs izvélas vienu no divam turpmak minétajam iericém.

Atruma samazinajuma testéSanas ierice

Ratinus dzen uz prieksu ta, lai trieciena bridi to brivais atrums batu 50 km/h + 1 km/h un lai
manekens neizkustétos. Attalums, kas vajadzigs, lai ratini apstatos, ir 40 cm * 5 cm. Visa
atruma samazindjuma laika ratini paliek horizontala stavokli. Ratinu atruma samazinajumu
panak ar 3o noteikumu 6. pielikuma attéloto iekartu vai kadu citu ierici, ar kuru var iegat
lidzvértigus rezultatus. Minéta iekarta atbilst turpmak izklastitajam izpildjjuma prasibam.

Atruma samazindjuma liknei ratiniem, ko sver atbilstigi inercialajai masai, lai kopa iegiitu
455 kg + 20 kg drosibas jostu testiem un 910 kg * 40 kg ierobeZotajsistému testiem, kur ratinu
un transportlidzekla strukturalas dalas nominalmasa ir 800 kg, jaieklaujas 8. pielikuma
diagramma redzamaja iesvitrotaja laukuma. Vajadzibas gadijuma ratipu un tiem pievienotas
transportlidzekla strukturalas dalas nominalo masu var vienu vai vairakas reizes palielinat par
200 kg, un $ada gadijuma ikreiz papildus pievieno ari 28 kg inercialas masas. Ratinu, trans-
portlidzekla strukturalas dalas un inercialas masas kop¢ja masa nekada gadjjuma neatskiras no
kalibrésanas testos noteiktas nominalvértibas par vairak ka * 40 kg. ApturéSanas ierices kali-
brésanas laika ratinu atrums ir 50 km/h £ 1 km/h un bremzéSanas cel$ ir 40 cm * 2 cm.

Atruma palielindjuma testéSanas ierice

Ratinus dzen uz prieksu ta, lai to kopéja atruma maina AV batu 51km/h*? km/h. Paatrina-
juma laika ratini paliek horizontala stavokli. Ratinu atruma palielinajumu panak ar iekartu, kas
atbilst turpmak izklastitajam izpildijjuma prasibam.

Atbilstigi inercialajai masai svérto ratinu atruma palielindgjuma liknei jaieklaujas 8. pielikuma
diagramma redzamaja iesvitrotaja laukuma un japaliek virs segmenta ar koordinatam 10 g,
5 ms un 20 g, 10 ms. Trieciena sakumu (TO0) paatrindjuma limenim 0,5 g nosaka saskana ar
standartu ISO 17-373 (2005). Ratinu, transportlidzekla strukturalas dalas un inercialas masas
kopgja masa nekada gadijuma neatskiras no kalibréSanas testos noteiktas nominalvértibas par
vairdk ka + 40 kg. Atruma palielindjuma testéSanas ierices kalibréSanas laika ratinu kopéja
atruma maina AV ir 51km/h*j km/h.

Afl tad, ja ir izpilditas ieprieks minétas prasibas, 6. pielikuma 1. punkta noradita (ar sédekli
aprikotu) ratinu masa, ko izmanto tehniskais dienests, parsniedz 380 kg.
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7.7.5.

7.7.6.

7.7.7.

7.8.
7.8.1.

7.8.2.

7.8.3.

7.8.4.

7.9.
7.9.1.

[zméra ratinu atrumu tie$i pirms trieciena (tikai atruma samazinajuma ratiniem, lai aprékinatu
apstasanas attalumu), ratinu atruma palielindjumu vai samazinajumu, manekena parvietojumu
uz priek$u un kraskurvja atrumu, ja kraskurvja parvietojums ir 300 mm.

Atruma mainu aprékina, integréjot registréto ratinu atruma palielindjumu vai samazinjumu.

Ratinu atruma mainas pirmo 50km/h*} km/h sasniegsanai vajadzigo attalumu var aprékinat,
divreiz integréjot registréto ratinu atruma samazinajumu.

Lai noteiktu, vai ir radusies defekti vai bojajumi, péc trieciena drosibas jostas komplektu vai
ierobezotajsistému un tas cietas dalas parbauda vizuali, neatverot spradzi. lerobeZotajsistémai
péc trieciena parbauda ari to, vai transportlidzekla strukturalajas dalas, kas piestiprinatas rati-
niem, ir radusies redzama paliekosa deformacija. Sadas deformacijas nem véra aprékinos, ko
izdara saskana ar 6.4.1.4.1. punktu.

Ja testéSana ir veikta, izmantojot lielaku atrumu, un/vai ja atruma palielindjuma likne ir pars-
niegusi iesvitrota laukuma augs€jo robezu, bet drosibas josta atbilst prasibam, testu uzskata par
apmierinosu.

Spradzes atvérSanas tests

Saja testd izmanto drosibas jostas komplektus vai ierobezotajsistémas, kam jau ir izdarits
dinamikas tests atbilstigi 7.7. punktam.

Drosibas jostas komplektu nonem no testa ratiniem, neatverot spradzi. Spradzei pieliek slodzi
ar tieSo vilci, izmantojot siksnas, kas tai ir piesietas, ta, lai uz visam siksnam iedarbotos %0 daN
liels speks (kur n ir aizvértai spradzei piesaistito siksnu skaits). Ja spradze ir pievienota cietai
dalai, tad, pieliekot speku, nem véra lenki, ko dinamikas testa laika veido spradze un cieta dala.
Ar atrumu 400 + 20 mm/min spradzes atvérSanas pogas geometriskajam centram pieliek slodzi
gar konstantu asi, kas paraléla pogas kustibas sakotngjam virzienam. Kad pieliek spradzes
atvér§anai vajadzigo spéku, spradzi ar cietu balstu notur nekustigu. lepriek§minéta slodze
neparsniedz iepriek$ 6.2.2.5. punkta noteikto ierobeZojumu. Testa komplekta pieskares punkts
ir sferisks, un ta radiuss ir 2,5 mm # 0,1 mm. Ta virsma ir no gluda metala.

Izmera spradzes atvérSanas spéku un atzimé visus spradzes defektus.

Péc spradzes atvérSanas testa tas drosibas jostas komplekta vai ierobeZotajsistémas sastavdalas,
kam izdariti 7.7. punkta paredzétie testi, parbauda un testa zinojuma atzimé, kada pakapé
drosibas jostas komplekts vai ierobeZotajsistéma bojata dinamikas testa.

Papildu testi dro$ibas jostam ar savilcgjiericem
Kondicionésana

Savilcgjierici var atdalit no drosibas jostas, lai testétu un turétu 24 stundas 60 * 5 °C tempera-
tira. Péc tam temperatiru uz divam stundam paaugstina lidz 100 £ 5 °C. Péc tam to 24
stundas tur —30 + 5 °C temperatirad. Péc kondicioné$anas ierici sasilda lidz apkartgjas vides
temperatiirai. Ja ta ir atdalita, to pievieno drosibas jostai.
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7.10.
7.10.1.

8.1.
8.1.1.

Testa zinojums

Testa zinojuma atzime:

a) visu 7. punkta paredzéto testu rezultatus;

b) testéSana izmantotas ierices veidu (atruma samazinajuma vai atruma palielingjuma ierice);
¢) kopgjo atruma mainu;

d) ratinu atrumu tiesi pirms trieciena (tikai atruma samazindjuma ratiniem);

e) atruma samazinajuma vai palielindjuma likni visa ratinu atruma mainas laik;

f) manekena maksimalo parvietojumu virziena uz prieksu;

g) spradzes novietojumu testa laika, ja to var mainit;

h) spradzes atvérSanas spéku;

i) visus defektus vai bojajumus.

Ja atbilstigi 7.7.1. punktam nav ievérotas $o noteikumu 6. pielikuma paredzétas prasibas
attieciba uz stiprinajumiem, tad testa zinojuma apraksta, ka uzstadits drosibas jostas komplekts
vai ierobezotajsistéma, un norada svarigakos lenkus un izmérus.

PRASIBAS PAR UZSTADISANU TRANSPORTLIDZEKLI
Drogibas jostu un ierobezotajsistému aprikojums

Iznemot sédvietas, ko paredzéts lietot tikai stavosa transportlidzekli, M1, M2 (Il vai B klases),
M3 (II vai B klases) un N kategorijas transportlidzeklu sédekli ir aprikoti ar drosibas jostam vai
ierobezotajsistémam, kas atbilst 3o noteikumu prasibam.

Noliguma valstis, kas pieméro $os noteikumus, var likt uzstadit drosibas jostas M2 un M3
kategorijas transportlidzeklos, kas klasificéti I klasé.

Drogibas jostam un/vai ierobeZotajsistémam, kas uzstaditas I, I vai A klases transportlidzek]os,
kuri pieder pie M2 vai M3 kategorijas, jaatbilst $o noteikumu prasibam.

Noliguma valstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var laut uzstadit citadas drosibas jostas vai
ierobezotajsistémas neka tas, uz ko attiecas ie noteikumi, ja tas ir paredzétas invalidiem.

So noteikumu prasibas nepieméro ierobezotajsistémam, kas atbilst Noteikumu Nr. 107 grozi-
jumu 02. sérijas 8. pielikuma prasibam.

I vai A klases transportlidzeklus, kas pieder pie M2 vai M3 kategorijas, var aprikot ar drosibas
jostam unfvai ierobeZotajsistemam, kuras atbilst $o noteikumu prasibam.

Drogibas jostu vai ierobeZotajsistému veidi katrai sédvietai, kura tas jauzstada, ir noraditi 16.
pielikuma (kopa ar tiem nedrikst izmantot ne neblokgjamos drosibas jostas spriegotjus (2.14.1.
punkts), ne manuali atblok&amos drosibas jostas spriegotajus (2.14.2. punkts)). Visas sédvietas,
kuram 16. pielikuma noraditas B veida klépja droSibas jostas, ir atlautas Br3 veida klepja
drosibas jostas, izpemot, ja lietotas tas savelkas tada meéra, ka ieveérojami samazina értibas
péc normalas piespradzésanas.
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8.1.2.1.

8.1.7.1.

8.1.7.2.

8.1.7.3.

Tomér 16. pielikuma attélotas N1 kategorijas transportlidzeklu sanu sédvietas, kas nav priek-
§€jas sédvietas un ir apzimetas ar simbolu @, nav atlauts aprikot ar Br4m vai Br4Nm tipa klépja
drogibas jostam, ja starp sédekli un tuvako transportlidzekla sansienu ir eja, kas paredzéta
pasazieru noklasanai citas transportlidzekla dalas. Telpu starp sédekli un sansienu uzskata
par eju, ja tad, kad visas durvis ir aizvértas, attalums starp $o sansienu un vertikalo garenplakni,
kas stiepjas caur attieciga sédekla centralo liniju (mérot pie R punkta pozicijas un perpendikulari
transportlidzela vidus garenplaknei), ir lielaks par 500 mm.

Ja drogibas jostas nav obligatas, péc razotaja izvéles var uzstadit jebkura veida drosibas jostas vai
ierobezotajsistémas, kas atbilst Siem noteikumiem. No 16. pielikuma atlautajiem veidiem var
uzstadit A veida drosibas jostas ka alternativu klépja drosibas jostam sédvietas, kuram 16.
pielikuma noraditas klépja drosibas jostas.

Trispunktu drosibas jostas ar spriegotdjiem vienam spriegotdjam jadarbojas vismaz uz diago-
nalas siksnas.

Iznemot M1 kategorijas transportlidzeklus, 4. veida spriegotaja (2.14.4. punkts) vieta var atlaut
4.N veida spriegotaju ar avarijas blokésanu (2.14.5. punkts), ja par testiem atbildigajiem dienes-
tiem ir pieradits, ka uzstadit 4. veida spriegotaju nebiitu praktiski.

Priek$¢jas sanu un prieksgjas centra sédvietas, kas noraditas 16. pielikuma un markétas ar
simbolu * minétaja pielikuma noradita veida klépja drosibas jostas uzskata par pietickamam,
ja prieksgjais stikls ir arpus Noteikumu Nr. 21 1. pielikuma definétas atskaites zonas.

Attieciba uz drogibas jostam prieksgjo stiklu uzskata par atskaites zonas dalu, ja tas var nonakt
statiska saskaré ar testa iekartu, kad tiek izmantota Noteikumu Nr. 21 1. pielikuma aprakstita
metode.

Katra seédvieta, kas 16. pielikuma markéta ar simbolu -, uzstada 16. pielikuma noradita veida
trispunktu drosibas jostas, iznemot gadijumus, kad izpildas tupmak minétie nosacijumi; $ada
gadfjuma var paredzét 16. pielikuma noradita veida divpunktu drosibas jostas:

tiesi tas priek$a ir sédvieta vai citas transportlidzekla dalas, kas atbilst Noteikumu Nr. 80
1. papildinajuma 3.5. punktam; vai

neviena transportlidzekla dala nav atskaites zona vai, ja transportlidzeklis kustas, nevar bt
atskaites zona; vai

transportlidzekla dalas, kas ir minétaja atskaites zona, atbilst energijas absorbcijas prasibam,
kuras noteiktas Noteikumu Nr. 80 6. papildinajuma.

Iznemot 8.1.9. punkta paredzéto gadijumu, katra pasazieru sédvietd, kurd uzstadits drosibas
spilvens, ir bridinajums sédvieta neizmantot bérnu ierobeZotajsistému, kas vérsta uz aizmuguri.
Bridindjuma markéjums piktogrammas forma, kurd var biit ietverts paskaidrojums, ir stingri
piestiprinats un atrodas vieta, kur tas ir viegli redzams, tas personas prieksa, kura gatavojas
minétaja sédvietd uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu ierobeZotajsistému. Piktogrammas iespé-
jama dizainparauga piemérs ir noradits 1. attéla. Ja bridindjums nav redzams, kad durvis ir
aizvertas, vienmér ir redzama pastaviga norade.
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8.1.10.

8.2.
8.2.1.

8.2.2.

8.2.2.1.

8.2.2.2.

8.2.2.3.

8.2.2.4.

1. attels

Krasas:

a) piktogramma ir sarkana;

b) sédeklis, bérna sédeklis un drosibas spilvena kontiira ir melna;
¢) vards “airbag”, ka ari drosibas spilvens ir balts.

Prasibas, kas noraditas 8.1.8. punkta, nepiemeéro, ja transportlidzeklis ir aprikots ar mehanismu,
kas automatiski sajiit bérnu ierobezotajsistému, kura vérsta uz aizmuguri, un nodroina, ka
drogibas spilvenu neatver, ja ir uzstadita $ada bérnu ierobeZotajsistéma.

Ja ir iesp&jams sédvietas pagriezt vai novietot cita virziena, gadijuma, kad transportlidzeklis stav,
8.1.1. punkta prasibas atbilstigi siem noteikumiem pieméro tikai tiem virzieniem, kas paredzéti
normalam lietosanas reZimam, kad transportlidzeklis parvietojas pa celu.

Visparigas prasibas

Atbilstigi 17. pielikuma 3. papildindgjuma 2. tabulai drosibas jostas, ierobeZotajsistémas un
bérnu ierobezotajsistémas ISOFIX savieno ar stiprinajumiem, kas atbilst tadam specifikacijam
Noteikumos Nr. 14 ka, pieméram, izskata un izméra raksturlielumi, stiprindgjumu skaits un
stipruma prasibas.

Drogibas jostas, ierobezotajsistémas, bérnu ierobezotajsistémas un ISOFIX bérnu ierobezotajsis-
témas, ko saskana ar 17. pielikuma 3. papildindgjuma 1. un 2. tabulu iesaka razotajs, uzstada ta,
lai tas apmierino$i darbojas un samazina miesas bojajumu iesp&amibu avarijas gadjjuma.
Konkréti tas uzstada ta, lai nodro§inatu turpmak minéto:

siksnas nedrikst veidot bistamu konfiguraciju;

lidz minimumam ir samazinata iesp&amiba, ka pareizi lietota siksna varétu noslidét no lieto-
taja(-as) pleca, vinam/vinai virzoties uz prieksu;

lidz minimumam ir samazinata iesp&amiba, ka siksna varétu nodilt, saskaroties ar transportli-
dzekla vai sedekla asam dalam vai saskaroties ar tadu bérnu ierobezotajiericu vai ISOFIX bérnu
ierobezotajiericu, ko iesaka razotajs saskana ar 17. pielikuma 3. papildinajuma 1. un 2. tabulu,
asam dalam;

katrai sédvietai paredzétas drosibas jostas konstrukeija un uzstadisana ir tada, lai to varétu viegli
aizsniegt un lietot. Turklat, ja visu sédekli vai sédekla spilvenu un/vai sédekla atzveltni var
saloctt, lai ieklatu transportlidzekla aizmuguré vai lai parvadatu preces vai bagazu, tad péc
salociSanas un sédeklu atjaunoSanas sédéSanas pozicija Siem sédekliem paredzétas drosibas
jostas ir aizsniedzamas lietosanai vai viena persona var tas viegli izvilkt no sédekla apaksas
vai aizmugures atbilstigi instrukcijam transportlidzekla lietotaja rokasgramata, un tam nav
vajadziga apmaciba vai pieredze.
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8.2.2.5.

8.2.2.5.1.

8.2.2.5.2.

8.3.
8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

Tehniskais dienests parbauda, vai tad, ja spradzes melite ir ievietota spradzé:

drogibas jostas iespéjama nokarasanas netraucé pareizi uzstadit razotaja ieteikto bérnu ierobe-
Zotajsistému; un

attieciba uz trispunktu droibas jostam vismaz droibas jostas klépja posma var radit 50 N
spriegojumu, ja tiek pielikts argjs spriegojums drosibas jostas diagonalaja posma, kad ta atrodas:

a) uz desmitgadiga bérna manekena, kas atbilst Noteikumu Nr. 44 8. pielikuma 1. papildina-
juma specifikicijam un ir novietots saskana ar o noteikumu 17. pielikuma 4. papildina-
jumu;

b) vai uz So noteikumu 17. pielikuma 1. papildindgjuma 1. attéla redzamas paligierices, kas

paredzéta sédekliem, uz kuriem var uzstadit “universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajie-
rices.

Ipasas prasibas par drosibas jostas vai ierobezotajsistémas iestradatajam cietajam dalam

Cietas dalas, pieméram, spradzes, regulétajierices un fiksetajierices, drogibas jostas lietotajam vai
citam transportlidzekli esosam personim nepalielina miesas bojajumu iesp&amibu avarija.

Jostas lietotajs spradzes atvér§anas ierici var skaidri ieraudzit un viegli sasniegt, un ta ir
konstruéta ta, lai to nevarétu atvért netisi vai nejausi. Spradze turklat ir novietota ta, lai avarija
to bez grutibam varétu aizsniegt glabgjs, kam jaatbrivo drosibas jostas lietotajs.

Spradze ir uzstadita ta, lai lietotajs to spétu atvért ar vienu vienkarsu vienvirziena kustibu, ko
var izdarit ar labo vai kreiso roku gan nenoslogotu, gan tad, kad ta satur lietotaja svaru.

Priek$&jo sanu sédvietu drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas, iznemot Cetrpunktu drosibas
jostas, spradzi tada pasa veida ir iesp&jams ari aizvért.

Parbauda, vai tad, ja spradze saskaras ar drogibas jostas lictotaju, saskares virsmas platums nav
mazaks par 46 mm.

Parbauda, vai tad, ja spradze saskaras ar dro$ibas jostas lietotaju, saskares virsma atbilst So
noteikumu 6.2.2.1. punkta prasibam.

Kad drosibas jostu apliek, ta vai nu automatiski noregulgjas, lai pielagotos lictotajam, vai ir
konstruéta ta, ka drosibas jostas lietotdgjam sézot ir pieejama €érta un viegli izmantojama
manuala regulétajierice. Turklat, lai drosibas jostu pielagotu lietotaja kermena uzbiivei un trans-
portlidzekla sédekla novietojumam, to ir iesp&jams savilkt ar vienu roku.

Drosibas jostas vai ierobezotajsistémas ar spriegotdjiem uzstada ta, lai spriegotaji varétu pareizi
darboties un efektivi savilkt siksnu.

Lai informétu transportlidzekla lietotaju(-us) par noteikumiem bérnu parvadasanai, M1, M2, M3
un N1 Kkategorijas transportlidzekli atbilst informacijas prasibam 17. pielikuma. Visus M1
kategorijas transportlidzeklus apriko ar ISOFIX stiprindjumu vietam saskana ar attiecigajiem
noradijumiem Noteikumos Nr. 14.

Pirma ISOFIX stiprinajumu vieta lauj uzstadit vismaz vienu no trim uz priek§u vérstam pali-
giericem, kas definétas 17. pielikuma 2. papildinajuma; otra ISOFIX stiprinajumu vieta lauj
uzstadit vismaz vienu no trim uz aizmuguri vérstam paligiericém, kas definétas 17. pielikuma
2. papildinajuma. Attieciba uz otro ISOFIX stiprindgjumu vietu, ja transportlidzekla sédeklu
otraja rinda transportlidzekla projekta dél uz aizmuguri vérstas paligierices uzstadisana nav
iesp€jama, ir atlauta vienas no se$am paligiericém uzstadisana jebkura stiprindgjuma vieta trans-

portlidzekli.
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8.4. Drogibas jostas lietoSanas atgadinajuma sistemu aprikojums

8.4.1. M1B kategorijas transportlidzeklu vaditaja sédvietu apriko ar droibas jostas lietosanas atgadi-
najuma sistému, kas atbilst o noteikumu prasibam. Ja transportlidzekla razotajs apriko ar
drogibas jostas lietosanas atgadindjuma sistému citas kategorijas transportlidzekla vaditaja
sédvietu, attiecigo drosibas jostas lietoSanas atgadindjuma sistému var apstiprinat saskana ar
Siem noteikumiem (1).

8.4.1.1. Noliguma valstis var atlaut deaktivizét drosibas jostas lietoSanas atgadinajuma sistému, ja deak-
tivizéSana atbilst 8.4.2.6. punkta prasibam.

8.4.2. Drosibas jostas lietoSanas atgadinajuma sistéma
8.4.2.1. Visparigas prasibas

8.4.2.1.1. Vizualo bridinagjumu novieto ta, lai dienas gaisma tas vaditagjam batu skaidri redzams un
pazistams, un atSkirams no citiem bridindjumiem. Ja vizualaja bridindjuma signala ir izmantota
sarkana krasa, lieto simbolu saskana ar EEK Noteikumu Nr. 121 1. tabulas 21. punktu.

(ISO 2575:2000 K.01. punkts) vai
8.4.2.1.2.  Vizualais bridinajums ir nepartraukts vai intermitéjo$s signals.

8.4.2.1.3.  Akustiskais bridinajums ir nepartraukts vai intermitéjoss skanas signals vai balss informacija. Ja
izmanto balss informaciju, raZotajs nodro$ina, ka bridinajums ir tas valsts valoda(-as), kuras
tirgti transportlidzekli pardod. Akustiskajam bridindgjumam var bt vairakas pakapes.

8.4.2.1.4.  Akustiskais bridinajums ir tads, lai vaditajs to varétu viegli pazit.

8.4.2.2. Pirma limena bridindjums ir vismaz vizuals bridindjums, kas tiek aktivizets uz cetram sekundém
vai ilgak, ja vaditaja drosibas josta nav aizspradzéta un aizdedzes slédzis ir ieslégts.

8.4.2.3. Pirma limena bridindgjuma aktivizeSanu testé saskana ar 18. pielikuma 1. punktd aprakstito
testéSanas procediiru.

8.4.2.4. Otra limena bridinajums ir vizuals un akustisks signals, kas tiek aktivizéts uz 30 sekundém vai
ilgak, iznemot gadijumus, kad bridindjums tiek partraukts uz vairak neka trim sekundém, ja
drosibas josta nav aizspradzéta, transportlidzeklis atrodas normala ekspluatacijas rezima un
pastav vismaz viens no turpmak minétajiem nosacijumiem (vai jebkura $o nosacijumu kombi-
nacija):

8.4.2.4.1. nobrauktais attalums parsniedz attaluma robezveértibu. Robezvértiba neparsniedz 500 m. Neré-
kina attalumu, kad transportlidzeklis neatrodas normala ekspluatacijas rezima;

8.4.2.4.2. atrums parsniedz atruma robezvértibu. RobeZvértiba neparsniedz 25 kmjh;

8.4.2.43. laiks (ar iedarbindtu dzin&ju) parsniedz laika robezvértibu. Robezvértiba neparsniedz
60 sckundes. Nerékina pirma limena bridinajuma laiku un laiku, kad transportlidzeklis
neatrodas normala ekspluatacijas rezima.

8.4.2.5. Otra limepa bridindgjuma aktivizéSanu testé saskana ar 18. pielikuma 2. punkta aprakstito
testéSanas proceddru.

(") Lai gan saskana ar pasreizéjam prasibam ar drosibas jostas lietosanas atgadindjuma sistému jaapriko tikai M1 kate-

gorijas transportlidzeklu vaditaja sédeklis, ir skaidrs, ka $o noteikumu darbibas joma tiks attiecinata uz citu kategoriju
transportlidzekliem un citam sédvietam. Atzistot cilvécisko faktoru un transportlidzeklu vaditaju stimulu nozimi, ar

turpmakajam $o noteikumu prasibam par drosibas jostu lietosanas atgadindjuma sistémam ir paredzéts panakt bridi-
najuma sistému saskanotu konvergenci.
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8.4.2.6.

8.4.2.6.1.

8.4.2.6.2.

9.1.

9.2.

9.3.

10.
10.1.

10.2.

11.

11.1.1.

11.1.2.

11.3.

Drogibas jostas lietosanas atgadinajuma sistému var projektét t3, lai to varétu deaktivizét.

Ja ir paredzéta islaicigas deaktivizacijas iespéja, drosibas jostas lietosanas atgadinajuma sistémas
deaktivizéSana ir sarezgitaka par droSibas jostas piespradzéSanu un atspradzé$anu. Ja aizdedzi
izsledz uz vairak neka 30 minatém un atkal ieslédz, islaicigi deaktivizétai drosibas jostas
lietosanas atgadinajuma sistémai ir jaaktivizéjas no jauna.

Ja ir nodrosinata ilglaicigas deaktivizacijas iespéja, deaktivizé$anas noltka javeic vairakas secigas
darbibas, kuras ir aprakstitas tikai razotdja tehniskaja rokasgramata un/vai kuru veikSanai nepie-
cieSami instrumenti (mehaniski, elektriski, digitali utt.), ko nepiegada kopa ar transportlidzekli.

RAZOSANAS ATBILSTIBA

Razosanas atbilstibas nodrosinasanas procediiras atbilst noliguma 2. papildindgjuma (E/ECE/
324-E[ECE[TRANS/505/Rev.2) izklastitajam procediiram, ievérojot $adas prasibas:

Visi transportlidzekla tipi vai drosibas jostas, vai ierobezotajsistémas, kas apstiprinatas saskana
ar Siem noteikumiem, ir raZotas atbilstigi apstiprinatajam tipam, izpildot ieprieks 6., 7. un 8.
punkta noteiktas prasibas.

levéro $o noteikumu 14. pielikuma izklastito prasibu minimumu attieciba uz kontroles proce-
diiram razosanas atbilstibas nodro$inasanai.

lestade, kas pieskirusi tipa apstiprindgjumu, jebkura laika var parbaudit atbilstibas kontroles
metodes, ko pieméro katrai razosanas iekartai. So parbauzu parastais biezums ir divreiz gada.

SANKCIJAS PAR RAZOSANAS NEATBILSTIBU

Ja neizpilda iepriek§ 9.1. punkta noteikto prasibu vai ja izvéleta(-as) drosibas josta(-as) vai
ierobezotajsistéma(-as) nav izturgjusi(-3as) ieprieks 9.2. punkta paredzétas parbaudes, transport-
lidzekla, drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas tipa apstiprinajumu var anulét.

Ja noliguma valsts, kas pieméro $os noteikumus, anulé ieprieks pieskirtu apstiprindgjumu, ta par
to nekavgjoties pazino citim noliguma valstim, kuras pieméro $os noteikumus, izmantojot
pazinojuma veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu (attiecigi) 1.A vai 1.B pielikuma.

TRANSPORTLIDZEKLA TIPA VAI DROSIBAS JOSTAS VAI IEROBEZOTAJSISTEMAS TIPA APSTIPRI-
NAJUMA IZMAINAS UN PAPLASINASANA

Par visam izmainam attieciba uz transportlidzekla tipu, drosibas jostam vai ierobezotajsistémam
pazino administrativajai parvaldei, kas apstiprinaja transportlidzekla tipu vai drosibas jostas vai
ierobezotajsistémas tipu. Parvalde tad var vai nu:

uzskatit, ka veiktajam izmainam nav ievérojama nelabvéliga ietekme un ka jebkura gadijuma
transportlidzeklis vai drosibas josta, vai ierobezotajsistéma joprojam atbilst prasibam; vai

pieprasit papildu testa zinojumu no tehniska dienesta, kas ir atbildigs par testu izdariSanu.

Neierobezojot iepriek$minéta 11.1. punkta prasibas, transportlidzekla modeli, kura masa brauk-
Sanas kartiba ir mazaka par apstiprindgjuma testam paklauta transportlidzekla masu, neuzskata
par transportlidzekla tipa izmaipam.

Apstiprinajuma pieskirSanu vai atteik§anu, precizéjot izmainas, pazino noliguma valstim, kuras
pieméro $os noteikumus, izmantojot 5.2.3. vai 5.3.3. punkta noteikto procediru.
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12.

13.

14.

15.
15.1.
15.1.1.

15.1.2.

15.1.3.

15.1.3.1.

15.2.

15.2.1.

Izdodot apstiprindgjuma paplasinajumu, kompetenta iestade tam pieskir sérijas numuru un
informé par to citas 1958. gada noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, izmantojot
pazinojuma veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu 1.A vai 1.B pielikuma.

PILNIGA RAZOSANAS IZBEIGSANA

Ja apstiprindgjuma turétajs pilnigi izbeidz saskana ar Siem noteikumiem apstiprinatas ierices
razoSanu, vin§ par to informé iestadi, kas pieskira apstiprinajumu. Péc attieciga pazinojuma
sanemsanas $1 iestade par to informé citas 1958. gada noliguma valstis, kuras pieméro Sos
noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu 1.A vai 1.B
pielikuma.

INSTRUKCIJAS

Ja drosibas jostu piegada atseviski no transportlidzekla, uz iepakojuma un uzstadiSanas instruk-
cijas skaidri ir janorada transportlidzekla tips(-i), kam ta paredzéta.

TO TEHNISKO DIENESTU NOSAUKUMS UN ADRESE, KAS ATBILDIGI PAR APSTIPRINASANAS TESTU
VEIKSANU, KA ART ADMINISTRATIVO STRUKTURVIENIBU NOSAUKUMS UN ADRESE

1958. gada noliguma valstis, kas pieméro $os noteikumus, pazino Apvienoto Naciju Organi-
zacijas sekretariatam to tehnisko dienestu nosaukumu un adresi, kas atbild par apstiprinasanas
testu veikSanu, ka ari to administrativo struktiirvienibu nosaukumu un adresi, kuras atbild par
apstipringjumu  pieskirSanu un kuram janosita veidlapas, kas apliecina citas valstis izdotu
apstiprindjumu vai apstiprindjuma atteikumu, paplasinasanu vai anuléSanu.

PAREJAS NOTEIKUMI
Transportlidzekla tipa apstiprinajumi

No grozijumu 04. serijas 15. papildindjuma oficialas spéka stasanas dienas neviena noliguma
valsts, kas pieméro $os noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprindgjumus saskana ar Siem
noteikumiem, kas mainiti ar grozijumu 04. sérijas 15. papildinjumu.

Divus gadus péc $o noteikumu 04. sérijas 15. papildinajuma spéka stasanas dienas noliguma
valstis, kuras pieméro $os noteikumus, pieskir EEK apstiprinajumus tikai tad, ja ir izpilditas $o
noteikumu prasibas, kuri mainiti ar grozijumu 04. sérijas 15. papildindgjumu.

Septinus gadus péc $o noteikumu grozijumu 04. sérijas 15. papildinajuma spéeka staganas dienas
noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, var neatzit tos apstiprinajumus, kas pieskirti,
neizpildot o noteikumu grozijumu 04. sérijas 15. papildindgjuma prasibas. Tomér paliek speka
esodie apstiprinajumi tam transportlidzeklu kategorijam, izpemot M1 kategoriju, uz kuram
neattiecas $o noteikumu grozijumu 04. sérijas 15. papildindjums, un noliguma puses, kas
pieméro $os noteikumus, turpina atzit $os apstiprinajumus.

Tomér no 2000. gada 1. oktobra attiectba uz M1 un N1 kategorijas transportlidzekliem
noliguma valstis, kuras pieméro 3os noteikumus, var atteikties atzit EEK apstiprinajumus, kas
nav pieskirti saskana ar o noteikumu grozijumu 04. sérijas 8. papildinajumu, ja nav izpilditas
8.3.5. punkta un 17. pielikuma noteiktas informacijas prasibas.

Drogibas jostu un droibas jostas lietosanas atgadinajuma sistému uzstadisana

Sie parejas noteikumi attiecas tikai uz drogibas jostu un drogibas jostas lietosanas atgadinajuma
sistému uzstadianu transportlidzeklos un nemaina drosibas jostas zimi.

No grozijumu 04. sérijas 12. papildindjuma oficialas spéka stasanas dienas neviena noliguma
valsts, kas piemeéro $os noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprinajumus saskana ar Siem
noteikumiem, kas groziti ar grozijumu 04. sérijas 12. papildinajumu.
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15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

15.2.7.

15.2.8.

15.2.9.

15.2.10.

15.2.11.

15.2.12.

15.2.13.

15.2.14.

Beidzoties 36 meénesu periodam péc iepriek§ 15.2.1. punkta minétas oficialas spéka stasanas
dienas, noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, pieskir apstiprinajumus tikai tad, ja
transportlidzekla tipi atbilst $o noteikumu prasibam, kuros grozijumu izdariti ar grozijumu 04.
sérijas 12. papildindjumu.

Beidzoties 60 ménesu periodam péc iepriek§ 15.2.1. punkta minétas oficialas spéka stasanas
dienas, noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, var atteikties atzit apstiprindjumus, kas
nav pieskirti saskana ar $o noteikumu grozijumu 04. sérijas 12. papildinajumu.

No grozijumu 04. sérijas 14. papildindjuma oficialas spéka stasanas dienas neviena noliguma
valsts, kas pieméro Sos noteikumus, neatsakas pieskirt ANO EEK apstiprindgjumus saskana ar
Siem noteikumiem, kas groziti ar grozijumu 04. sérijas 14. papildingjumu.

No grozijumu 04. sérijas 16. papildindjuma oficialas spéka stasanas dienas neviena noliguma
valsts, kas pieméro $os noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprindjumus saskana ar Siem
noteikumiem, kas groziti ar grozijumu 04. sérijas 16. papildindjumu.

Beidzoties 36 méne$u periodam péc iepriek§ 15.2.4. punkta minétas oficialas spéka stasanas
dienas, noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, pieskir apstiprindgjumus tikai tad, ja
transportlidzekla tips atbilst $o noteikumu prasibam, kuros grozijumi izdariti ar grozijumu 04.
sérijas 14. papildinajumu.

Beidzoties 60 méne$u periodam péc iepriek§ 15.2.4. punkta minétas oficialas spéka stasanas
dienas, noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, var atteikties atzit apstiprinajumus, kas
nav pieskirti saskana ar $o noteikumu grozijumu 04. sérijas 14. papildindjumu.

Péc 2006. gada 16. julija noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, pieskir apstipri-
najumu tikai tad, ja transportlidzekla tips atbilst S0 noteikumu prasibam, kuros grozijumi
izdariti ar grozijumu 04. sérijas 16. papildindjumu.

Péc 2008. gada 16. julija noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, var atteikties atzit N1
kategorijas transportlidzeklu apstiprinajumus, kas nav pieskirti saskana ar $o noteikumu grozi-
jumu 04. sérijas 16. papildindjumu.

No grozijumu 05. sérijas spéka staSanas dienas neviena noliguma valsts, kas pieméro 3os
noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprindjumus saskana ar Siem noteikumiem, kuri groziti
ar grozijumu 05. sériju.

Péc 18 meénesiem no spéka stasanas dienas noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus,
pieskir apstiprindgjumus tikai tad, ja apstiprinamais transportlidzekla tips atbilst prasibam, ko
paredz Sie noteikumi, kuri groziti ar rozijumu 05. sériju.

Péc 72 ménesiem no $o noteikumu grozijumu 05. sérijas speka stasanas dienas apstiprinajumi
saskana ar Siem noteikumiem vairs nav derigi, iznemot gadijumus, kad transportlidzekla tips
atbilst prasibam, ko paredz Sie noteikumi, kuri groziti ar grozijumu 05. sériju.

Neskarot 15.2.12. punktu, apstiprinajumi, kas saskana ar $o noteikumu iepriekséjam grozijumu
sérijam izsniegti citam transportlidzeklu kategorijam, (iznemot M1 kategorijas transportlidzek-
lus), kuras neietekmé grozijumu 05. sérijas prasibas attieciba uz drosibas jostas lietoSanas
atgadinajuma sistému uzstadisanu, joprojam ir derigi un noliguma valstis, kuras pieméro $os
noteikumus, turpina tos atzit.

Neskarot 15.2.12. punktu, apstiprindjumi, kas saskana ar o noteikumu iepriek$¢jam grozjumu
sérijam izsniegti transportlidzeklu kategorijam (iznemot N2 un N3 kategorijas transportlidzek-
lus), kuras neietekmé grozijumu 05. sérijas 16. pielikuma obligatas prasibas attieciba uz
drogibas jostam un spriegotdjiem, joprojam ir derigi un noliguma valstis, kuras piemeéro 3os
noteikumus, turpina tos atzit.
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15.2.15.

15.2.16.

15.2.17.

15.2.18.

15.2.19.

15.2.20.

15.2.21.

15.2.22.

15.2.23.

Al péc grozijumu 05. sérijas spéka stasanas dienas apstiprinajumi, kas saskana ar $o noteikumu
iepriek$éjam grozijumu serijam izsniegti sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam,
joprojam ir derigi un noliguma valstis, kuras pieméro 3os noteikumus, turpina tos atzit un
neatsakas pieskirt saskapa ar $o noteikumu grozijumu 04. s€riju izsniegtu apstiprindgjumu
paplasinajumus.

Neskarot iepriek§ minétos parejas noteikumus, noliguma valstim, kas sak piemérot Sos notei-
kumus péc grozijumu 05. sérijas spéka stasanas dienas, nav pienakuma atzit saskana ar $o
noteikumu iepriek§gjam grozjjumu sérijam izsniegtus apstiprinajumus.

No grozijumu 06. sé€rijas oficialas speka staSanas dienas neviena noliguma valsts, kas pieméro
Sos noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprindgjumus saskana ar Siem noteikumiem, kuri
groziti ar grozijumu 06. sériju.

Péc 24 ménesiem no grozijumu 06. sérijas spéka staganas dienas noliguma valstis, kas pieméro
Sos noteikumus, pieskir EEK apstiprindjumus tikai tad, ja ir ievérotas prasibas, kuras paredz Sie
noteikumi, kas groziti ar grozijumu 06. sériju.

Péc 36 meénesiem no grozijumu 06. sérijas spéka stasanas dienas noliguma valstis, kas pieméro
Sos noteikumus, var atteikties atzit apstiprinadjumus, kuri nav pieskirti saskana ar $o noteikumu
grozijumu 06. sériju.

Ari péc grozijumu 06. sérijas spéka stasanas dienas apstiprindjumi, kas saskana ar $o noteikumu
iepriek$€jam grozijumu sérijam izsniegti sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam,
joprojam ir derigi un noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, turpina tos atzit un
var turpinat pieskirt saskana ar grozijumu 05. sériju izsniegtu apstiprinajumu paplasinajumus.

Neskarot 15.2.18. un 15.2.19. punktu, apstiprinajumi, kas saskana ar $o noteikumu iepriek-
$¢jam grozijumu sérijam izsniegti transportlidzeklu kategorijam, kuras neietekmé grozijumu 06.
sérijas prasibas, joprojam ir derigi, un noliguma valstis, kuras pieméro $os noteikumus, turpina
tos atzit.

Ja laika, kad noliguma valstis pievienojas Siem noteikumiem, to valsts noteikumos nav pare-
dzétas prasibas attieciba uz salickamo sédeklu obligatu apriko$anu ar drosibas jostam, tas var
turpinat pieskirt valsts apstiprinajumus transportlidzekliem bez $a aprikojuma un $aja gadjjuma
$im autobusu kategorijam nevar pieskirt tipa apstiprindgjumus saskana ar Siem noteikumiem.

Neviena noliguma valsts, kas pieméro $os noteikumus, neatsakas pieskirt EEK apstiprindjumus
sastavdalam saskana ar $o noteikumu ieprieksgjam grozijumu sérijam, ja droibas jostas ir
paredzéts uzstadit transportlidzeklos, kas ir apstiprinati pirms attiecigas grozijumu sérijas.
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1.A PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

izdevusi: administrativas iestades nosaukums:

par (3): APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU
APSTIPRINAJUMA PAPLASINASANA
APSTIPRINAJUMA ATTEIKUMU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU
PILNIGU RAZOSANAS IZBEIGSANU

transportlidzekla tipam attieciba uz drodibas jostu saskand ar Noteikumiem Nr. 16

Apstiprindjums Nr. PaplaSinajums Nr.
1. Vispariga informacija

1.1. Marka (raZotdja tirdzniecibas nosaukums):

1.2, Tips un visparigs(-i) komercapzimé&ums(-i):

1.3, Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz transportlidzekla ir mark&ums:

1.3.1. 83 mark&uma atradands vieta:

1.4.  Transportlidzekla kategorija:

1.5.  RaZotaja nosaukums un adrese:

1.6. Montazas riipnicas(-u) adrese(-es):

1.7.  Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:

1.8.  Testa zinojuma datums:

1.9. Testa zinojuma numurs:

2. Transportlidzekla konstrukcijas visparigs raksturojums
2.1.  Transportlidzekla prototipa fotoattéli un/vai raséjumi:
3. Virsbiive

3.1, Sédekli

3.1.1.  Skaits:

3.1.2.  Atradanas vieta un izkartojums:

3.1.2.1. Sédeklis(-]i), kurus paredzéts izmantot tikai tad, kad transportlidzeklis stav:
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3.1.3.1.
3.1.3.2.
3.1.3.3.
3.1.34.
3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.3.

Raksturigds pazimes: apraksts un raséjumi

sédekliem un to stiprindjumiem:
reguléSanas sistémai:
parvietojuma un bloké&Sanas sistémam:

drogibas jostas stiprinagjumiem, ja tie ietverti sédekla struktfira:

Drogibas jostas unfvai citas ierobeZotajsistémas

Drogibas jostu un ierobeZotdjsistému skaits un novietojums un sédekli, kuriem tas var izmantot: ...

Pilna EEK tipa
apstiprindjuma zime

Variants (attieciga
gadijuma)

Drogibas jostas augstuma regulétdjierice
(noradit ir/nav/péc izvéles)

Pirma sédeklu rinda

Otra sédeklu rinda

(R = labas puses sédeklis, C = vidéjais sédeklis, L = kreisds puses sédeklis)

Papildu ierobeZotajsistému veids un atraSands vieta (noradit ir/nav/péc izvéles)

Prieksgjais drogibas
spilvens

Sanu drogibas spilvens

Drogibas jostas savilcgjierice

Pirma sédeklu rinda

Otra sédeklu rinda

C

L

(R = labas puses sédeklis, C = vidéjais sédeklis, L = kreisas puses sédeklis)

Drogsibas jostas stiprindjumu skaits un atraSands vietas un apliecindgjums par atbilstibu Noteikumiem Nr. 14 (t. 1.,
EEK tipa apstiprindjuma numurs vai testa zinojums).

Vaditdja drogibas jostas atgadindjuma sistéma (noradit ir/nav (%)

Vieta

Datums

Paraksts

() Lieko svitrot.

(1) Valsts at3kiribas numurs, kura ir pieskirusi/paplasingjusi/atteikusifanuléjusi apstipringjumu (sk. apstiprindjuma noteikumus).
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1.B PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

izdevusi: administrativas iestades nosaukums:

par (%): APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU
APSTIPRINAJUMA PAPLASINASANU
APSTIPRINAJUMA ATTEIKUMU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU
PILNIGU RAZOSANAS IZBEIGSANU

drogibas jostas vai ierobeZotdjsistémas tipam mehanisko transportlidzeklu pieauguSiem pasaZieriem saskand ar
Noteikumiem Nr. 16

Apstiprinajums Nr. Paplasinajums Nr.

1. lerobeZotdjsistéma (ar)/trispunktu drosibas jostu/klépja drosibas jostufipasa veida droibas jostufaprikota (ar) energijas
absorbétaju/spriegotdjujaugséja balsta cilpas augstuma regulétdjierici (%)

2. Tirdzniecibas nosaukums vai pre¢u zime

3. RaZotdja apzim&ums 33 tipa drosibas jostai vai jerobeZotajsistémai

4, Razotdja nosaukums

5. RaZotdja parstavja (ja ir) nosaukums

6. Adrese

7. Apstiprindjums pieprasits (datums)

8. Tehniskais dienests, kas atbildigs par apstiprindgjuma testu izdariSanu

9. Minéta dienesta izdota testa zinojuma datums

10. Minéta dienesta izdotd testa zinojuma numurs
11. lerices veids: atruma samazindjuma/palielinajuma ierice (%)

12. Apstipringjums pieskirts/atteikts/paplasinats/anuléts () vispardjai izmantoSanaifizmantosanai konkrétd transportli-
dzekli vai konkrétu tipu transportlidzeklos (3) (4

13. Mark&uma novietojums un veids
14. Vieta
15. Datums
16. Paraksts

17. $4 pazinojuma pielikuma pievienots dokumentu saraksts apstiprindjuma lietd, ko iesniedz apstiprinitdjai iestidei un
ko var sanemt péc pieprasjuma.

1

Valsts atskiribas numurs, kura ir pieskirusi/paplasinajusi/atteikusifanul&usi apstiprindjumu (sk. apstiprindjuma noteikumus).

)
) Lieko svitrot.

) Noradit, kads tips.

(*) Ja drogibas jostu apstiprina, ievérojot $o noteikumu 6.4.1.3.3 punkta noteikumus, $o drosibas jostu uzstada tikai prieks&ja sanu sédekl,
ko aizsargd drofibas spilvens ti priekda, ar nosacjjumu, ka attiecigais transportlidzeklis apstiprinats atbilstigi Noteikumu
Nr. 94, grozijumu O1. sérijai vai to vélakajam spékd esoSajam variantam, vai atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomies
Direktivai 96/79/EK.

3

(
(2
(
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2. PIELIKUMS

APSTIPRINAJUMA ZIMJU IZVIETOJUMI

1. Transportlidzekla apstiprindgjuma zimju izvietojums attieciba uz drosibas jostu uzstadisanu

A paraugs

(Sk. 30 noteikumu 5.2.4. punktu)

1\
16R -06 2439 | =

a = 8§ mm min.

Si transportlidzeklim piestiprinata apstiprinajuma zime liecina, ka attiecigais transportlidzekla tips attieciba uz drosibas
jostam ir apstiprinats Niderlandé (E4) saskana ar Noteikumiem Nr. 16. Apstiprindjuma numurs norada, ka apstip-
rindjums pieskirts saskana ar prasibam, ko paredz Noteikumi Nr. 16, kuri groziti ar grozijumu 06. sériju.

B paraugs

(Sk. 30 noteikumu 5.2.5. punktu)

) [ 16 [06 2439 4w~
YNl 52 (01 1628[ 1w =

a = 8§ mm min.

Si transportlidzeklim piestiprinata apstiprindjuma zime liecina, ka attiecigais transportlidzekla tips ir apstiprindts
Niderlandé (E4) saskana ar Noteikumiem Nr.16 un Nr. 52 (!). Apstiprindgjuma numuri norada, ka attieciga apstip-

rindjuma pieskirsanas diena Noteikumos Nr. 16 ir bijusi ieklauta grozijumu 06. sérija un Noteikumos Nr. 52 —
grozijumu 01. sérija.

2. Drogibas jostu apstiprinadjuma zimju izvietojumi (sk. $o noteikumu 5.3.5. punktu)

as _y  Ae

a E4 v2
« NS
062439 } =

a = 8§ mm min.

(") Otrais numurs dots tikai ka paraugs.
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Drosibas josta ar attéloto apstiprindjuma zimi ir trispunktu drosibas josta (‘A”), kas aprikota ar energijas absorbétaju (“e”)
un apstiprinata Niderlandé (E4) ar numuru 062439; apstiprinajuma bridi noteikumos jau ieklauta grozijumu 06. sérija.

B—>4m

06 2489

a = 8§ mm min.

Drogibas josta ar attéloto apstiprindgjuma zimi ir klépja drosibas josta (“B”), kas aprikota ar daudzkar$as jutibas 4. veida
spriegotaju (m) un apstiprinata Niderlandé (E4) ar numuru 062489; apstiprinajuma bridi noteikumos jau ieklauta grozi-
jumu 06. sérija.

Piezime. Apstiprinajuma numurs un papildu simbols(-i) ir jaizvieto tuvu aplim un vai nu virs, vai zem “E”, vai pa kreisi vai
pa labi no $a burta. Apstipringjuma numura cipariem ir jabiit taja pasa pusé, kur “E”, un vérstiem taja pasa
virziena. Papildu simbolam(-iem) ir jabhit diametrali pretéjiem apstiprindjuma numuram. Jaizvairds no romiesu
ciparu lietojuma apstiprindgjuma numuriem, lai novérstu sajauksanu ar citiem simboliem.

Se

06 22439

Drosibas josta ar attéloto apstiprindjuma zimi ir ipasa veida drosibas josta (“S”), kas aprikota ar energijas absorbétaju (“e”)
un apstiprinata Niderlandé (E4) ar numuru 0622439; apstiprinajuma bridi noteikumos jau ieklauta grozijumu 06. sérija.

ZSe

g

E 4

06 24391

Drosibas josta ar att€loto apstiprindgjuma zimi ir ierobeZotajsistémas dala (“Z”); ta ir ipasa veida drosibas josta (“S”), kas
aprikota ar energijas absorbétdju (‘¢”). Ta ir apstiprinita Niderlandé (E4) ar numuru 0624391; apstiprindgjuma bridi
noteikumos jau ieklauta grozijumu 06. sérija.
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2 § ArdNm

a/2

06 2439 4§ =

2a/3

Drosibas josta ar 3o tipa apstiprindjuma zimi ir trispunktu drosibas josta (‘A”) ar daudzkar$as jutibas (‘m”) 4.N veida
(“r4N") spriegotaju, par kuru Niderlandé (“E4”) ar numuru 062439 ir pieskirts tipa apstiprindjums; apstiprindjuma brid
noteikumos jau ieklauta grozijumu 06. sérija. So drosibas jostu neuzstada M1 kategorijas transportlidzek]os.

Aerdm

062439
AIRBAG

“

Drosibas josta ar $o tipa apstiprinajuma zimi ir trispunktu drosibas josta (‘A”), kas aprikota ar energijas absorbétaju (“¢”),
kur§ apstiprinats ka $o noteikumu 6.4.1.3.3. punkta specialajam prasibam atbilsto$s, un ar daudzkarsas jutibas (‘m”) 4.
veida (‘r4”) spriegotdju, attieciba uz kuru tipa apstiprinajums pieskirts Niderlandé (“E4”) ar apstiprindgjuma numuru
062439. Pirmie divi cipari nordda, ka apstiprindjuma bridi noteikumos jau ieklauta grozijumu 06. sérija. ST drogibas
josta ir jauzstada transportlidzekli, kas aprikots ar drosibas spilvenu attiecigaja sédvieta.
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3. PIELIKUMS

SPRIEGOTAJMEHANISMA ILGMUZIBAS TESTA IEKARTAS DIAGRAMMA

SPRIEGOTAJS

DZINEJS AR REDUKTORU
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4. PIELIKUMS

TADAS IEKARTAS DIAGRAMMA, KAS IZMANTOJAMA, LAl TESTETU SPRIEGOTAJU AR AVARIJAS
BLOKESANU

Attéla redzama 3im nolikam piemérota iekarta, un ta sastav no kloka, kur§ darbinams ar motoru un kura bidstienis ar
stieplém pievienots maziem ratiniem, kas uzlikti uz sliedém. Kloka konstrukcijas un motora atruma kombinacija ir tada,
lai sasniegtu vajadzigo paatrindjumu ar gradientu, kas paredzéts So noteikumu 7.6.2.2. punktd, un bidstiena gajienu
noregulé ta, lai tas parsniegtu maksimalo pielaujamo siksnas parvietojumu pirms blokésanas.

Uz ratiniem uzstada grozamu turétaju, kas lauj spriegotaju uzstadit dazados stavoklos attieciba pret ratinu kustibas
virzienu.

Testjot spriegotaju jutibu pret siksnas parvietosanos, spriegotaju uzstada uz piemérotas nekustigas pamatnes un siksnu
pievieno ratiniem.

Izdarot ieprieks aprakstitos testus, testa iekarta uzstada razotaja vai vina pilnvarota parstavja piegadatas pamatnes un citas
detalas, lai $adi cik iesp&ams precizi modelétu ietaisi, ko paredzéts uzstadit transportlidzekli.

Razotajs vai vina pilnvarotais parstavis piegada papildu pamatnes un citas detalas, kas var bat vajadzigas, lai modelétu
ietaisi, ko paredzéts uzstadit transportlidzekli.

SPRIEGOTAJS
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5 PIELIKUMS

TADAS IEKARTAS DIAGRAMMA, KAS IZMANTOJAMA, LAI TESTETU IZTURIBU PRET PUTEKLIEM

(izméri milimetros)

spriegotajs

kustibas cikla stiprindjums

: puteklu savacgjs

A

8 L
< spriegotajs
/
¢ 25 3
Ar

adeves sprausla .
p P varsts un filtrs

putekli
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

6. PIELIKUMS

RATINU, SEDEKLA, STIPRINAJUMU UN APTURESANAS IERICES APRAKSTS

RATINI

Drogibas jostu testos uz ratipiem atrodas tikai sédeklis, un ratinu masa ir 400 * 20 kg. lerobeZotajsistemu testos uz
ratiniem atrodas transportlidzekla strukturala dala, un ratinu masa ir 800 kg. Tomér vajadzibas gadijuma ratinu un
transportlidzekla strukturalas dalas kopgjo masu var vienu vai vairakas reizes palielinat par 200 kg. Kopéja masa
nekada gadijuma nedrikst atskirties no nominalveértibas par vairak neka + 40 kg.

SEDEKLIS

Iznemot ierobezotajsistému testus, sédekla konstrukcija ir cieta un ar gludu virsmu. levéro §a pielikuma 1. attéla
sniegtas norades, vienlaikus riipgjoties par to, lai metala dalas nevarétu saskarties ar drosibas jostu.

STIPRINAJUMI

. Ja drogibas josta aprikota ar droibas jostas augstuma regulétajierici, kas definéta o noteikumu 2.14.6. punkta, 3

ierice ir nostiprinata vai nu pie cieta ramja, vai pie transportlidzekla dalas, uz kuras to parasti uzmonté un kuru
nekustigi nostiprina uz testa ratiniem.

Stiprinajumus izvieto, ka paradits 1. attela. Stiprinajumu izvietojumam atbilstigas zimes norada vietu, kura siksnas
galus piestiprina ratiniem vai, attiecigi, slodzes parveidotajam. Stiprinajumi normala lietoSanas rezima atbilst A, B un
K punktam, ja siksnas garums starp spradzes augséjo malu un siksnas balsta stiprindgjumu neparsniedz 250 mm.
Citadi izmanto Al un B1 punktu. Pielaide stiprinajuma punktu pozicija ir tada, ka katrs stiprindgjuma punkts ir ne
talak par 50 mm no atbilstiga A, B un K punkta, kas noradits 1. attéla, vai attiecigaja gadjuma no Al, Bl un K
punkta.

Struktiira, uz kuras izvietoti stiprindjumi, ir cieta. Ja augdéjam stiprindgjumam garenvirziena pieliek 98 daN lielu
slodzi, tad tas 3aja virziena izkustas ne vairak ka par 0,2 mm. Ratini ir konstruéti ta, lai testa laika stiprinajumus
balstosajas detalas nerastos paliekoSa deformacija.

Ja vajadzigs ceturtais stiprinajums, lai piestiprinatu spriegotaju, is stiprindjums:

tiek novietots vertikalaja gareniskaja plakng, kas iet caur K punktu,

lauj spriegotaju noliekt razotaja paredzétaja lenki,

novietots uz tadas rinka linijas loka, kuras radiuss KB1 = 790 mm, ja attadlums starp siksnas aug3&jo vadiklu un
siksnas atveri spriegotaja ir vismaz 540 mm, vai visos citos gadijumos uz tadas ripka linijas loka, kuras centrs ir K un
radiuss ir 350 mm.

APTURESANAS IERICE

. S1 ferice sastav no divam vienadam absorbcijas iericém, kas uzstaditas paraléli viena otrai, izpemot ierobezotajsis-

témas, kad izmanto Cetras absorbcijas ierices, ta sasniedzot 800 kg lielu nominalo masu. Vajadzibas gadijuma vienu
vai vairakas reizes pievieno papildu absorbcijas ierici, 3adi ikreiz palielinot nominalo masu par 200 kg. Absorbcijas
ierici veido:

argjais korpuss no térauda caurules,

poliuretana caurule, kas absorbé energiju,

absorbcijas iericé iegremdéta puléta térauda poga olivas forma un

stienis un trieciena plate.

Sis absorbcijas ierices dalu izméri noraditi diagrammas 2., 3. un 4. attéla.
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4.3. Absorbgjosas vielas ipasibas ir noraditas §i piclikuma 1. tabula. Tiesi pirms katra testa caurules vismaz 12 stundas
kondicioné 15° lidz 25 °C temperatiira, tas neizmantojot. Apturé8anas ierices temperatiirai drosibas jostu vai iero-
bezotajsistému dinamikas testéSanas laika jabat tadai pasai ka kalibréSanas testa ar pielaidi + 2 °C. Prasibas attieciba
uz apturéSanas ierici ir dotas $o noteikumu 8. pielikuma. Var izmantot ari citas ierices, ar ko var iegiit lidzvértigus

rezultatus.
1. tabula
Absorbgjoso vielu raksturojosas veértibas
(Ja nav noradits citadi, nosaka ar ASTM metodi D 735)

Nostiprinadjuma cietiba A: 95 + 2, ja temperatiira ir 20 + 5 °C
Vilces izturiba: R, > 343 daN/cm?
Minimalais pilnais pagarinajums: A, > 400 %
Modulis, ja pilnais pagarinajums ir 100 %: > 108 daN/cm?
Modulis, ja pilnais pagarinajums ir 300 %: > 235 daN/cm?
Trauslums zema temperatiira (ASTM metode D 736): 5 stundas — 55 °C temperatiira
Saspiesanas paliekosa deformacija (B metode): 22 stundas 70 °C temperatfira < 45 %
Blivums 25 °C temperatiira: 1,05 lidz 1,10

Novecosana gaisa iedarbiba (ASTM metode D 573):

70 stundas 100 °C — nostiprinajuma cietiba maksimala variacija * 3
temperatiira A:
— vilces izturiba: samazinajums < 10 % no R,
— pilnais pagarindjums: samazinajums < 10 % no A,
— masa: samazinajums <1 %

legremdésana ella (ASTM metode Nr. 1. Ella):

70 stundas 100 °C — nostiprindjuma cietiba maksimala variacija * 4
temperatiira A:
— vilces izturiba: samazindjums < 15 % no R,
— pilnais pagarindjums: samazinajums < 10 % no A,
— apjoms: palielinajums < 5 %

legremdésana ella (ASTM metode Nr. 3. Ella):

70 stundas 100 °C — vilces izturiba: samazindjums < 15 % no R,
temperatiira
— pilnais pagarindjums: samazinajums < 15 % no A,
— apjoms: palielindgjums < 20 %

legremdésana destiléta tdent:

1 nedéla 70 °C — vilces izturiba: samazinajums < 35 % no R,

temperatiira
— pilnais pagarindjums:  palielingjums < 20 % no A,
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1. attels

Ratini, sédeklis, stiprinajumi

B
I g
35

o

g

Nerfiséjosa térauda plaksne
(nekrasota)

e
W vy

3

Izméri milimetros
Pielaides: +5 mm

2. attéls
Apturésanas ierice

(Samontéta)

térauda caurule uz  poliuretdna caurule poga olivas forma
ratiniem
642 57

e o [e

5

i Ao o

sikaks attélojums sikiks att€lojums
2. att. 3. att.

s an stienis
~ & L -
Kustibas amplitiidu nosaka atbilstosi poliuterana caurules aréjam diametram (pielago vieglai

iestums3anai)
3. attels
Apturésanas ierice

(Poliuretana caurule)

/ 575 1 2

materidls A

Serdena virsmas apdare s/ Mijiedarbibas pielaide * 0,2
Visi izméri mm
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4. attels

ApturéSanas ierice

(Poga olivas forma)

Hx0s

* Sis fzmérs var biit robe¥ds no 43 lidz 49 mm

Izméri mm
m|n|. 30 >
i
~
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™~ \ < 1 -~
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0
E 1x 45
L1,
min. 20
Izméri mm

Virsmas apdare oy Mijiedarbibas pielaide £ 0,1
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1.1.

1.2
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

7. PIELIKUMS

MANEKENA APRAKSTS

MANEKENA SPECIFIKACIJAS

Vispariga informacija

Manekena galvenie parametri noraditi $ajos attélos un tabulas.

1. attéls

2. attéls

3. attéls

4. attéls

5. attéls

6. attéls

1. tabula Manekena sastavdalas atsauces numuri, nosaukumi, materiali un galvenie izméri; un

Galvas, kakla un torsa sanskats

Galvas, kakla un torsa pretskats

Guzas, augsstilbu un apaksstilba sanskats

Guizas, augsstilbu un apaksstilba pretskats

Galvenie izméri

Manekens sédus stavokli, redzama:

smaguma centra atra$anas vieta,

to punktu atradanas vieta, starp kuriem méra parvietojumu un

plecu augstums.

2. tabula Galvas, kakla, torsa, augsstilba un apaksstilba masa.

Manekena apraksts

Apaksstilbs (sk. 3. un 4. attélu)

Apaksstilbam ir tris sastavdalas:

— balstpaliktnis (30),

— apaksstilba caurule (29) un

— celgala caurule (26).

Celgala caurulé ir divas atveres, kas ierobezo apaksstilba kustibsp&ju attieciba pret augsstilbu.

Apaksstilbs spgj novirzities no taisna stavokla par apméram 120° virziena uz aizmuguri.

Augsstilbs (sk. 3. un 4. attélu)

Augsstilbam ir tris sastavdalas:

— celgala caurule (22),

— augsstilba stienis (21) un

— guzas caurule (20).

Celgala kustibspéju ierobezo divas gropes celgala caurulé (22), kas sader ar atverem kaja.

Torss (sk. 1. un 2. attélu)

Torsam ir $adas sastavdalas:

— gizas caurule (2),
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

4.2.

— rullisu kéde (4),

— ribas (6) un (7),

— krsu kauls (8) un

— kedes stiprinajumi (3) un dalgji ari (7) un (8).

Kakls (sk. 1. un 2. attélu)

Kakls sastav no septiniem poliuretina diskiem (9). Kakla stingruma pakapi var regulét ar kédes spriegotajierici.

Galva (sk. 1. un 2. attélu)

Galva (15) ir doba; poliuretans ir stiprinats ar térauda stipam (17). K&des spriegotajierice, kas lauj regulét kaklu,
sastav no poliamida bloka (10), cauru]veida starplikas (11) un spriegotajelementa (12) un (13). Galva var grozities
ap atlanta ass locitavu, kas sastav no regulétajelementa (14) un (18), starplikas (16) un poliamida bloka (10).

Cela locitava (sk. 4. attélu)

Apaksstilbs un augsstilbi ir savienoti ar cauruli (27) un spriegotajierici (28).

Giizas locitava (sk. 4. attélu)

Augsstilbi un torss ir savienoti ar cauruli (23), berzes diskiem (24) un spriegotajierici (25).

Poliuretans

Tips: PU 123 CH savienojums
Cietiba: 50 lidz 60 nostiprinajums A

Virsvalks

Manekenu ietérpj ipasa virsvalka (sk. 1. tabulu).

KORIGESANAS IERICES
Vispariga informacija

Lai manekenu kalibrétu konkrétu vértibu un ta kopéjas masas noteik3anai, masas sadalijumu korige, izmantojot
sesus korekcijas atsvarus, kuri katrs sver 1kg un kurus var pievienot giZas locitavai. Seus citus poliuretana
atsvarus, no kuriem katrs sver 1 kg, var pievienot torsa mugurpuse.

SPILVENS

Starp manekena kriiskurvi un virsvalku novieto spilvenu. Sis spilvens ir izgatavots no polietiléna putam, kas atbilst
sadai specifikacijai:

cietiba: 7 lidz 10 nostiprinajums A,
biezums: 25 mm t 5
To var aizstat ar citu spilvenu.

LOCITAVU REGULESANA
Vispariga informacija

Lai iegiitu reproducéjamus rezultatus, visas locitavas nosaka un kontrolé berzi.

Cela locitava

Savelk cela locitavu.
Novieto augsstilbu un apaksstilbu vertikali.

Apaksstilbu pagriez par 30°.
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4.3.

4.4.

4.5.

Pamazam atslabina spriegotajierici (28), lidz apaksstilbs sava svara ietekmé sak krist.
Spriegotajierici bloké $aja stavokli.

Gizas locitava

Savelk gtizas locitavu.

Novieto augsstilbus horizontali un torsu vertikali.

Torsu griez uz prieksu, lidz tas izveido 60° lenki ar augsstilbiem.

Pamazam atslabina spriegotajierici, lidz torss sava svara ietekmé sak krist.
Spriegotajierici bloké $aja stavokli.

Atlanta ass locitava

Noregulé atlanta ass locitavu ta, lai ta tik tikko spétu noturét lidzsvaru virziena uz prieksu un atpakal.

Kakls

Kaklu var regulét ar kédes spriegotajierici (13). Kad kakls ir noreguléts, spriegotajierices augsgalu parvieto par 4
lidz 6 cm, pielickot tam horizontalu 10 daN lielu slodzi.

1. tabula
Atsgr.ces Nosaukums Materials [zméri

1. Kermenis Poliuretans —
2. Giizas caurule Térauds 76 x 70 x 100 mm
3. Kédes stiprinajumi Térauds 25 x 10 x 70 mm
4. Rullidu kéde Térauds 3[4
5. Pleca plakne Poliuretans —
6. Cilindriskais posms Térauds 30 x 30 x3 x 250 mm
7. Ribas Perforéta térauda plaksne 400 x 85 x 1,5 mm
8. Krasu kauls Perforéta terauda plaksne 250 x 90 x 1,5 mm
9. Diski (sesi) Poliuretans 2 90 x 20 mm

o 80 x 20 mm

o 75 x 20 mm

9 70 x 20 mm

2 65 x 20 mm

2 60 x 20 mm
10. Bloks Poliamids 60 x 60 x 25 mm
11. Caurulveida starplika Térauds 40 x 40 x 2 x 50 mm
12. Spriegosanas skriive Térauds M16 x 90 mm
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Ats;sces Nosaukums Materials Izméri
13. SpriegoSanas uzgrieznis Térauds M16
14. Atlanta ass locitavas | Térauds 2 12 x 130 mm (M12)

spriegotajs
15. Galva Poliuretans —
16. Caurulveida starplika Térauds 9 18 x 13 x 17 mm
17. Stiprino$a plaksne Térauds 30 x 3 x 500 mm
18. SpriegoSanas uzgrieznis Térauds M12 mm
19. Augsstilbi Poliuretans —
20. Guzas caurule Térauds 76 x 70 x 80 mm
21. Augsstilba stienis Térauds 30 x 30 x 440 mm
22. Celgala caurule Térauds 52 x 46 x 40 mm
23. Guzas savienotajcaurule Térauds 70 x 64 x 250 mm
24, Berzes diski (Cetri) Térauds 160 x 75 x 1 mm
25. Spriegotajiericu komplekts Térauds M12 x 320 mm +
Plaksnes un uzgriezni
26. Celgala caurule Térauds 52 x 46 x 160
27. Celgala savienotajcaurule Térauds 44 x 39 x 190 mm
28. Spriegosanas plaksne Térauds 2 70 x 4 mm
29. Apaksstilba caurule Térauds 50 x 50 x 2 x 460 mm
30. Balstpaliktnis Teérauds 100 x 170 x 3 mm
31. Torsa korekcijas atsvari (sesi) | Poliuretans Katrs sver 1 kg
32. Spilvens Polistirola putas 350 x 250 x 25 mm
33. Virsvalks Kokvilnas  un  poliamida —
sloksnes
34. Guazas locitavas  korekcijas | Térauds Katrs sver 1 kg
atsvari (sesi)
2. tabula

Manekena sastavdalas

Masa kilogramos

Galva un kakls

Torss un rokas

Augsstilbi

Apaksstilbs un péda

Kopéja masa ar korekcijas atsvariem

4,6 £0,3
40,3 + 1,0
16,2 £0,5
9,0£0,5

755+1,0
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1. attels
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2. attels
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3. attels 4. attels

19 o4
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5. attels

465x5
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6. attels

454110

32045

N
4

Visi izméri milimetros
G = smaguma centrs
T = torsa mérpunkts (atrodas manekena centra linijas aizmuguré)
P = iegurna mérpunkts (atrodas manekena centra linijjas aizmugurg)

Parvietojuma mérjjums P punkta neiever rotgjosus komponentus ap guiZas asi un ap vertikalu asi.
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8. PIELIKUMS

RATINU ATRUMA SAMAZINAJUMA VAI ATRUMA PALIELINAJUMA LIKNES KA LAIKA FUNKCIJAS

APRAKSTS

KalibréSanas un meériSanas procediiras vienmér atbilst starptautiskaja standarta ISO 6487:2002 noteiktajam; mérierice
atbilst datu kanala specifikacijai ar kanala frekvences klasi (CFC) 60.

Dazado liknu definesana

Laiks (ms) Konton sl vt | Kortord st vopesy
0 — 20
10 0 —
10 15 —
15 20 —
18 — 32
25 26 —
45 26 —
55 20 —
60 0 32
80 — 0

30

=
— /
5 7 \
g wo f | \
o l :
| \
oo | | \
| \
| \
50 |k | \
| \
| \
00 1 LNNNN

— Aug$éa robeza

—— Apaksga robeza

0 5 0 15 20 25 2

b

Laiks (ms)

49 45 N B o

Papildu segments (sk. 7.7.4.2. punktu) attiecas tikai uz atruma palielindjuma ratiniem.
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9. PIELIKUMS

INSTRUKCIJAS

Visam drosibas jostam pievieno instrukcijas, kuras sniedz $adus noradijumus tas valsts valoda vai valodas, kuras minétas
drosibas jostas laidis pardosana:

1. uzstadisanas instrukcijas (nav vajadzigas, ja transportlidzekla razotajs uzstada drosibas jostas), kuras norada, kada veida
transportlidzekliem konkrétais drosibas jostas komplekts ir derigs un ka tas pareizi uzstadams, ka arT bridina izsargaties
no siksnu nolietojuma;

2. lietoSanas instrukcijas (ja transportlidzekla razotajs uzstada drosibas jostas, instrukcijas var ieklaut transportlidzekla
lietotaja rokasgramata), kuras ietvertas instrukcijas, kas vajadzigas, lai lietotajs no konkrétas drosibas jostas gutu
vislielako iespéjamo labumu. Minétajas instrukcijas ietver $adas norades:

a) par to, cik svarigi lietot drosibas jostas komplektu visos braucienos;
b) par pareizu drosibas jostas lietosanu, konkréti:

i) vietu, kura jaatrodas spradzei;

i) to ka drosibas jostai ir ciesi japiegul lietotajam;

iif) pareizu siksnu novietojumu un vajadzibu izvairities no siksnu saviSanas;

iv) to, ka drosibas jostu vienlaikus drikst izmantot tikai viena persona un ka drosibas jostu nedrikst aplikt bérnam,
kur§ séz pasazierim klépy;

¢) spradzes aizvérsanas un atvérsanas panémienu;
d) drosibas jostas noregulésanas panémienu;

e) drosibas jostas komplekta ieklauta spriegotaja darbinasanas panémienu un veidu, ka parbaudit, vai spriegotajs ir
blokéts;

f) ieteicamos veidus, ka tirit drosibas jostu un attieciga gadijuma — ka to salikt péc tirianas;

g) vajadzibu nomainit drosibas jostu péc nopietna negadijuma vai tad, ja tai paradas nopietns nolictojums vai péc
griezuma, vai, ja droibas josta ir aprikota ar vizualu parslodzes indikatoru, kad tas norada drosibas jostas nepie-
mérotibu turpmakai lieto$anai, vai, ja drosibas josta ir aprikota ar savilcgjierici, kad minéta ierice ir aktivizéta;

to, ka drosibas jostu nedrikst nekadi parveidot vai mainit, jo $adas izmainas to var padarit neefektivu; jo Ipasi tad, ja
drosibas jostas konstrukcijas dé] ir iesp&ams to izjaukt, sniedz noradijumus par to, ka josta pareizi salickama;

=

i) to, ka drogibas josta ir paredzéta transportlidzekli esosam personam ar pieaugusa cilvéka kermena uzbivi;
j) jostas nostiprinasanu laika, kad to nelieto.

3. Attieciba uz drogibas jostam, kas aprikotas ar 4.N veida spriegotajiem, uzstadisanas instrukcija un uz visiem iepako-
jumiem noradits, ka 31 drosibas josta nav piemérota uzstadiSanai pasazieru parvadasanai paredzétos mehaniskajos
transportlidzeklos, kuros nav vairak par devipam vietam, ieskaitot vaditaja vietu.

4. Razotajs/pieteikuma iesniedzgjs nodro$ina uzstadisanas prasibu patérétajam attieciba uz visiem transportlidzekliem,
kuros var izmantot kajstarpes siksnu komplektu. Cetrpunktu drosibas jostas raZotajs nosaka papildu pastiprinasanas
elementu montazu kajstarpes siksnu stiprindgjumiem un to uzstadiSanai visos transportlidzeklos, kuros paredzéta
uzstadiSana.
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10. PIELIKUMS

KOPEJAS SPRADZES TESTS

1470 daN

Lenki nosaka ar procediiry,
¥ kas aprakstita 7.5.5. un
7.7.1. punkta.

W = pielikta slodze
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11. PIELIKUMS

ABRAZIVA NODILUMA UN MIKROSLIDESANAS TESTS

1. attels
I veida procediira

Testa nosacijumu paraugi atbilstosi regulétajierices tipam

a piemeérs
L / 7/
#)
<>
kopéjais siksnas
parvietojums: .
300 + 20 mm
iekséja stiena
aizsargsiksna
atbalsts
F =25 daN
b piemérs

. kopgjais siksnas
parvietojums:
300 £ 20 mm

rotgjosa ass

apak3&a apturéSanas ierice
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2. attels

2. veida procediira

kopéjais siksnas
parvietojums:
300 £ 20 mm

siksnas horizontalas plaknés

F =05 daN

M‘Z
kopgjais siksna
parvietojums:
300 £ 20 mm

e

R © 4
p - . :
Tests ar vadiklu vai trisi

F=15+ 0,05 daN

Visi izméri milimetros
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3. attéls
3. veida procedira un mikroslidesanas tests

Kopgjais siksnas parvietojums: 300 + 20 mm

regulétajierice o M

regulétajierice
piesujot nostiprinata
siksna

pieSujot nostiprinata
siksna

F =5 daN

YIS

Saspringuma stavoklis Nokares stavoklis

5 daN lielu slodzi uz testéSanas vertikali virza tada veida, lai izvairitos no slodzes $iiposanas un siksnas saviSanas.

Stiprinasanas ierici piestiprina 5 daN lielai slodzei tada pasa veida ka transportlidzekli.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

5.1.

5.2.

12. PIELIKUMS

KOROZIJAS TESTS

TESTA IEKARTA

Testa iekarta sastav no miglas kameras, sals skiduma tvertnes, atbilstigi kondicionéta saspiesta gaisa padeves iekartas,
viena vai vairakiem izsmidzinoSiem uzgaliem, paraugu stativiem, kameras apsildes ierices un vajadzigajam vadibas
iericém. lekartas izmérs un uzbiives ipatnibas var atSkirties ar nosacijumu, ka tiek nodrosinati testam vajadzigie

apstakli.

Svarigi nodrosinat, lai $kiduma pilieni, kas uzkrajas pie kameras griestiem vai tas vaka, nekristu uz testa paraugiem.
Skiduma pilieni, kas nokrit no testa paraugiem, nenonak atpakal tvertné un netiek atkal izsmidzinati.

lekartu neveido no materialiem, kuri ietekmé miglas iedarbibu uz koroziju.

TESTA PARAUGU ATRASANAS VIETA MIGLAS KAMERA

. Paraugus, iznemot spriegotajus, atbalsta vai iekar 15° lidz 30° slipuma pret vertikali un, vélams, paraléli galvenajam

virzienam, kada horizontala miglas plasma $kérso kameru un kuru nosaka attieciba pret lielako testéjamo virsmu.

Spriegotajus atbalsta vai iekar ta, lai siksnas uztiSanai paredzéto titavu asis batu perpendikularas galvenajam
virzienam, kada horizontala miglas plisma $kérso kameru. Ari atvere, kas spriegotaja paredzéta siksnai, ir vérsta
Saja galvenaja virziena.

Paraugus novieto ta, lai migla varétu brivi nosésties uz tiem visiem.
Paraugus novieto ta, lai nepielautu sals skiduma nopiléSanu no viena parauga uz citu.

SALS SKIDUMS

Sals skidumu sagatavo, 5 * 1 natrija hlorida masas dalas izskidinot 95 dalas destiléta Gidens. Sals ir natrija hlorids,
kura praktiski nav nikela un vara piemaisijumu un kur$ sausa stavokli satur ne vairak ka 0,1 % natrija jodida un ne
vairak ka 0,3 % kopéjo piemaisijumu.

Skidums ir tads, lai péc izsmidzinasanas 35 °C temperatiira savaktd $kiduma pH limenis bitu no 6,5 lidz 7,2.

GAISA PADEVE

Gaiss, ko saspiestu piegada sals skiduma izsmidzinasanas uzgalim vai uzgaliem, nesatur e]lu un piemaisijumus, un 3a
gaisa spiediens ir no 70 kN/m? lidz 170 kN/m?.

APSTAKLI MIGLAS KAMERA

Miglas kameras iedarbibas zona uztur 35 £ 5 °C temperatiiru. Lai $kiduma pilieniem no testa paraugiem vai no kada
cita avota nelautu uzkraties, iedarbibas zona novieto vismaz divus tirus miglas savacéjus. Savacéjus novieto blakus
testa paraugiem: vienu cik iesp&ams tuvu, bet otru cik iespéams talu no visiem uzgaliem. Migla ir tada, lai uz
katriem 80 cm? horizontala savaksanas laukuma katra savacéja nonaktu vidéji 1,0 lidz 2,0 ml skiduma stunda, mérot
vismaz 16 stundu ilga laikposma.

Uzgali vai uzgalus témé vai noveérs t3, lai strikla testa paraugus neskartu tie$a trapijuma.
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13. PIELIKUMS

TESTU SECIBA

PARAUGI
PUNKTI TESTS _ Drosibas jostas vai Siksnas nr.
1er0bezota151stemas nr.
1 (2]3]4(5 3 (4567 10| 11
4./6.1.2./6.1.3./ Drosibas jostas vai X
6.2.1.1./6.2.2. ierobezotajsistémas
6.2.3.1./6.3.1.1. parbaude
2.21./2.22./6.2.2.2. | Spradzes parbaude X|X|X|[X]|X
6.2.2.6./6.2.2.7.] Spradzes stipribas tests X
7.5.1/7.5.5.
6.2.3.3.[7.5.1. Regulétajierices (un
vajadzibas gadijuma X
spriegotaju) stipribas tests
6.2.4.]7.5.2. Fiksétajiericu (un
vajadzibas gadijuma X
spriegotaju) stipribas tests
6.2.2.3./7.5.3. Spradzes tests zema X | X
temperatiira
6.2.1.4./7.5.4. Zemas temperatiiras X | X
ietekmes tests uz cietajam
dalam
6.2.3.2./6.2.3.4. Reguléjamiba X
7.5.6.
Drosibas jostas vai
ierobezotajsistémas
kondicionésana/testésana
pirms dinamikas testa
6.2.2.4. Spradzes ilgmiizigums X | X
6.2.1.2/7.2. Cieto dalu izturiba pret X | X
koroziju
Spriegotaju
kondicionésana
6.2.5.2.1./6.2.5.3.1.] [ Blokésanas slieksnis XX
6.2.5.3.3./7.6.2.
6.2.5.2.2./6.2.5.3.2.] | Savilksanas spéks XX
7.6.4
6.2.5.2.3./6.2.5.3.3.] |Ilgmuzigums X | X
7.6.1.
6.2.5.2.3./6.2.5.3.3. | Korozija X | x
7.2.
6.2.5.2.3./6.2.5.3.3.] | Putekli X | x
7.6.3.
6.3.1.2./7.4.2.3. Siksnas platuma testéSana
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PARAUGI
PUNKTI TESTS ieggf;‘;f; Jostas vai Siksnas nr.
1{2]13]4]5 3145]16(7 10| 11
Siksnas stipribas tests péc:
6.3.2./7.4.1.1./7.4.2. | Kondicion&Sanas istabas
apstaklos
6.3.3./7.4.1.2.]7.4.2. | Kondicion&Sanas gaisma X|X
6.3.3./7.4.1.3.]7.4.2. | Kondicioné$anas zema X | X
temperatiird
6.3.3./7.4.1.4./7.4.2. | Kondicionéanas karstuma X
6.3.3./7.4.1.5.]7.4.2. | Kondicion&$anas tdent X
6.2.3.2[7.3. Mikroslidésanas tests XX
6.4.2.[7.4.1.6. Abraziva nodiluma tests X | X
6.4.1.[7.7. Dinamikas tests XX
6.2.2.5./6.2.2.7./7.8. | Spradzes atvéranas tests | X
7.1.4. Siksnas parauga X

saglabasana
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.
1.6.1.

1.6.1.1.

1.6.1.2.

1.6.1.3.

1.6.2.

14. PIELIKUMS

RAZOSANAS ATBILSTIBAS KONTROLE

TESTI

Japierada, ka drosibas jostas atbilst prasibam, kas ir $o testu pamata.

Blokésanas sliek$na un ilgmazibas parbaude spriegotajiem ar avarijas blokésanu

Atbilstigi 7.6.2. punkta noteikumiem visnelabvéligakaja virziena péc vajadzibas péc tam, kad izdarita ilgmi-
7ibas testéSana, kas noteikta 7.6.1., 7.2. un 7.6.3. punktd, ka prasiba $o noteikumu 6.2.5.3.5. punkta.

llgmazibas parbaude spriegotajiem ar automatisko blokésanu

Atbilstigi 7.6.1. punkta noteikumiem, ka ari 7.2. un 7.6.3. punkta noteiktajiem testiem, ka prasiba o notei-
kumu 6.2.5.2.3. punkta.

Tests attieciba uz siksnas stipribu péc kondicionésanas

Atbilstigi 7.4.2. punkta noteiktajai procediirai, péc kondicionéSanas atbilstigi So noteikumu 7.4.1.1. lidz
7.4.1.5. punkta prasibam.

Tests attieciba uz siksnas stipribu péc abrazivas apstrades

Atbilstigi 7.4.2. punkta noteiktajai procediirai, péc kondicionésanas atbilstigi $is $o noteikumu 7.4.1.6. punkta
prasibam.

Mikroslidésanas tests

Atbilstigi $o noteikumu 7.3. punkta paredzétajai procediirai. Drosibas jostas vai ierobezotajsistémas darbibas
prasibu parbaude dinamikas testa

Cieto dalu tests

Atbilstigi $o noteikumu 7.5. punkta paredzétajai procediirai. Drosibas jostas vai ierobezotdjsistémas darbibas
prasibu parbaude dinamikas testa

Drogibas jostas vai ierobezotajsistémas izpildijuma prasibu parbaude dinamikas testa
Testi ar kondicionésanu

Atbilstigi 3o noteikumu 7.7. un 7.8. punktam, izmantojot drosibas jostu, kurai ieprieks izdariti 45 000
spriegotaja nolietojuma testa cikli, kas paredzéti o noteikumu 7.6.1. punkta, un testi, kuri definéti So notei-
kumu 6.2.2.4,, 7.2. un 7.6.3. punkta.

Drosibas jostas vai ierobezotajsistémas, kas aprikotas ar spriegotaju ar automatisko blokesanu: atbilstigi So
noteikumu 7.7. un 7.8. punktam, izmantojot drosibas jostu, kurai ieprieks izdariti 10 000 spriegotaja nolie-
tojuma testa cikli, kas paredzéti 7.6.1. punkta, un arT testi, kuri paredzéti So noteikumu 6.2.2.4., 7.2. un 7.6.3.
punkta.

Statiskas drosibas jostas: atbilstigi $o noteikumu 7.7. un 7.8. punktam, izmantojot droibas jostu, kurai ieprieks
izdarits $o noteikumu 6.2.2.4. un 7.2. punkta paredzétais tests.

Tests bez kondicionésanas

Atbilstigi $o noteikumu 7.7. un 7.8. punktam.

TESTU BIEZUMS UN REZULTATI

Atbilstigi $a pielikuma 1.1. lidz 1.5. punkta prasibam testéSanas biezumu kontrolé statistiski un izdara izlases
veida atbilstigi vienai no parastajam kvalitates nodrosinasanas procedram.
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2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.2.

2.2.1.
2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.2.
2.2.2.1.

2.2.2.1.1.

2.2.2.1.2.

2.2.2.2.

2.2.2.2.1.

22222,

2.2.3.

Turklat spriegotajiem ar avarijas blokésanu visus komplektus parbauda:

atbilstigi $o noteikumu 7.6.2.1. un 7.6.2.2. punktam visnelabvéligakaja virziena, kas noradits 7.6.2.1.2. punkta.
Testa rezultati atbilst So noteikumu 6.2.5.3.1.1. un 6.2.5.3.3. punkta prasibam;

vai ari atbilstigi So noteikumu 7.6.2.3. punkta izklastitajiem nosacijumiem visnelabvéligakaja virziena. Tomér
sasvérsanas atrums var parsniegt paredzéto atrumu tikeal, cik tas neietekmé testa rezultatus. Testa rezultati
atbilst o noteikumu 6.2.5.3.1.4. punkta prasibam.

Attieciba uz dinamikas testa atbilstibas parbaudi atbilstigi 3a pielikuma 1.6. punktam to veic ar $adu minimalo
biezumu.

Testi ar kondicionéanu

Drogibas jostam, kas aprikotas ar spriegotaju ar avarijas blokésanu,

ja viena diena sarazota produkcija parsniedz 1 000 drosibas jostas: vienai no 100 000 sarazotajam drosibas
jostam ne retak ka vienreiz divas nedélas,

ja viena diena sarazota produkcija neparsniedz 1 000 drosibas jostas: vienai no 10 000 sarazotajam drosibas
jostam ne retak ka vienreiz gada no katra blokésanas mehanisma veida ('),

izdara 3a pielikuma 1.6.1.1. punkta paredzéto testu.

Attieciba uz drosibas jostam, kas aprikotas ar spriegotaju ar automatisko blokéSanu, un statiskajam drosibas
jostam:

ja viena diena sarazota produkcija parsniedz 1 000 drosibas jostas: vienai no 100 000 sarazotajam droibas
jostam ne retak ka vienreiz divas nedélas,

ja viena diena sarazota produkcija neparsniedz 1 000 drosibas jostas: vienai no 10 000 sarazotajam drosibas
jostam ne retak ka vienreiz gada,

izdara attiecigi $a pielikuma 1.6.1.2. vai 1.6.1.3. punkta paredzéto testu.

Testi bez kondicionésanas
Drosibas jostam, kas aprikotas ar spriegotaju ar avarijas blokéSanu, ieprieks 1.6.2. punkta paredzéto testu izdara

§adam paraugu skaitam:

ja produkcija ir vismaz 5 000 drosibas jostas diena, divam drosibas jostam no katram 25 000 saraZotajam ne
retak ka vienai diena no katra bloké$anas mehanismu veida;

ja produkcija ir mazak par 5 000 drosibas jostam diena, vienai drosibas jostai no katram 5 000 saraZotajam ne
retak ka vienai gada no katra blokésanas mehanismu veida.

Drosibas jostam, kuras aprikotas ar spriegotdju ar automatisko blokésanu, un statiskajam drosibas jostam,
ieprieks 1.6.2. punkta paredzéto testu izdara sadam paraugu skaitam:

ja produkcija ir vismaz 5 000 drosibas jostas diena, divam drosibas jostam no katram 25 000 sarazotajam ne
retak ka vienai dienda no katra apstiprinata tipa,

ja produkcija ir mazak par 5 000 drosibas jostam diena, vienai drosibas jostai no katram 5 000 saraZotajam ne
retak ka vienai gada no katra apstiprinata tipa.

Rezultati

Testa rezultati atbilst So noteikumu 6.4.1.3.1. punkta noteiktajam prasibam.

Attieciba uz So noteikumu 6.4.1.3.2. punktu (vai attieciga gadjjuma 6.4.1.4. punktu) manekena parvietojums

uz priek§u ir kontroléjams testd, ko izdara ar kondicioneSanu atbilstigi $a pielikuma 1.6.1. punktam ar
vienkarsotu pielagotu panémienu.

() Saja pielikuma “blokésanas mehanisma veids” ir visi spriegotaji ar avarijas blokésanu, kuru mehanismi atskiras tikai ar devéju slipuma

lenki(-iem) attieciba pret transportlidzekla atskaites ass sistému.
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2.2.3.1.

2.3.

Attieciba uz apstiprindjumu atbilstigi $o noteikumu 6.4.1.3.3. punktam un $a pielikuma 1.6.1. punktam nosaka
tikai to, ka neviena drogibas jostas dala neizjik, neatdalas un kraskurvja atskaites punkta 300 mm parvietojuma
nav parsniegts atrums 24 kmj/h.

Ja testa paraugs neiztur kadu konkrétu testu, kas tam izdarams, vismaz trim citiem paraugiem izdara papildu
testu attieciba uz atbilstibu tam pa3am prasibam. Attieciba uz dinamikas testiem, ja viens no Siem paraugiem to
neiztur, apstiprindgjuma Ipasnieks vai ta pienacigi pilnvarots parstavis pazino kompetentajai iestadei, kura ir
pieskirusi tipa apstiprinagjumu, noradot pasakumus, kas veikti, lai atjaunotu razosanas atbilstibu.
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15. PIELIKUMS

METODE, KA NOTEIKT H PUNKTU UN FAKTISKO TORSA LENKI MEHANISKO TRANSPORTLIDZEKLU

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.1.

SEDVIETAM

MERKIS

Saja pielikuma aprakstito metodi izmanto, lai noteiktu H punkta atraganas vietu un faktisko rumpja lenki vienai
vai vairakam mehanisko transportlidzeklu sédvietam un parbauditu izméritos datus attieciba uz transportlidzekla
izgatavotaja dotajam specifikacijam (?).

DEFINICIJAS

“Atsauces dati” ir viens vai vairaki $adi sédvietas parametri:
H un R punkts un to attieciba;
faktiskais torsa lenkis un projektétais torsa lenkis, un to attieciba.

“H punkta trisdimensiju manekens” (3-D H manekens) ir ierice, ko izmanto, lai noteiktu H punktu un faktiskos
torsa lenkus. Si ierice ir aprakstita 33 pielikuma 1. papildinajuma.

“H punkts” ir torsa un augsstilba Sarnira centrs 3-D H maneken, kas uzstadits transportlidzekla sédekli saskana
ar 4. punktu. H punkts atrodas ierices ass vidii starp 3-D H manekenam abas pusés redzamajiem H punkta ass
galiem. H punkts teorétiski atbilst R punktam (piclaides sk. 3.2.2. punkta). Péc H punkta noteikSanas saskana ar
4. punkta aprakstito metodi to uzskata par fiksétu attieciba pret sédekla spilvena konstrukciju un uzskata, ka tas
parvietojas, kad sédeklis tiek reguléts.

“R punkts” jeb “sédekla atskaites punkts” ir projektétais punkts, ko katrai sédvietai definé transportlidzekla
izgatavotajs un ko nosaka attieciba pret trisdimensiju koordinatu sistému.

“Rumpja linjja” ir 3-D H manekena zondes ass, kad zonde ir pilniba atvirzita atpakal.

“Faktiskais rumpja lenkis” ir lenkis, ko méra starp vertikali, kas iet caur H punktu, un rumpja liniju, izmantojot
3-D H manekena muguras lenka kvadrantu. Faktiskais torsa lenkis teorétiski atbilst projektétajam torsa lenkim
(piclaides sk. 3.2.2. punkta).

“Projektétais rumpja lenkis” ir lenkis, ko méra starp vertikali, kura iet caur R punktu un rumpja liniju stavokli, kas
atbilst projektétajam atzveltnes stavoklim, ko nosaka transportlidzekla izgatavotajs.

“Transportlidzekli esoSas personas vidusplakne” (C/LO) ir katra izraudzitaja sédvieta novietota 3-D H manekena
vidusplakne; to att€lo H punkta koordinata uz Y ass. Atseviskiem sédekliem sédekla vidusplakne sakrit ar
transportlidzekll esoSas personas vidusplakni. Citiem sédekliem transportlidzekli esoSas personas vidusplakni
nosaka razotajs.

“Trisdimensiju koordinatu sistéma” ir §a piclikuma 2. papildindjuma aprakstita sistéma.

“Norades zimes” ir tadi fiziski punkti (caurumi, virsmas, marké&umi vai robojumi) uz transportlidzekla virsbaves,
ko nosaka izgatavotajs.

“Transportlidzekla mériSanas stavoklis” ir transportlidzek]a stavoklis, ko nosaka norades zimju koordinatas tris-
dimensiju koordinatu sistéma.

PRASIBAS
Datu noformé&jums

Par katru sédvietu visus 3adus atsauces datus, ja tie nepiecieami, lai pieraditu atbilstibu So noteikumu nosaci-
jumiem, vai attiecigu datu dalu noformé 3a pielikuma 3. papildindjuma noraditaja forma:

(") Jebkura sédvieta, kas nav prieks@jais sédeklis, kur H punktu nevar noteikt, izmantojot “H punkta trisdimensiju manekenu” vai metodes,

péc kompetentas iestades ieskatiem par atskaites punktu var uzskatit izgatavotaja noradito R punktu.
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3.1.1. R punkta koordinatas trisdimensiju koordinatu sistéma;
3.1.2. projektétais torsa lenkis;

3.1.3. visi noradijumi, kas vajadzigi sédekla noregulésanai (ja tas ir reguléjams) mériSanas stavokli, kur§ noteikts 4.3.
punkta.

3.2, Attieciba starp mérfjumu datiem un konstrukcijas specifikacijam

3.2.1. H punkta koordinatas un faktisko rumpja lenka veértibu, ko iegist ar metodi, kas izklastita 4. punkta, attiecigi
salidzina ar R punkta koordinatam un izgatavotaja noradito projektéto rumpja lenka vertibu.

3.2.2. R punkta un H punkta relativo novietojumu un attiecibu starp projektéto rumpja lenki un faktisko rumpja lenki
attiecigajai sédvietai uzskata par apmierinou, ja H punkts, kas noteikts péc ta koordinatam, atrodas kvadrata, kura
malas ir 50 mm garas un kura diagonales krustojas R punkta, un ja faktiskais rumpja lenkis ir 5° robezas no
projektéta rumpja lenka.

3.2.3. Ja $ie nosacijumi ir ievéroti, R punktu un projektéto torsa lenki izmanto, lai pieraditu atbilstibu Siem noteikumiem.

3.2.4. Ja H punkts vai faktiskais torsa lenkis neatbilst 3.2.2. punkta prasibam, tad H punktu un faktisko torsa lenki
nosaka vél divreiz (pavisam tris reizes). Ja, veicot §is tris darbibas, divu darbibu rezultati atbilst prasibam, pieméro
3.2.3. punkta nosacijumus.

3.2.5. Ja, veicot s tris 3.2.4. punkta aprakstitas darbibas, vismaz divu darbibu rezultati neatbilst 3.2.2. punkta prasibam
vai, ja parbaudi nevar izdarit, jo transportlidzekla razotajs nav sniedzis informaciju attieciba uz R punkta atrasanas
vietu vai attieciba uz projektéto torsa lenki, izmanto tris izmérito punktu centroidu vai tris izmérito lenku vidéjo
raditaju un uzskata to par piemérojamu visos gadijumos, kad Sajos noteikumos minéts R punkts vai projektétais
torsa lenkis.

4. H PUNKTA UN FAKTISKA TORSA LENKA NOTEIKSANAS METODE

4.1. P& razotdja ieskata transportlidzekli pirms tam tur 20 + 10 °C temperatiira, lai panaktu, ka sédekla materials
sasniedz istabas temperatiiru. Ja uz parbaudama sédekla neviens nav sédgjis, 70 lidz 80 kg smags cilveks vai ierice
divreiz pa mindtei apséZas/tiek novietota uz sédekla, lai saspiestu ta spilvenu un atzveltni. Péc razotaja pieprasijuma
vismaz 30 mindtes pirms 3-D H manekena uzstadisanas neviens sédekla komplekts netiek noslogots.

4.2.  Transportlidzeklis atrodas mériSanas stavokli, kas definéts 2.11. punkta.

4.3. Ja sédeklis ir reguléjams, to vispirms noregulé vistalak atpakal parastaja brauksanas stavokli, ko noradijis trans-
portlidzekla razotajs, nemot véra tikai sédekla reguléSanu garenvirziena, iznemot sédekla gajienu, kas nav paredzéts
parastajiem brauksanas stavokliem. Ja ir citi sédekla regulésanas veidi (vertikalas, lenka, atzveltnes utt.), tad ar tiem
noregulé stavokli, ko noteicis transportlidzekla razotajs. Sedekliem ar atsperojumu vertikalo stavokli stingri nofiksé
atbilstosi parastajam brauksanas stavoklim, ko noteicis razotajs.

4.4.  Sé&dvietas virsmu, kas saskaras ar 3-D H manekenu, parklaj ar pietickama izméra un atbilstosas faktiiras kokvilnas
muslinu, ko var raksturot ka vienkarsu kokvilnas audumu ar 18,9 diegiem uz cm? un svaru 0,228 kg/mz, vai
trikotazas vai neaustu dranu ar lidzvértigiem parametriem. Ja sédekli testé arpus transportlidzekla, gridai, uz kuras
novieto sédekli, jabat ar tadiem paSiem pamata parametriem (') ka transportlidzekla gridai, uz kuras sédekli
paredzéts izmantot.

4.5.  3-D H manckena pamatnes un muguras dalas komplektu noliek ta, lai transportlidzekli esosas personas vidus-
plakne (C/LO) sakristu ar 3-D H manekena vidusplakni. Péc izgatavotaja pieprasjuma 3-D H manekenu drikst
pavirzit uz ieksu attieciba pret C/LO, ja 3-D H manckens atrodas tik talu uz aru, ka sédekla mala nelauj 3-D H
manekenu regulét.

4.6.  Pieliek pédas un apaksstilba komplektus pamatnes komplektam vai nu pa vienam, vai izmantojot T veida stiena un
apaksstilbu komplektu. Linija, kas iet caur redzamajiem H punkta ass galiem, ir paraléla zemei un perpendikulara
sédekla vidus garenplaknei.

(") Slipuma lenkis, augstumu starpiba attieciba pret sédekla stiprindjumu, virsma.
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4.7. 3-D H manekena pédu un kaju stavokli noregulé sadi:

4.7.1. Izraudzita sédvieta: vaditaja un malgja priek3cja pasaziera sédvieta

4.7.1.1. Abus pédu un kaju komplektus pavirza uz prieksu ta, lai p&das atrastos dabiska stavokli uz gridas, ja vajadzigs,
starp darbinamajiem pedaliem. Ja iesp&jams, kreiso pédu novieto apméram tada pasa attaluma pa kreisi no 3-D H
manekena vidusplaknes ka labo pédu pa labi. Spirta limenradi, ar ko parbauda 3-D H manekena $kérsvirziena
novietojumu, pavérs horizontali, vajadzibas gadijuma regulgjot pamatni vai pavirzot kajas un pédas komplektu
uz aizmuguri. Linija, kas iet caur redzamajiem H punkta ass galiem, paliek perpendikulara sédekla vidus garen-
plaknei.

4.7.1.2. Ja kreiso kaju nevar nolikt paraléli labajai kajai un kreiso pédu nevar atbalstit pret konstrukciju, kreiso pédu
parvieto, lidz ta atbalstas. Saglaba redzamo ass galu orientaciju.

4.7.2. lzraudzita sédvieta: sanu aizmuguréja

balstas uz gridas dazados limenos, tad péda, kas pirma saskaras ar priekséjo sédekli, kalpo par atskaites pedu, un
otru pédu novieto t3, lai spirta limenradis, ar ko parbauda ierices sédvietas $kérsvirziena novietojumu, bitu vérsts
horizontali.

Attieciba uz aizmugurgjiem sédekliem vai papildu sédekliem kajas novieto ta, ka noteicis razotajs. Ja pédas tad

4.7.3. Citas izraudzitas sédvietas

levéro pamatmetodi, kas noradita 4.7.1. punkta, iznemot to, ka pédas novieto, ka noteicis transportlidzekla

razotajs.
4.8. Piestiprina apaksstilba un augsstilbu smagumus un noregulé 3-D H manekenu.
4.9. Noliec muguras dalu uz prieksu lidz priekséjai atdurei un atvelk 3-D H manekenu no sédekla atzveltnes,

izmantojot T veida stieni. Maina 3-D H manekena stavokli uz sédekla, izmantojot vienu no $adam metodém:

4.9.1. ja 3-D H manekens tiecas slidét atpakal, izmanto $adu metodi. Lauj 3-D H manekenam slidét atpakal, lidz uz
prieku vérsta horizontala ierobeZotajslodze T veida stienim vairs nav vajadziga, t. i, lidz pamatne saskaras ar
sédekla atzveltni. Vajadzibas gadjjuma maina zemakas kajas stavokli;

4.9.2. ja 3-D H manekens netiecas slidét atpakal, izmanto $adu metodi. Liek 3-D H manekenam slidét atpakal, pieliekot
uz aizmuguri vérstu horizontdlu slodzi T veida stienim, lidz pamatne saskaras ar sédekla atzveltni (sk. 3a
pielikuma 1. papildingjuma 2. attélu).

4.10.  Pielieck 100 + 10 N slodzi 3-D H manekena muguras dalas komplektam vieta, kur krustojas gizas lenka
kvadranta un T veida stiena virsmas. Slodzes virzienu saglaba linija, kas iet gar minéto krustpunktu uz punktu
tiesi virs augsstilba stiena (sk. 3@ pielikuma 1. papildindjuma 2. attélu). Tad uzmanigi atvirza muguras dalu
atpakal] pie sédekla atzveltnes. Jablit uzmanigiem procediras atlikusaja dala, lai novérstu 3-D H manekena
slidesanu uz prieksu.

4.11.  Uzliek laba un kreisa gurna smagumus un tad péc kartas astonus torsa smagumus. Saglaba 3-D H manekena
limeni.

4.12.  Noliec muguras daJu uz prieksu, lai sédekla atzveltni atbrivotu no spriegojuma. Pasiipo 3-D H manekenu no
vienas puses uz otru 10° liela loka (5° uz katru pusi no vertikalas vidusplaknes), izdarot tris pilnus ciklus, lai
nepielautu, ka starp 3-D H manekenu un sédekli rodas berze.

Kamér manekenu kustina, 3-D H manekena T veida stienis var tiekties novirzities no noteikta horizontala un
vertikala stavokla. Tapéc T veida stienis jastabilize, piclickot attiecigu sanisku slodzi $iposanas laika. Jabiit
uzmanigiem, turot T veida stieni un SGpojot 3-D H manekenu, lai nodroinatu to, ka nekadas nejausas aréjas
slodzes netiek pieliktas vertikala virziena vai virziena uz priek§u un atpakal.

Saja laika 3-D H manekena pédas nevajag stabilizét vai turét. Ja pédas maina stavokli, tam uz bridi jalauj palikt
sada stavoklL.

Uzmanigi atliec muguras dalu atpaka] pret atzveltni un parbauda, vai abi spirta limenrazi ir nulles stavokli. Ja 3-D
H manekena $iiposanas darbibas laika ir notikusi pédu kustiba, to stavoklis jamaina $adi:

péc kartas pacel katru pédu no gridas tikai tik, cik vajadzigs, lai nerastos papildu pédas kustiba. Sis pacelsanas
laika kajas brivi griezas, netiek pieliktas nekadas uz priekSu vérstas vai saniskas slodzes. Kad katru pédu noliek
atpaka] lejup veérsta stavokli, papédim jasaskaras ar konstrukciju, kas ir tam paredzéta.
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parbauda, vai sanu spirta limenradis ir nulles stavokli; vajadzibas gadijuma muguras dalas augSpusé pieliek sanu
slodzi, kas ir pietiekama, lai noregulétu 3-D H manekena pamatni uz sédekla.

4.13.  Turot T veida stieni, lai 3-D H manekens neslidétu uz prieksu pa sédekla spilvenu, turpina 3adi:
a) atvirza muguras pamatni atpakal pie sédekla atzveltnes;

b) muguras lenka stienim péc kartas picliek un atnem tadu uz aizmuguri vérstu horizontalu slodzi, kas nepar-
sniedz 25 N, tada augstuma, kur§ ir aptuveni torsa smagumu centrd, lidz gizas lenka kvadranta radijumi
liecina, ka péc slodzes atnemsanas ir panakts stabils stavoklis. Ripigi seko, lai uz 3-D H manekenu neiedar-
botos argjas uz leju vai saniem vérstas slodzes. Ja 3-D H manekenam limenis jaregulé vélreiz, muguras dalu
pagriez uz prieksu, noregulé vélreiz un atkarto 4.12. punkta minéto procediiru.

4.14.  Veic visus mérjjumus.
4.14.1. H punkta koordinatas méra trisdimensiju koordinatu sistéma.
4.14.2. Faktisko torsa lepki nolasa 3-D H manekena muguras lenka kvadranta, kad zonde ir pilnigi atvirzita atpakal.

4.15. Ja velams atkartoti uzstadit 3-D H manekenu, vismaz 30 miniites pirms atkartotds uzstadisanas sédeklu
komplektu nenoslogo. 3-D H manekenu neatstaj uzliktu uz sédekla komplekta ilgak par laiku, kas vajadzigs,
lai izdaritu testu.

4.16.  Ja sédeklus viena rinda var uzskatit par lidzigiem (sols, vienadi sédekli utt.), tad katrai sédeklu rindai nosaka tikai
vienu H punktu un vienu “faktisko torsa lenki”, §a pielikuma 1. papildindjuma aprakstito 3-D H manekenu
nosédinot vietd, ko uzskata par reprezentativu $ai rindai. S1 vieta ir:

4.16.1. prieksgja rinda vaditaja sedeklis;

4.16.2. aizmuguréja rinda vai rindas aréjais sédeklis.
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1. papildingjums

H PUNKTA TRISDIMENSIJU MANEKENA APRAKSTS (¥)
(3-D H manekens)

1. MUGURAS DALA UN PAMATNE

Muguras dala un pamatne biivéta no kompozitas plastmasas un metala; tas imité cilvéka torsu un augsstilbus, un tam
ir mehaniska locijuma vieta H punkta. Kvadrants ir piestiprinats pie zondes, kuras locjjuma vieta ir H punkta, lai
méritu faktisko torsa lepki. Péc regulgjama augsstilba stiena, kas piestiprinats pie pamatnes, nosaka augsstilbu vidu-
sliniju, un tas kalpo par bazes liniju giizas lenka kvadrantam.

2. KERMENA UN KAJU ELEMENTI

Apaksstilba dalas pievieno pamatnes komplektam ar T veida stieni, kas savieno celus un kur§ ir reguléjama augsstilba
stiena sanisks pagarindjums. Kvadranti ir icklauti apaksstilbu dalas, lai méritu celu lenkus. Kurpju un pédu komplektus
kalibré, lai méritu pédas lenki. Ar diviem spirta limenraziem nosaka ierices stavokli telpa. Kermena elementus un
smagumus novieto attiecigos smaguma centros, lai nodrosinatu sédekla iespiedumu, kas lidzvértigs iespiedumam, ko
raditu 76 kg smags virietis. Visas 3-D H manekena locitavas japarbauda, lai tas brivi kustétos bez ievérojamas berzes.

1. attels

3-D H manekena elementu atraSanas vieta

.. Galvas telpas zonde
e

-« Muguras dala

N

SEu—

-

Pamatne Muguras lenka
k

Auggstilba smaguma
ieliktnis N, Redzamais H
punkta ass gals
T-veida
stienis, kas
savieno celus

Pédas lenka kvadrants

(*) Informaciju par 3-D H manekena uzbavi var ieglit no Society of Automobile Engineers (SAE), 400 Commonwealth Drive, Warrendale,
Pennsylvania 15096, United States of America.
Manekens atbilst aprakstam ISO standarta 6549:1980.



L 233/74 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.9.2011.

2. attels

3-D H manekena elementu izméri un slodzes sadalijums

RobeZis no 108 lidz 424

.~ Torsa svars

e GUITILL SVATS

Kustibas virziens un
slodzes pielikikSanas
punkts

e AugSstilbu svars
.

e

e Apaksstilbu
svars
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2. papildinajums

TRISDIMENSIJU KOORDINATU SISTEMA
1. Trisdimensiju koordinatu sistému definé tris ortogonalas plaknes, ko nosaka transportlidzekla razotajs (sk. attelu) (*).

2. Transportlidzekla mérisanas stavokli nosaka, novietojot transportlidzekli uz atbalsta virsmas, kas ir tada, lai atskaites
punktu koordinatas atbilstu vértibam, ko noradijis izgatavotajs. R un H punkta koordinatas nosaka attieciba pret
atskaites punktiem, ko definé transportlidzekla izgatavotajs.

3. R un H punkta koordinatas nosaka attieciba pret norades zimém, ko definé transportlidzekla razotajs.

Attels

Trisdimensiju koordinatu sistéema

Nulles Y plakne (vertikala
garenvirziena nulles plakne)

fﬁf \‘w

n,

Nulles X plakne (vertikala % -~ >
nulles gkérsplakne) .

. Nulles Z plakne
(horizontala nulles plakne)

™ Atbalsta virsma

(*) Koordinatu sistéma atbilst standartam 1SO 4130:1978.



L 233/76

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

3. papildinajums

ATSKAITES DATI PAR SEDVIETAM

1. ATSKAITES DATU KODESANA

Katrai sédvietai atskaites dati tiek minéti secigi. Sédvietas identificé péc divu rakstzimju koda. Pirma rakstzime ir
arabu cipars un norada sédek]u rindu, skaitot no transportlidzekla pricksas uz aizmuguri. Otra rakstzime ir lielais
burts, kas norada sédvietas atrasanas vietu rinda, skatoties virziena, kas atbilst transportlidzekla kustibai uz prieksu;
izmanto 3adus burtus:

L = pa kreisi,
C = vida,
R = pa labi.

2. TRANSPORTLIDZEKLA MERISANAS STAVOKLIS
2.1.  Norades zimju koordinatas

X
Y
Z

3. ATSAUCES DATU SARAKSTS
3.1.  Sédvieta:

3.1.1. R punkta koordinatas

X
Y
Z

3.1.2. Projektétais torsa lenkis:

3.1.3. Sédekla regulésanas specifikacijas (*)

horizontalas:

vertikalas:

lenka:

torsa lenka:

Piezime. Atsauces datus paréjam sédvietam uzskaita 3.2. punkta, 3.3. punkta utt.

(*) Lieko svitrot.



16. PIELIKUMS

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ DROSIBAS JOSTAM UN SPRIEGOTAJIEM

Transportlidzekla

Uz prieksu vérstas sédvietas

Sanu sédvietas

Centra sédvietas

Uz aizmuguri
vérstas sédvietas

kategorija
Prieksejas Citas Pricksgjas Citas
M1 Ar4m Ar4m Ar4m Ar4m B, Br3, Br4m
M2<35t¢t Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm Br3, Br4m, Br4Nm
M2>35t¢t Br3, Br4m, Br4Nm vai Ar4m, vai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm vai Ar4m, vai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm vai Ar4m, vai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm vai Ar4m, vai Ar4Nm ¢ | Br3, Br4m, Br4Nm
M3 Sk. 8.1.7. punktu par noteikumiem, kad ir | Sk. 8.1.7. punktu par noteikumiem, kad ir | Sk. 8.1.7. punktu par noteikumiem, kad ir | Sk. 8.1.7. punktu par noteikumiem, kad ir
atlauta klépja drosibas josta atlauta klépja drosibas josta atlauta klépja drosibas josta atlauta klépja drogibas josta
N1 Ar4m, Ar4Nm Ar4m, Ar4Nm, Br4m, Br4Nm O B, Br3, Br4m, Br4Nm vai A, Ar4m, | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm
Ar4Nm (*) ()
8.1.2.1. punkts — klépja drosibas josta | 8.1.6. punkts — klépja drosibas josta atlauta,
atlauta, ja sédvieta ir starp ejam ja prieksgjais stikls nav atskaites zona
N2 Br3, Br4m, Br4Nm vai Ar4m, Ar4Nm (*) | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm vai A, Ar4m, | B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4m, Br4Nm
Ar4Nm (*)
N3 8.1.6. punkts — ja prieksgjais stikls nav 8.1.6. punkts — klépja drosibas josta atlauta,

atskaites zona, klépja drosibas josta atlauta
vaditaja sédvieta

ja prieksgjais stikls nav atskaites zona

A: trispunktu (klépja un diagonala) josta
3: spriegotdjs ar automatisku bloké&sanu
(*) attiecas uz $o noteikumu 8.1.6. (3)

B: divpunktu (klépja) josta
4: spriegotajs ar avarijas blokésanu
@: attiecas uz 30 noteikumu 8.1.2.1. punktu

r: spriegotajs

(") Kladas labojums grozijumu 04. sérijas 12. papildindjuma, pieméro ab initio.
(3) Kladas labojums 4. redakcija, pieméro ab initio.

N: paaugstindts reakcijas slicksnis
o: attiecas uz $o noteikumu 8.1.7. punktu (%)

m: spriegotajs ar avarijas blokéSanu un daudzkarso jutibu

(sk. Noteikumu Nr. 16, 2.14.3. un 2.14.5. punktu)

Piezime. Visos gadijumos A vai B veida drosibas jostas vieta var uzstadit jebkuras S veida drosibas jostas, ja izmanto stiprindgjumus, kas atbilst Noteikumiem Nr. 14.
Ja Cetrpunktu drosibas josta ir apstiprinata ka S veida drosibas josta atbilstigi Siem noteikumiem, izmantojot klépja drosibas jostas siksnas, razotajs/pieteikuma iesniedzéjs var nodrosinat plecu drosibas jostas siksnas un, iesp&ams,
vienu vai vairakus spriegotajus, vienu vai divas papildu kajstarpes siksnas, ieskaitot to fiksétajierices to stiprinajumiem. Sie papildu stiprindjumiem nav jabiit atbilstigiem Noteikumu Nr. 14 prasibam. (Kliidas labojums grozijumu 04.
sérijas 14. papildindgjumam, pieméro ab inito.)

‘110T°6°6

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIIO Seqruaraes sedoury

[llegT 1
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17. PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ TRANSPORTLIDZEKLI ESOSU PIEAUGUSU PERSONU DROSIBAS JOSTU UN
IEROBEZOTAJSISTEMU UZSTADISANU MEHANISKO TRANSPORTLIDZEKLU SEDEKLOS, KAS VERSTI

1.1.

1.2

UZ PRIEKSU, UN ISOFIX BERNU IEROBEZOTAJSISTEMU UZSTADISANU

SAVIETOJAMIBA AR BERNU IEROBEZOTAJSISTEMAM

Transportlidzekla razotajs transportlidzekla rokasgramata ietver ieteikumus par katras pasazieru sédvietas pieméro-
tibu lidz 12 gadus vecu (vai lidz 1,5 m garu) bérnu parvadasanai vai bérnu ierobezotajsisttmu uzstadisanai. So
informaciju sniedz tas valsts valoda vai vismaz viena no valsts valodam, kura transportlidzekli piedava pardosanai.

Par katru uz priek$u veérstu pasazieru sédvietu un katru ISOFIX stiprindjumu vietu transportlidzekll razotajs vai nu:
a) norada, ka sédvieta ir piemérota “universalas” kategorijas bérnu ierobezotajsisttmam (sk. 1.2. punktu);

b) norada, vai ISOFIX stiprindgjumu vieta ir piemérota universalam ISOFIX bérnu ierobeZotajsistemam (sk. 1.2.
punktu);

» Py

¢) sniedz “dalgji universalas”, “ierobezotas” vai “transportlidzeklim raksturigas” kategorijas bérnu ierobezotajsistemu
sarakstu, kuras ir piemérotas ta transportlidzekla sédvietai, noradot masas grupu(-as), kam ierobeZotajsistémas
paredzétas,

d) sniedz “dalgji universalas”, “ierobezotas” vai “transportlidzeklim raksturigas” kategorijas ISOFIX bérnu ierobezo-
tajsistému sarakstu, kuras ir piemérotas attieciga transportlidzekla ISOFIX stiprindgjumu vietam, noradot masas
grupu(-as) un ISOFIX izméru klasi, kam paredzétas ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas;

) nodroSina iebavétu bérnu ierobezotajsistému, noradot masas grupu(-as), kam ierobeZotajsistéma paredzéta, un
attiecigo(-as) konfiguraciju(-as);

f) nodrosina jebkuru a), b), ¢), d) un e) kombinaciju;

g) norada masas grupu(-as) bérniem, ko nedrikst parvadat aja sédvieta.

Ja sédvieta ir piemérota tikai lietoSanai ar bérnu ierobezotajsistémam, kas vérstas uz prieksu, to norada.
Tabula $ai informacijai piemérota formata dota §a pielikuma 3. papildinajuma.

Universalas kategorijas bérnu ierobezotajsistéma vai ISOFIX bérnu ierobeZotajsistéma ir tada, kas ir apstiprinata ka
“universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistéma saskana ar Noteikumu Nr. 44 grozijumu 03. sérijas 5. papildina-
jumu. Sédvietas, vai ISOFIX stiprindjumu vietas, ko transportlidzekla razotajs ir noradijis ka piemérotas bérnu
ierobezotajsistému vai ISOFIX bérnu ierobezotajsistému uzstadiSanai, atbilst §a pielikuma 1. vai 2. papildindjuma
prasibam. Vajadzibas gadijuma visi ierobeZojumi attieciba uz vienlaicigu tadu stiprindjumu vietu izmantosanu, kas
atrodas ISOFIX bérnu ierobezotajsistému tuvuma un/vai starp ISOFIX stiprindjumu vietam un pieauguso sédvietam,
ir japazino 3a pielikuma 3. papildindjuma 2. tabula.
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1. papildingjums

NOTEIKUMI PAR “UNIVERSALAS” KATEGORIJAS BERNU IEROBEZOTAJSISTEMU UZSTADISANU KOPA

1.1.

1.2.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.1.

3.2.

3.3.

AR TRANSPORTLIDZEKLA DROSIBAS JOSTU APRIKOJUMU

VISPARIGA INFORMACIJA

Lai noteiktu, vai sédvieta ir piemérota “universalas” kategorijas bérnu ierobezotajsistémas uzstadisanai, izmanto
testu procediiru un prasibas, kas ietvertas $aja papildinajuma.

Testus var izdarit transportlidzekli vai transportlidzekla dalas parauga.

TESTU PROCEDURA

Sédekli noregulé pozicija, kas ir vistalak uz aizmuguri un viszemak.

Sédekla atzveltnes lenki noregule razotaja paredzétaja pozicija. Ja nav noradijumu, tad izmanto 25° lenki no
atzveltnes vertikalas pozicijas vai pozicijas, kas ir vistuvaka fikséta pozicija.

Pleca stiprindgjumu noregulé viszemakaja pozicija.
Uz sédekla atzveltnes un spilvena novieto kokvilnas audumu.
Uz transportlidzekla sédekla novieto paligierici (ka attélota 3a papildinajuma 1. attéla).

Ja sédvieta ir paredzéta, lai uz tas izvietotu universalo ierobeZotajsistému, kas ir vérsta uz prieksu vai uz aizmuguri,
tad testu turpina atbilstigi 2.6.1., 2.7, 2.8., 2.9. un 2.10. punktam. Ja sédvieta ir paredzéta tikai universalajai
ierobezotajsistémai, kas vérsta uz prieksu, tad testu turpina atbilstigi 2.6.2., 2.7., 2.8., 2.9. un 2.10. punktam.

. Drosibas jostas siksnu izkarto ap paligierici aptuveni pareizaja pozicija, ka paradits 2. un 3. attéla, un tad aizver

spradzi.

. Drogibas jostas klépja siksnu izkarto aptuveni pareizaja pozicija ap paligierices apakséjo dalu 150 mm radiusa, ka

paradits 3. attéla, un tad aizver spradzi.

Nodrosina, lai paligierice biitu novietota ta, ka tas viduslinija ir uz sédvietas Skietamas viduslinijas * 25 mm un §
viduslinija ir paraléla transportlidzekla viduslinijai.

Nodrogina, lai siksna nenokaratos. Lai izlidzinatu nokari, lieto pietickamu spéku, nemégina nospriegot siksnu.

Griiz uz aizmuguri, pieliekot 100 N + 10 N spéku paligierices priekséjas dalas vida paraléli apaksgjai virsmai, un
nonem spéeku.

Grauz vertikali uz leju paligierices aug$jas virsmas vida ar speku 100 N # 10 N un nopem spéku.

PRASIBAS

Paligierices pamats saskaras gan ar sédekla spilvena virsmas priek$€jam, gan ar aizmuguréjam dalam. Ja 3adas

linija ar testa paligierices apak$gjo virsmu.

Drosibas jostas klépja posms saskaras ar paligierici abas tas pusés klépja drosibas jostas izkartojuma aizmuguréja
dala (sk. 3. attelu).

Ja iepriekSminétas prasibas nav izpilditas 2.1., 2.2. un 2.3. punkta noraditajas pozicijas, tad sédekli, atzveltni un
drosibas jostas stiprindgjumus var noregulét alternativa pozicija, kuru razotajs noradijis normalai lieto$anai un kura
atkarto iepriek§minéto uzstadisanas procediiru un prasibas atkal parbauda un izpilda. So alternativo poziciju ieklau;
informacija, kas dota 3a pielikuma 3. papildindjuma 1. tabula.
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1. attels

Paligierices specifikacijas
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2. attels

Paligierices uzstadiSana uz transportlidzekla sedekla (skatit 2.6.1. punktu)
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3. attels

Savietojamibas parbaude (skatit 2.6.1. un 3.2. punktu)

MELITE

' ............... - SPRADZE

Piezime: DROSIBAS JOSTAI JASASKARAS AR IZLIEKTO MALU s
ABAS PALIGIERICES PUSES

PARADITA TIKAI KLEPJA
DROSIBAS JOSTA
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2. papildingjums

NOTEIKUMI ATVTIEC_TBA uz TADU UltIIVERS[\LAS UN QALE]I UNIVERSALAS KATEGORIJAS ISOFIX
BERNU IEROBEZOTAJSISTEMU, KAS VERSTAS UZ PRIEKSU VAI UZ AIZMUGURI, UZSTADISANU UZ

1.1.

1.2

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

ISOFIX STIPRINAJUMU VIETAM

VISPARIGA INFORMACIJA

Testu procediiru un prasibas, kas ietvertas $aja papildinajuma, izmanto, lai noteiktu, vai ISOFIX stiprindjumu vietas ir
piemérotas universalas un dalgji universalas kategorijas ISOFIX bérnu ierobezotajsistému uzstadisanai.

Testus var izdarit transportlidzekli vai transportlidzekla dalas parauga.

TESTU PROCEDURA

Attieciba uz visam tam ISOFIX stiprinajumu vietam transportlidzekli, ko razotajs noradjis 3. papildinajuma 2.
tabula, ir japarbauda, vai ir iesp&jams uzstadit atbilstou bérnu ierobeZotajsistémas kontroles ierici (CRF).

Parbaudot CRF uz sédekla, So sédekli var noregulét gareniski lidz galgjam aizmuguréam stavoklim un lidz ta
zemakajam stavoklim.

Sédekla atzveltnes lenki noregulé razotaja paredzétaja pozicija, un galvas balstu noregulé galgja aizmuguréja stavokli,
zemakaja pozicija. Ja nav doti speciali noradijumi par atzveltnes lenki, izmanto atzveltnes stavokli, kas atbilst 25°
torsa lenkim no vertikalas Iinijas, vai tuvako fiksgjamo atzveltnes poziciju.

Ar CRF parbaudot aizmugurgjo sédekli, transportlidzekla sedekli, kas atrodas testéjama sédekla prieksa, var noregulét
gareniski uz prieksu, bet ne talak par ta vidéjo poziciju starp galgjiem stavokliem uz prieksu vai atpakal. Var regulét
ar atzveltnes lenki uz augsu, bet tas nedrikst parsniegt atbilstosu 15° torsa lenki.

Uz sédekla atzveltnes un spilvena novieto kokvilnas audumu.

CRF uzstada uz ISOFIX stiprindgjumu vietam.

Uzspiez ISOFIX stiprindjumu sistémas virziena, piclickot 100 N £ 10 N speku ISOFIX stiprinajumu priekséjas dalas
vidii paraléli apaksgjai virsmai, un nopem spéku.

Savieno CRF ar ISOFIX stiprinajumu sistému.

Graz vertikali uz leju paligierices aug$éjas virsmas vidi ar speku 100 N £ 10 N, un nonem speku.

PRASIBAS

Sie testéanas nosacijumi attiecas vienigi uz CRF, ja tos uzstida ISOFIX stiprindjumu vietds. Netiek prasits, lai $ajos
apstaklos CRF biitu iesp&jams parvietot ieksa un ara no ISOFIX stiprindjumu vietam.

CRF javar uzstadit, neveicot izmainas transportlidzekla iek$gja apdaré. CRF pamatnes sola lepkis ir 15° + 10° virs
horizontalas plaknes, kas iet caur ISOFIX stiprindgjumu sistému.

ISOFIX augsgjas siksnas stiprindjumu, ja tads ir, atstdj pieejamu.

Ja iepriek§minétas prasibas nav izpilditas, nemot véra 2. punkta noraditos nosacjjumus, tad sédeklus, atzveltnes un
galvas balstus var noregulét alternativa pozicija, ko razotajs paredzgjis normalai lietoSanai un kura atkarto ieprieks-
minéto uzstadisanas procediiru un atkal parbauda un izpilda prasibas. So alternativo poziciju ieklauj informacija, kas
dota $a pielikuma 3. papildinajuma 2. tabula.

Ja kadu no minétajam prasibam nav iesp&jams izpildit tadé], ka transportlidzekli atrodas kadas nonemamas iekséjas
apdares dalas, tis var nonemt, un péc tam atkal parbaudit un izpildit 3. punkta prasibas. $ada gadijuma atbilstoso
informaciju ieklauj 3a pielikuma 3. papildinajuma 2. tabula.
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ISOFIX BERNU IEROBEZOTAJSISTEMU IZMERU KLASES UN KONTROLIERICES

A — ISOJF3: pilna garuma uz priek$u vérsta tikko staigat sakusu bérnu ierobezotajsistéma (BIS — bérnu ierobezo-
tajsistéma)

B — ISO[F2: nepilna garuma uz prieksu vérsta tikko staigat sakusu BIS
B1 — ISO/F2X: nepilna garuma uz prieksu vérsta tikko staigat sakusu BIS
C — ISO/R3: pilna garuma uz aizmuguri vérsta tikko staigat sakusu BIS
D — ISO/R2: nepilna garuma uz aizmuguri vérsta tikko staigat sakusu BIS
E — ISO/R1: uz aizmuguri vérsta zidainu BIS

F — ISO/L1: uz kreiso malu vérsta BIS (kulbina)

G — ISOJL2: uz labo malu vérsta BIS (kulbina)

Turpmak attéloto ieri¢u masa ir no 5 lidz 15 kg, un tas ir pietickami izturigas un stingras, lai atbilstu funkcionalajam
prasibam.

Masas grupa ISOFIX izméru klase Kontrolierice (CRF)

F ISO/L1

0 - lidz 10 kg G ISO/L2
E ISO/R1
C ISO/R3

0+ —Iidz 13 kg D ISO/R2
E ISO/R1
A ISO/F3
B 1SO/

[-9lidz 18 kg B1 ISO[F2X
C ISO/R3
D ISO/R2
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4.1. Pilna garuma uz prieksu vérstas tikko staigat sakusa bérna ierobezotajsistémas rasgjums

1. attels

ISO[F3 ras¢juma izméri pilna garuma uz prieksu vérstai tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémai (garums
720 mm), ISOFIX IZMERU KLASE A
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Apziméjumi

1 Robezas kustibai virziena uz priek$u un uz augsu

2 Partraukta linija iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirzisanas
3 Nepieméro

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44
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4.2. Nepilna garuma uz prieksu vérstas tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémas rasgjums

2. attels

ISO[F2 rasgjuma izméri nepilna garuma uz prieksu vérstai tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémai (garums
650 mm), ISOFIX IZMERU KLASE B

AN

Q -
>

1

| M—

>

650

55

><
80

p:

85

2 B
. S50
%I 200
15 ’

513

. 440 .
I
‘L
yal
o280

25 !

il

Al

e /
) L= / &
™y i ™
| - = T
—— AR
3
Yy
L e .
X | 0 A-A 2
- - = - 104
Y
Apziméjumi

1 Robezas kustibai virziend uz priekSu un uz augsu

2 Partraukta linjja iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirziSanas
3 Nepieméro

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44

5 Augsgjas siksnas stiprindjuma vieta



L 233/86 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.9.2011.

4.3. Nepilna garuma uz priekSu vérstas tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémas raséjums (atzveltnes formas otrs
variants)

3. attéls

ISO[F2X rasgjuma izméri nepilna garuma uz priekSu vérstai tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémai
(atzveltnes formas otrs variants), (garums 650 mm), ISOFIX IZMERU KLASE B1
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Apziméjumi

1 Robezas kustibai virziena uz priek$u un uz augsu

2 Partraukta linija iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirzisanas

3 Nepieméro

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44
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4.4. Pilna garuma uz aizmuguri vérstas tikko staigat sakusa bérna ierobezotajsistémas raséjums

4. attels

ISO/R3 rasgjuma izméri pilna garuma uz aizmuguri vérstai tikko staigat sakuSa bérna ierobeZotajsistemai,
ISOFIX 1ZMERU KLASE C
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Apzimé&jumi

1 Kustibas virziena uz prieksu un uz augsu robezas

2 Partraukea linija iezZimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirziSanas

3 Aizmuguréjas robezas (attéla pa labi) ir attélotas uz priekSu veérstas ierobezotajsistémas raséjuma (2. attéls)

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44
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4.5. Nepilna garuma uz aizmuguri vérstas tikko staigat sakusa bérna ierobeZotajsistémas raséjums

5. attéls

ISO/R2 raséjuma izméri nepilna garuma uz aizmuguri veérstai tikko staigat sikusa bérna ierobeZotajsistémai,
ISOHX IZMERU KLASE D
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Apziméjumi

1 Kustibas virziena uz priek§u un uz augsu robezas

2 Partraukta linjja iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirzisanas

3 Aizmuguréjas robezas (att€la pa labi) ir att€lotas uz priekSu vérstas ierobezotajsistémas rasgjuma (2. attéls)

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44
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4.6. Uz aizmuguri vérstas zidainu ierobezotajsistémas ras¢jums

6. attels

ISO/R1 rasgjuma izméri zidainiem paredzétai uz aizmuguri vérstai bérnu ierobeZotajsistémai, ISOFIX IZMERU
KLASE E
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Apzimgjumi

1 Kustibas virziena uz priekSu un uz augdu robezas
2 Partraukta linjja iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirzisanas
3 Aizmugurgjas robezas (attéla pa labi) ir attélotas uz priekSu vérstas ierobezotajsistémas ras¢juma (2. attéls)

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas Noteikumos Nr. 44
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4.7. Uz saniem veérstas bérnu ierobeZotajsistémas ras¢jums

7. attéls

Rasgjuma izméri uz saniem veérstai bérnu ierobeZotajsistémai — ISO[L1 - ISOFIX IZMERU KLASE F vai
simetriski preté&jai pusei - ISO/L2 -ISOFIX IZMERU KLASE G
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Apziméjumi

1 Kustibas virziena uz priek$u un uz augsu robeZas

2 Partraukta linija iezimé zonu, kura atlauta atbalsta stiena vai lidzigas ierices izvirzisanas

3 Aizmuguréjas robezas (att€la pa labi) ir attélotas uz priekSu verstas ierobezotajsistémas rasgjuma (2. attéls)

4 Sikakas specifikacijas par savienojumu zonu dotas ISO 13216-1, 2. un 3. attéla
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3. papildinajums

1. tabula

Transportlidzekla rokasgramatas informacijas tabula par bérnu ierobeZotajsistému uzstadiSanas piemérotibu
dazadam sédvietam

Sédvieta (vai cita vieta)

Masas grupa . .
i 1wz o . L Aizmuguréja g o NP
Priekséja pasazieru | Aizmuguréja sanu centra Vidgja sanu Vidgja centra

0. grupa lidz 10 kg

0+ grupa lidz 13 kg

I grupa 9 lidz 18 kg

II grupa 15 lidz 25 kg

I grupa 22 lidz 36 kg

Atsifréjums burtiem, kas ievietojami ieprieks dotaja tabula:

»

U = piemérots “universalas” kategorijas ierobezotajsistémam, kas apstiprinatas lietosanai $aja masas grupa;

UF = piemeérots uz priekSu vérstam “universalas” kategorijas ierobeZotajsistémam, kas apstiprinatas lietosanai 3aja masas
grupa;

L = piemérots konkrétam bérnu ierobeZotajsistémam, kas noraditas pievienotaja sarakst. Sis ierobeZotajsistémas var biit

» o«

“raksturigas konkrétam transportlidzeklim”, “ierobezotas” vai “dalji universalas” kategorijas;
B = iebuvéta ierobezotajsistéma, kas apstiprinata $ai masas grupai;
X = sédvieta nav piemérota bérniem $aja masas grupa.
2. tabula

Transportlidzekla rokasgramatas informacijas tabula par bérnu ierobeZotajsistemu uzstadiSanas piemeérotibu
dazadam ISOFIX stiprinajumu vietam

Masas grupa Izméra klase Koilel;r:eles Transportlidzekla ISOFIX stiprinajumu vietas
Prieksgja | Aizmugurgja | Aizmuguréja Videja sanu | Vidéja centra Citas
pasazieru sanu centra

ISO/L1
kulbina G ISO/L2
()
0 - lidz 10 kg E ISO/R1
()
ISO/R1
D ISO/R2
0+ — lidz 13 kg
ISO/R3
()
D ISO/R2
ISO/R3
ISO[F2
[ -9 lidz 18 kg
Bl ISO/F2X
A ISO[F3
()
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Masas grupa Izméra klase K(;:;rcoeles Transportlidzekla ISOFIX stiprinajumu vietas
Priekséja | Aizmuguréja | Aizmuguréja Videja sanu | Videfa centra Citas
pasazieru sanu centra
11 - 15 lidz 25 kg Q)
1l - 22 lidz 36 kg Q)

(") Bérnu ierobezotajsistémam, uz kuram nav ISO/XX izméru klases identifikacijas (A lidz G) attiecigajai masas grupai, automobila razotajs
norada konkrétajam transportlidzeklim raksturigo(-as) ISOFIX bérnu ierobezotajsistému(-as), kas ieteicama(-as) katrai stiprinajumu vietai.

Atsifréjums burtiem, kas ievietojami ieprieks dotaja tabula:

IUF = piemérots uz priek$u vérstam “universalas” kategorijas ISOFIX bérnu ierobezotajsisttmam, kas apstiprinatas lieto-
Sanai masas grupa;

IL = piemérots konkrétam ISOFIX bérnu ierobezotajsistémam, kas icklautas pievienotaja saraksta. Sis ISOFIX bérnu

»oow

ierobezotajsistémas var bat “raksturigas konkrétam transportlidzeklim”, “ierobezotas” vai “daléji universalas” kate-

gorijas;

X = ISOFIX stiprinajumu vieta nav piemérota ISOFIX bérnu ierobeZotajsisttmam $aja masas grupa un/vai izméru klasé.
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4. papildinajums

Desmitgadiga bérna manekena uzstadiSana
a) Sedekli noregulé vistalak atpaka] versta stavokli.
b) Sédekla augstumu noregulé saskana ar razotaja noradijumiem. Ja noradijumu nav, sédekli noregulé zemakaja stavokli.

¢) Sedekla atzveltni noregulé projektétaja slipuma saskana ar razotdja noradjjumiem. Ja noradijumu nav, atzveltni nore-
gulé 25° slipuma no vertikala stavokla vai tuvakaja fiksétaja sédekla atzveltnes stavokli.

d) Pleca stiprindgjumu noregulé zemakaja stavokli.
e) Manekenu novieto uz sédekla ta, lai ta iegurnis saskartos ar sédekla atzveltni.

f) Garenplakne, kas iet gar manekena vidusliniju, atrodas uz sédvietas skietamas viduslinijas.
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2.1.

2.2

2.3.

18. PIELIKUMS

DROSIBAS JOSTAS LIETOSANAS ATGADINAJUMA SISTEMU TESTI
Pirma limena bridinajumu testé, ievérojot $adus nosacijumus:
a) drosibas josta nav aizspradzéta;
b) dzingjs ir apstadinats vai darbojas tuksgaita, un transportlidzeklis nebrauc ne virziena uz prieksu, ne atpakalgaita;
¢) transmisija ir neitrala stavokli;
d) aizdedzes slédzis ir ieslégts.
Otra limena bridinajumu testé, ievérojot $adus nosacijumus:
a) drosibas josta nav aizspradzéta;

b) ar testa transportlidzekli brauc, ievérojot vienu no 3a pielikuma 2.1.-2.3. punkta minétajiem nosacjjumiem vai
jebkuru $o nosacijumu kombinaciju péc razotaja izvéles.

Testa transportlidzekla atrumu no nekustiga stavokla palielina no 25 —0/+10 km/h un turpina braukt ar tadu pasu
atrumu.

Ar testa transportlidzekli no nekustiga stavokla brauc virziena uz prieksu vismaz 500 m.
Transportlidzekli testé, kad tas vismaz 60 sekundes ir atradies normala ekspluatacijas rezima.

Sistémam, kuru pirma limena bridindjuma signals péc noteikta laika izslédzas, otra limena bridindjumu testé saskana
ar §a pielikuma 2. punktu péc tam, kad pirma limepa bridinajums ir deaktivizéts. Sisttmam, kuru pirma limena
bridinajuma signals péc noteikta laika neizslédzas, otra limena bridinajumu testé saskana ar $a pielikuma 2. punktu,
kamér pirma limena bridinajums ir aktivizéts.
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Saskana ar starptautisko publisko tiesibu normam juridisks spéks ir tikai ANO EEK dokumentu originliem. So noteikumu statuss un spéka
stadanas datums japarbauda ANO EEK statusa dokumenta TRANS/WP.29/343 jaunakaja redakcija, kas pieejama 3ada timekla vietné:
http:/|www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Apvienoto Niciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr.44 -
Vienoti noteikumi par mehanisko transportlidzeklu pasaZieru bérnu ierobeZotajiericu
apstiprinasanu (“bérnu ierobeZotajsistémas”)

Ar visiem spéka esoSajiem grozijumiem lidz:

Noteikumu 2. parskatijuma 4. labojumam, kas stajas speka 2010. gada 10. novembri

SATURS

NOTEIKUMI

1. Darbibas joma

2. Definicijas

3. Apstiprinajuma pieteikums

4. Markéjumi

5. Apstiprinajums

6. Visparigi noradijumi

7. Konkretas specifikacijas

8. Testu apraksts

9. Tipa apstiprinajuma un razoSanas kvalifikacijas testu protokoli
10. Bérnu ierobezotajsistémas tipa parveidojumi un apstiprindgjuma paplasinasana
11. Razojumu kvalifikacija
12. Razosanas atbilstibas un kartgjie testi
13. Sankcijas par razo$anas neatbilstibu
14. Pilniga razoSanas izbeigsana
15. Instrukcija

16. To tehnisko dienestu nosaukums un adrese, kas ir atbildigi par apstiprinasanas testu veikSanu, ka arl
administrativo struktirvienibu nosaukums un adrese

17. Parejas noteikumi

PIELIKUMI

Pazinojums par mehanisko transportlidzeklu pasaZieru bérnu ierobeZotajiericu apstipri-
najumu, ta papladindgjumu, atteikumu vai atsaukumu vai pilnigu razoanas izbeigSanu
atbilstigi noteikumiem Nr. 44

1. pielikums

2. pielikums —  Apstiprindjuma mark&umu paraugi

3. pielikums — Tadas iekartas paraugs, kas izmantojama, lai testétu izturibu pret putekliem
4. pielikums — Korozijas tests

Abraziva nodiluma un mikroslidésanas tests

5. pielikums
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6. pielikums — Ratinu apraksts

7. pielikums

8. pielikums

9. pielikums
10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

Ratinu atruma samazindjuma likne ka laika funkcija

1. papildinajums — Ratinu atruma samazinajuma vai paatrindgjuma likne ka laika funkcija.
Frontalais trieciens

2. papildindjums — Ratinu atruma samazindjuma vai paatrinajuma likne ka laika funkcija.
Aizmugures trieciens

Manekenu apraksts
1. papildinajums — Devigus meénesus, 3, 6 un 10 gadus veca bérna manekena apraksts
2. papildindjums — “Jaundzimu$a” manekena apraksts

3. papildinajums — Astonpadsmit méneSus veca bérna manekena apraksts

Frontala trieciena tests pret barjeru
pielikums — Aizmugures trieciena testa procediira

pielikums — Papildu stiprinajumi, kas vajadzigi dalgji universalas kategorijas bérnu ierobeZotajsistemu
nostiprinasanai mehaniskajos transportlidzeklos

pielikums — Krésls

pielikums — Standarta drosibas josta

pielikums — Tipa apstiprina§anas shéma (blokshéma ISO 9002:2000)
pielikums — Skaidrojumi

pielikums — Razojumu atbilstibas kontrole

pielikums — Energiju absorb&osa materiala testé$ana

pielikums — Metode galvas trieciena zonas noteiksanai iericés ar atzveltném un sanu sparnu minimala
lieluma noteik$ana uz aizmuguri vérstam iericém

pielikums — Bérnu ierobezotajsisttmam tiesi uzmontétu regulétajieri¢u kondicionéSanas apraksts
pielikums — Tipiska ierice spradzes stipribas testéSanai
pielikums — Dinamiskas sadursmes testa ietaise

pielikums — Rumpja apakidalas kermena bloka tests



9.9.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 23397

1.1.

2.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.1.5.

2.1.1.6.

DARBIBAS JOMA

Sie noteikumi attiecas uz bérnu ierobezotajsistémam, kas piemérotas uzstadisanai mehanis-
kajos transportlidzeklos ar trim vai vairak ritepiem un kas nav paredzétas lietoSanai ar
salokamajiem (pacelamajiem) vai uz saniem vérstiem sédekliem.

DEFINICIJAS

Sajos noteikumos lieto $adas definicijas:

Bérnu ierobezotajsistéma (“ierobezotajsistéma”) ir sastavdalu sistéma, kas var ietvert siksnu
vai elastigu sastavdalu kombinaciju ar spradzi, regulétajiericem, fiksétajiericem un — dazos
gadijumos — ar papildu ierici, pieméram, kulbinu, bérnu turétaju, papildu kréslu un/vai
trieciena vairogu, kuru var piestiprinat mehaniska transportlidzekla iekSpusé. Ta ir paredzéta,
lai pasargatu tas lietotdgju no traumam, ierobezojot vina kermena kustibspéju sadursmes
gadijuma vai transportlidzeklim strauji samazinot brauk$anas atrumu.

“ISOFIX” ir tada sistéma bérnu ierobeZotajsistému savienosanai ar transportlidzekli, kurai ir
divi nekustigi stiprinajumi transportlidzekli, divas atbilstigas nekustigas bérnu ierobeZotajsis-
témas fiksétajierices un lidzeklis bérnu ierobezotajsistémas gareniskas $tpoSanas ierobezo-
Sanai.

Bérnu ierobeZotajsistemas iedala piecas “masas grupas”:

0. grupa, kas paredzéta bérniem ar masu lidz 10 kg;

0+ grupa, kas paredzéta bérniem ar masu lidz 13 kg;

I grupa, kas paredzéta bérniem ar masu no 9 kg lidz 18 kg;

Il grupa, kas paredzéta bérniem ar masu no 15 kg lidz 25 kg;
Il grupa, kas paredzéta bérniem ar masu no 22 kg lidz 36 kg.

ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas iedala septinas ISOFIX izméru klasés, kas aprakstitas
Noteikumu Nr. 16 17. pielikuma 2. papildindjuma:

- ISO[F3:  pilna augstuma uz priekSu vérstas mazbérnu ierobezotajsistémas
ISO[F2:  samazinata augstuma uz priekSu vérstas mazbérnu ierobezotajsistémas
Bl - ISO/F2X: samazinata augstuma uz priek§u vérstas mazbérnu ierobeZotajsistémas
C ISO/R3:  pilna izméra uz aizmuguri vérstas mazbérnu ierobeZotajsistémas
D - ISO/R2:  samazinata izméra uz aizmuguri vérstas mazbérnu ierobeZotajsistémas
E - ISOR1:  uz aizmuguri vérstas zidainu ierobezotajsistémas
F ISO/L1:  uz kreiso sanu vérstas bérnu ierobezotajsistemas (kulbinas)
G - ISO[L2:  wuz labo sanu vérstas bérnu ierobezotajsistémas (kulbinas)
Masas grupa ISOFIX izméru klase
F ISO/L1
0 - lidz 10 kg G 1SO/L2
E ISO/R1
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Masas grupa ISOFIX izméru klase
C ISO/R3
0+ — lidz 13 kg D ISO/R2
E ISO/R1
A 1SO[F3
B ISO/F2
[-9Ilidz 18 kg Bl ISO[F2X
C ISO/R3
D ISO/R2
2.1.2. Bérnu ierobezotajsistémas iedala cetras “kategorijas™
2.1.2.1. “universala” kategorija, kuru lieto, ka noradits 6.1.1., 6.1.3.1. un 6.1.3.2. punkta, liclakaja

dala sédvietu, jo Ipasi tadas, kas atbilstosi Noteikumiem Nr. 16 novertétas ka savietojamas ar
$§adas kategorijas bérnu ierobezotajsistémam;

2.1.2.2. “ierobezota” kategorija, kuru lieto, ka noradits 6.1.1. un 6.1.3.1. punktd, tam paredzétajas
sédvietas konkrétos transportlidzeklu modelos, ko norada vai nu bérnu ierobeZotajsistémas
izgatavotajs, vai transportlidzekla izgatavotajs;

2.1.2.3. “daléji universala” kategorija, kuru lieto, ka noradits 6.1.1. un 6.1.3.2. punkt3;
2.1.2.4. “transportlidzeklim raksturiga” kategorija, kuru lieto vai nu:

2.1.2.4.1. ipasa veida transportlidzeklos atbilstigi 6.1.2. un 6.1.3.3. punktam; vai
2.1.2.4.2. ka “iebavetu” bérnu ierobezotajsistemu.

2.1.3. Bérnu ierobezotajsistémas aiztures sistéma var bit iedalita divas klasés:

integréta klase, ja bérna aizture ierobeZotajsistéma nav atkariga ne no kada transportlidzek-
lim tie$i pievienota lidzekla;

neintegréta klase, ja bérna aizture ierobezotajsistéma ir atkariga no kada transportlidzeklim
tiesi pievienota lidzekla;

2.1.3.1. “dalgja ierobezotajsistéma” ir ierice, pieméram, bérnu sédeklis, kura tad, kad to lieto kopa ar
pieaugusa cilvéka drosibas jostu, kas aptver bérna kermeni vai nostiprina ierici, kura bérns ir
ievietots, veido pilnigu bérnu ierobezotajsistému;

2.1.3.2. “bernu sédeklis” ir stingrs sédeklis, ko var lietot ar pieaugusa cilvéka drosibas jostu.
2.2. “Bérnu drosibas krésls” ir bérnu ierobeZotajsistéma, kas ietver kréslu, kurd novieto bérnu.
2.3. “Drosibas josta” ir bérnu ierobezotajsistéma, kas sastav no siksnu kombinacijas ar spradzi,

regulétajiericem un fiksétajiericém.

2.4. “Krésls” ir bérnu ierobezotajsistéma ietilpstosa konstrukcija, kura paredzéts novietot bérnu
sédus stavokli;
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2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

2.8.4.

2.8.5.

2.8.6.

2.8.7.

2.8.8.

2.9.

2.9.1.

“kulbina” ir ierobeZotajsistéma, kura paredzéts novietot un ierobezot bérnu gulus stavokli uz
muguras vai uz védera, bérna mugurai atrodoties perpendikulari transportlidzekla vidgjai
garenvirziena plaknei. Ta ir konstruéta ta, lai sadursmes gadijuma izkliedétu ierobezojoSos
spékus pa bérna galvu un kermeni, izpemot loceklus;

“kulbinas ierobezotajsistéma” ir ierice, ar kuru kulbinu nostiprina transportlidzekls;

“bernu turétdjs”’ ir ierobeZotajsisttma, kura paredzéts novietot bérnu uz priekSu vérsta
pusgulus stavokli. Ta ir konstruéta ta, lai frontalas sadursmes gadijuma izkliedétu ierobezo-
joSos spékus pa bérna galvu un kermeni, iznemot loceklus.

“Krésla balsts” ir ta bérnu ierobeZotajsistémas dala, ar kuru kréslu var pacelt.

“Bérna balsts” ir ta bérnu ierobezotajsistémas dala, ar kuru bérnu var pacelt bérnu ierobe-
Zotajsistema.

“Trieciena vairogs” ir ierice, kas nostiprinata bérna prieksa un konstruéta ta, lai frontalas
sadursmes gadjjuma izkliedétu ierobezojosos spékus pa lielako dalu bérna kermenpa ta
garenvirziena.

“Siksna” ir elastiga detala, kas konstruéta ta, lai parnestu spriegumu;

“klepja siksna” ir siksna, kas vai nu ka pilna drogibas josta, vai ka drosibas jostas sastavdala
skérso un ierobezo bérna iegurna priekspusi;

“pleca ierobezotajs” ir ta drosibas jostas dala, kas ierobezo bérna rumpja augsdalu;

“kajstarpes siksna” ir siksna (vai sadalitas siksnas, ja tas veido divas vai vairakas siksnas), kas
piestiprinata bérnu ierobezotajsistémai un klépja siksnai un ir novietota starp bérna augs-
stilbiem; kajstarpes siksna ir konstruéta ta, lai parastas lietosanas apstaklos novérstu bérna
paslidésanu zem klépja drosibas jostas un trieciena gadijuma noverstu klépja drosibas jostas
pavirziS$anos uz augSu nost no iegurna;

“bernu ierobezojosa siksna” ir siksna, kas ir drosibas jostas sastavdala un ierobezo tikai bérna
kermeni;

“bérnu ierobezotajsistémas fiksétajsiksna” ir siksna, ar ko bérnu ierobezotajsistému nostiprina
transportlidzekli, un ta var bt dala no transportlidzekla sédekla ierobeZotajierices;

“Cetrpunktu drosibas josta” ir drosibas jostu komplekts, kas sastav no klépja drosibas jostas,
plecu ierobezotajiem un kajstarpes siksnas, ja tada ir uzstadita;

“Y formas drosibas josta” ir drosibas josta, kura siksnu kombinaciju veido siksna, kas izvadita
starp bérna kajam, un viena siksna par katru plecu;

“siksnas vadikla” ir siksna, kas pieaugusa cilvéka drosibas jostas plecu siksnu nostiprina
bérnam piemérota stavokli un kur vietu, kura plecu siksna maina virzienu, var regulét ar
ierici, kas parvietojama uz augsu un leju pa siksnu nolika to nostadit lietotaja plecu limeni
un tad nofikséjama attiecigaja stavokli. Sai siksnas vadiklai nav paredzéts uznemt biitisku
dinamiskas slodzes dalu.

“Spradze” ir atri atverama ierice, kas nodrosina, ka ierobeZotajsistéma vai automobila
konstrukcijas ierobezotajsistéma var noturét bérnu. Spradze var ietvert regulétajierici;

“iegremdéta spradzes atvérSanas poga” ir spradzes atvérSanas poga, kuru lietojot nedrikst
pastavét iespéja atvert spradzi ar lodi, kuras diametrs ir 40 mm;
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2.9.2.

2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.11.

2.11.1.

2.12.

2.13.

2.13.1.

2.13.2.

2.13.2.1.

2.13.2.2.

2.14.

2.14.1.

2.14.2.

2.14.3.

“neiegremdéta spradzes atvér§anas poga” ir spradzes atvérSanas poga, kuru lietojot ir japastav
iespgjai atvért spradzi ar lodi, kuras diametrs ir 40 mm.

“Regulétajierice” ir ierice, ar ko ierobeZotajsistému vai tas ierobeZotajierices var pielagot
konkréta lietotaja kermenim, transportlidzekla konfiguracijai vai abiem kopa. Regulétajierice
var biit spradzes dala, spriegotajs vai jebkura cita drosibas jostas sastavdala;

“atra regulétajierice” ir regulétajierice, kuru var darbinat ar vienu roku viena papémiena;

“bérnu ierobezotajsistémai tiesi uzmontéta regulétajierice” ir integrétas Cetrpunktu drosibas
jostas regulétajierice, kas tie$i uzmontéta bérnu ierobeZotajsistémai, nevis tada, ko tiesi
atbalsta siksnas, ko ar to ir paredzéts regulét.

“Fiksétajierices” ir bérnu ierobeZotajsistémas dalas, tostarp nostiprinasanas sastavdalas, ar
kuram beérnu ierobeZotajsistému vai nu tiesi, vai ar transportlidzekla sédekla starpniecibu
var stingri nostiprinat transportlidzekls;

“atbalsta stienis” ir bérnu ierobeZotajsistémas pastaviga fiksétajierice, kas rada spiedes slodzes
celu starp bérna ierobezotajsistému un transportlidzekla konstrukciju, lai atruma samazina-
Sanas bridi apietu sédekla polsteréjuma ietekmi; atbalsta stienis var bat reguléjams.

“Energijas absorbcijas ierice” ir ierice, kas konstruéta, lai ta viena pati vai kopa ar siksnu
izkliedétu energiju, un kas ir bérnu ierobeZotajsistémas sastavdala.

“Spriegotajs” ir ierice, kas konstruéta ta, lai taja dalgji vai pilniba ievietotos bérnu ierobezo-
tajsistémas siksna. Termins ietver $adas ierices:

“spriegotajs, kas blokgjas automatiski” ir spriegotdjs, kas siksnu lauj izvilkt vajadzigaja
garuma un kas tad, kad spradze saslégta, automatiski pielago siksnas garumu tas lietotaja
kermena uzbiivei. Siksnas talaka izvilkSana nav iespéjama bez lictotdja apzinatas darbibas;

“spriegotajs ar avarijas blokésanu” ir spriegotdjs, kas parastos brauksanas apstaklos neiero-
bezo drosibas jostas lietotaja kustibas brivibu. Tam ir garuma regulétajierice, kas automatiski
pielago siksnu lietotaja kermena uzbavei, un bloké$anas mehanisms, kurs aktivizéjas avarijas
situacija $ados gadijumos:

transportlidzekla braukSanas atruma samazina$anas, siksnas izvilk§ana no spriegotaja vai
jebkur§ cits automatisks lidzeklis (vienkar3a jutiba); vai

jebkuru $o lidzeklu kombinacija (daudzkarsa jutiba).

“lerobezotajsistémas stiprindjumi” ir transportlidzekla vai sédekla strukturalas dalas, kuram
piestiprina bérnu ierobeZotajsistémas fiksétajierices;

“papildu stiprinajums” ir transportlidzekla vai sédekla strukturala dala vai transportlidzekla
cita dala, kurai paredzéts piestiprinat bérnu ierobezotajsisttmu un kas izveidota papildus
stiprindjumiem, kuri apstiprinati saskana ar Noteikumiem Nr. 14. Seit ieklauts ratinu gridas
panelis, ka aprakstits 6. pielikuma, vai citas konkréta(-u) transportlidzekla(-u) konstrukcijas,
kas uzmontetas ar atbalsta stieni;

“ISOFIX zemais stiprindjums” ir viens ciets apal§ horizontals stienis 6 mm diametra, kas ir
saistits ar transportlidzekli vai sédekli, kam piestiprina un kas nostiprina ISOFIX bérnu
ierobezotajsistému ar ISOFIX fiksétajiericém;

“ISOFIX stiprindjumu sistéma” ir sistéma, kas sastav no diviem Noteikumu Nr. 14 prasibam
atbilstosiem ISOFIX zemajiem stiprinajumiem un kas ir paredzéta ISOFIX bérnu ierobezo-
tajsisttmas piestiprinasanai pie pretrotacijas ierices;
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2.14.4.

2.14.5.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.19.1.

2.19.2.

2.19.3.

2.19.4.

2.19.5.

2.20.

2.20.1.

2.20.2.

“pretrotacijas ierice”:

a) ISOFIX universalas bérnu ierobeZotajsistémas pretrotacijas ierice sastav no ISOFIX augsé-
jas siksnas;

b) ISOFIX dalgji universala bérnu ierobezotajsistémas pretrotacijas ierice sastav no augséjas
siksnas, transportlidzekla instrumentu panela vai atbalsta stiena, kas paredzéts ierobezo-
tajierices rotacijas ierobeZoSanai frontala sadursmé;

¢) ISOFIX universalajai un daléji universilajai bérnu ierobeZotajsistémai transportlidzekla
sédeklis nav pretrotacijas ierice;

“ISOFIX augsgjas siksnas stiprinajums” ir lidzeklis, kas izpilda Noteikumu Nr. 14 prasibas,
piemeéram, stienis, kas atrodas noteikta vieta un ir paredzéts ISOFIX augsejas siksnas savie-
notajierices piestiprina§anai un tas ierobezojosa spéka parne$anai uz transportlidzekla
konstrukeciju.

“Uz priekSu veérsts” nozimé paveérstu parastaja transportlidzekla brauksanas virziena.

“Uz aizmuguri vérsts” nozimé pavérstu virziena, kas ir pretéjs parastajam transportlidzekla
brauksanas virzienam.

“Noliekts stavoklis” ir pass krésla stavoklis, kas lauj bérnam atlaisties slipi.

“Gulus stavoklisjuz véderajuz muguras” ir stavoklis, kurd vismaz bérna galva un kermenis,
iznemot loceklus, ir novietoti horizontali, bérnam atrodoties ierobezotajsistéma miera
stavokli.

“Bérnu ierobeZotajsistémas tips” ir bérnu ierobezotajsistémas, kas neatskiras $ados bitiskos
aspektos:

ierobeZotajsistémas kategorija un masas grupa(-as), ka ari stavoklis un orientacija (ka noteikts
2.15. un 2.16. punkta), kada to paredzets lietot;

bérnu ierobezotajsistémas geometrija;

sédekla,
polstergjuma un
trieciena vairoga

izmeéri, masa, materials un krasa;
siksnu materials, auduma faktiira, izméri un krasa;
cietas dalas (spradze, fiksétajierices utt.).

“Transportlidzekla sédeklis” ir struktiira, kas kopa ar parvalku veido vai neveido vienotu
struktiru ar transportlidzekla korpusu un nodrosina sédvietu vienam pieaugusam cilvékam.
Saja sakara:

“transportlidzekla sédeklu grupa” ir vai nu sols, vai vairaki atseviski sédekli, kas novietoti
blakus (t. i., nostiprinati ta, lai viena sédekla prieksgjie stiprinajumi batu rinda ar pargjo
sédeklu prieks¢jiem vai pakalgjiem stiprindgjumiem vai atrastos starp tiem) un nodrosina
sédvietu vienam vai vairakiem pieaugusiem cilvekiem;

“transportlidzekla sols” ir struktiira, kam ir parvalks un kas nodrosina sédvietu vairak neka
vienam pieaugusam cilvékam;
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2.20.3.

2.20.4.

2.20.5.

2.21.

2.21.1.

2.21.2.

2.21.3.

2.22.

2.23.

2.23.1.

2.23.2.

2.23.3.

2.24.

2.25.

2.26.

2.26.1.

“transportlidzekla prieks¢jie sédekli” ir sédeklu grupa, kas atrodas pasazieru nodaljjuma
priek$pusg, t. i, to prieksa nav citu sédeklu;

“transportlidzekla aizmuguréjie sédekli” ir nostiprinati uz priekSu versti sédekli, kas atrodas
aiz citas transportlidzekla sédeklu grupas;

“ISOFIX vieta” ir sistéma, kura iesp&jams uzstadit:

a) universdlu ISOFIX uz priekSu vérstu bérnu ierobeZotajsistému, ka definéts Sajos notei-
kumos; vai

b) dalgji universalu ISOFIX uz priekSu vérstu bérnu ierobeZotajsistému, ka definéts Sajos
noteikumos; vai

¢) dalgji universalu ISOFIX uz aizmuguri vérstu bérnu ierobezotajsistému, ka definéts Sajos
noteikumos; vai

d) dalgji universalu ISOFIX uz saniem vérstu bérnu ierobeZotajsistému, ka definéts Sajos
noteikumos; vai

e) transportlidzeklim raksturigu ISOFIX bérnu ierobeZotajsistému, ka definéts Sajos notei-
kumos.

“Regulésanas sistéma” ir nokomplektéta ierice, ar kuru sédekla vai ta dalu stavokli var
pielagot sédekli seédosa pieaugusa cilvéka kermenim. Konkréti, ar So ierici var veikt $adas

darbibas:

garenisku parvietofanu; unfvai
vertikalu parvieto$anu; un/vai
lenkisku parvietosanu.

“Transportlidzekla sédekla stiprinagjums” ir sistéma, ar ko sédekla komplektu nostiprina
transportlidzekla struktiira, un ta ietver attiecigas transportlidzekla strukturalas dalas.

“Sédekla tips” ir pieaugusa cilvéka sédekli, kas neatskiras $ados bitiskos aspektos:
sédekla struktiiras forma, izméri un materiali;
sédekla regulésanas un blokésanas sistému veidi un izméri; un

picaugusa cilveka drogibas jostas stiprinajumu uz sédekla, sédekla stiprindjumu, ka ari ar
tiem saistito transportlidzekla strukturalo dalu veids un izmeéri.

“Parvietosanas sistéma” ir ierice, ar ko pieaugusa cilveka sédekli vai kadu ta dalu var lepkiski
vai gareniski parvietot bez fikséta starpstavokla, lai atvieglotu pasazieru iekap$anu un izkap-
$anu vai priekSmetu iekrausanu un izkrausanu.

“BlokéSanas sistéma” ir ierice, kas nodrosina pieaugusa cilveka sédekla un ta daju fiksésanu
kada no izmantoSanas stavokliem.

“Saslégsanas ierice” ir ierice, kas saslédz divus pieaugusa cilvéka droSibas jostas siksnas
posmus un nelauj tiem kustéties vienam attieciba pret otru. Sadas ierices var atseviski

ietekmét pieaugusa cilvéka drosibas jostas pleca vai klépja posmu vai ari nostiprinat kopa
gan drosibas jostas klépja, gan pleca posmu. Sis termins ietver $adas klases:

“A klases ierice” — gadijumos, kad bérnu tiesi piespradzé ar pieaugusa cilveka drosibas jostu,
ta ir ierice, kas bérnam nelauj izvilkt siksnu no spriegotaja tai cauri lidz jostas klépja dalai;
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2.26.2.

2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

2.33.

2.34.

2.35.

2.36.

2.37.

2.38.

2.39.

2.40.

“B klases ierice” — gadijumos, kad ar pieaugu$a cilveka drosibas jostu piespradzé bérnu
ierobezotajsistému, ta ir ierice, kas nodrosina, lai pieaugusa cilvéka drosibas jostas klépja
dala saglabatos raditais spriegojums. Si ierice ir paredzéta, lai siksna no spriegotdja nevarétu
izslidet tai cauri, tadéjadi mazinot spriegojumu un nostadot ierobezotajsistému neoptimala
stavokli.

“lerobezotajsistéma Ipa§am vajadzibam” ir bérnu ierobeZzotajsistéma, kas konstruéta bérniem,
kuriem fiziskas vai psihiskas invaliditates dé] ir ipaSas vajadzibas; konkréti, $adai iericei var
bit iespéjams uzstadit papildu ierobeZotajierices jebkurai bérna kermena dalai, tacu tai
obligati jaietver galvena ierobeZotajsistéma, kas atbilst o noteikumu prasibam.

“ISOFIX fiksétajierice” ir viens no diviem savienojumiem, kas atbilst $o noteikumu 6.3.2.
punkta prasibam, kurs sakas ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas konstrukcija un ir saderigs ar
ISOFIX zemo stiprinajumu.

“ISOFIX bérnu ierobezotajsistéma” ir bérnu ierobeZotajsistéma, kas japiestiprina pie ISOFIX
stiprindgjumu sistémas, kura atbilst Noteikumu Nr. 14. prasibam.

“Sédekla ielickums” ir laukums tuvu transportlidzekla sédekla spilvena un sédekla atzveltnes
virsmu krusto$anas punktam.

“Transportlidzekla sédekla paligierice (TSP)” ir paligierice atbilstigi ISOFIX 2.1.1.7. punkta
definétajam izmeéru klasém, kuras izméri ir sniegti Noteikumu Nr. 16 17. pielikuma 2.
papildinajuma no 1. lidz 6. att€lam un kuru izmanto bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotajs,
lai noteiktu ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas atbilstigos izmérus un ISOFIX fiksétajiericu
atraSanas vietas.

“ISOFIX augsgjas siksnas savienotajierice” ir ierice, kas paredzéta piestiprinasanai pie ISOFIX
augsgjas siksnas stiprinajuma.

“ISOFIX augsgjas siksnas kasis” ir ISOFIX aug$€jas siksnas savienotajierice, ko parasti
izmanto, lai savienotu ISOFIX augs$€jo siksnu ar ISOFIX augséjas siksnas stiprinagjumu, ka
noteikts Noteikumu Nr. 14 3. attéla.

“ISOFIX augsgjas siksna” ir drosibas jostas siksna (vai tas ekvivalents), kas sniedzas no
ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas augSas lidz ISOFIX augs$jas siksnas stiprinagjumam un

kas ir aprikota ar regulétajierici, spriegojuma atbrivosanas ierici un ISOFIX augsgjas siksnas
savienotajierici.

“ISOFIX augséjas siksnas fiksétajierice” ir ierice ISOFIX bérnu ierobeZotajierices nostiprina-
Sanai ar ISOFIX augsgjo siksnu.

“Spriegojuma atbrivoSanas ierice” ir sistéma, ar ko atbrivo ierici, ar kuru regulé un uztur
ISOFIX augs@jas siksnas spriegojumu.

“Pieauguso drosibas jostas siksnas vadikla” ir ierice, caur kuru ir izvérta picauguso droibas
josta, lai panaktu tas pareizu izkartojumu, un kas lauj siksnai brivi kustéties.

“Tipa apstiprinaSanas tests” ir tests, ar kuru nosaka, kada pakapé apstiprinasanai iesniegtas
bérnu ierobezotajsistémas tips atbilst prasibam.

“Razosanas kvalifikacijas tests” ir tests, ar kuru nosaka, vai izgatavotajs spgj razot bérnu
ierobezotajsistému atbilstigi tipa apstiprindjumam iesniegtajam bérnu ierobeZotajsistémam.

“Kartéja testéSana” ir testéSanas veik$ana vairakam no vienas partijas atlasitam ierobezotaj-
sistémam, lai parbauditu, kada pakapé tas atbilst prasibam.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

Bérnu ierobezotajsistémas apstiprindgjuma pieteikumu iesniedz precu zimes turétajs vai ta
pienacigi pilnvarots parstavis, ievérojot tipa apstiprinasanas shému, kas aprakstita 14. pieli-
kuma.

Lidz ar apstiprindgjuma pieteikumu attieciba uz katru bérnu ierobeZotajsistémas tipu iesniedz
art.

bérnu ierobezotajsistémas tehnisko aprakstu, noradot izmantotas siksnas un citus materialus,
kopa ar bérnu ierobezotajsistémas dalu rasjumiem un, ja sistéma ir spriegotdji, $o spriego-
taju un to devéju uzstadiSanas instrukciju, pazinojumu par toksicitati (6.1.5. punkts) un
uzliesmojamibu (6.1.6. punkts); raséjumos norada vietu, kas paredzéta apstiprindjuma
numuram un papildu simbolam(-iem) attieciba pret apstiprindjuma markéuma apli.
Apraksta norada apstiprina$anai iesniegta modela krasu;

Cetrus bérnu ierobeZotajsistémas paraugus;

10 metrus no katras kategorijas siksnas, kas izmantota konkrétaja bérnu ierobezotajsistéma;
un

papildu paraugus piegada, ja to pieprasa par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests;
instrukcijas un informaciju par iepakojumu atbilstigi 15. punktam;

attieciba uz kulbinam - ja kulbinas ierobezotajsisttmu var izmantot kopa ar vairaku veidu
kulbinam, ierobezotajsistémas izgatavotdjs iesniedz $o veidu sarakstu.

Ja izmanto apstiprinatu pieaugusa cilvéka drosibas jostu, lai piestiprinatu bérnu ierobeZo-
tajsistému, pieteikuma norada pieaugusa cilvéka drosibas jostas kategoriju, kura jaizmanto,
pieméram, statiskas klepja drosibas jostas.

Pirms tipa apstiprinajuma pieskir§anas puses apstiprinataja iestade parbauda, ka ir paredzéti
pietickami pasakumi un procediiras, kas razosanas procesa garanté efektivu kontroli attieciba
uz bérnu ierobezotajsistému, aprikojuma vai detalu atbilstibu apstiprinatajam tipam.

MARKEJUMI

Bérnu ierobezotajsistémas paraugi, kas saskana ar 3.2.2. un 3.2.3. punktu iesniegti apstip-
rinasanai, ir skaidri un nedz&$ami markéti ar izgatavotaja nosaukumu, apziméumu vai pre¢u
Z1mi.

Viena no bérnu ierobeZotajsistémas plastmasas dalam (pieméram, korpuss, trieciena vairogs,
bérnu sédeklis utt.), iznemot drosibas jostu(-as) vai Cetrpunktu drosibas jostas, ir skaidri (un
nedzé&$ami) markéta ar raZoSanas gadu.

Ja fiksétajsistéma ir izmantojama kopa ar pieaugusa cilvéka drogibas jostu, ar ierobezotaj-
sistémas pastavigi piestiprinatu apzimé&umu skaidri norada siksnas pareizu izkartojumu. Ja
ierobezotajsistému vieta notur pieaugusa cilvéka drosibas josta, siksnas pareizs izkartojums ir
skaidri noradits uz razojuma ar krasu kodiem. Sarkana krasa norada droSibas jostas izkar-
tojumu, kad ierici uzstada, vérstu uz prieksu, un zila — kad uz aizmuguri. Tas pasas krasas
izmanto markéjumos uz ierices, ilustréjot izmantoSanas papémienus.
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4.4.

Drosibas jostas klépja un pleca posmu paredzétie izkartojumi ir skaidri jaatskir. Katrs
drogibas jostas posms jaatskir péc tadam noradém ka krasu kodéums, teksts, forma u. tml.

Jebkura drosibas jostas izkartojuma attélojuma uz razojuma ir skaidri janorada bérnu iero-
bezotajsistémas novietojums attieciba pret transportlidzekli. Jostu izkartojuma shémas, kuras
nav redzams transportlidzekla sédeklis, nav piepemamas.

Saja punkta noteiktais mark&jums transportlidzekli ir redzams kopa ar ierobezotajsistému.
Attieciba uz 0. grupas ierobezotajsisttmam $is markéjums ir redzams ari tad, ja bérns ir
ierobezotajsistéma.

Tie$a tuvuma zonai, kur bérnu ierobezotajsistéma balstas bérna galva, uz ierobezotajsistémas
redzamas iek3gjas virsmas (tostarp uz sanu malas blakus bérna galvai) uz aizmuguri vérstam
bérnu ierobeZotajsistémam ir pastavigi piestiprinats turpmak noteiktais markejums (paradita
tekstuala informacija ir minimums).

Sis mark@&jums ir tas valsts valoda(-as), kura ierici pardod.
Markgjuma minimalais lielums: 60 x 120 mm.

Markgjums ir piesiits visapkart parsegam un/vai pastavigi saistits ar parsegu ar visu ta
aizmugures virsmu. Ir pienemams jebkur§ cits piestiprinaSanas veids, kas ir pastavigs un
nav viegli nopemams no razojuma vai kas driz neklist neskaidrs. Karodzina veida markeé-
jums ir jo Ipasi aizliegts.

Ja ierobezotajsistémas dalas vai jebkadi bérnu ierobezotajsistémas izgatavotdja paredzétie
piederumi var mark&umu padarit neskaidru, nepiecieSsams papildu markéums. Vienam
bridindjuma markéumam jabat pastavigi redzamam visos gadijumos, kad ierobeZotajsistéma
ir sagatavota lietosanai jebkura konfiguracija.

Uzlimes kontiira, melna
vertikala un horizontala lnija

. Melns zimgjums Apakséjais teksts,
uz balta fona melns uz balta fona

. Sarkans aplis un Augsgjais teksts un simbols,
linjja uz balta fona melns uz dzeltena fona |

A\ BRIDINAJUMS

NENOVIETOT uz aizmuguri vérstu
bérnu sedekli priekséja sedvieta,
kurai uzstadits gaisa spilvens

Tas var izraisit NAVI VAI
SMAGUS SAVAINO]UMUS




L 233/106

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Ja bérnu ierobezotajsistemu var izmantot gan uz priekSu, gan uz aizmuguri vérstu, uz
markéjuma ir 3ads teksts:

“SVARIGI — NEIZMANTOT UZ PRIEKSU VERSTU, JA BERNA SVARS NEPARSNIEDZ
............. (sk. instrukciju)”.

Bérnu ierobezotajsisttmam ar alternativiem drosibas jostas izkartojumiem alternativie slodzi
nesosie kontakta punkti starp bérnu ierobezotajsistému un piecaugusa cilvéka drosibas jostu
ir pastavigi markéti. $ada markgjuma norada, ka tas ir alternativs drosibas jostas izkartojums,
un markéjums atbilst iepriek§ minétajam kodésanas prasibam uz priek§u un uz aizmuguri
veérstam sédvietam.

Ja bérnu ierobeZotajsistéma ir iesp&jami alternativi slodzi nesosie kontakta punkti, 4.3.
punkta noteiktaja markéjuma ietver noradi, ka alternativais drosibas jostas izkartojums ir
aprakstits instrukcija.

ISOFIX markéjums
Ja razojuma ir ISOFIX fiksétajierices, cilvékiem, kas uzstada ierobeZotajierici transportlidzekli,

jabut pastavigi redzamai $§adai informacijai:

ISO ISOFIX logotipam, aiz kura ir burts(-i), kas atbilst razojuma ISOFIX izmeéra klasei(-em).
Jabiit vismaz simbolam, ko veido aplis ar vismaz 13 mm diametru un kura ir piktogramma,
kas kontrasté ar apla fonu. Piktogrammas skaidru redzamibu panak, izmantojot kontrasté-
joSas krasas, vai ar pietickamu reljefu, ja ta ir veidota veidné vai ja tai ir reljefs.

B, CunF

Turpmak minéto informaciju var attélot ar piktogrammam un/vai tekstu. Markéumam
janorada:

a) butiskakas darbibas sédekla sagatavoSanai ierices uzstadiSanai. Pieméram, jabat izskaid-
rotai ISOFIX fiksétajiericu sistémas pagarinasanas metodei;

b) jebkuras norades novietojums, funkcija un skaidrojums;

c) augsgjas siksnas vai cita sédekla rotaciju ierobezojosa lidzekla, kam vajadziga lietotaja
darbiba, novietojums un vajadzibas gadijuma ari izkartojums janorada, izmantojot attie-
cigi vienu no $adiem simboliem:

n As _Ln

e | oy .
ALy Lo [ R\

d) ISOFIX fiksétajiericu un augsgjo siksnu vai citu sédekla rotaciju ierobezojosu lidzeklu,
kam vajadziga lietotaja darbiba, regul&jums;
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¢) markéjumam jabut pastavigi piestiprinatam pie sédekla, un persona, kas uzstada sédekli,
to var redzet;

f) vajadzibas gadjjuma jaatsaucas uz bérnu ierobezotajsistémas lietosanas instrukciju un
janorada $§a dokumenta atradanas vieta, izmantojot $adu simbolu:

5. APSTIPRINAJUMS

5.1. Lai apstiprinajumu varétu pieskirt, visiem paraugiem, kas iesniegti saskana ar $o noteikumu
3.2.2. un 3.2.3. punktu, visos aspektos jaatbilst $o noteikumu 6. lidz 8. punkta prasibam.

5.2. Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindgjuma numuru. Ta pirmie divi cipari (paslaik
04, kas atbilst 04. grozijumu serijai, kura stajas speka 1995. gada 12. septembri) norada uz
grozijumu sériju, kura ietver jaunakos batiskos tehniskos grozijumus, kas $ajos noteikumos
izdariti lidz apstiprindjuma izdoSanas dienai. Viena un ta pati puse nepieskir vienu un to
pasu numuru cita tipa bérnu ierobeZotajsistémai, uz kuru attiecas $o noteikumu prasibas.

5.3. Pazinojumu par bérnu ierobezotajsistémas apstiprinajumu, apstiprinajuma paplasindjumu vai
atteikumu saskana ar Siem noteikumiem nosfita pusém, kuras pieméro 3os noteikumus,
izmantojot veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu 1. pielikuma.

5.4. Papildus 4. punkta noteiktajam markéjumam uz katras bérnu ierobeZotajsistémas, kas atbilst
saskana ar siem noteikumiem apstiprinatam tipam, piemérota vieta norada $adu informaciju:

5.4.1. starptautisku apstiprinajuma mark&umu, ko veido:

5.4.1.1. aplis, kura ir burts “E” un tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi apstiprinajumu (!);
5.4.1.2. apstiprindgjuma numurs;

5.4.2. sadi papildu simboli:

5.4.2.1. vards(-i) “universala”, “ierobezota”, “dalgji universala” vai “transportlidzeklim raksturiga” atka-

11ba no ierobeZotajsistémas kategorijas;

5.4.2.2. masas amplitida, kurai ir paredzéta bérnu ierobeZotdjsistéma, proti: 0-10 kg; 0-13 kg;
9-18 kg; 15-25kg; 22-36 kg; 0-18 kg; 9-25 kg; 15-36 kg; 0-25 kg; 9-36 kg; 0-36 kg;

(!) 1 Vacija, 2 Francija, 3 Italija, 4 Niderlande, 5 Zviedrija, 6 Belgija, 7 Ungarija, 8 Cehijas Republika, 9 Spanija, 10
Serbija, 11 Apvienota Karaliste, 12 Austrija, 13 Luksemburga, 14 Sveice, 15 (brivs), 16 Norvégija, 17 Somija, 18
Danija, 19 Rumanija, 20 Polija, 21 Portugale, 22 Krievijas Federacija, 23 Grickija, 24 Irija, 25 Horvatija, 26 Slovénija,
27 Slovakija, 28 Baltkrievija, 29 Igaunija, 30 (brivs), 31 Bosnija un Hercegovina, 32 Latvija, 33 (brivs), 34 Bulgarija,
35 (brivs), 36 Lietuva, 37 Turcija, 38 (brivs), 39 AzerbaidZzana, 40 bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, 41
(brivs), 42 Eiropas Kopiena (apstiprinajumus pieskir dalibvalstis, izmantojot savu EEK simbolu), 43 Japana, 44 (brivs),
45 Australija, 46 Ukraina, 47 Dienvidafrika, 48 Jaunzelande, 49 Kipra, 50 Malta, 51 Korejas Republika, 52 Malaizija,
53 Taizeme, 54 un 55 (brivi), 56 Melnkalne. Nakamos numurus pieskir paréjam valstim tada hronologiska seciba,
kada tas ratificé noligumu vai pievienojas noligumam par vienveida tehnisko prieksrakstu pienemsanu ritenu trans-
portlidzekliem, aprikojumam un dalam, kuras var uzstadit unfvai izmantot ritenu transportlidzeklos, un saskana ar
Siem prieksrakstiem pieskiramo atbilstibas novértésanas apstiprinajumu savstarpéjas atziSanas nosacijumiem, un Apvie-
noto Naciju Organizacijas generalsekretars pazino noliguma pusém tam pieskirtos numurus.
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5.4.2.3. simbols “Y”, ja ierice ietver kajstarpes siksnu, saskana ar $o noteikumu 02. grozijumu sérijas
3. papildinajuma prasibam;

5.4.2.4. simbols “S”, ja ta ir “ierobeZotajsistéma Ipasam vajadzibam”.
5.5. So noteikumu 2. pielikuma sniegts apstiprindjuma markguma izvietojuma paraugs.
5.6. Elementi, kas aprakstiti 5.4. punkta, ir skaidri salasami un neizdzéSami, un tie ir vai nu uz

etiketes, vai marketi tiesi. Etikete un mark&ums ir nodilumizturigi.

5.7. Etiketes, kas minétas 5.6. punkta, izsniedz iestade, kas pieskirusi apstiprinajumu, vai izga-
tavotajs, ja minéta iestade to atlauj.

6. VISPARIGI NORADIJUMI
6.1. Novieto$ana un nostiprinasana transportlidzekli
6.1.1. “Universalas”, “daléji universalas” un “ierobezotas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistémas ir

atlauts izmantot prieksgjas un aizmuguréjas seédviets, ja ierobezotajsistémas ir uzstaditas
saskana ar izgatavotaja instrukciju.

6.1.2. “Transportlidzeklim raksturigas” kategorijas bérnu ierobezotajsistémas ir atlauts izmantot
visas sédvietds, ka arl bagazas nodaljjuma, ja ierobeZotajsistémas ir uzstaditas saskana ar
izgatavotaja instrukciju. Attieciba uz ierobeZotajsistémam, kas vérstas uz aizmuguri, to
konstrukcija vienmér, kad ierobezotajsistéma ir gatava izmanto$anai, nodroSina atbalstu
bérna galvai. To nosaka ka sédekla atzveltnei perpendikularu liniju acu augstuma, un krusto-
$anas punkts atrodas vismaz 40 mm zem $ada galvas atbalsta radiusa sakuma.

6.1.3. Atkariba no kategorijas, pie kuras pieder bérnu ierobezotajsistéma, to piestiprina pie trans-
portlidzekla vai pie sédekla konstrukcijas.

IESPEJAMAS KONFIGURACIJAS APSTIPRINASANAI
GRUPU/KATEGORIJU TABULA

Universala (1) Dalgji universala () lerobezota Transpli) rttlic_lz?klim
GRUPAS KATEGORIJA rakstuniga
BIS [ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS
Kulbina A NA A A A NA A A
0
Uz aizmuguri vérsta | A NA A A A NA A A
0+ | Uz aizmuguri vérsta | A NA A A A NA A A
Uz aizmuguri vérsta [ A NA A A A NA A A
Uz prleksu_ versta A A A A A NA A A
(integréta)
[ Uzprieksuversta | vyt ng [ Na| Na [ NA| NA | NA| NA
(neintegréta)
Uz priekSu vérsta
(neintegréta — sk. A NA A NA A NA A A
6.1.12. punktu)
Uz aizmuguri vérsta [ A NA A NA A NA A A
Uzprieksu versta | Ny A | Na [ A | NA | A A
I (integréta)
Uz prieku versta | \a LA | NA | A | NA | A A
(neintegréta)
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6.1.3.1.

6.1.3.2.

6.1.3.3.

6.1.3.4.

6.1.3.5.

6.1.3.6.

Transportlidzeklim

Universala (1) Daléji universala (%) lerobezota -
’ raksturiga

GRUPAS KATEGORIJA

BIS | ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS| BIS |ISOFIX BIS

Uz aizmuguri vérsta | A NA A NA A NA A A
Uzprieksu versta |y 1 Ny A | oNA [ A | NA | A A
11 (integréta)
Uz pricksu vérsta |- NA A NA A NA A A
(neintegréta)
Satsinajumi
BIS: bérnu ierobezotajsistéma.
A: pieméro.

NA: nepiemeéro.
(") ISOFIX universalas BIS ir uz priek§u vérstas ierobezotajsistémas, ko izmanto transportlidzeklos, kuru sédvietas ir
aprikotas ar ISOFIX stiprindjumu sistému un augsgjas siksnas stiprinajumu.
(3) ISOFIX dalgji universalas BIS ir:
— uz prieksu vérstas ierobezotajsistémas, kas aprikotas ar atbalsta stieni, vai
— uz aizmuguri vérstas ierobezotdjsistémas, kas aprikotas ar atbalsta stieni vai augséjo siksnu, ko izmanto trans-
portlidzeklos, kuru sédvietas ir aprikotas ar ISOFIX stiprindjumu sistému un vajadzibas gadijuma ar augséjas
siksnas stipringjumu, vai
— uz aizmuguri vérstas ierobezotdjsistémas, kuras balsta transportlidzekla instrumentu panelis un kuras izmanto
priekséja pasazieru sédvietd, kas aprikota ar ISOFIX stiprinajumu sistému,
— vai uz saniem vérstas ierobezotajsistémas, kas vajadzibas gadijuma aprikotas ar pretrotacijas ierici, ko izmanto
transportlidzeklos, kuru sédvietas ir aprikotas ar ISOFIX stiprinajumu sisttmu un vajadzibas gadijuma ar
augsjas siksnas stiprindjumu.

=n

“Universala” un “ierobezota” kategorija — ar pieaugusa cilvéka drosibas jostu (ar spriegotaju
vai bez ta), kas atbilst Noteikumu Nr. 16 (vai lidzvértigam) prasibam un ir uzstadita ar
stiprinajumiem, kuri atbilst Noteikumu Nr. 14 (vai lidzvértigam) prasibam.

ISOFIX “universala” bérnu ierobeZotajsistémas kategorija — ar ISOFIX fiksétajiericem un
ISOFIX augsgjo siksnu, kas atbilst $o noteikumu prasibam un ir piestiprinata ISOFIX stipri-
najumu sistémai un ISOFIX augsgjas siksnas stiprindgjumam, kas atbilst Noteikumu Nr. 14
prasibam.

“Daléji universala” kategorija — ar apak$¢jiem stiprindjumiem, ka noteikts Noteikumos
Nr. 14, un papildu stiprindgjumiem, kas atbilst o noteikumu 11. pielikuma izklastitajiem
ieteikumiem.

ISOFIX “dalgji universala” bérnu ierobezotajsistéma — ar ISOFIX stiprindjumiem un ISOFIX
augsgjo siksnu vai atbalsta stieni, vai transportlidzekla instrumentu paneli, kas atbilst So
noteikumu prasibam un ir piestiprinats pie ISOFIX stiprinajumiem un/vai ISOFIX augsgjas
siksnas stiprinajuma, kur§ atbilst Noteikumu Nr. 14 prasibam.

“Transportlidzeklim raksturiga” kategorijai — ar transportlidzekla izgatavotaja vai bérnu iero-
beZotajsistémas izgatavotdja paredzétajiem stiprindjumiem.

Ja bérnu ierobezosanas siksnas vai bérnu ierobezotajsistémas fiksétajsiksnas izmanto drosibas
jostas stiprindjumus, kuriem jau piestiprinata(-as) pieaugusa cilvéka drogibas josta vai jostas,
tehniskais dienests parbauda, vai:

faktiskais pieaugusa cilvéka stiprindgjuma stavoklis ir tads, kads ir apstiprinats saskana ar
Noteikumiem Nr. 14 vai to ekvivalentu;

vienas ierices faktisko darbibu netraucé otra ierice;

pieaugusa cilvéka sistémas un papildu sistémas spradzes nav savstarpéji aizvietojamas.

Ja bernu fiksétajierices izmanto stienus vai papildu ierices, kas piestiprinatas stiprinajumiem,
kuri apstiprinati saskana ar Noteikumiem Nr. 14, ka rezultata faktiskais stiprinajuma

stavoklis vairs nav ieklaujams Noteikumu Nr. 14 darbibas lauka, ir speka $adi noteikumi:

$§adas ierices apstiprina tikai ka dalji universalas vai transportlidzeklim raksturigas ierices;
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6.1.3.7.

6.1.10.

tehniskais dienests stienim un fiksacijas iericém pieméro So noteikumu 11. pielikuma
prasibas;

stieni ieklauj dinamiskaja testa un slodzi picliek stiena vida, stienis, ja tas ir reguléjams, ir
izvilkts maksimala garuma;

nav traucéts neviena pieaugusa cilvéka stiprinajuma, pie kura stienis ir nostiprinats, faktiskais
stavoklis un darbiba.

Bérnu ierobeZotajierices, kuras izmanto atbalsta stieni, apstiprina tikai kategorijas “dalgji
universals” un “transportlidzeklim raksturigs”, un pieméro $o noteikumu 11. pielikuma
prasibas. Bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotajs nem veéra atbalsta stiena pareizas darbibas
nepiecieSamos nosacijumus katra transportlidzekli un sniedz $adu informaciju.

Bérnu sédekli ierobezo vai nu ar pieaugusa cilvéka drosibas jostu, izmantojot 8.1.4. punkta
noteikto testu, vai ar atseviskiem lidzekliem.

Bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajs rakstiski pazino, ka ierobeZotdjsistémas razoana
izmantoto un piespradzétajam bérnam pieejamo materialu toksicitate atbilst attiecigajam
daJam CEN ‘“Rotallietu drosums”, 3. dala (1982. gada junijs) (). TestéSanas iestade péc
saviem ieskatiem var veikt testus, lai parbauditu pazinojuma atbilstibu patiesibai. Sis punkts
neattiecas uz II un IIl grupas ierobeZotajiericém.

Bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajs rakstiski ari pazino, ka ierobeZotajsistémas razo3ana
izmantoto materialu uzliesmojamiba atbilst EEK Konsolidétas rezoliicijas par transportli-
dzeklu uzbavi (R.E.3) (dokuments TRANS/WP.29/78/Rev.1, 1.20. punkts) attiecigajiem
punktiem. TestéSanas iestade péc saviem ieskatiem var veikt testus, lai parbauditu pazino-
juma atbilstibu patiesibai.

Attieciba uz tadam uz aizmuguri vérstam bérnu ierobeZotajsistémam, kas balstas pret trans-
portlidzekla paneli, lai pieskirtu apstiprindgjumu saskana ar Siem noteikumiem, tiek pienemts,
ka panelis ir pietieckami ciets.

Attieciba uz “universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistémam, iznemot ISOFIX bérnu
universalo ierobeZotajsistému, galvenais slodzi nesosais kontakta punkts starp bérnu ierobe-
Zotajsistému un pieaugusa cilvéka drosibas jostu nedrikst bat tuvak par 150 mm no Cr ass,
mérot, kad bérnu ierobezotajsistéma atrodas uz dinamiska testa stenda. Tas attiecas uz visam
regulésanas konfiguracijam. Atlauti papildu alternativi drosibas jostas izkartojumi. Ja ir
alternativi drogibas jostas izkartojumi, izgatavotajam tie janorada lietoSanas instrukcija, ka
noteikts 15. punkta. Veicot testus 3adiem alternativiem drogibas jostu izkartojumiem, iero-
beZotajsistémam jaatbilst visam $o noteikumu prasibam, iznemot So punktu.

e

Ja “universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajierices nostiprinasanai nepiecieSams izmantot
pieauguso drosibas jostu, tas maksimalais garums, kas izmantojams, testgjot to dinamiska
testa stenda, ir noteikts $o noteikumu 13. pielikuma.

Lai parbauditu atbilstibu 3ai prasibai, bérnu ierobeZotajsistému nostiprina uz testa stenda,
izmantojot atbilstigu standarta drosibas jostu, kas aprakstita 13. pielikuma. Manekenu nepie-
spradzé, kamér ierobezotajsistémas konstrukcija nav noreguléta ta, ka manekena piespradzé-
$anai biitu vajadzigs lielaks drosibas jostas garums. Kad bérnu ierobezotajsistéma ir minétaja
pozicija, josta nedrikst bat nospriegota, izpemot tadu spriegumu, kur§ rodas standarta
spriegotdja, ja tads ir uzstadits. Ja izmanto jostu ar spriegotdju, $is nosacfjums ir izpildits,
ja uz titavas paliek vismaz 150 mm jostas garuma.

Neizmanto uz priek$u vérstas 0. un O+ grupas bérnu ierobeZotajsistémas.

(") Adrese, kur var sanemt attiecigos CEN standartus: CEN, rue Bréderode 2, B.P. 5, 1000 Bruxelles, Belgique.



9.9.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 233/111

6.1.11. 0. un 0+ grupas bérnu ierobeZotajsistémas, iznemot kulbinas, ka noteikts 2.4.1. punkta,
pieder pie integrétas klases.

6.1.12. I grupas bérnu ierobeZotajsistemas pieder pie integrétas klases, ja vien tas nav aprikotas ar
trieciena vairogu, ka definéts 2.7. punkta.

6.2. Konfiguracija
6.2.1. lerobezotajsistémas konfiguracija ir tada, lai:
6.2.1.1. ierobezotajsistéma nodro$inatu vajadzigo aizsardzibu jebkura paredzétaja ierobezotajsistémas

stavokli; attieciba uz “ierobeZotajsisttmam Ipasam vajadzibam” galvena ierobeZotajsistéma
nodrosina vajadzigo aizsardzibu jebkura paredzétaja ierobezotajsistémas stavokli, neizman-
tojot iesp&jamas papildu fiksétajierices;

6.2.1.2. bérnu varétu viegli ievietot un izpemt; attieciba uz bérnu ierobeZotajsisttmam, kuras bérnu
piespradze ar Cetrpunktu drosibas jostu vai Y formas drosibas jostu bez spriegotaja, katrs
pleca ierobezotajs un klépja siksna var kustéties viens attieciba pret otru, veicot 7.2.1.4.
punkta izklastito procediiru.

Sajos gadijumos bérnu ierobezotajsistémas drogibas jostas komplekts var biit konstruéts ar
divam vai vairakam savienojo$am dalam. Attieciba uz “ierobeZotdjsistémam ipasam vaja-
dzibam” ir atzits, ka papildu ierobezotajierices pagarina laiku, kada bérnu var ievietot un
iznemt. Papildu ierices tomér konstrué ta, lai bérnu atbrivot varétu péc iespgjas atrak;

6.2.1.3. ja ir iespgjams mainit ierobeZotdjsistémas slipumu, 3adas slipuma mainas rezultata nav
manuali japarkarto siksnas. Lai mainitu ierobeZotajsistémas slipumu, jaizdara apzinata
kustiba ar roku;

6.2.1.4. 0., O+ un I grupas ierobeZotajsisttmas bérna stavoklis vienmér ir tads, lai nodrosinatu
vajadzigo aizsardzibu ari tad, kad bérns ir aizmidzis;

6.2.1.5. novérstu paslidéSanu zem drosibas jostas, ko izraisa vai nu trieciens, vai nemierigums, visas
uz priekSu vérstajas 1 grupas ierobeZotajsistémas ar iebaivétu Cetrpunktu droibas jostas
sistému jabit kajstarpes siksnai. Kad kajstarpes siksna ir uzlikta un noreguléta visgarakaja
stavokli (ja siksna ir regulgjama), nav iesp&jams noregulét klépja siksnu ta, lai ta atrastos virs
iegurna ne 9 kg, ne 15 kg manekenam.

6.2.2. Visas [, Il un III grupas ierobezotajsistémas, ar kuram izmanto “klépja siksnu”, “klépja siksna”
ir izkartota ta, lai “klépja siksnas” parnestas slodzes tiktu parnestas caur iegurni.

6.2.3. Visas ierobezZotajsistémas siksnas ir izvietotas ta, ka tas nevar radit neértibas lietotdjam
normalas lietoSanas apstaklos vai veidot bistamu konfiguraciju. Attalumam starp plecu
siksnam kakla tuvuma jabut vismaz atbilstosd manekena kakla platuma.

6.2.4. Komplekts nepaklauj bérna kermena vajas dalas (véderu, kajstarpi utt.) parmérigam slodzém.
Konstrukcija ir tada, lai sadursmes gadijuma bérna galvas augSdalu nepaklautu saspiesanas
slodzém.

6.2.4.1. Y formas drosibas jostas drikst lietot tikai uz aizmuguri un uz saniem vérstas bérnu iero-

bezotajsistémas (kulbinas).
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6.2.5.

6.2.5.1.

6.2.5.2.

6.2.5.3.

6.2.5.4.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

6.2.9.

6.2.10.

6.2.11.

6.2.12.

6.2.13.

6.2.14.

Bérnu ierobezotajsisttmu konstrué un uzstada t3, lai nodrosinatu turpmak minéto:

lidz minimumam samazina traumu risku bérnam vai citam transportlidzekli esosam
personam, ko varétu radit asas malas vai izvirzijumi (pieméram, ka definéts Noteikumos
Nr. 21);

nav asu malu vai izvirzijumu, kas varétu bojat transportlidzekla sédeklu parvalkus vai trans-
portlidzekli eso$u personu apgérbu;

bérna kermena vajas dalas (véders, kajstarpe utt.) netiek paklautas papildu inercidlajiem
spekiem, ko tas rada;

cietajam daJam vietas, kur tas saskaras ar siksnam, nav asu malu, kas varétu nodeldét siksnas.

Katru dalu, kas ir atdalama, lai lautu sastavdalam tikt savienotam un atvienotam, konstrué ta,
lai pec iesp€jas novérstu jebkadu nepareizas savienosanas un lietosanas risku. “lerobezotaj-
sistémas Ipasam vajadzibam” var biit papildu ierobezotajierices; tas konstrué ta, lai novérstu
jebkadu nepareizas savienosanas risku un lai to atvienosanas metodes un darbibas veids batu
uzreiz izprotams glabgjam avarijas situacija.

Ja L, I vai I un II grupai kopa paredzéta bérnu ierobezotajsistéma ietilpst krésla atzveltne, tas
iek3gjais augstums, nosakot saskana ar 12. pielikuma sniegto diagrammu, nav mazaks par
500 mm.

Drikst lietot tikai spriegotajus, kas blokgjas automatiski, vai spriegotajus ar avarijas bloké-
Sanu.

lericés, ko paredzéts lietot I grupai, bérnam péc tam, kad tas ir ievietots, nav iesp&jams viegli
padarit valigu to sistémas dalu, kas ierobezo iegurni; $im nolikam izpilda 7.2.5. punkta
prasibas (saslégsanas ierices); jebkura ierice, kas ir konstruéta $im nolikam, ir pastavigi
piestiprinata bérnu ierobezotajsistéma.

Bérnu ierobeZotajsistéma var bt konstruéta lietoSanai vairak neka viena masas grupa un/vai
to var lietot vairak par vienu bérnu ar nosacijumu, ka ta atbilst prasibam, kas izvirzitas katrai
attiecigajai grupai. “Universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistémai jaatbilst $is kategorijas

prasibam visam masas grupam, kuram ta ir apstiprinata.

Bérnu ierobezotajsistémas ar spriegotaju

Ja bérnu ierobeZotdjsistéma ir spriegotajs, tas atbilst 7.2.3. punkta prasibam.

Attieciba uz bérnu sédekliem parbauda, cik viegli pieaugusa cilvéka droibas jostas siksnas
un mélite et cauri stiprinajuma punktiem. Tas Ipasi attiecas uz bérnu sédekliem, kas pare-
dzeti automobilu prieksgjam sédvietam, kuram var biit gari vidéji cieti serdeni. Aizvértai
spradzei nav pielaujams iziet cauri bérnu sédeklu stiprindjuma punktiem vai veidot tadu
drogibas jostas izkartojumu, kas ir pilnigi atskirigs no ta, kads ir uz testa ratipiem.

Ja bérnu ierobezotajsistéma ir paredzéta vairak neka vienam bérnam, katra ierobeZotajsis-
téma ir pilnigi neatkariga attieciba uz slodzes parneSanu un regulétajiericem.

Bérnu ierobeZotajsisteémas, kurds ir pieptsami elementi, ir konstructas ta, lai lietoSanas
apstakli (spiediens, temperatiira, mitrums) nekadi neietekmétu to atbilstibu $o noteikumu
prasibam.
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6.3.

6.3.1.

6.3.1.1.

6.3.1.2.

6.3.2.

6.3.2.1.

ISOFIX ierobezotajsistémas specifikacijas
Visparigi raksturlielumi

[zmeri

ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas maksimalie izméri uz saniem, uz leju un uz aizmuguri, ka
arl ISOFIX stiprindjumu sistémas atraSanas vietas, kur ta janostiprina ar fiksétajiericém,
ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajam ir noteikti ar transportlidzekla sédekla palig-
ierici (TSP), kas definéta o noteikumu 2.31. punkta.

Masa
ISOFIX beérnu ierobezotajsistémas universalas un dalgji universalas kategorijas un 0., 0+ un
[ masas grupas masa neparsniedz 15 kg.

ISOFIX fiksétajierices

Tips

ISOFIX fiksétajierices drikst bat atbilstigas paraugiem O0.a) attéla vai citai piemérotai
konstrukcijai, kas ir tada cieta mehanisma dala, kam paredzéta reguléSanas iespéja, kuras
veidu nosaka ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotajs.

0.a) attels
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1. ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas fiksétajierice — 1. paraugs.
2. ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas fiksétajierice — 2. paraugs.
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6.3.2.2.

6.3.2.3.

6.3.3.

6.3.3.1.

6.3.3.2.

6.3.3.2.1.

6.3.3.2.2.

6.3.3.2.3.

Izmeéri

Ar ISOFIX fiksetajsistému sasledzamas ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas stiprindjumu dalas
izméri nedrikst parsniegt maksimalos izmérus, kas noraditi 0.b) attéla.

0.b) attels

£ 70 20 \“’é’:_,

[zmeéri mm

Dalgja sasléguma norade

ISOFIX bérnu ierobeZotajsistéma ieklauj lidzeklus, ar kuriem iegiist skaidru noradi par to, ka
abi ISOFIX stiprinajumi ir pilniba saslégti ar atbilstoSajam ISOFIX apak$éjam stiprinajuma
vietam. Norades lidzekli drikst bat dzirdami, sataustami vai redzami vai var apvienot divus
vai vairakus veidus. Redzamai noradei jabat saskatamai visos parasta apgaismojuma apstak-
los.

ISOFIX bérnu ierobezotajsistémas augsgjas siksnas specifikacijas

Augsgjas siksnas savienojums

Augsgjas siksnas savienojumam jabiit ISOFIX augséjas siksnas kasim, ka redzams 0.c) attela,
vai lidzigam iericém, kas ietilpst 0.c) attéla noraditajos izméros.

ISOFIX augsgjas siksnas ipasibas

ISOFIX augsgjo siksnu atbalsta siksna (vai tas ekvivalents), nodrosinot reguléSanas un sprie-
gojuma atbrivoSanas iespéju.

ISOFIX augséjas siksnas garums

ISOFIX bérnu ierobeZotajsistemas augsgjas siksnas garums ir vismaz 2 000 mm.

Siksnas nospriegojuma indikators

ISOFIX augsgja siksna vai ISOFIX bérnu sédeklis ir aprikots ar ierici, kas norada, ka siksnai
nav valigu posmu. lerice drikst bat reguléSanas un spriegojuma atbrivosanas ierices dala.

[zmeri

ISOFIX augséjas siksnas kasu sasleguma izméri ir redzami 0.c) attéla.
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0.c) attels

Yo

ISOFIX augsgjas siksnas savienojuma (kasa tipa) izmeri

4 3

o

%
k;

Sk. A detalu

Maksimali

Gl

Sanskats

Radiuss lidz 12
< Stienia diametrs 6,4
- Radiuss no 2,3 lidz 3,8

RN |
2,5 Minimum 3§

5 Nominals

Detala A

APZIMEJUML

oy Apkartgja konstrukceija (ja ir)

B Apgabals, kura pilniba jaatrodas siksnas kasa
saskarnes profilam

[zmeéri mm

6.3.4. ReguléSanas iespéjas

ISOFIX fiksetajierices vai ISOFIX bérnu ierobeZotajsistéma ir reguléjama, lai to varétu pie-
stiprinat Noteikuma Nr. 14 aprakstitajas ISOFIX stiprinajumu atradanas vietas.

6.4. Markéjuma kontrole

6.4.1. Tehniskais dienests, kas veic apstiprinasanas testus, parbauda, vai markéums atbilst 4.
punkta prasibam.
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6.5. Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas kontrole

6.5.1. Tehniskais dienests, kas veic apstiprinaSanas testus, parbauda, vai uzstadisanas un lietosanas
instrukcijas atbilst 15. punkta nosacijumiem.

7. KONKRETAS SPECIFIKACIJAS

7.1. Noteikumi, kas attiecas uz nokomplektétu ierobezotajsistému

7.1.1. Izturiba pret koroziju

7.1.1.1. Visai bérnu ierobeZotajsistémai vai tas dalam, kas paklautas korozijai, veic 8.1.1. punkta

noteikto korozijas testu.

7.1.1.2. Péc 8.1.1.1. un 8.1.1.2. punkta noteikta korozijas testa lietpratigs vérotajs ar neapbrunotu
aci nevar saskatit pazimes, kas liecina par nolietojumu, kur§ apdraud bérnu ierobeZotajsis-
témas pienacigu darbibu, vai par véra nemamu koroziju.

7.1.2. Energijas absorbcija

7.1.2.1. Visam iericém ar atzveltném 3o noteikumu 18. pielikuma noteiktas zonas, testéjot saskana
ar 3o noteikumu 17. pielikumu, lielakais paatrinajums ir mazaks par 60 g. ST prasiba attiecas
arf uz tam trieciena vairogu zonam, kas atrodas galvas trieciena zona.

7.1.2.2. Bérnu ierobeZotajsisttmam ar pastavigi mehaniski piestiprinatam regulgjamam galvas
atbalsta iericém, kur pieauguso drosibas jostas vai Cetrpunktu bérnu drosibas jostas
augstumu tie$i kontrole ar regulégjamo galvas atbalstu, nav nepiecieSams pieprasit energiju
absorbciju tajas 18. pielikuma noteiktajas zonas, ar kuram manekena galvai nav saskares,
t. i, aiz galvas atbalsta.

7.1.3. Apgasanas

7.1.3.1. Bérnu ierobezotajsistemu testé, ka noteikts 8.1.2. punktd; manekens neizkrit no ierices un,
testa sédeklim atrodoties stavokll ar augSu uz leju, manekena galva neparvietojas vairak par
300 mm prom no sava sakotngja stavokla vertikala virziena attieciba pret testa sédekli.

7.1.4. Dinamiskais tests

7.1.4.1. Visparigi nosacijumi. Bérnu ierobezotajsistémai veic dinamisko testu saskana ar 8.1.3.
punktu.

7.1.4.1.1. “Universalas”, “ierobezotas” un “dalgji universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistémas teste
uz testa ratiniem, izmantojot 6. punkta noteikto testa sédekli un saskapa ar 8.1.3.1. punkta
nosacijumiem.

7.1.4.1.2. “Transportlidzeklim raksturigas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistémas testé ar katru trans-

portlidzekla modeli, kuram bérnu ierobezotajsistéma ir paredzéta. Tehniskais dienests, kas
atbildigs par testu veikSanu, var samazinat testgjamo transportlidzeklu modelu skaitu, ja tie
daudz neatskiras 7.1.4.1.2.3. punkta uzskaititajos aspektos. Bérnu ierobezotajsistému var
testét viend no turpmak minétajiem veidiem:

7.1.41.2.1.  uzstaditu uz pabeigta transportlidzekla, ka noteikts 8.1.3.3. punkta;

7.1.4.1.2.2.  transportlidzekla korpusa uz testa ratiniem, ka noteikts 8.1.3.2. punkta; vai
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7.1.4.1.2.3.

7.1.4.1.3.

7.1.4.1.4.

7.1.4.1.5.

7.1.4.1.6.

7.1.4.1.7.

7.1.4.1.8.

7.1.4.1.9.

7.1.4.1.10.

7.1.4.1.10.1.

pietiekami liela transportlidzekla korpusa dala, kas vajadzigaja apjoma parstav transportli-
dzekla konstrukciju un trieciena virsmas. Ja bérnu ierobezotajsistému paredzéts izmantot
aizmugurgja sédekli, korpusa dalas ietver prieksgja sédekla aizmuguri, aizmugurgjo sédekli,
gridas paneli, B un C balstus un jumtu. Ja bérnu ierobeZotajsistému paredzéts izmantot
priekséja sédekli, korpusa dalas ietver paneli, A balstus, vgjstiklu, visas sviras un pogas uz
gridas vai konsolg, prieksgjo sédekli, gridas paneli un griestus. Turklat ja bérnu ierobeZotaj-
sistému paredz&ts izmantot kombinacija ar pieaugusa cilvéka drosibas jostu, dalas ietver ari
attiecigo(-as) pieaugusa cilvéka drosibas jostu(-as). Tehniskais dienests, kas atbild par testu
veikSanu, var laut atseviskas sastavdalas neieklaut, ja uzskata, ka tas ir liekas. Testésanu veic
saskapa ar 8.1.3.2. punktu.

Dinamisko testu veic bérnu ierobezotajsistémam, kas ieprieks nav bijusas paklautas slodzei.

Dinamiskaja testa neviena bérnu ierobeZotajsistémas dala, kas faktiski palidz noturét bérnu
vajadzigaja stavokli, nesaliist, un neviena spradze, blokéSanas sistéma vai parvietosanas
sistéma neatbrivojas.

Attieciba uz “neintegrétu tipu” izmantojama drosibas josta ir standarta drosibas josta ar tas
stiprindgjuma kronsteiniem, ka noteikts $o noteikumu 13. pielikuma. Tas neattiecas uz “trans-
portlidzeklim raksturigajiem” apstiprinajumiem — $aja gadijuma izmanto faktisko transport-
lidzekla drosibas jostu.

Ja “transportlidzeklim raksturigu” bérnu ierobeZotajsistému uzstada zona aiz pasas talakas
aizmuguréjas uz priekSu verstas pieaugusa cilvéka sédvietas (pieméram, bagazas nodalijuma),
veic vienu testu ar vislielako(-ajiem) manekenu(-iem) pabeigta transportlidzekli, ka noteikts
8.1.3.3.3. punkta. Ja izgatavotajs vélas, var veikt citus testus, ieskaitot razojumu atbilstibas
testu, ka noteikts 8.1.3.2. punkta.

Attieciba uz “ierobezotajsistémam ipasam vajadzibam” katru $ajos noteikumos paredzéto
dinamisko testu katrai masas grupai veic divreiz: pirmoreiz, izmantojot galveno ierobezo-
tajsistému, un otrreiz, izmantojot visas ierobeZotajierices. Veicot $os testus, ipaso uzmanibu
pievers 6.2.3. un 6.2.4. punkta prasibam.

Dinamiskajos testos standarta drosibas josta, ko izmanto bérnu ierobeZotajsistémas uzstadi-
Sanai, neatraisas no vadiklam vai blokéSanas iericém, ko izmanto veicamaja testa.

Bérnu ierobeZotajierici ar atbalsta stieni testé $adi:

a) attieciba uz dalgji universalo kategoriju priekséjas sadursmes testus veic, atbalsta stiena
regulgjumam esot gan maksimalaja, gan minimalaja iespéjama stavokli attieciba pret
ratinu gridas panela novietojumu. Aizmugures trieciena testus veic tehniska dienesta
izvélétaja nelabveligakaja novietojuma. Veicot testus, atbalsta stieni atbalsta pret ratinu
gridas paneli, ka aprakstits 6. pielikuma 3. papildindjuma 2. attéla. Ja starp stiepa isako
garumu un gridas panela augstako limeni ir atstarpe, stieni noregulé gridas panela limeni
140 mm zem Cr. Ja stiena maksimalais garums ir lielaks neka to lauj noregulét zemakais
gridas panela limenis, stieni noregulé zemakaja panela limeni 280 mm zem Cr. Attieciba
uz atbalsta stieni ar reguléjamam pakapem, atbalsta stiena garumu noregulé nakamaja
stavokli, lai nodrosinatu, ka atbalsta stienim ir saskare ar gridu;

b) attieciba uz atbalsta stieniem, kas neatrodas simetrijas plakné, tehniskais dienests testam
izvélas nelabvéligako novietojumu;

) konkrétas transportlidzekla kategorijas gadijuma atbalsta stieni noregulé, ka noradijis
bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajs.

Attieciba uz bérnu ierobeZotdjsistému, kura izmantota ISOFIX stiprinajumu sistéma un
pretrotacijas ierice, ja tada ir, dinamisko testu veic:

A un B izméru klases ISOFIX bérnu ierobezZotajsistémam:

7.1.4.1.10.1.1. izmantojot pretrotacijas ierici; un
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7.1.4.1.10.1.2. neizmantojot pretroticijas ierici. ST prasiba nav spéka, ja ka pretroticijas ierici izmanto

7.1.4.1.10.2.

7.1.4.2.

7.1.4.2.1.

7.1.4.2.2.

7.1.4.3.

7.1.4.3.1.

7.1.4.4.

7.1.4.4.1.

7.1.4.4.1.1.

7.1.4.4.1.2.

7.1.4.4.1.2.1.

pastavigu un neregulgjamu atbalsta stieni;
citu izméru klasu ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémam — izmantojot pretrotacijas ierici.
Kraskurvja paatrindjums (')

Galigais kriiskurvja paatrinajums neparsniedz 55 g, iznemot atseviskus periodus, kuru kopi-
gais ilgums neparsniedz 3 ms.

Paatrinajuma vertikala sastavdala virziena no védera uz galvu neparsniedz 30 g, iznemot
atseviskus periodus, kuru kopgjais ilgums neparsniedz 3 ms.

lespiesanas védera (?)

Veicot 8. pielikuma 1. papildindgjuma 5.3. punkta noteikto parbaudi, nav redzamas pazimes,
ka védera modelésanas mala batu iespiedumi, ko radijusas kadas ierobezotajierices dalas.

Manekena parvietosanas

” o«

“Universalas”, “ierobezotas” un “daléji universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsisteémas:

Uz priek§u verstas bérnu ierobezotajsistémas: manekena galva neparvietojas talak par
plakném BA un DA, ka definéts 1. attela, iznemot bérnu sédeklus, ja izmanto lielako
manekenu P10 ar vértibu 840 mm attieciba pret DA plakni.

1. attels

Ietaise uz priekSu vérstas jerices testéSanai

D

ss0()

800

(1) 7.1.4.1.10.1.1. punktd minéta testa mérkiem $is izmérs ir
500 mm.

[zmeéri mm
Uz aizmuguri vérstas bérnu ierobezotajsistémas:

Bérnu ierobezotajsistémas, kas balstas pret paneli: manekena galva neparvietojas talak par
plakném AB, AD un DCr, ka definéts 2. attéla. Sa kritérija izpildi vérté lidz 300 ms vai lidz
bridim, kad manekens ir pilniba apstajies, atkariba no ta, kas notiek pirmais.

(") Kriiskurvja paatrinajuma ierobeZojumi nav speka, lietojot “jaundzimu$a” manekenu, jo tas nav aprikots ar mériericém.
(3) Jaundzimusa manekenam nav védera icliktnu. Tapéc, lai spriestu par iespieSanos védera, var izmantot tikai subjektivu

analizi.
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2. attels

Ietaise uz aizmuguri vérstas ierices testéSanai

D
e Térauda caurule
500 x 100 x 90
Y
o
(=2
[s]
700 o
o0
o
4
1 cf / \
8
[zmeéri mm

7.1.4.4.1.2.2. 0. grupas bérnu ierobezotajsistémas, kas nebalstas pret paneli, un kulbinas: manekena galva
neparvietojas talak par plakném AB, AD un DE, ka noradits 3. attéla. Sa kritérija izpildi vérté
lidz 300 ms vai lidz bridim, kad manekens ir pilniba apstajies, atkariba no ta, kas notiek
pirmais.

3. attels

_____

« 800

800

[zméri mm
7.1.4.4.1.2.3. Citas, iznemot 0. grupas bérnu ierobezotajsistémas, kas nebalstas pret paneli:

Manekena galva neparvietojas talak par plakném FD, FG un DE, ki noradits 4. attéla. Sa
kritérija izpildi vérté lidz 300 ms vai lidz bridim, kad manekens ir pilniba apstajies, atkariba
no ta, kas notiek pirmais.
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7.1.4.4.2.

7.1.5.

7.1.5.1.

7.1.5.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.1.1.

Gadijuma, ja $ada bérnu ierobeZotajsistéma saskaras ar 100 mm diametra stieni un ir izpil-
diti visi izpildes kritériji, veic vél vienu dinamisko testu (frontals trieciens) ar vissmagako
manekenu, kads paredzéts $adai bérnu ierobezotajsistémai, un bez 100 mm diametra stiena;
prasibas $im testam ir, lai batu izpilditi visi kritériji, iznemot parvieto§anos uz prieksu.

4. attels

Ietaise citu, iznemot 0. grupas, uz aizmuguri veérstu ierobeZotajieri¢u, kas nebalstas pret paneli,
testéSanai

Steel tube
500 x D100 x 380

oy

[zmeéri mm

“Transportlidzeklim raksturigas” bérnu ierobeZotajsistémas: testjot pabeigta transportlidzekli
vai transportlidzekla korpusa, galva nesaskaras ne ar vienu transportlidzekla dalu. Ja saskare
tomeér ir, galvas trieciena atrums ir mazaks par 24 kmjfh, un dala, ar kuru notikusi saskare,
atbilst energijas absorbcijas testa prasibam, kas noteiktas Noteikumu Nr. 21 4. pielikuma.
Testos ar pabeigtiem transportlidzekliem péc testa ir iesp&jams iznemt manekenus no bérnu
ierobezotajsistémas, nelietojot darbarikus.

Noturiba pret temperatiiru

Spradzu komplektiem, spriegotdjiem, regulétajiericem un saslégSanas iericém, ko var
ietekmet temperatiira, veic 8.2.8. punkta noteikto temperatiiras testu.

Péc 8.2.8.1. punkta noteikta temperatiiras testa lietpratigs verotajs ar neapbrunotu aci nevar
saskatit pazimes, kas liecina par nolietojumu, kur§ apdraud bérnu ierobeZotajsistémas piena-

cigu darbibu.

Noteikumi, kas attiecas uz ierobeZotajsistémas atseviskajam sastavdalam
Spradze

Spradzes konstrukcija ir tada, lai to nevarétu nepareizi izmantot. Tas cita starpa nozimé, ka
spradzi nav iesp&ams atstat daléji slégta stavokli; spradzi saslédzot, nav iesp&ams nejausi
sajaukt spradzes dalas; spradze sasledzas tikai tad, kad ir iesaistitas visas dalas. Spradzes
dalas, kas saskaras ar bérna kermeni, nav Saurakas par minimalo siksnas platumu, ka
noradits 7.2.4.1.1. punktd. So punktu nepieméro drogibas jostas komplektiem, kas jau ir
apstiprinati saskana ar EEK Noteikumiem Nr. 16 vai ar citu ekvivalentu speka eso$u stan-
dartu. Attieciba uz “ierobezotajsisttmu ipasam vajadzibam” vienigi galvenas ierobeZotajie-
rices spradzei jaatbilst 7.2.1.1. lidz 7.2.1.9. punkta (ieskaitot) prasibam.
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7.2.1.2.

7.2.1.3.

7.2.1.4.

7.2.1.4.1.

7.2.1.5.

7.2.1.6.

7.2.1.7.

7.2.1.8.

7.2.1.8.1.

7.2.1.8.1.1.

7.2.1.8.1.2.

7.2.1.8.2.

7.2.1.8.2.1.

7.2.1.9.

7.2.1.9.1.

7.2.1.9.2.

7.2.1.9.3.

Spradze paliek aiztaisita jebkura stavokli, arT tad, ja tai nepieliek slodzi. To ir viegli izmantot
un satvert. Spradzi atver, nospiezot pogu vai tamlidzigu ierici. Virsmai, kurai pieméro
minéto spiedienu, ja poga ir atvérta un ja virsmu projicé plakné, kas ir perpendikulara
pogas sakotngjam kustibas virzienam, ir $adi izméri: attieciba uz iegremdétam iericém -
vismaz 4,5 cm? laukums un vismaz 15 mm platums; attieciba uz negremdétam iericém —
vismaz 2,5 cm? laukums un vismaz 10 mm platums. Platums ir mazakais no diviem izmé-
riem, kas veido noteikto laukumu un to méra taisnlenki pret atvérSanas pogas kustibas
virzienu.

Spradzes atvérSanas laukums ir sarkana krasa. Spradzes paréjas dalas nav $aja krasa.

Bérnu ir iesp&ams atbrivot no ierobeZotajsistémas, veicot vienu darbibu ar vienu spradzi. 0.
un O+ grupai ir atlauts iznemt bérnu kopa ar iericém, pieméram, bérnu turétaju/kulbinu/
kulbinas ierobezotajsisttému, ja bérnu ierobezotajsisttmu var atbrivot, veicot darbibas ne
vairak ka ar divam spradzém.

Sasprauzamu savienojumu starp Cetrpunktu drosibas jostas plecu siksnam uzskata par neat-
bilstigu prasibai par vienas darbibas veikSanu, ka noteikts 7.2.1.4. punkta.

II un III grupas ierobezotajsistémas spradze ir izvietota ta, lai bérns varétu to aizsniegt.
Turklat visu grupu ierobeZotajsistémas ta ir izvietota ta, lai tas noluks un darbibas veids
bitu uzreiz izprotams glabgjam avarijas situacija.

Spradzes atvér§ana lauj izpemt bérnu neatkarigi no “krésla”, “krésla balsta” vai “trieciena
vairoga”, ja tads uzstadits, un, ja ierice ietilpst kajstarpes siksna, to atver, izmantojot to pasu
spradzi.

Spradze spgj izturét 8.2.8.1. punkta noraditas temperatiras testa darbibas prasibas un
atkartotu izmantoSanu, un pirms 8.1.3. punkta noteikta dinamiska testa spradzei izdara
testu, kura veic 5000 * 5 atvérSanas un aizvérSanas ciklus normalas lietosanas apstaklos.

Spradzei veic turpmak minétos atvérsanas testus:

Tests ar slodzi

Sim testam izmanto bérnu ierobezotajsistému, kurai jau ir veikts 8.1.3. punkta noteiktais
dinamiskais tests.

Spéks, kas vajadzigs, lai atvértu spradzi 8.2.1.1. punkta noteiktaja testa, neparsniedz 80 N.

Tests bez slodzes

Sim testam izmanto spradzi, kura iepriek$ nav bijusi paklauta slodzei. Spéeks, kas vajadzigs,
lai atvértu spradzi, kad ta ir bez slodzes, ir no 40 lidz 80 N 8.2.1.2. punkta noteiktajos
testos.

Stipriba

Testos saskana ar 8.2.1.3.2. punktu neviena spradzes vai lidzas eso$o siksnu un regulétajie-
ricu dala nesaliizt un nesadalas.

Cetrpunktu drosibas jostas spradze 0. un 0+ masas grupa iztur 4 000 N.

Cetrpunktu drosibas jostas spradze I un augstakas masas grupas iztur 10 000 N.
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7.2.1.9.4.

7.2.2.

7.2.2.1.

7.2.2.2.

7.2.2.3.

7.2.2.4.

7.2.2.5.

7.2.2.5.1.

7.2.2.6.

7.2.2.7.

7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.3.1.1.

7.2.3.1.2.

7.2.3.1.3.

Kompetenta iestade var iztikt bez spradzes stipribas testa, ja jau pieejama informacija padara
testu nevajadzigu.

Regulétajierice

Regulétajierices darbibas apjoms ir pietiekams, lai pareizi varétu noregulét bérnu ierobezo-
tajsistému visiem tas masas grupas manekeniem, kurai ierice ir paredzéta, un lai to kartigi
varétu uzstadit visos noraditajos transportlidzeklu modelos.

Visas regulétajierices ir “atras regulétajierices”, iznemot regulétajierices, kuras lieto tikai sakot-
néja ierobezotajsistémas uzstadisana transportlidzekli — $aja gadijuma tas var ari nebat “atras
regulétajierices”.

“Atras regulétajierices” tipa ierices ir viegli aizsniegt, kad bérnu ierobeZotajsistéma ir pareizi
uzstadita un bérns vai manekens ir sava vieta.

“Atras regulétdjierices” tipa ierici ir viegli noregulét atbilstosi bérna kermena uzbivei.
Konkréti, izdarot testu saskana ar 8.2.2.1. punktu, manualas regulétajierices darbinasanai
vajadzigais spéks neparsniedz 50 N.

Teste divus katra bérnu ierobeZotajsistémas regulétajiericu veida paraugus saskana ar 8.2.8.1.
un 8.2.3. punkta minétajam temperatiras testa darbibas prasibam.

Siksnas izslidéjums vienai regulétajiericei neparsniedz 25 mm un visam regulétajiericem —
40 mm.

Testéjot saskana ar 8.2.2.1. punktu, ierice nedrikst salaizt vai sadalities.

Bérnu ierobezotajsistémai tiesi uzstadita regulétajierice spgj izturét atkartotu izmantosanu, un
pirms 8.1.3. punkta minéta dinamiska testa tai izdara testu, kura veic 5000 £ 5 ciklus, ka
noteikts 8.2.7. punkta.

Spriegotaji
Spriegotaji, kas blokéjas automatiski

Tadas drosibas jostas siksna, kas aprikota ar spriegotdju, kur§ blokéjas automatiski, starp
spriegotdja blokesanas pozicijam izkustas ne vairak ka 30 mm. Ja drosibas jostas lietotajs
pavirzas atpakal, josta vai nu paliek sakotngja stavokli, vai automatiski atgriezas taja, kad
drosibas jostas lietotajs no jauna pavirzas uz prieksu.

Ja spriegotajs ir klépja drosibas jostas dala, tad siksnas savilkSanas spéks nav mazaks par
7 N — to méra jostas brivaja posma starp manekenu un spriegotaju, ka noteikts 8.2.4.1.
punkta. Ja spriegotdjs ir kriskurvja ierobezotaja dala, tad siksnas savilksanas speks nav
mazaks par 2 N vai lielaks par 7 N — to méra lidzigi. Ja siksna iet caur vadiklu vai trisi,
tad savilk§anas spéku meéra siksnas brivaja posma starp manekenu un vadiklu vai trisi. Ja
komplekta ietilpst tada ierice ar manualu vai automatisku vadibu, kas nelauj siksnai pilnigi
savilkties, tad, izdarot minétos merijumus, $o ierici nedarbina.

Siksnu atkartoti izvelk no spriegotdja un lauj tai atkal savilkties, lidz tai izdarits 5 000 ciklu,
un to veic 8.2.4.2. punkta aprakstitajos apstaklos. Péc tam spriegotajam parbauda 8.2.8.1.
punkta noteiktas temperatiiras testa darbibas prasibas un tam veic 8.1.1. punkta aprakstito
korozijas testu, ka ari testé ta izturibu pret putekliem, ka aprakstits 8.2.4.5. punkta. Péc tam
spriegotajam ar apmierinoiem rezultatiem izdara vél 5 000 izvilkSanas un savilksanas ciklu.
Péc iepriek$ minétajiem testiem spriegotdjs vél aizvien darbojas bez klidam un atbilst
7.2.3.1.1. un 7.2.3.1.2. punkta prasibam.
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7.2.3.2.

7.2.3.2.1.

7.2.3.2.1.1.

7.2.3.2.1.2.

7.2.3.2.1.3.

7.2.3.2.1.4.

7.2.3.2.2.

7.2.3.2.3.

7.2.3.2.4.

7.2.3.2.5.

7.2.3.2.6.

7.2.4.

7.2.4.1.

7.2.4.1.1.

Spriegotaji ar avarijas blokésanu

Spriegotajs ar avarijas blokéSanu péc testéSanas saskana ar 8.2.4.3. punktu atbilst $adiem
nosacijumiem.

Tas ir blokgjies, kad transportlidzekla atruma samazinajums sasniedz 0,45 g.

Tas neblokgjas, ja siksnas paatrindjums, ko méra siksnas attiSanas virziena, ir mazaks par
0,8 g.

Tas neblokéjas, kad ta devéju sasver lenki, kas neparsniedz 12° jebkura virziena no uzsta-
disanas stavokla, ko noradijis izgatavotajs.

Tas blokégjas, kad ta dev&ju sasver lenki, kas ir vismaz 27° jebkura virziena no uzstadisanas
stavokla, ko noradijis izgatavotajs.

Ja spriegotaja darbiba ir atkariga no arGja signala vai energijas avota, ierices konstrukcija
nodrodina automatisku spriegotaja blokéSanos signala vai energijas avota zuduma vai
partraukuma gadijuma.

Spriegotajs ar avarijas blokesanu un daudzkarso jutibu atbilst noraditajam prasibam. Turklat,
ja viens no jutibas faktoriem attiecas uz siksnas izvilksanu, blokésana notiek, ja siksnas
paatrinajums, meérot siksnas izvilksanas ass virziena, ir 1,5 g.

Visos 7.2.3.2.1.1. un 7.2.3.2.3. punkta minétajos testos siksnas posma garums, ko var izvilkt
pirms spriegotaja blokésanas, neparsniedz 50 mm, ko méra no 8.2.4.3.1. punkta precizétas
attisanas garuma atzimes. Testd, kas paredzéts 7.2.3.2.1.2. punkta, spriegotdjs neblokéjas,
ickams nav izvilkts vismaz 50 mm gar$ siksnas posms, kuru méra no 8.2.4.3.1. punkta
noteiktas attiSanas garuma atzimes.

Ja spriegotajs ir klépja drosibas jostas dala, tad siksnas savilksanas spéks nav mazaks par 7 N
— to meéra jostas brivaja posma starp manekenu un spriegotaju, ka noteikts 8.2.4.1. punkta.
Ja spriegotajs ir kraskurvja ierobezotaja dala, tad siksnas savilksanas spéks nav mazaks par 2
N vai lielaks par 7 N — to méra lidzigi. Ja siksna iet caur vadiklu vai trisi, tad savilksanas
spéku méra siksnas brivaja posma starp manekenu un vadiklu vai trisi. Ja komplekta ietilpst
tada ierice ar manualu vai automatisku vadibu, kas nelauj siksnai pilnigi savilkties, tad,
izdarot minétos mérjjumus, $o ierici nedarbina.

Siksnu atkartoti izvelk no spriegotaja un lauj tai atkal savilkties, [idz tai izdarits 40 000
ciklu, un to veic 8.2.4.2. punkta noteiktajos apstaklos. Péc tam spriegotdjam parbauda
8.2.8.1. punkta minétas temperatiiras testa darbibas prasibas un tam veic 8.1.1. punkta
aprakstito korozijas testu, ka ari testé ta izturibu pret putekliem, ka aprakstits 8.2.4.5.
punkta. Péc tam spriegotajam ar apmierinoSiem rezultatiem izdara vél 5 000 izvilksanas
un savilksanas ciklu (tadgjadi kopgjais ciklu skaits ir 45 000). Péc iepriek§ minétajiem testiem
spriegotajs vél aizvien darbojas bez kladam un atbilst 7.2.3.2.1. lidz 7.2.3.2.5. punkta
prasibam.

Siksnas
Platums

To bérnu ierobezotajsistémas siksnu, kas saskaras ar manekenu, minimalais platums ir
25mm 0., O+ un I grupai un 38 mm — II un Il grupai. Sos izmérus nosaka, veicot
8.2.5.1. punkta noteikto siksnas stipribas testu, ta laika neapturot testeSanas iekartu, un ar
slodzi, kas vienada ar 75 procentiem no siksnas parrausanas spéka.
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7.2.4.2.

7.2.4.2.1.

7.2.4.2.2.

7.2.4.3.

7.2.4.3.1.

7.2.4.3.2.

7.2.4.3.3.

7.2.4.3.4.

7.2.4.4.

7.2.5.

7.2.5.1.

7.2.5.2.

7.2.5.3.

7.2.5.4.

7.2.5.5.

7.2.6.

Stipriba péc kondicionésanas telpas
Diviem siksnas paraugiem, kas kondicionéti atbilstigi 8.2.5.2.1. punktam, siksnas parrau-

Sanas spéku nosaka saskana ar 8.2.5.1.2. punktu.

ParrauSanas spéka lieluma atskiriba abiem paraugiem nav lielaka par 10 % no lielaka izmé-
1ita parrauSanas spéka.
Stipriba péc kondicioné$anas ipaSos apstaklos

Divam siksnam, kas kondicionétas atbilstigi kadai no 8.2.5.2. punkta dalam (izpemot
8.2.5.2.1. punktu), siksnas parrausanas speks nav mazaks par 75 % no vidéja spéka, ko
nosaka 8.2.5.1. punkta minétaja testa.

Turklat parrausanas spéks nav mazaks par 3,6 kN 0., 0+ un I grupas ierobeZotajsistemam,
5 kN — II grupas un 7,2 kN — III grupas ierobeZotajsistémam.

Kompetenta iestade var iztikt bez viena vai vairakiem Siem testiem, ja izmantota materiala
sastavs vai par to jau pieejama informacija minétos testus padara nevajadzigus.

1. veida abrazivas kondicionéSanas procediiru, kas noteikta 8.2.5.2.6. punkta, veic tikai tad,
ja 8.2.3. punkta minétaja mikroslidésanas testa rezultats parsniedz 50 procentus no ierobe-
zojuma, kas minéts 7.2.2.5.1. punkta.

Siksnu nav iesp&ams pilniba izvilkt cauri nevienai regulétajiericei, spradzém vai stiprindgjuma
punktiem.

Saslégsanas ierice

Saslégsanas ierice ir pastavigi piestiprinita bérnu ierobeZotajsistémai.

Saslégsanas ierice nedrikst samazinat pieaugusa cilvéka droibas jostas ilgizturibu, un tai
parbauda 8.2.8.1. punkta noteiktajas temperatiiras testa darbibas prasibas.

Saslégsanas ierice nedrikst kavét bérna atru izpemsanu.

A Kklases ierices

Péc 8.2.6.1. punkta minéta testa siksnas izslidéSanas attalums neparsniedz 25 mm.

B klases ierices

Péc 8.2.6.2. punkta minéta testa siksnas izslidéSanas attalums neparsniedz 25 mm.

ISOFIX fiksétajiericu specifikacijas

“ISOFIX fiksétajierices” un sasléguma indikatori spgj izturét atkartotu izmantosanu un pirms
8.1.3. punkta minéta dinamiska testa ar tiem veic testu, kura veic 2 000 + 5 atvérSanas un
aizvérSanas ciklus normalas lietosanas apstaklos.
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8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.2.3.

8.1.2.4.

8.1.3.

8.1.3.1.

8.1.3.1.1.

8.1.3.1.1.1.

8.1.3.1.1.2.

8.1.3.1.1.3.

TESTU APRAKSTS (1)

Pilna ierobezotajsistémas komplekta testi
Korozija

Bérnu ierobezotajsistémas metala dalas ievieto testa kamera, ka noteikts 4. pielikuma. Ja
bérnu ierobezotajsistémas sastava ir spriegotdjs, tad siksnu izvelk visd garuma, bez
100 £ 3 mm. Ja neskaita isus partraukumus, kas var bt vajadzigi, pieméram, lai parbauditu
un atjaunotu sals $kiduma daudzumu, $kiduma iedarbiba ilgst 50 £ 0,5 stundas.

Péc minétas iedarbibas beigam bérnu ierobezotajsistémas metala dalas saudzigi nomazga vai
noskalo tira teko$a tideni, kura temperatiira neparsniedz 38 °C, lai tadéjadi atbrivotos no sals
nogulsném, kas var bt izveidojusas, un lauj tam 24 £ 1 stundas zat istabas temperatiira no
18 lidz 25 °C, lai péc tam parbauditu saskana ar 7.1.1.2. punktu.

Apgasanas

Manekenu ievieto ierobezotajsistémas, kas uzstaditas saskana ar $iem noteikumiem, nemot

véra izgatavotaja instrukciju, un ar standarta izlieckumu, ka noteikts 8.1.3.6. punkta.

lerobezotajsistému piestiprina testa sédeklim vai transportlidzekla sédeklim. Visu sédekli
kopuma apgriez 360° lenki ap sédekla asi vidéja garenvirziena plakné, ar atrumu
2-5 gradi sekundg. $a testa noliika 6. pielikuma aprakstitajam testa sédeklim var biit piestip-
rinatas transportlidzeklim raksturigas ierices.

So testu izdara vélreiz, griezot pretéja virziend, péc tam, kad, ja vajadzigs, manekens ir
novietots atpakal sakotnéja pozicija. Ar rotacijas asi horizontalaja plakné un 90° lenki
pret divos iepriek$€jos testos izmantoto asi, procediiru atkarto abos rotacijas virzienos.

Sos testus veic, izmantojot gan mazako, gan lieliko pieméroto manekenu no attiecigas
grupas vai grupam, kurai(-am) ierobeZotajierice ir paredzéta.

Dinamiskie testi
Testi uz ratiniem un testa sédekla
Uz prieksu vérsta ierobeZotajsistéma

Dinamiskaja testa izmantojamie ratini un testa sédeklis atbilst $o noteikumu 6. pielikuma
prasibam, un dinamiskas sadursmes testa sagatavosanas procediira ir saskana ar 21. pieli-
kumu.

Visa atruma samazinajuma vai paatrindjuma laika ratini paliek horizontala stavokli.

Atruma samazindjuma vai paatrinajuma iekartas

Apstiprindjuma pieteikuma iesniedzgjs izvélas vienu no $im divam iekartam:

(") Piclaides izmériem, ja nav noradits citadi, nav spéka robezam

Izméru amplitida (mm) mazak par 6 | virs 6 lidz 30 virs 30 lidz 120 virs 120 Iidz 315 | virs 315 Iidz 1 000 | virs 1 000

Pielaide (mm) 0,5 +1 £1,5 +2 +3 + 4

Lenkiskas pielaides, ja nav noradits citadi: + 1°.
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8.1.3.1.1.3.1.

8.1.3.1.1.3.2.

8.1.3.1.1.4.

8.1.3.1.1.4.1.

8.1.3.1.1.4.2.

8.1.3.1.1.4.3.

Atruma samazina$anas testa iekarta

Ratinu atruma samazindjumu panak ar $o noteikumu 6. pielikuma attéloto iekartu vai kadu
citu jerici, ar kuru var iegiit lidzveértigus rezultatus. Minéta iekarta atbilst 8.1.3.4. punkta un
Seit noteiktajam izpildes prasibam.

Kalibrésanas procediira

Ratinu atruma samazinajuma liknei, ja ar tiem veic bérnu ierobeZotajsistému testus saskana
ar 8.1.3.1. punktu un ja tie ir nostabilizéti ar inercialajam masam lidz 55 kg, lai atveidotu
vienu aizpemtu bérnu ierobeZotajsistému, vai ja ar tiem veic bérnu ierobeZotajsistému testus
transportlidzekla korpusa saskana ar 8.1.3.2. punktu, kad ratinus nostabilizé ar transportli-
dzekla konstrukciju un inercialajam masam lidz x reizes 55 kg, kas atveido x aiznemtas
bérnu ierobeZotajsistémas, frontala trieciena gadijuma jaieklaujas So noteikumu 7. pielikuma
1. papildingjuma attéla redzamaja iesvitrotaja laukuma, un aizmugures trieciena gadijuma
jaieklaujas So noteikumu 7. pielikuma 2. papildinajuma att€la redzamaja iesvitrotaja
laukuma.

Apturésanas ierices kalibréSanas laika bremzéSanas cel$ ir 650 + 30 mm frontala trieciena
gadjjuma un 275 * 20 mm aizmugures trieciena gadjjuma.

Paatrindjuma testa iekarta

Dinamiskas testéSanas apstakli

Frontala trieciena gadijuma ratinus virza uz priek$u tadéjadi, lai testa laika to kopégja atruma
maina AV ir 52 + 0 [- 2km/h un paatringjuma likne atrodas 3o noteikumu
7. pielikuma 1. papildinajuma attéla redzamaja iesvitrotaja laukuma un virs segmenta, ko
definé ar koordinatam (5 g, 10 ms) un (9 g, 20 ms). Trieciena sakumu (T0) definé saskana ar
ISO 17 373 0,5 g paatrinajuma limenim.

Aizmugures trieciena gadjjuma ratinus virza uz priek$u tadgjadi, lai testa laika to kopégja
atruma maina AV ir 32 + 2 |- 0 km/h un paatrindgjuma likne atrodas $o noteikumu 7.
pielikuma 2. papildindjuma attéla redzamaja iesvitrotaja laukuma un virs segmenta, ko
definé ar koordinatam (5 g, 5 ms) un (10 g, 10 ms). Trieciena sakumu (T0) definé saskana
ar ISO 17 373 0,5 g paatrinajuma limenim.

Neraugoties uz iepriek§ minéto prasibu izpildi, tehniskais dienests izmanto ratinu (kas
aprikoti ar sédekli) masu virs 380 kg, ka noteikts 6. pielikuma 1. punkta.

Tacu, ja iepriek$ minétos testus veic pie lielaka atruma un/vai paatrindjuma likne parsniedz
iesvitrota laukuma augstako robezu un bérnu ierobezotajsistéma atbilst prasibam, testu
uzskata par apmierinosu.

Veic $adus mérjjumus:

ratinu atrums tiesi pirms trieciena (vienigi atruma samazinasanas koridoriem, lai aprékinatu
bremzéSanas celu);

bremzéSanas cel$ (vienigi atruma samazinasanas koridoriem), ko var aprékinat ka registréta
atruma samazinajuma koridora divkarso integrali;

manekena galvas parvietojums vertikala un horizontala plakné I, Il un III grupai un mane-
kena, nepemot véra ta loceklus, parvietojums 0. un 0+ grupai;
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8.1.3.1.1.4.4. krigkurvja atruma samazinajums trijos savstarpgji perpendikularos virzienos, iznemot jaun-
dzimu$a manekenu;

8.1.3.1.1.4.5. redzamas pazimes, ka védera modeléSanas mala ir iespiedumi (sk. 7.1.4.3.1. punktu),
iznemot jaundzimusa manekenu;

8.1.3.1.1.4.6. ratinu atruma palielindgjums vai samazinajums vismaz pirmas 300 ms.

8.1.3.1.1.5.  Lai noteiktu, vai ir radusies defekti vai bojajumi, péc trieciena bérnu ierobeZotajsistemu
parbauda vizuali, neatverot spradzi.

8.1.3.1.2. Uz aizmuguri vérsta ierobeZotajsistéma
8.1.3.1.2.1.  Testa sédekli pagriez par 180°, testéjot atbilstigi aizmugures trieciena testa prasibam.
8.1.3.1.2.2.  Testgjot uz aizmuguri vérstu bérnu ierobezotajsistému, ko paredzéts lietot priekséja sedvieta,

transportlidzekla paneli aizst3j ciets stienis, kas piestiprinats ratiniem ta, lai visa energija tiktu
absorbéta bérnu ierobeZotajsistéma.

8.1.3.1.2.3.  Atruma samazindjuma apstakli atbilst 8.1.3.1.1.3.1. punkta prasibam.

Paatrindjuma apstakli atbilst 8.1.3.1.1.3.2. punkta prasibam.

8.1.3.1.2.4.  Veicamie mérjjumi ir tadi pasi ka tie, kas uzskaititi 8.1.3.1.1.4. lidz 8.1.3.1.1.4.6. punkta.

8.1.3.2. Testi uz ratiniem un transportlidzekla korpusa
8.1.3.2.1. Uz priekSu vérsta ierobeZotajsistema
8.1.3.2.1.1. Panémiens, ko izmanto, lai nostiprinatu transportlidzekli testa laika, nav tads, ar ko padara

stiprakus transportlidzekla sédeklu, pieaugusa cilveka drosibas jostu stiprindgjumus un
jebkadus papildu stiprindgjumus, ar kuriem nostiprina bérnu ierobezotajsistému, vai tads,
kas mazina ietaises normalo deforméSanos. Neizmanto nevienu tadu transportlidzekla
dalu, kura, ierobeZojot manekena kustibu, mazinatu slodzi, ko testa pielick bérnu ierobezo-
tajsistémai. No ietaises iznemtas dalas var aizstat ar lidzvértigas stipribas dalam, ja vien tas
netraucé manekena kustibu.

8.1.3.2.1.2.  Stiprinajuma ierici uzskata par apmierinosu, ja ta nekadi neietekmé ietaisi visa platuma un ja
transportlidzekli vai ietaisi priek§pusé bloké vai apstadina attaluma, kas ir vismaz 500 mm
no ierobezotajsistémas stiprinajuma. Aizmuguré ietaisi nostiprina tada attaluma aiz stiprina-
jumiem, kas ir pietickams, lai nodrosinatu visu 8.1.3.2.1.1. punkta prasibu izpildi.

8.1.3.2.1.3.  Transportlidzekla sédekli un bérnu ierobezotajsistému uzstada un novieto tada pozicija, kuru
tehniskais dienests, kas izdara apstiprinasanas testus, uzskata par visnelabveligako stipribas
zina un kura ir savienojama ar manekena novietojumu transportlidzekli. Transportlidzekla
sédekla atzveltnes un bérnu ierobeZotdjsistémas poziciju norada zinojuma. Ja transportli-
dzekla sédekla atzveltnes slipums ir regulgjams, tad ta blokéjas, ka noradijis izgatavotajs,
vai — ja $adu noradijumu nav — t3, lai izveidojies faktiskais atzveltnes lenkis biitu péc iespgjas
tuvu 25° lenkim.

8.1.3.2.1.4.  Ja uzstadiSanas un lietoSanas instrukcija nav noteikts citadi, priek$éjo sédekli novieto vistalak
uz priekSu izvirzitaja pozicija, kadu parasti lieto bérnu ierobezotajsisttmam, ko paredzéts
lietot prieksgjas sédvietas, un vistalak uz aizmuguri izvirzitaja parastaja pozicija bérnu iero-
bezotajsistémam, ko paredzéts lietot aizmuguréjas sédvietas.
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8.1.3.2.1.5.  Atruma samazindjuma apstakli atbilst 8.1.3.4. punkta prasibam. Testa sédeklis ir faktiska
transportlidzekla sédeklis.

8.1.3.2.1.6.  Veic $adus mérijumus:

8.1.3.2.1.6.1. ratinu atrums tie$i pirms trieciena (vienigi atruma samazinasanas koridoriem, lai aprékinatu
bremzésanas celu);

8.1.3.2.1.6.2. bremzéSanas cel (vienigi atruma samazinasanas koridoriem), ko var aprékinat ka registréta
atruma samazinajuma koridora divkarso integrali;

8.1.3.2.1.6.3. jebkada manekena galvas saskarSanas ar kadu no transportlidzekla korpusa iekséjam dalam;

8.1.3.2.1.6.4. kruskurvja atruma samazinajums trijos savstarpéji perpendikularos virzienos, iznemot jaun-
dzimu$a manekenu;

8.1.3.2.1.6.5. redzamas pazimes, ka védera modeléSanas mala ir iespiedumi (sk. 7.1.4.3.1. punktu),
izpemot jaundzimus$a manekenu;

8.1.3.2.1.6.6. ratinu atruma palielinajums vai samazinajums vismaz pirmas 300 ms.

8.1.3.2.1.7.  Lai noteiktu, vai ir radusies defekti vai bojajumi, péc trieciena bérnu ierobezotajsistému
parbauda vizuali, neatverot spradzi.

8.1.3.2.2. Uz aizmuguri vérsta ierobeZotajsistéma

8.1.3.2.2.1.  Aizmugures trieciena testiem transportlidzekla korpusu pagriez uz ratiniem par 180°.

8.1.3.2.2.2.  Tadas paSas prasibas ka frontalajam triecienam.

8.1.3.3. Tests ar pilnigi nokomplektétu transportlidzekli

8.1.3.3.1. Atruma samazindjuma apstakli atbilst 8.1.3.4. punkta prasibam.

8.1.3.3.2. Frontala trieciena testu procediira ir aprakstita So noteikumu 9. pielikuma.

8.1.3.3.3. Aizmugures trieciena testu procediira ir aprakstita o noteikumu 10. pielikuma.

8.1.3.3.4. Veic $adus mérjjumus:

8.1.3.3.4.1.  transportlidzekla/trieciena devéja atrums tiesi pirms trieciena;

8.1.3.3.4.2.  jebkada manekena galvas saskarSanas (attieciba uz 0. grupu manekenam nepem véra ta
loceklus) ar kadu no transportlidzekla iekséjam dalam;

8.1.3.3.4.3.  kraskurvja paatrindjums trijos savstarpgji perpendikularos virzienos, iznemot jaundzimusa
manekenu;

8.1.3.3.4.4.  redzamas pazimes, ka védera modeléSanas mala ir iespiedumi (sk. 7.1.4.3.1. punktu),

iznemot jaundzimus$a manekenu.



9.9.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 233129

8.1.3.3.5.

8.1.3.3.6.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.3.5.1.

8.1.3.5.2.

8.1.3.5.3.

Ja prieksgjo seédeklu slipums ir regulgjams, tad tie blokéjas, ka noradijis izgatavotajs, vai — ja
$adu noradijumu nav — ta, lai izveidojies faktiskais atzveltnes lepkis biitu péc iespéjas tuvu
25° lenkim.

Lai noteiktu, vai ir radusies defekti vai bojajumi, péc trieciena bérnu ierobeZotajsistemu
parbauda vizuali, neatverot spradzi.

Dinamiska testa nosacijumi apkopoti turpmak sniegtaja tabula.

Frontalais trieciens Aizmugures trieciens
< Bremzéanas | Bremze-
o Atrums Testa . Atrums Testa Sanas cel$
Tests lerobezotajsistéma . cel testa . s
(km/h) impulss laika (km/h) impulss | testa laika
aika (mm)
(mm)
Ratini ar testa | Uz pricksu 50+0 |1 650 £ 50 — — —
sedekli vérsta prieksgjos | — 2
un aizmugu-
réjos sédeklos,
universala, dalgji
universala vai
ierobezota (*)
Uz aizmuguri 50+0 |1 65050 |30 +2 |2 275 %25
versta prieksgjos | —2 -0
un aizmugu-
réjos sédeklos,
universala, dalgji
universala vai
ierobezota (**)
Transportli- Uz prieksu 50+ 0 | 1vai3 | 65050 — — —
dzekla korpuss | vérsta (*) -2
uz ratiniem
Uz aizmuguri 50+ 2 | 1Tvai3 | 65050 |30+ 2 |2vai4 |275+£25
veérsta (¥) -2 -0
Viss transport- | Uz prieksu 50+0 |3 Nav — — —
lidzeklis, tests | veérsta -2 noteikts
ar barjeru
Uz aizmuguri 50+0 |3 Nav 30+2 | 4 Nav
versta -2 noteikts | -0 noteikts

(*) Veicot kalibrésanu, bremzésanas celam jabat 650 + 30 mm
(**) Veicot kalibréSanu, bremzésanas celam jabat 275 + 20 mm.
Piezime. Visas 0. un 0+ grupas ierobeZotajsistémas testé saskana ar nosacfjumiem “uz aizmuguri vérstas ierobezotaj-
sistémas” frontalam un aizmugures triecienam.

Paskaidrojumi

Testa impulss Nr. 1: ka noteikts 7. pielikuma — frontals trieciens.

Testa impulss Nr. 2: ka noteikts 7. pielikuma — aizmugures trieciens.

Testa impulss Nr. 3: atruma samazinasanas impulss transportlidzeklim, ko paklauj frontalam triecienam.
Testa impulss Nr. 4: atruma samazinasanas impulss transportlidzeklim, ko paklauj aizmugures triecienam.

Bérnu ierobezotajsistémas, kuras izmanto papildu stiprinajumus

Attieciba uz bérnu ierobezotajsisttmam, ko paredzéts lietot atbilstigi 2.1.2.3. punktam un
kuras izmanto papildu stiprinajumus, prasibas frontala trieciena testam saskana ar 8.1.3.4.
punktu izpilda $adi:

lericém, kam ir isas augsgjas fiksétajsiksnas, pieméram, tadas, ko paredzéts piestiprinat
aizmuguréjam mantu plauktam, aug$§jo stiprindgjumu konfiguracija testa ratinos ir tada, ka
noteikts 6. pielikuma 3. papildindjuma.

lericém, kam ir garas augséjas fiksétajsiksnas, pieméram, tadas, ko paredzéts izmantot, ja nav
cieta mantu plaukta un ja augs€jas fiksétajsiksnas piestiprina transportlidzekla gridai, stipri-
najuma konfiguracija testa ratinos ir tada, ka noteikts 6. pielikuma 3. papildindjuma.



L 233/130

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

8.1.3.5.4.

8.1.3.5.5.

8.1.3.5.6.

8.1.3.6.

8.1.3.6.1.

8.1.3.6.2.

8.1.3.6.3.

8.1.3.6.3.1.

8.1.3.6.3.2.

8.1.3.6.3.3.

Attieciba uz iericem, ko paredzéts lietot abas konfiguracijas, veic 8.1.3.5.2. un 8.1.3.5.3.
punkta paredzétos testus, ar tadu iznémumu, ka 8.1.3.5.3. punkta paredzétaja testa izmanto
tikai smagako manekenu.

Uz aizmuguri vérstam iericém apaksgjais stiprinajums konfiguracija uz testa ratiniem ir tads,
ka noteikts 6. pielikuma 3. papildinajuma.

Kulbipam, kuram izmantotas papildu siksnas, kas tiek piestiprinatas divam pieauguso
drogibas jostam, kur slodzes cel§ iedarbojas tiesi caur pieauguso drosibas jostu uz pieauguso
drogibas jostas apak$gjo stiprindgjuma vietu, stiprindjuma vieta testa ratiniem atbilst 6. pieli-
kuma 3. papildinajuma 7. punkta (A1, B1) sniegtajam aprakstam. UzstadiSanu testa stenda
veic atbilstigi aprakstam 21. pielikuma 5. piezimé. Sai sistémai jadarbojas pareizi pat tad, ja
pieauguso drosibas jostas netiek blokétas, un to uzskata par universalu, ja ta atbilst 6.1.8.
punktam.

Testa manekeni

Bérnu ierobezotajsistému un manekenus uzstada ta, lai tiktu izpilditas 8.1.3.6.3. punkta
prasibas.

Bérnu ierobeZotajsistemu testé, izmantojot So noteikumu 8. pielikuma noteiktos manekenus.

Manekena uzstadisana

Manekenu novieto t3, lai starp manekena mugurpusi un ierobezotajsistému paliktu atstarpe.
Kulbinas manekenu novieto taisna horizontala stavokli péc iespéjas tuvu kulbinas centralajai
[inijai.

Bérnu kréslu novieto uz testa sédekla.
Manekenu ievieto bérnu krésla.

Starp manekenu un sédekla atzveltni novieto 2,5 cm biezu un 6 cm platu ar engém aprikotu
deli vai lidzigu elastigu ierici, kuras garums ir vienads ar plecu augstumu (sédus stavokli,
8. pielikums) minus glizas centra augstumu (sédus stavokli, 8. pielikuma paceles augstums
plus puse no augsstilba augstuma, sédus stavokl)) un kura piemérota testéjama manekena
lielumam. Déla formai jabat péc iespgjas tuvai sédekla izliekuma formai, un ta apaksgalam
jaatrodas manekena giizas locitavas augstuma.

Noregulé drosibas jostu saskana ar izgatavotdja instrukciju, bet ar spriegojumu, kas par
250 £ 25 N parsniedz regulétajierices speku, ar siksnas izlieces lenki pie reguletajierices
45 + 5° apmeéra, vai alternativi ar lenki, kadu noteicis izgatavotajs.

Pabeidz bérnu krésla uzstadiSanu testa sédekli saskapa ar $o noteikumu 21. pielikumu.
Iznem elastigo ierici.

Sis prasibas attiecas tikai uz Cetrpunktu ierobezotajsisttmam un tadam ierobezotajsistémam,
kuras bérnu piespradzé ar pieaugusa cilvéka trispunktu drosibas jostu un kuras lieto saslég-
$anas ierici, un neattiecas uz bérnu ierobezo$anas siksnam, kuras tiesi pievienotas spriego-
tajam.

Garenvirziena plakni, kas novilkta caur manekena centralo liniju, izvieto vidi starp drosibas
jostas diviem apaksgjiem stiprindgjumiem, tomér nemot véra 8.1.3.2.1.3. punktu. Attieciba uz
bérnu ierobezotajsistémam, kurus testé ar desmitgadiga bérna manekenu, garenvirziena
plakni, kas novilkta caur manekena centralo liniju, izvieto lidz 80 mm uz stiprinajuma
punkta C pusi attieciba uz viduspunktu starp drosibas jostas diviem apakséjiem stiprinaju-
miem. So parvietojumu nosaka tehniskais dienests, lai optimizétu plecu siksnas kustibu uz
manekena.
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lericém, kuras paredzétas lietosanai ar standarta drosibas jostu, manekena plecu siksnu
kustibu pirms dinamiska testa var saglabat, izmantojot vieglu maskéSanas lenti, kuras
garums neparsniedz 250 mm un platums 20 mm. Uz aizmuguri vérstam iericém galvu
pret ierobezotajsistémas atzveltni var noturét, izmantojot vieglu pietickami garu maskésanas
lenti, kuras platums neparsniedz 20 mm.

[zmantojama manekena kategorija

0. grupas ierice: testé, izmantojot “jaundzimu$a” manekenu un 9 kg manekenu;

0+ grupas ierice: testé, izmantojot jaundzimu$a manekenu un 11 kg manekenu;

I grupas ierice: testé, izmantojot manekenu ar masu attiecigi 9 kg un 15 kg;

II grupas ierice: testé, izmantojot manekenu ar masu attiecigi 15 kg un 22 kg;

Il grupas ierice: testé, izmantojot manekenu ar masu attiecigi 22 kg un 32 kg.

Ja bérnu ierobeZotajsistéma ir piemérota divam vai vairakam masas grupam, testus veic ar
minéto vieglako un smagako manekenu visam attiecigajam grupam. Tomér, ja ierices konfi-
guracija no vienas grupas uz nakamo ievérojami mainds, pieméram, ja mainas Cetrpunktu
drogibas jostas izkartojums vai garums, laboratorija, kas izdara testus, ja uzskata par vaja-
dzigu, var veikt papildu testu, izmantojot manekenu ar vidéju svaru.

Ja bérnu ierobeZotajsistéma ir konstruéta diviem vai vairak bérniem, vienu testu veic ar
smagakajiem manekeniem, kas novietoti visas sédvietas. Otru testu veic ar iepriek§ minéto
vieglako un smagako manekenu. Testus veic, izmantojot 6. pielikuma 3. papildinagjuma 3.
attela noradito testa sédekli. Laboratorija, kas izdara testus, ja uzskata par vajadzigu, var veikt
treSo testu, izmantojot jebkadu kombinaciju ar manekeniem vai tuksam sédvietam.

Ja 0. vai 0+ grupas bérnu ierobeZotajsistémai ir dazadas konfiguracijas atkariba no bérna
masas, testé abas konfiguracijas ar abiem attiecigas masas grupas manekeniem.

Ja ISOFIX bérnu ierobezotajsistéma jaizmanto aug$éja siksna, veic vienu testu ar mazako
manekenu un Isako aug$gjo siksnu (stiprindgjuma punkts G1). Otru testu veic ar smagako
manekenu un garako augsgjo siksnu (stiprindgjuma punkts G2). Augséjo siksnu noregulg, lai
spriegojuma slodze uz to batu 50 + 5 N.

Noteikumu 7.1.4.1.10.1.2. punktad minétais tests javeic tikai ar lielako manekenu, kadam
konstruéta bérnu ierobezotajsistéma.

Bernu sédeklu ierobezotajsistémas

Uz testa stenda sédvirsmas novieto kokvilnas audumu. Bérnu sédekli novieto uz testa stenda,
novieto rumpja apak$dalas kermena bloku, ki paradits 22. pielikuma 1. attéla, uz
sédvirsmas, pielago un uzliek pieaugusa cilvéka trispunktu drosibas jostu un nospriego, ka
noteikts 21. pielikuma. Ap bérnu sédekli apsien 25 mm platu siksnas posmu vai lidzigi un
pieliek 250 £ 5 N lielu slodzi bultas A virziena, sk. 22. pielikuma 2. attélu, paraleli testa
stenda sédvirsmai.

Atsevisku sastavdalu testi
Spradze

AtvérSanas tests ar slodzi



L 233/132

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

8.2.1.1.1.

8.2.1.1.2.

8.2.1.1.3.

8.2.1.1.4.

8.2.1.1.5.

8.2.1.2.

8.2.1.2.1.

8.2.1.2.2.

8.2.1.2.3.

8.2.1.3.

8.2.1.3.1.

8.2.1.3.2.

8.2.2.

8.2.2.1.

8.2.2.1.1.

Sim testam izmanto bérnu ierobezotajsistému, kurai jau ir ticis veikts 8.1.3. punkta minétais
dinamiskais tests.

Bérnu ierobezotajsistému nopem no testa ratiniem vai transportlidzekla, neatverot spradzi.
Spradzei pielieck 200 £ 2 N lielu spriegojuma slodzi. Ja spradze ir pievienota cietai dalai,
speku pielieto, nemot véra lenki, ko dinamiskaja testa veido spradze un $i cieta dala.

Ar atrumu 400 + 20 mm/min spradzes atvér§anas pogas geometriskajam centram pieliek
slodzi gar konstantu asi, kas paraléla pogas kustibas sakotnéjam virzienam; geometrisko
centru nosaka tai spradzes virsmas dalai, kurai pielick atvérSanas spiedienu. Kad pieliek
spradzes atvérSanai vajadzigo spéku, spradzi ar cietu balstu notur nekustigu.

Spradzes atvérSanas spéku pieliek, izmantojot dinamometru vai lidzigu ierici ar parasto
lietoSanas panémienu un virzienu. Pieskares punkts ir sférisks gluds metals, un ta radiuss
ir 2,5+0,1 mm.

Izmera spradzes atvérSanas speku un atzimé visus defektus.

AtvérSanas tests bez slodzes

Uzmonté un nostada vajadzigaja pozicija apstaklos “bez slodzes” spradzes komplektu, kas
agrak nav bijis paklauts slodzei.

Spradzes atvérSanas spéka mériSanas metode aprakstita 8.2.1.1.3. un 8.2.1.1.4. punkta.

Izméra spradzes atvérSanas spéku.

Stipribas tests

Stipribas testam izmanto divus paraugus. Testa ieklauj visas regulétajierices, iznemot tas
regulétajierices, kas uzmontétas tie$i uz bérnu ierobezotajsistémas.

20. pielikuma paradita tipiska ierice spradzes stipribas testéSanai. Spradzi ievieto augsgjas
apalas plaksnes (A) reljefa. Visas lidzas esosas siksnas ir vismaz 250 mm garas un izkartotas
ta, lai nokaratos no augséjas plaksnes attieciba pret stavokli pie spradzes. Siksnu brivos galus
péc tam aptin apakséjai apalajai plaksnei (B) ta, lai tie izietu cauri plaksnes iek$¢jai atverei.
Visam siksnam starp A un B ir jabat vertikala stavokli. Péc tam (B) apaksgjai dalai viegli
piespiez apalu iespilésanas plaksni (C), tomeér Jaujot siksnam vél nedaudz kustéties. Pielickot
nelielu spéku stiepes mehanisma, siksnas nospriego un velk starp (B) un (C), lidz visas
spradzes ienémusas vajadzigo stavokli izkartojuma. Sis opericijas un pasa testa laika spradze
nedrikst saskarties ar plaksni (A) vai kadu (A) dalu. Péc tam (B) un (C) ciesi saspiez kopa un
stiepes speku $kérsvirziena palielina ar atrumu 100 + 20 mm/min, lidz sasniegtas visas
vajadzigas vértibas.

Regulétajierice
Regulésanas vieglums

Kad testt manualu regulétajierici, siksnu viena panémiena ar atrumu aptuveni
100 £ 20 mm/min izvelk caur minéto ierici, ievérojot parastos lietoSanas apstaklus, un
péc tam, kad izvilkti siksnas pirmie 25 * 5 mm, ar precizitati 1 N izméra maksimalo spéku.
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Testu izdara abos siksnas kustibas virzienos caur regulétajierici, un pirms mérjjumu veik-
Sanas izdara 10 pilnus 3adus ciklus.

Mikroslidésanas tests (sk. 5. pielikuma 3. attélu)

Sastavdalas vai ierices, kam izdarams mikroslidésanas tests, pirms testéSanas vismaz 24
stundas tur vidé, kuras temperatira ir 20 £ 5°C un gaisa relativais mitrums 65 5 %.
Testu izdara 15 lidz 30 °C temperatira.

Siksnas brivo galu izkarto tapat ka tad, ja ierice tiek lietota transportlidzekli, un to nepie-
stiprina nevienai citai dalai.

Regulétajierici novieto uz vertikala siksnas posma, kura viena gala ir 50 + 0,5 N liels slogs
(kas virzits ta, lai nepielautu sloga $iipoSanos un drosibas jostas savérpsanos). Nodrosina, lai
regulétajierices siksnas brivais gals blitu vérsts uz augsu vai uz leju, ka tas ir transportlidzekl.
Otrs gals novietots pari virziena mainas rullitim, kura horizontala ass ir paraléla ta siksnas
posma plaknei, kurd ir slogs, un siksnas posms, kas virzits pari rullitim, ir horizontala
plakné.

Testéjamo ierici novieto t3, lai tas centrs, atrodoties visaugstakaja pozicija, kada to var pacelt,
batu 300 + 5 mm attdluma no atbalsta virsmas, un 50 N slogs bitu 100 + 5 mm attaluma
no minétas atbalsta virsmas.

Izdara 20 £ 2 testa sagatavosanas ciklu sériju un 1 000 £ 5 ciklu seriju ar frekvenci 30 £ 10
cikli min@ité un kopgjo amplitidu 300 + 20 mm vai tadu, ka noteikts 8.2.5.2.6.2. punkta.
Slodzi, kuras lielums ir 50 N, pieliek tikai taja laika, kas atbilst 100 £ 20 mm nobidei pusé
no katra laikposma. Mikroslidesanu méra no ta stavokla, kads radies péc 20 testa sagata-
vosanas cikliem.

Spriegotajs
Savilksanas speks

SavilkSanas spéku meéra, izmantojot dro$ibas jostas komplektu, kas aplikts manekenam ka
8.1.3. punktd paredzétaja dinamiskaja testa. Siksnas spriegumu méra péc iespgjas tuvu
(tomér nedaudz pirms) saskares punktam ar manekenu, kamér siksnu izvelk vai Jauj tai
savilkties ar atrumu aptuveni 0,6 m/min.

Spriegotajmehanisma ilgizturiba

Siksnu izvelk un lauj tai atkal savilkties tik daudz ciklu, cik vajadzigs, ar atrumu, kas
neparsniedz 30 ciklus miniité. Spriegotdjiem ar avarijas blokésanu katru piekto ciklu papil-
dina ar gridienu, lai spriegotajs blokétos. Griidienus izdara vienada daudzuma katra no
piecam dazadam siksnas izvilkuma pakapém, proti, tad, kad no spriegotaja izvilkti 90,
80, 75, 70 un 65 % no siksnas kopgaruma. Tomér, ja paraugd ir vairak neka 900 mm
siksnas, minétos procentualos daudzumus nosaka attieciba pret 900 mm no siksnas beigam,
ko var izvilkt no spriegotaja.

Blokésanas procediira spriegotajiem ar avarijas blokésanu
Spriegotaja blokesanos vienreiz testé stavokli, kad siksna ir iztita no spriegotaja pilna garuma

minus 300 £ 3 mm.

No spriegotaja, kura blokesanos aktivizé siksnas kustiba, siksnu izvelk virziena, kads parasti
veidojas, ja spriegotdjs ir uzstadits transportlidzekli.
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Spriegotdju jutibu uz transportlidzekla atruma palielinaSanu testé iepriek§ minétaja siksnas
izvilkuma stavokli un abos virzienos gar divam savstarpgji perpendikularam asim, kas ir
horizontalas, ja transportlidzekli spriegotajus paredzéts uzstadit ta, ka noradijis bérnu iero-
beZotajsistémas izgatavotdjs. Ja uzstadiSanas stavoklis nav noradits, testéSanas iestade sazinas
ar bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotaju. Vienu no $iem testa virzieniem tehniskais dienests,
kas veic apstiprinasanas testu, izraugas ta, lai raditu visnelabvéligakos apstaklus attieciba uz
blokésanas mehanisma aktivizésanos.

Testa iekartas konstrukcija nodrosina, ka vajadzigo paatrinajumu sniedz ar vidéjo paatrina-
juma pieauguma koeficientu vismaz 25 gfs (!).

Lai parbauditu atbilstibu 7.2.3.2.1.3. un 7.2.3.2.1.4. punkta prasibam, spriegotaju uzstada uz
horizontalas virsmas, kuru péc tam sasver ar atrumu, kas neparsniedz 2° sekundg, lidz
spriegotajs blokéjas. Testu atkarto ar sasvérSanu citos virzienos, lai parliecinatos, ka prasibas
ir izpilditas.

Korozijas tests

Korozijas tests ir aprakstits 8.1.1. punkta.

Tests izturibai pret putekliem

Spriegotaju ievieto testa kamera, ka paradits o noteikumu 3. pielikuma. To uzstada tada
pasa virziena, kada tas ir uzstadits transportlidzekli. Puteklu daudzums testa kamera atbilst
8.2.4.5.2. punkta prasibam. No spriegotdja izvelk 500 mm garu siksnas posmu un atstj
izvilktu, iznemot, ka ar siksnu veic 10 pabeigtus izvilk§anas un savilksanas ciklus vienas vai
divu mina$u laika péc katras puteklu sajaukSanas reizes. Piecas stundas ik péc 20 minGtém
puteklus sajauc, piecas sekundes pasot ellu un mitrumu nesaturodu saspiestu gaisu, kura
manometriskais spiediens ir 5,5 + 0,5 bari, caur atveri ar diametru 1,5 + 0,1 mm.

So noteikumu 8.2.4.5.1. punkta aprakstitaja testa izmantotie putekli sastav no aptuveni 1 kg
sausa kvarca. Dalinu izméra sadalijjums ir $ads:

a) tadas, kas iet caur 150 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 104 pm: 99
lidz 100 %;

b) tadas, kas iet caur 105 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 64 pm: 76 lidz
86 %;

c) tadas, kas iet caur 75 pm lielu atveri, kuru veidojosas stieples diametrs ir 52 pm: 60 lidz
70 %.

Siksnu statiskais tests
Siksnas stipribas tests

Testu ikreiz izdara diviem jauniem siksnas paraugiem, kas ir kondicionéti saskana ar 7.2.4.
punkta noteikumiem.

Katru siksnu satver stiepes izturibas testa mehanisma spailés. Spailes ir tadas, lai siksna
nevarétu partriikt punkta, kurd ta pieskaras spailém, vai $32 punkta tuvuma. Parvietosanas
atrums ir aptuveni 100 + 20 mm/min. Parauga briva dala, kas atrodas starp mehanisma
spailém, testa sakuma ir 200 mm #* 40 mm gara.

Spriegojumu palielina, lidz siksna partriikst, un registré parrausanas spéku.

Ja siksna izslid vai partriikst pie spailém to tuvuma, t. i., tuvak par 10 mm, tad testa rezultats
nav derigs, un testu izdara vélreiz, nemot jaunu paraugu.

(*) g = 9,81 m/s2
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Siksnu paraugus, kas minéti 3.2.3. punkta, kondicione $adi.

Kondicionésana telpa

Siksnu vismaz 24 + 1 stundas tur vidé, kuras temperatira ir 23 £ 5 °C un gaisa relativais
mitrums 50 + 10 %. Ja testu neizdara talit péc kondicionéSanas, tad paraugu lidz testa
sakumam ievieto hermétiski noslégta trauka. Parrausanas spéku nosaka piecu mindsu laika
péc siksnas iznemsanas no kondiciongjosas vides vai trauka.

Kondicionésana gaisma
Piemeéro leteikuma ISO/105-B02 (1978) noteikumus. Siksnu tur gaisma tik ilgi, cik vaja-

dzigs, lai standartzila krasviela Nr. 7 izbalotu lidz 4. pustonim pelékas krasas skala.

Péc iedarbibas siksnu vismaz 24 stundas tur vidé, kuras temperatara ir 23 £ 5 °C un gaisa
relativais mitrums 50 + 10 %. ParrauSanas spéku nosaka piecu minasu laika péc siksnas
iznemsanas no kondiciongjosas vides.

Kondicioné$ana aukstuma
Siksnu vismaz 24 stundas tur vide, kuras temperatiira ir 23 £5°C un gaisa relativais

mitrums 50 = 10 %.

Péc tam siksnu 90 + 5 mindtes tur uz plakanas virsmas aukstuma kamera, kura gaisa
temperatira ir =30 £ 5°C. Tad to satin un tistoklim uzliek 2 + 0,2 kg smagu slogu, kas
ieprieks atdzeséts lidz —30 £ 5 °C. Kad siksna 30 £ 5 miniites bijusi zem sloga taja pasa
aukstuma kamera, slogu nopem, un piecu minasu laika péc siksnas izpemsanas no
aukstuma kameras nosaka parrausanas spéku.

Kondicioné$ana karstuma
Siksnu 180 + 10 mindites tur uzkarséSanas kamera, kura temperatiira ir 60 £ 5 °C un gaisa

relativais mitrums 65 * 5 %.

ParrauSanas spéku nosaka piecu minaSu laikd péc siksnas iznem$anas no karséSanas
kameras.
Kondicioné$ana ident

Siksnu uz 180 + 10 minatém pilniba iegremdé destiléta Gdeni, kura temperatira ir
20 £ 5 °C un kuram pievienots neliels daudzums mitrinataja. Drikst izmantot jebkuru mitri-
nataju, kas ir derigs Skiedrai, kuru testé.

Parrausanas spéku nosaka 10 min@$u laika péc siksnas izpemsanas no Gidens.

Kondicioné$ana ar abrazivo nodilsanu

Sastavdalas vai ierices, kas abrazivi testéjamas, pirms testa vismaz 24 stundas tur vid¢, kuras
temperatiira ir 23 + 5 °C un gaisa relativais mitrums 50 + 10 %. Telpas temperatiira testé-
Sanas laika ir 15 lidz 30 °C.
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8.2.5.2.6.2.

8.2.5.2.6.3.

8.2.5.2.6.3.1.

8.2.5.2.6.3.2.

8.2.6.

8.2.6.1.

Tabula noraditi visparigie nosacijumi attieciba uz katru testu.

Slodze (N) Cikli minfité Ciklu skaits
Pirma veida procediira 10+0,1 30+ 10 1000 £ 5
Otra veida procediira 5+0,05 30+ 10 5000 £ 5

Ja siksnas nav pietiekosi daudz, lai testétu nobidi, kas parsniedz 300 mm, testu var izdarit
isakam posmam, kura garums ir vismaz 100 mm.

Tpasi testa apstakli

Pirma veida procediira: pieméro, ja siksna slid caur atro regulétajierici. Vienai siksnai vertikali
un pastavigi pielick 10 N lielu slodzi. Otru siksnu, kas novietota horizontali, piestiprina
iericei, liekot siksnai kustéties turp un atpakal. Regulétajierici novieto ta, lai horizontala
siksna paliktu nospriegota (sk. 5. pielikuma 1. attelu).

Otra veida procediira: pieméro, ja siksna, slidot caur cieto dalu, maina virzienu. $a testa laika
lenki, ko veido abas siksnas viena pret otru, ir tadi, ka paradits 5. pielikuma 2. attéla. Pieliek
pastavigu 5 N lielu slodzi. Ja siksna, slidot caur cieto dalu, maina virzienu vairak neka vienu
reizi, slodzi var palielinat virs 5 N, lai sasniegtu paredzéto 300 mm siksnas kustibu caur $o
cieto dalu.

Saslégsanas ierices

A klases ierices

Bérnu ierobezotajsistému un lielako manekenu, kadam bérnu ierobeZotajsistéma ir pare-
dzéta, uzstada, ka paradits 5. att€la. Izmanto siksnas, kas paredzétas $o noteikumu
13. pielikuma. Pilniba saslédz saslégSanas ierici un vieta uz drosibas jostas, kur drosibas
josta ieiet saslégSanas iericé, izdara atzimi. DroSibas jostai ar D gredzenu piestiprina speka
mériSanas ierici un vismaz vienu sekundi pieliek spéku, kas vienads ar divkarsu (¢ 5 %)
I grupas smagaka manekena masu. Apaksgjo stavokli lieto saslégSanas iericem A pozicija
un augs€jo stavokli — saslégsanas iericem B pozicija. Speku pieliek vél devinas reizes. Vieta,
kur drosibas josta ieiet saslégSanas ierice, izdara vél vienu atzimi un izméra atstatumu starp
abam atzimém. $a testa laika spriegotajs nedrikst biit blokéts.

5. attels

Spr1e§0tajs 15 kg manekens

bérnu sédeklis — > P

EEK44 testa
sédeklis T,

“saslégSanas”

-“D" gredzens
aizspiednis

spradzes meélite /

parbaudit izslidésanu
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8.2.6.2.

8.2.7.

B klases ierices

Bérnu ierobezotajsistému stingri nostiprina un siksnu, ka noradits $o noteikumu 13. pieli-
kuma, izvelk cauri saslégSanas iericei un ramim, ievérojot izgatavotaja instrukcija noradito
siksnas izkartojumu. Drosibas josta virzas cauri testa ietaisei ka noradits 6. attéla, un tai
piestiprinats 5,25 £ 0,05 kg smags slogs. Starp slogu un punktu, kur siksna iznak no ramja,
ir 650 = 40 mm brivas siksnas. Pilniba saslédz saslégSanas ierici un vieta uz drogibas jostas,
kur drosibas josta ieiet saslegSanas ierice, izdara atzimi. Slogu pacel un atlaiz, laujot tam
brivi krist 25 + 1 mm attaluma. So procediiru atkarto 100 * 2 reizes ar frekvenci 60 + 2
cikli mindté, imit&jot bérnu ierobezotajsistémas gridienveidigas kustibas automobili. Vieta,
kur drogibas josta ieiet saslegSanas ierice, izdara vél vienu atzimi un izméra atstatumu starp
abam atzimem.

SaslégSanas iericei jasedz viss siksnas platums uzstadita stavokli ar ievietotu 15 kg mane-
kenu. Saja testd lenki starp siksnam ir tadi pasi, kas veidojas parastas lietoganas apstaklos.
Klépja drosibas jostas dalas brivo galu nofiksé. Saja testa bérnu ierobezotajsistéma ir stingri
piestiprinata testa stendam, kuru izmanto apgaSanas testd vai dinamiskaja testa. Slogojuma
siksnu var piestiprinat imitétajai spradzei.

6. attels

B klases saslégSanas ieri¢u testa shematisks plans

uz bérnu ierobezotdjsisteémas
rami un saslégdanas jerici

rotgjosa vadikla

25 mn

N

rotgjoss stienis

. slogs

Sloga kriSanas augstums = 25 mm
Attalums no rotgjosa stiena lidz rotgjosajai vadiklai = 300 mm

Lieto standarta drosibas jostam paredzétu siksnu, ka definéts 13. pielikuma.

Kondiciongsanas tests bérnu ierobezotajsistémai tie$i uzmontétam regulétajiericém

levieto lielako manekenu, kuram ierobezotajsistéma ir paredzéta, lidzigi ka dinamiskajam
testam, ietverot 8.1.3.6. punkta paredzéto standarta izliekumu. Uz siksnas vieta, kur siksnas
brivais gals iciet regulétajieric, novelk atsauces liniju.

Iznem manekenu un ievieto ierobezotajsistému kondicionéSanas stenda, ka paradits
19. pielikuma 1. attela.

Siksnu vairakkart velk caur regulétajierici, un velkama posma kopgjais garums ir vismaz
150 mm. Si kustiba ir tada, ka caur regulétdjierici virzas vismaz 100 mm siksnas taja
atsauces linijjas pus€, kas ir virziena uz siksnas brivo galu, un atlikugais attalums (apm.
50 mm) — integrétas Cetrpunktu drosibas jostas pusé no atsauces linijas.
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Ja siksnas garums no atsauces linijas virziena uz siksnas brivo galu nav pietickams, lai varétu
veikt iepriek§ aprakstito kustibu, 150 mm garo kustibas posmu caur regulétajierici méra no
pilniba izvilktas ¢etrpunktu drogibas jostas puses.

Ciklu frekvence ir 10 £ 1 cikls/mindté ar atrumu pie “B” 150 + 10 mm/s.

8.2.8. Temperatiiras tests

8.2.8.1. Sastavdalas, kas minétas 7.1.5.1. punkta, nepartraukti uz vismaz 24 stundam ieliek vidé virs
tdens virsmas slégta telpa, vides temperatira ir vismaz 80 °C, un péc tam atdzesé vide, kuras
temperatiira neparsniedz 23 °C. P& atdzes€Sanas perioda citu aiz cita nekavéjoties veic tris
24 stundas ilgus ciklus, katrs no cikliem sastav no sadam darbibam, kuras veic citu péc citas:

a) nepartraukti seSas stundas uztur vidi, kuras temperatiira ir vismaz 100 °C, un $adus vides
apstaklus ieglist ne velak ka 80 minites péc cikla sakuma; péc tam

b) nepartraukti seSas stundas uztur vidi, kuras temperatiira ir ne vairak ka 0 °C, un $adus
vides apstaklus ieglist ne vélak ka 90 minatés; péc tam

¢) atlikusaja 24 stundu cikla laika uztur vidi, kuras temperatira ir ne vairak ka 23 °C.

8.3. Testa stenda spilvena sertificéSana

8.3.1. Testa sédekla spilvenu sertifice, kad tas ir jauns, lai noteiktu trieciena raditas iespiesanas un
lielaka atruma samazinajuma sakotngjas veértibas, un péc tam to testé péc katriem 50
dinamiskajiem testiem vai vismaz reizi ménesi atkariba no ta, kur§ gadijums ir atrak, vai
pirms katra testa, ja testa stendu izmanto bieZi.

8.3.2. SertificéSanas un mériSanas procediiras atbilst tam, kas noteiktas ISO 6487 jaunakaja redak-
cija; mériSanas aprikojums atbilst specifikacijam, kadas noteiktas datu kanalam ar kanala
filtra klasi (CFC) 60.

Ar 3o noteikumu 17. pielikuma aprakstito testéSanas ierici veic tris testus, 150 £ 5 mm no
spilvena priekséjas malas uz centralas linjjas un 150 + 5 mm katra virziena no centralas
linjas.

lerici novieto vertikali uz plakanas cietas virsmas. Trieciena masas objektu nolaiz, lidz tas
pieskaras virsmai, un iestata iespieSanas atzimi nulles pozicija. lerici novieto vertikali virs
test¢jama punkta, pace] masas objektu 500 £ 5 mm augstuma un lauj tam brivi krist,
triecoties pret sédekla virsmu. Registré iespieSanas dzilumu un atruma samazindjuma likni.

8.3.3. Lielakas registrétas vértibas neatskiras no sakotnéjam vertibam vairak par 15 %.
8.4. Dinamikas registracija
8.4.1. Lai noteiktu manekena dinamiskumu un ta parvietosanos, visus dinamiskos testus registré

atbilstigi $adiem nosacfjumiem:

8.4.1.1. FilméSanas un ieraksta apstakli:

a) frekvence ir vismaz 500 kadru sekundg;

b) testu ieraksta kinofilma, video vai ciparu datu nesgja.
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8.4.1.2.

8.5.

9.1.

9.2.

Neprecizitates aprékinasana

TestéSanas laboratorijas pastav manekena galvas parvietojuma mérjjumu neprecizitates apré-
kinasanas kartiba, un tas pieméro $o kartibu. Neprecizitate ir lidz + 25 mm.

Starptautisko standartu pieméri $adai kartibai ir Eiropas Akreditacijas organizacijas standarts
EA-4/02 vai ISO 5725:1994, vai vispargjas mérijjumu neprecizitates (GUM) metode.

MeériSanas procediiras atbilst tam, kas noteiktas ISO 6487:2002. Kanala frekvences klases ir
$adas:

Mérjjuma veids CFC (Fy) Izslégsanas frekvence (Fy)
Ratinu paatrinajums 60 sk. ISO 6487:2002, A pielikums
Drosibas jostu slodzes 60 sk. ISO 6487:2002, A piclikums
Kraskurvja paatrinajums 180 sk. ISO 6487:2002, A pielikums
Galvas paatrinajums 1 000 1650

Paraugu nemsSanas atrumam jabit vismaz 10 reizes lielakam par kanala frekvences klasi (t. i.,
iekartas, kas pieder pie kanala frekvences klases 1 000, minimalais paraugu atlases atrums ir
apm. 10 000 paraugu sekundé viena kanala).

TIPA APSTIPRINAJUMA UN RAZOSANAS KVALIFIKACIJAS TESTU PROTOKOLI

Testa protokola atzimé visu testu un mérfjumu rezultatus (tostarp $adus testa datus):

a) testd izmantotais iekartas tips (paatrinajuma vai atruma samazinasanas iekarta);

b) kopgja atruma maina;

¢) ratinu atrums tiesi pirms trieciena (vienigi bremzéSanas koridoriem);

d) paatrindgjuma un atruma samazinajuma likne visa ratinu atruma mainas laika un vismaz
pédgjas 300 ms;

e) laiks (ms), kad manekena galva sasniedz tas maksimalo parvietojumu dinamiskaja testa;

f) spradzes novietojums testa laika, ja tas var bat dazads; ka ari

g) visi defekti vai bojajumi.

Ja nav ievérotas $o noteikumu 6. pielikuma 3. papildindgjuma paredzétas prasibas attieciba uz
stiprindgjumiem, tad testa protokola apraksta, ka uzstadita bérnu ierobezotajsistéma, un
norada svarigakos lepkus un izmeérus.
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9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.2.

10.3.

11.

11.2.1.

11.2.1.1.

11.2.1.2.

Ja bérnu ierobezotajsistému testé transportlidzekli vai transportlidzekla korpusa, testa proto-
kola norada ari panémienu, kas izmantots, lai transportlidzekla strukturalo dalu piestiprinatu
pie ratiniem, norada bérnu ierobezotajsistémas un transportlidzekla sédekla novietojumu un
transportlidzekla sédekla atzveltnes slipumu.

Tipa apstiprinajuma un razoSanas kvalifikacijas testa protokolos registré marké&uma
parbaudes un uzstadiSanas un lietosanas instrukcijas parbaudes.

BERNU IEROBEZOTAJSISTEMAS TIPA PARVEIDOJUMI UN APSTIPRINAJUMA PAPLASINASANA

Par visiem bérnu ierobezotajsistémas parveidojumiem zino administrativajai struktiirvienibai,
kas apstiprinajusi bérnu ierobeZotajsistému. Struktarvieniba var:

uzskatit, ka izdaritajiem parveidojumiem nevarétu bt ievérojamas negativas sekas un ka
bérnu ierobezotajsistéma joprojam atbilst prasibam; vai

par testu veikSanu atbildigajam tehniskajam dienestam pieprasit papildu testa protokolu.

Noteikumu 5.3. punkta paredzétaja kartiba par apstiprindgjumu vai apstiprindjuma atteikumu,
noradot izmainas pazino noliguma pusém, kuras pieméro $os noteikumus.

Kompetenta iestade, kas izsniedz apstiprindgjuma paplasinajumu, pieskir sérijas numuru katrai
paplasinajuma pazinojuma veidlapai un par to pazino citam 1958. gada noliguma pusém,
kuras pieméro $os noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst paraugam $o
noteikumu 1. pielikuma.

RAZOJUMU KVALIFIKACIJA

Lai parliecinatos, vai izgatavotdja razosanas sistéma ir apmierinoa, tehniskajam dienestam,
kas ir veicis tipa apstiprinaSanas testus, javeic razosanas kvalifikacijas testi saskana ar 11.2.
punktu.

Bérnu ierobeZotajsistému razoSanas kvalifikacija

Katrai “universalas”, “daléji universalas” un “ierobeZotas” kategorijas bérnu ierobezotajsis-
témas jauna apstiprinata tipa razosanai javeic razosanas kvalifikacijas testi.

Sim nolikam no pirmas raZoSanas partijas tick panemti pieci bérnu ierobezotajsistému
izlases paraugi.

Par pirmo razoSanas partiju uzskata pirmo sarazoto bérnu ierobeZotdjsistému komplektu,
kura ir no 50 lidz 5 000 bérnu ierobezotajsistémam.

Dinamiskie testi

Piecdm bérnu ierobezotajsistémam javeic 8.1.3. punkta aprakstitais dinamiskais tests. Teh-
niskais dienests, kas veic tipa apstiprinasanas testus, izvélas apstaklus, kados tipa apstipri-
nasanas testos iegits lielakais galvas gajiens horizontali, izslédzot ieprieks 7.1.4.1.10.1.2.
panta aprakstitos apstaklus. Visas piecas bérnu ierobeZotajsistémas testé vienados apstaklos.

Katra 11.2.1.1. punkta minétaja testd méra galvas gajienu horizontali un kraskurvja paatri-
najumu.
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11.2.1.3.

11.2.2.

11.2.2.1.

11.2.3.

11.2.3.1.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.
13.1.

13.2.

14.
14.1.

a) Galvas horizontala gajiena maksimalie rezultati atbilst Siem diviem nosacijumiem:

neviena vértiba neparsniedz 1,05 L un

X + S neparsniedz L,

kur: L = paredzéta robezvértiba,
= vértibu vidéjais lielums,
vértibu standartnovirze.

»n <
|

b) Kraskurvja paatrindjuma rezultati atbilst 7.1.4.2.1. punkta prasibam un turklat 11.2.1.3.
punkta a) apakSpunkta X + S vértibas nosacfjumu pieméro kriskurvja paatrindjuma
rezultatiem tajos periodos, kuru kopgjais ilgums ir 3 ms (ka noteikts 7.1.4.2.1. punkta),
un registré tikai informativam vajadzibam.

Markgjuma kontrole

Tehniskais dienests, kas veicis apstiprinaSanas testus, parbauda, vai mark&ums atbilst 4.
punkta prasibam.

UzstadiSanas un lietoSanas instrukcijas kontrole.

Tehniskais dienests, kas veicis apstiprinasanas testus, parbauda, vai uzstadisanas un lietosanas
instrukcija atbilst 15. punktam.

RAZOSANAS ATBILSTIBAS UN KARTEJIE TESTI

Razosanas atbilstibas nodrosinasanas procediiras atbilst noliguma 2. papildindgjuma
(E/ECE[324-E[ECE/TRANS/505/Rev.2) izklastitajam procediiram, ievérojot $adas prasibas:

saskana ar Siem noteikumiem apstiprinatu bérnu ierobezotajsistému izgatavo atbilstigi ap-
stiprinatajam tipam saskana ar 6. lidz 8. punkta noteiktajam prasibam;

ievéro $o noteikumu 16. pielikuma izklastito prasibu minimumu attieciba uz kontroles
procediiram razo$anas atbilstibas nodrosinasanai;

iestade, kas pieskirusi tipa apstiprindjumu, jebkura laika var parbaudit katra raZoSanas uzneé-
muma piemérotas atbilstibas kontroles metodes. Sadas parbaudes parasti notiek divas reizes

gada.

SANKCIJAS PAR RAZOSANAS NEATBILSTIBU

Saskana ar $iem noteikumiem pieskirto bérnu ierobeZotajsistému apstiprinajumu var atsaukt,
ja bérnu ierobezotajsistéma, uz kuras ir 5.4. punkta noteiktie elementi, neiztur 11. punkta
paredzetas izlases veida parbaudes vai neatbilst apstiprinatajam tipam.

Ja noliguma puse, kura pieméro $os noteikumus, atsauc ieprieks pieskirtu apstiprinjumu, ta,
izmantojot pazinojuma veidlapu, kura atbilst paraugam $o noteikumu 1. pielikuma, neka-
véjoties informé paréjas noliguma puses, kuras pieméro Sos noteikumus.

PILNIGA RAZOSANAS IZBEIGSANA

Ja apstiprindjuma turétajs pilniba partrauc razot kada noteikta tipa bérnu ierobezotajsistému
saskana ar Siem noteikumiem, tas attiecigi informé iestadi, kas pieskirusi apstiprinajumu. Péc
attieciga pazinojuma sanemsanas, §1 iestade informé pargjas noliguma puses, izmantojot
pazinojuma veidlapu, kas atbilst paraugam $o noteikumu 1. pielikuma.
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15.
15.1.

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

INSTRUKCIJA

Visam bérnu ierobeZotajsisttmam tas valsts valoda, kura ierici pardod, pievieno instrukciju ar
turpmak noteikto saturu.

Uzstadisanas instrukeija ietver $adu informaciju:

F

Attieciba uz “universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsisttmam pardoSanas vieta, neno-
nemot iepakojumu, ir skaidri redzama 3ada uzlime:

PIEZIME

Si ir “universald” bérnu ierobezotajsistéma. Ta ir apstiprindta saskana ar Noteikumu
Nr. 44 04. grozijumu sériju visparigai lietoSanai transportlidzeklos, un ta ir piemérota
lielakajai dalai automobilu sédeklu, bet ne visiem.

Pareiza uzstadiSana ir iesp&jama, ja transportlidzekla izgatavotajs transportlidzekla
rokasgramata ir pazinojis, ka transportlidzekll var uzstadit “universalas” bérnu ierobe-
Zotajsistémas Sai vecuma grupai.

Si bérnu ierobezotajsistéma ir klasificéta ka “universala” ar stingrakiem nosacijumiem
neka agrakas konstrukcijas, uz kuram nav $a pazinojuma.

Saubu gadijuma sazinaties ar bérnu ierobezotajsistémas izgatavotaju vai tirgotaju.

Attieciba uz “ierobezotas” un “dalgji universalas” kategorijas bérnu ierobeZotajsistemam
pardoSanas vietd, nenonemot iepakojumu, ir skaidri redzama $ada informacija:

Si bérnu ierobezotajsistéma ir klasificéta ka “(ierobezota/daléji universala)” un ir piemé-
rota uzstadisanai $adu automobilu sédvietas:

AUTOMOBILIS PRIEKSA AIZMUGURE
Mala Vida
(Modelis) Ja Ja Né

Aff citu automobilu sédvietas var biit piemérotas $ai bérnu ierobezotajsistémai. Saubu
gadijuma sazinaties ar bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotaju vai tirgotaju.

Attieciba uz “transportlidzeklim raksturigas” kategorijas bérnu ierobezotajsistémam pardo-
Sanas vieta, nenonemot iepakojumu, ir skaidri redzama informacija par pieméroto trans-
portlidzekli.

Ja ierice jalieto kopa ar pieaugusa cilvéka drosibas jostu, pardosanas vietd, nenonemot
iepakojumu, ir skaidri redzams ari $ads uzraksts:

“Piemérota tikai tad, ja apstiprinatie transportlidzekli ir aprikoti ar klépja/trispunktu/stati-
skajam drosibas jostam vai drosibas jostam ar spriegotdjiem, kas apstiprinatas saskana ar
ANO EEK Noteikumiem Nr. 16 vai citiem lidzvértigiem standartiem.” (Nevajadzigo svitro.)

Attieciba uz kulbinu ierobezotajsisttmam ieklauj sarakstu ar kulbipam, kadam ierice ir
piemérota.

Bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajs uz iepakojuma karbas norada informaciju ar adresi,
uz kuru pircgjs var rakstit, lai iegfitu papildu informaciju par bérnu ierobeZotajsistémas
uzstadiSanu konkrétos automobilos.



9.9.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 233/143

15.2.6.

15.2.7.

15.2.8.

15.2.9.

15.2.10.

15.2.11.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.3.5.

UzstadiSanas metode, ko ilustré ar fotografijam un/vai ar Joti skaidriem zimé&jumiem.

Lietotajam norada, ka bérnu ierobeZotajsistémas cietajam dalam un plastmasas dalam jabat
izvietotam un uzstaditam ta, lai parastos transportlidzekla darbibas apstaklos tas nevarétu
iespriist zem bidama sédekla vai transportlidzekla durvis.

Lietotdgjam norada, ka kulbinas jalieto perpendikulari transportlidzekla garenvirziena asij.

Attieciba uz sisttmam, kas vérstas uz aizmuguri, pircéjam norada, ka tas nav lietojamas
sédvietas, kas aprikotas ar gaisa spilvenu. SI informacija ir skaidri redzama pardosanas vieta,
nenonemot iepakojumu.

Attieciba uz “ierobeZotajsistémam ipasam vajadzibam” pardosanas vieta, nenonemot iepako-
jumu, ir skaidri redzama $ada informacija:

Si “ierobezotajsistéma ipasam vajadzibam” ir konstruéta, lai sniegtu papildu atbalstu
bérniem, kuriem ir graiti pareizi sédét parastos sédeklos. Vienmér noskaidrojiet pie
arsta, vai $I ierobeZotajsistéma ir piemérota jasu bérnam.

Attieciba uz ISOFIX bérnu ierobeZotajsisttmam pardosanas vietd, nenonemot iepakojumu, ir
skaidri redzama $ada uzlime:

PIEZIME

1. St ir ISOFIX BERNU IEROBEZOTAJSISTEMA. Ta ir apstiprinata saskana ar Notei-
kumu Nr. 44 04. grozijumu sériju visparigai lietosanai transportlidzeklos, kas apri-
koti ar ISOFIX stiprindjumu sistémam.

2. To var pareizi uzstadit transportlidzeklos, kuru sédvietas ir apstiprinatas ISOFIX
sédvietas (ka izklastits transportlidzekla rokasgramata) atkariba no bérnu sédekla un
paligierices kategorijas.

3. Sai iericei paredzétd masas grupa un ISOFIX izméru klase ir: ..............

Lietosanas instrukcija ieklauj $adu informaciju:
Masas grupas un paligierices, kuram ierice paredzéta.

Ja ierici lieto kopa ar picaugusa cilvéka drosibas jostu, ieklauj $adu tekstu: “Piemérota
lietoSanai tikai saraksta minétajos transportlidzeklos, kas aprikoti ar klépja/trispunktu/statis-
kajam drosibas jostam vai drosibas jostam ar spriegotajiem, kas apstiprinatas saskana ar EEK
Noteikumiem Nr. 16 vai citiem lidzvértigiem standartiem.” (Nevajadzigo svitro.)

LietoSanas metodi parada ar fotografijam un/vai ar loti skaidriem zimé&jumiem. Attieciba uz
sédekliem, kurus var lietot gan uz priek$u, gan uz aizmuguri vérstus, jasniedz skaidrs
bridingjums, ka ierobezotajsistéma jalieto tikai uz aizmuguri vérsta, kamér bérna masa
neparsniedz noradito ierobezojumu vai kadu citu ar izmériem saistitu kriteriju.

Neparprotami izskaidro spradzes un regulétajiericu darbibu.

lesaka, lai visas siksnas, kas notur ierobezotajsistemu transportlidzekli, biitu nospriegotas, lai
visas siksnas, ar kuram ierobezo bérnu, biitu noregulétas atkariba no bérna kermena uzbiives
un lai tiktu novérsta siksnu savisanas.
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15.3.6.

15.3.7.

15.3.8.

15.3.9.

15.3.10.

15.3.11.

15.3.12.

15.3.13.

15.3.14.

15.3.15.

15.3.16.

15.3.17.

15.3.18.

16.

16.1.

Uzsver, ka ir svarigi raudzities, lai klépja siksnas biitu uzliktas pietiekami zemu, ta, ka
iegurnis ir stingri nostiprinats.

lesaka nomainit ierici, ja ta bijusi paklauta spécigiem mehaniskajiem spriegumiem negadi-
juma.

Sniedz noradijumus par tiriSanu.

Sniedz lietotajam visparigu bridinajumu par to, ka ierices konstrukcija ir bistami veikt
jebkadus grozijumus vai papildinajumus bez kompetentas iestades apstiprindgjuma un ka ir
bistami, ja bérnu ierobeZotdjsistémas izgatavotaja sniegta uzstadiSanas instrukcija netiek
ripigi ievérota.

Ja kréslam nav auduma parvalka, iesaka sargat kréslu no saules gaismas, jo tas var klat parak
karsts bérna adai.

lesaka bérnus neatstat bérnu ierobezotdjsisttma bez uzraudzibas.

lesaka labi nostiprinat bagazu vai citus priek§metus, kas sadursmes gadijuma varétu radit
traumas.

lesaka:
a) nelietot bérnu ierobezotajsistému bez parvalka;

b) neaizstat sédekla parvalku ne ar vienu citu, ka vien ar izgatavotaja ieteikto, jo parvalkam
ir batiska nozime ierobezotajsistémas darbiba.

leklauj tekstu vai diagrammu, kura noradits, ka lietotajs var konstatét picaugusa cilveka
drogibas jostas spradzes neapmierino$u stavokli attieciba pret galveno slodzi neso$o
kontakta punktu uz ierobezotajsistémas. Lietotdjam norada sazinaties ar bérnu ierobezotaj-
sistémas izgatavotaju, ja ir Saubas par minéto punktu.

Ja bérnu ierobezotajsistéma piedava alternativu slodzi nesoSo kontakta punktu, skaidri
apraksta ta lietoSanu. Lietotaju informé, ka noteikt, vai $a alternativa izkartojuma lietojums
ir apmierinoss. Lietotajam norada sazinaties ar bérnu ierobezotajsistémas izgatavotaju, ja ir
Saubas par minéto punktu. Lietotdgjam skaidri norada sakt bérnu ierobeZotajsistémas uzsta-
disanu transportlidzekla sédvietas, kuras transportlidzekla ipasnieka rokasgramata minétas ka
“universalas” kategorijas sédvietas, izmantojot primaro droSibas jostas izkartojumu.

Nodrosina, lai instrukcija tiktu saglabata pie bérnu ierobezotajsistémas visa tas ekspluatacijas
laika vai transportlidzekla rokasgramata, ja tas ir iebtivétas ierobezotajsistémas.

leklauj skaidru bridinajumu neizmantot citus slodzi neso$os kontakta punktus, ka vien tos,
kas aprakstiti instrukcija un noraditi uz bérnu ierobezotajsistémas.

Attieciba uz ISOFIX bérnu ierobeZotajsistému automobila izgatavotaja rokasgramata jasniedz
lietosanas instrukcija.

TO TEHNISKO DIENESTU NOSAUKUMS UN ADRESE, KAS IR ATBILDIGI PAR APSTIPRINASANAS
TESTU VEIKSANU, KA ARI ADMINISTRATIVO STRUKTURVIENIBU NOSAUKUMS UN ADRESE

Noliguma puses, kuras pieméro $os noteikumus, pazino Apvienoto Naciju Organizacijas
sekretaridtam to tehnisko dienestu nosaukumu un adresi, kas atbildigi par apstiprinasanas
testu veikSanu, ka ari to administrativo strukttirvienibu nosaukumu un adresi, kuras pieskir
apstiprindgjumu un kuram janosita citas valstis izdotu apstiprindgjumu, ta paplasinajumu,
atteikumu vai atsaukumu.
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17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

17.12.

17.13.

PAREJAS NOTEIKUMI

No 03. grozijumu sérijas oficialas speka stasanas dienas puse, kas pieméro $os noteikumus,
nedrikst atteikties pieskirt EEK apstiprinajumu atbilstigi $iem noteikumiem, kas groziti ar 03.
grozijumu sériju.

Péc 12 meénesiem kop§ spéka stasanas dienas puses, kuras pieméro $os noteikumus, pieskir
EEK apstiprindgjumus tikai tad, ja apstiprinamais bérnu ierobezotajsistémas tips atbilst
prasibam, kuras paredz $o noteikumu 03. grozjjumu sérija.

Divpadsmit ménesus péc 03. grozijumu sérijas spéka stasanas dienas puses, kuras pieméro
Sos noteikumus, var turpinat tipa apstiprindgjumus tadam bérnu ierobezotajsistémam, kuras
atbilst prasibam $ajos noteikumos, kuri groziti ar 02. grozijumu sériju.

Saja pasa 12 ménesu laikposma puses, kuras pieméro $os noteikumus, neatsaka pieskirt
apstiprindjuma paplasindgjumu saskana ar $o noteikumu iepriek$gjam grozijumu sérijam.

No 03. grozjjumu sérijas spéka stasanas dienas 3o noteikumu 16. pielikums attiecas ari uz
bérnu ierobezotajsisttmam, kuras jau ir sanémusas tipa apstiprinajumu saskana ar 02.
grozijumu sériju.

No 03. grozjjumu sérijas spéka staSanas dienas puses, kuras pieméro $os noteikumus, var
atteikt tada tipa bérnu ierobeZotajsisttmu pardoSanu, kuras neatbilst 03. grozijumu sérijas
6.2.2. un 6.2.14. punkta prasibam.

Trisdesmit seSus menesus péc 03. grozijumu sérijas speka stasanas dienas puses, kas pieméro
Sos noteikumus, var atteikt tadu bérnu ierobezotajsistému pardosanu, kuras neatbilst $o
noteikumu 03. grozijumu sérijas prasibam.

No 03. grozjjumu sérijas 2. papildinajuma spéka stasanas dienas visam jaunam bérnu
ierobezotajsistémam, kuras izgatavotas saskana ar $iem noteikumiem, pievieno 3o notei-
kumu 4.5. punkta noteikto uzlimi.

No 04. grozijumu sérijas oficialas speka stasanas dienas puse, kas pieméro $os noteikumus,
nedrikst atteikties pieskirt EEK apstiprindgjumu atbilstigi $iem noteikumiem, kas groziti ar 04.
grozijumu sériju.

Péc 12 ménesiem kop$ 04. grozijumu sérijas spéka stasanas dienas puses, kuras pieméro $os
noteikumus, pieskir EEK apstiprinajumus tikai tad, ja apstiprinamais bérnu ierobeZzotajsis-
temas tips atbilst prasibam, kuras paredz So noteikumu 04. grozjjumu sérija.

Divpadsmit méneSus péc 04. grozijumu sérijas spéka stasanas dienas puses, kuras pieméro
Sos noteikumus, var turpinat tipa apstiprinajumus tadam bérnu ierobeZotajsistémam, kuras
atbilst prasibam 3ajos noteikumos, kuri groziti ar 03. grozijumu sériju.

Trisdesmit seSus ménesus péc 04. grozijumu sérijas spéka stasanas dienas puses, kuras
pieméro $os noteikumus, neatsaka pieskirt apstiprindjuma paplasindgjumu saskana ar $o
noteikumu ieprieksgjam grozjjumu sérijam.

Cetrdesmit astonus ménesus péc 04. grozijumu sérijas spéka stasanas dienas puses, kas
pieméro $os noteikumus, var atteikt tadu bérnu ierobezotajsisttmu pardosanu, kuras neat-
bilst S0 noteikumu 04. grozijumu sérijas prasibam.
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17.14.

17.15.

SeSus ménesus péc 04. grozijumu sérijas 04. papildinagjuma speka stasanas dienas zaudé
speku apstiprindjumi, kas pieskirti saskana ar 03. vai 04. grozijumu sériju bérnu ierobezo-
tajsistémam, kuras pieder pie 0., 0+ un I grupas un neatbilst 6.1.11. vai 6.1.12. punkta
prasibam.

No 30 noteikumu 04. grozijumu sérijas 4. papildindgjuma spéka stasanas dienas, atkapjoties
no pusu pienakumiem parejas perioda, kas noteikti 17.14. punkta, un pamatojoties uz
Eiropas Kopienas deklaraciju, pievienojoties 1958. gada noligumam (Depozitarija pazino-
jums C.N.60.1998.TREATIES-28), Eiropas Kopienas dalibvalstis var aizliegt laist tirgli bérnu
ierobezotajsistémas, kas neatbilst $o noteikumu 04. grozijumu sérijas 4. papildinajuma
prasibam.
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1. PIELIKUMS

PAZINOJUMS

(maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Izdevéjs: administrativas iestades nosaukums

par: (%) APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU

attiecibd uz mehanisko transportlidzeklu pasaZieru bérnu ierobeZotajsisttmam atbilstigi Noteikumiem Nr. 44.
Apstiprindjuma Nr. Paplasindjuma Nr.
1.1.

1.2

1.3.

1.4.

10.

11.

12.

13,

14.

(1) Tas valsts pazi§anas numurs, kura apstiprindjumu pieskirusi/paplagindjusi/atteikusifatsaukusi (apstiprinasanas nosacijumus skatit notei-

APSTIPRINAJUMA PAPLASINASANU
APSTIPRINAJUMA ATTEIKUMU
APSTIPRINAJUMA ATSAUKSANU
PILNIGU RAZOSANAS IZBEIGSANU

Uz prieksu vérsta bému ierobeZotajsistémajuz aizmuguri vérsta bému ierobeZotajsistéma/kulbina.
Integréta/neintegréta/daléji integréta ierobeZotajsistéma/bérnu sédeklis.
Drogsibas jostas tips: (pieaugusa cilvéka) trispunktu drosibas josta,

(pieaugusa cilvéka) klépja drosibas josta,
Tpasa veida drogibas josta/spriegotdjs.

Pargjais aprikojums: krésla komplekts/trieciena vairogs

Tirdzniecibas nosaukums vai marka

Izgatavotija dotais bému ierobeZotajsistémas apzimeums

Izgatavotdja nosaukums

Attiecigaja gadfjuma parstavja vards, uzvards/nosaukums

Adrese

lesniegts apstiprinaSanai

Tehniskais dienests, kas veic apstiprinaSanas testus

2

lekartas tips: atruma samazinasana/padtrindjums (%)

Minéta dienesta izdotd testa protokola datums

Minéta dienesta izdotd testa protokola numurs

Apstipringjums pieskirts/paplasinats/atteikts/atsaukts (%) lietofanai 0., 0+, I, II vai Il grupd un universilai/dal&i
universalaifierobeZotai lieto§anai vai transportlidzeklim raksturigai lietoSanai vai lietoSanai ki “jerobeZotdjsistéma

ipa$dm vajadzibam”, novietojums transportlidzekli

Mark&uma novietojums un veids

Vieta

kumos).

(®) Nevajadzigo svitrot.
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15. Datums

16. Paraksts

17. Sim pazinojumam pievieno §adus dokumentus, uz kuriem ir ieprieks noraditais apstipringjuma numurs:

a) bérnu ierobeZotdjsistémas raséjumi, shémas un plani, ietverot visus uzstaditos spriegotdjus, krésla komplektus,
trieciena vairogus;

b) transportlidzekla konstrukcijas un sédekla konstrukcijas, ka arf reguléSanas sistémas un ierobeZotajieri¢u raséjumi,
shémas un plani, jetverot visas uzstaditas energijas absorbcijas ierices;

¢) bérmu ierobeZotajsistémas un/vai transportlidzekla konstrukcijas un sédekla konstrukcijas fotografijas;
d) uzstadiSanas un lietoSanas instrukcija;

¢) transportlidzeklu modelu saraksts, kuriem ierobeZotajsistéma ir paredzéta.
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2. PIELIKUMS

APSTIPRINAJUMA MARKEJUMU PARAUGI

'+ UNIVERSALA 9 - 36 kg

a = vismaz 8 mm

042439

a = vismaz 8 mm

Bérnu ierobeZotajsistéma ar $adu apstiprinajuma mark&umu ir ierice, kuru var uzstadit jebkura transportlidzekli un lietot
9-36 kg masas diapazona (I lidz IIl grupa); ta ir apstiprinata Niderlandé (E4) ar numuru 042439. Apstiprinajuma numurs
norada, ka apstiprindjums ir pieskirts saskana ar prasibam Noteikumos par mehanisko transportlidzeklu pasazieru bérnu
ierobezotajsistemu apstiprinasanu (“bérnu ierobezotajsistémas”), kuros grozijumi izdariti ar 04 grozijumu sériju.

IEROBEZOTA DALEJI UNIVERSALA
VAI TRANSPORTLIDZEKLIM
* RAKSTURIGA 9 - 25 kg Y

042450

a = vismaz 8§ mm

Bérnu ierobezotajsistéma ar $adu apstiprinajuma markéjumu ir ierice, kuru nevar uzstadit jebkura transportlidzekli, to var
lietot 9-25 kg masas diapazona (I un II grupa); ta ir apstiprinata Niderlandé (E4) ar numuru 042450. Apstiprinajuma
numurs norada, ka apstiprinajums ir pieskirts saskana ar prasibam Noteikumos par mehanisko transportlidzeklu pasazieru
bérnu ierobezotajsistému apstiprinasanu (“bérnu ierobezotajsistémas”), kuros grozijumi izdariti ar 04 grozijumu sériju.
Simbols “Y” norada, ka sistéma ietver kajstarpes siksnu.

Piezime. Apstiprinajuma numurs un papildu simbols(-i) jaizvieto ciesi lidzas aplim un virs burta “E” vai zem ta, vai arT pa
kreisi vai pa labi no ta. Apstiprinajuma numura cipariem jaatrodas viena burta “E” pusé un jabiit vérstiem viena
virziena. Papildu simbolam(-iem) jaatrodas tiesi pretéja apstiprindgjuma numura pusé. Apstiprindgjuma numura
jaizvairas lietot romieSu ciparus, lai novérstu to sajaukSanu ar citiem simboliem.
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3. PIELIKUMS

TADAS IEKARTAS PARAUGS, KAS IZMANTOJAMA, LAI TESTETU IZTURIBU PRET PUTEKLIEM

(izméri milimetros)
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Y spriegotajs

grieSanas ierice
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

5.1.

5.2.

4. PIELIKUMS

KOROZIJAS TESTS

Testa iekarta

Testa iekarta sastav no miglas kameras, sals skiduma tvertnes, atbilstigi kondicionéta saspiesta gaisa padeves iekartas,
viena vai vairakiem izsmidzinoSiem uzgaliem, paraugu stativiem, kameras apsildes ierices un vajadzigajam vadibas
iericém. lekartas izmeérs un uzbiives ipatnibas var atSkirties ar nosacijumu, ka tiek nodrosinati testam vajadzigie

apstakli.

Svarigi nodrosinat, lai $kiduma pilieni, kas uzkrajas pie kameras griestiem vai tas vaka, nekristu uz testa paraugiem.
Skiduma pilieni, kas nokrit no testa paraugiem, nenonak atpakal tvertné un netiek atkal izsmidzinati.

lekartu neveido no materialiem, kuri ietekmé miglas iedarbibu uz koroziju.

Testa paraugu atrasanas vieta miglas kamera

. Paraugus, iznemot spriegotajus, atbalsta vai iekar 15° lidz 30° slipuma pret vertikali un, vélams, paraléli galvenajam

virzienam, kada horizontala miglas plasma $kérso kameru un kuru nosaka attieciba pret lielako testéjamo virsmu.

Spriegotajus atbalsta vai iekar ta, lai siksnas uztiSanai paredzéto titavu asis batu perpendikularas galvenajam
virzienam, kada horizontala miglas plisma $kérso kameru. Ari atvere, kas spriegotaja paredzéta siksnai, ir vérsta
Saja galvenaja virziena.

Paraugus novieto ta, lai migla varétu brivi nosésties uz tiem visiem.
Paraugus novieto ta, lai nepielautu sals skiduma nopiléSanu no viena parauga uz citu.

Sals skidums

Sals skidumu sagatavo, 5 + 1 natrija hlorida masas dalu izskidinot 95 dalas destileta Gidens. Sals ir natrija hlorids,
kura praktiski nav nikela un vara piemaisijumu un kur$ sausa stavokli satur ne vairak ka 0,1 % natrija jodida un ne
vairak ka 0,3 % kopéjo piemaisijumu.

Skidums ir tads, lai péc izsmidzinaganas 35 °C temperatiira savakta skiduma pH biitu no 6,5 lidz 7,2.

Saspiestais gaiss

. Gaiss, ko saspiestu piegada sals $kiduma izsmidzinasanas uzgalim vai uzgaliem, nesatur ellu un netirumus, un $a

gaisa spiediens ir no 70 kN/m? lidz 170 kN/m?.

Apstakli miglas kamera

Miglas kameras iedarbibas zona uztur 35 + 5 °C temperatiiru. Lai skiduma pilieniem no testa paraugiem vai no kada
cita avota nelautu uzkraties, iedarbibas zona novieto vismaz divus tirus miglas savacéjus. Savacéjus novieto blakus
testa paraugiem: vienu péc iespgjas tuvu, bet otru — péc iespéjas talu no uzgaliem. Migla ir tada, lai uz katriem
80 cm? horizontala savaksanas laukuma katra savicgja nonaktu vidéji 1,0 lidz 2,0 ml skiduma stunda, mérot vid&ji
vismaz 16 stundu ilga laikposma.

Uzgali vai uzgalus témé vai noveérs t3, lai strikla testa paraugus neskartu tie$a trapijuma.
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5. PIELIKUMS
ABRAZIVA NODILUMA UN MIKROSLIDESANAS TESTS
1. attels
Pirma veida procediira
Testa uzstadijjumu paraugi atbilst regulétajierices veidam
Paraugs a
i / / 4
#
kopgjais parvietojums:
300 + 20 mm
ieksgja stiena
aizsargsloksnite
balsts
F=1020,1N

Paraugs b

' kopéjais parvietojums:
300 £ 20 mm

apaksais aizturis

F=10% 01N

rotéjosa tapa
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2. attels

Otra veida procedira

- 4
kopgjais parvietojums:
300 £ 20 mm

siksnas horizontala plakné

Tests spradzé

kopgjais parvietojums: *
300 + 20 mm :

Tests vadikla vai trisi

‘o F=5£005daN
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3. attéls

Mikroslidésanas tests

Kopéjais parvietojums: 300 + 20 mm

. e
f‘f & ¢ f‘f &
& &
<gw
-
£g
o~
regulétajierice regulétajierice

pieSujot nostiprinata
siksna

& 2w

sasprieguma stavoklis izlickuma stavoklis

Testésanas iericei pielikto 50 N slodzi virza vertikali un ta, lai nepielautu sloga 3posanos un siksnas savérpsanos.

Fiksétajierici nostiprina pie 50 N sloga ta, ka tas ir transportlidzekli.
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1.1.

3.1.5.

6. PIELIKUMS

RATINU APRAKSTS

Ratini

Bérnu ierobezotajsistému testos uz ratiniem atrodas tikai sédeklis, un ratinu masa ir vismaz 380 kg. Trans-
portlidzeklim raksturigas kategorijas bérnu ierobezotajsistému testos uz ratiniem atrodas transportlidzekla
konstrukcija, un ratinu masa ir vismaz 800 kg.

Kalibrésanas ekrans

Ratiniem ir stingri piestiprinats kalibrésanas ekrans, uz kura skaidri marketa kustibas ierobezojuma linija, lai ar
fotografijam biitu iesp&jams parliecinaties par to, ka izpilditi kritériji attieciba uz kustibu uz prieksu.

Sédeklis

Sédekla konstrukcija ir $ada:

Nofikséta cieta atzveltne, kuras izméri noraditi 3a pielikuma 1. papildinajuma. Apakséja dala un augséja dala ir
izgatavotas no caurules ar 20 mm diametru.

Ciets sédeklis, kura izméri noraditi 3a pielikuma 1. papildingjuma. Sédekla aizmuguréja dala ir izgatavota no
cieta lok$nu metala, kura augsgja mala ir caurule ar 20 mm diametru. Sédekla pricksgja dala ari ir izgatavota no
caurules ar 20 mm diametru.

Lai nodrosinatu pieeju stipringjumu pamatném, sédekla spilvena aizmuguré izveido atveres, ka noradits 3a
pielikuma 1. papildindjuma.

Sédekla platums ir 800 mm.

Atzveltne un sédeklis ir noklati ar poliuretana putam, kuru ipasibas noraditas 1. tabula. Spilvena izméri noraditi
§a pielikuma 1. papildinajuma.

1. tabula

Blivums saskana ar 1SO 485 (kg/m?) 43
Spiedes izturiba saskana ar ISO 2439B (N)

p-25% 125

p—40% 155
Spiedes izturibas koeficients saskana ar 1SO 3386 (kPa) 4
Pagarindjums lizuma vieta saskana ar ISO 1798 (%) 180
Plisanas pretestiba saskana ar 1ISO 1798 (kPa) 100
Saspiesanas paliekosa deformacija saskana ar ISO 1856 (%) 3

Poliuretana putas ir noklatas ar audumu aizsardzibai pret saules stariem, audums ir izgatavots no poliakrilata
Skiedras un ta ipasibas noraditas 2. tabula.

2. tabula
Ipatnéja masa (g/m?) 290
Plisanas pretestiba saskana ar DIN 53587 testa paraugam, kura platums ir
50 mm:
garenvirziena (kg): 120

platuma virziena (kg): 80
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3.1.7.
3.1.7.1.

3.1.7.2.

3.1.7.3.

3.1.7.4.

3.1.7.5.

3.1.7.6.

3.1.7.7.

3.1.7.8.

3.1.7.9.

3.1.7.10.

3.1.7.11.

3.1.7.12.

3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Sédekla un atzveltnes parklasana (')

Sédekla putu spilvenu izgatavo no kvadratiskas formas putu bloka (800 x 575 x 135 mm) ta (sk. 3 pielikuma
1. papildingjuma 1. attélu), lai ta forma lidzinatos aluminija pamatplaksnes, kas aprakstita §a pielikuma 1.
papildindjuma 2. attéla, formai.

Pamatplaksné icurbj seSus caurumus nolika to nostiprinat pie ratiniem ar skriivém. Caurumus urbj gar plaksnes
garako malu, pa trim katra pus¢, un to atradanas vieta ir atkariga no ratinu konstrukcijas. Caurumos icliek sesas
skrives. Ir ieteicams ar piemérotu adhezivu vielu skriives pie plaksnes pielimét. Péc tam skriives nostiprina ar
uzgriezniem.

Parklaja materialu (1 250 x 1 200 mm, sk. 33 pielikuma 1. papildinagjuma 3. attélu) pa vidu nogriez ta, lai péc
parklasanas materidla malas savstarpéji neparklatos. Starp parklaja materiala malam jabat apméram 100 mm
lielai atstarpei. Tadé] materials jagriez apméram 1 200 mm attaluma.

Uz parklaja materidla pari visam platumam novelk divas linijas. Linijas velk 375 mm attaluma no parklaja
materiala viduslinijas (sk. 33 pielikuma 1. papildinajuma 3. attélu).

Sédekla putu spilvenu novieto uz parklaja materiala ar aug$u uz leju ta, ka aluminija pamatplaksne atrodas
virspuse.

Parklaja materialu nostiepj abas pusés, lidz uz ta novilkeas linjjas ir viena limeni ar aluminija pamatplaksnes
malam. Vieta, kur atrodas katra skrive, parklaja materiala izdara nelielus iegriezumus un parvelk to pari
skrivem.

Vieta, kur pamatplaksné un putas ir rievas, parklaja materialu iegriez.

Parklaju pielimé aluminija plaksnei ar elastigu limi. Pirms liméSanas nonem uzgrieznus.

Malas esosos atlokus saloka uz plaksnes un arl pielime.

Rievas esoSos atlokus ieloka ieksa un piestiprina ar spécigu limlenti.

Elastigajai limei jaZiist vismaz 12 stundas.

Atzveltnes spilvenu parklaj tiesi tapat ka sédekli, iznemot to, ka parklaja materiala (1 250 x 850 mm) linijas
novelk 320 mm attaluma no materiala viduslinijas.

Linija Cr sakrit ar liniju, kura krustojas sédekla virséja plakne un atzveltnes priekséja plakne.

Uz aizmuguri vérstu iericu testéSana

Uz ratiniem uzstada ipaSu rami, kas atbalsta bérnu ierobezotajsistému, ka paradits 1. attéla.

Ratiniem stingri piestiprina térauda cauruli ta, lai 5000 =50 N liela slodze, kas pielikta caurules centra
horizontala virziena, neraditu kustibu, kas parsniedz 2 mm.

Caurules izmeéri ir: 500 x 100 x 90 mm.

(") Sikaku informaciju par 3aja procesa lietotajiem materialiem var iegiit no TNO (Ritenu transportlidzek]u pétniecibas institiits), Schoe-

makerstraat 97, 2628 VK Delft, Niderlande.
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3.3.

3.3.1.1.

3.3.1.2

3.3.1.3.

3.3.1.4.

3.3.1.5.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.3.

4.4.

4.5.

1. attels

Ietaise uz aizmuguri vérstas ierices testéSanai

Térauda caurule
500 x @100 x @90

[zméri mm
Ratinu gridas panelis
Ratinu gridas panelis ir konstruéts no lidzenas vienmériga biezuma un viena materiala metala loksnes (sk. 32

pielikuma 3. papildingjuma 2. attélu).

Gridas panelis ir nekustigi uzstadits uz ratiniem. Gridas panela augstumu attieciba pret Cr ass projekcijas
punktu, izméru X (') 2. attéla korigé atbilstigi 7.1.4.1.9. punkta prasibam.

Gridas panelis ir projektéts ta, lai virsmas cietiba nebitu mazaka par 120 HB saskana ar standartu EN ISO
6506-1:1999.

Gridas panelis iztur tam pieliktu 5 kN koncentrétu vertikalo slodzi, bez parvietosanas, kas lielaka par 2 mm
attieciba pret Cr asi, un bez paliekosas deformacijas.

Gridas panela virsmas nelidzenums neparsniedz 6,3 Ra saskapa ar 1SO 4287:1997.

Gridas panelis ir projektéts ta, lai péc bérnu ierobezotajsistémas dinamiskais testa saskana ar Siem noteikumiem
nerastos palickosa deformacija.

Apturésanas ierice

Si ierice sastav no diviem vienadiem amortizatoriem, kas uzstaditi paraléli viens otram.

Vajadzibas gadijuma vienu vai vairakas reizes pievieno papildu amortizatoru, ja nominalmasa attiecigi vienu vai
vairakas reizes palielinata par 200 kg. Amortizatoru veido:

argjais korpuss no térauda caurules;

poliuretana caurule, kas absorbé energiju;

amortizétdja iegremdéta puléta térauda poga olivas forma; un

stienis un trieciena plate.

Sis energijas absorbcijas ierices dalu izméri noraditi shéma 33 pielikuma 2. papildingjuma.
Absorbéjosas vielas ipasibas ir noraditas 33 pielikuma 3. un 4. tabula.

Pirms lietosanas $o noteikumu 7. pielikuma paredzétajos kalibréSanas testos apturéSanas ierices komplektu
vismaz 12 stundas tur vide, kuras temperatiira ir 15 lidz 25 °C. ApturéSanas ierices darbiba katra testa izpilda
7. pielikuma 1. un 2. papildindgjuma noteiktas prasibas. Pirms bérnu ierobezotajsistémas dinamiska testa
apturéSanas ierices komplektu vismaz 12 stundas tur vidé, kuras temperatira ir tada pati ka kalibrésanas
testda ar precizitati + 2 °C. Var izmantot ar citas ierices, ar ko var iegit lidzvértigus rezultatus.

(") X izmérs ir 210 mm ar reguléSanas amplitidu + 70 mm.
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3. tabula

Absorbgjosas vielas “A” raksturlielumi (')

(Ja nav noradits citadi, nosaka ar ASTM metodi D 735)

Sora cietiba A:
PliSanas pretestiba:
Minimalais pagarinajums:
Modulis, ja pagarinajums ir 100 %:
ja pagarinajums ir 300 %:
Trauslums zema temperatiira (ASTM metode D 736):
SaspieSanas palickosa deformacija (B metode):
Blivums 25 °C temperatiira:
Novecosana gaisa iedarbiba (ASTM metode D 573):

péc izturéanas 70 stundas 100 °C temperattira:

legremdésana ella (ASTM metode Nr. 1. Ella):

péc izturéanas 70 stundas 100 °C temperatiira:

legremdésana ella (ASTM metode Nr. 3. Ella):

péc izturéanas 70 stundas 100 °C temperatiira:

legremdésana destiléta Gdent:

péc izturéanas 1 nedélu 70 °C temperatiira:

95 + 2, ja temperatiira ir 20 = 5 °C
R, > 350 kg/cm?

Ay 2400 %

> 110 kg/cm?

> 240 kgfcm?

5 stundas — 55 °C temperatiira

22 stundas 70 °C temperatiird < 45 %

1,05 lidz 1,10

Sora cietiba: maksimala variacija * 3

plisanas pretestiba: samazindjums <10 % no R,
pagarinajums: samazinajums < 10 % no A,
masa: samazinajums < 1 %

Sora cietiba: maksimala varidcija + 4

plisanas pretestiba: samazinajums < 15% no R,
pagarinajums: samazinajums < 10 % no A,
apjoms: palielindjums < 5 %

plisanas pretestiba: samazinajums < 15% no R,
pagarinajums: samazinajums < 15 % no A,
apjoms: palielinajums < 20 %

plisanas pretestiba: samazinajums < 35 % no R,
pagarinajums: palielinajums < 20 % no A,

(") Adrese, lai sanemtu attiecigos ASTM standartus, ir ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, USA PA 19 103.

4. tabula

Absorbgjosas vielas “B” raksturlielumi

(Ja nav noradits citadi, nosaka ar ASTM metodi 2000 (1980))

Sora cietiba A:
PliSanas pretestiba:
Minimalais pagarinajums:
Modulis, ja pagarinajums ir 100 %:
ja pagarinajums ir 300 %:
Trauslums zema temperatiira (ASTM metode D 736):
Saspiesanas paliekosa deformacija (B metode):

Blivums 25 °C temperatiira:

Novecosana gaisa iedarbiba (ASTM metode D 573 (1981)):

péc izturéanas 70 stundas 100 °C temperatiira:

88 £ 2, ja temperatiira ir 20 £ 5 °C

R, > 300 kg/cm?

A, =400 %

> 70 kg[cm?

> 130 kg/cm?

5 stundas — 55 °C temperatiird

22 stundas 70 °C temperatiira < 45 %

1,08 lidz 1,12

Sora cietiba: maksimala variacija * 3

plisanas pretestiba: samazindjums < 10 % no R,
pagarinajums: samazinajums < 10 % no A,
masa: samazinajums <1 %
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legremdésana ella (ASTM metode D 471 (1979). Ella Nr. 1):

péc izturéSanas 70 stundas 100 °C temperatiira:

legremdésana el]la (ASTM metode D 471 (1979). Ella Nr. 3):

péc izturéSanas 70 stundas 100 °C temperatiira:

legremdésana destiléta Gdent:

péc izturéSanas vienu nedélu 70 °C temperatiira:

Sora cietiba: maksimala variacija * 4

plisanas pretestiba: samazindjums < 15% no R,
pagarinajums: samazinajums < 10 % no A,
apjoms: palielinajums < 5 %

plisanas pretestiba: samazindjums < 15% no R,
pagarinajums: samazinajums < 15 % no A,
apjoms: palielinajums < 20 %

plisanas pretestiba: samazinajums < 35% no R,
pagarinajums: palielinajums < 20 % no A,
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1. papildingjums

1. attels

Sédekla un sédekla spilvenu izméri

|

¥
d F
i
§
{
o o o s o

%

s o

AP
3

Kvadratisks putu bloks, griezums A-A
Izméri: 800 x 575 x 135
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2. attels

Aluminija pamatplaksnes izméri

Aluminija plaksne pirms lociSanas

Aluminija plaksnes biezums 2 £ 1 mm

Izlieces lepkis ir 15° £ 1°

Liekums gar partraukto liniju

{

A
&

G mec w6 ek o

W R

S o B A

S
“f.x 3

[zmeéri mm.



L 233/162 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.9.2011.

3. attéls

Parklaja materiala izméri

uz materiila uzzimétis

linijas

1 ¥
H i
i !
i H

@

o

8

2 a

dekla

sé

ety

[zmeéri mm
4. attels

Sédekla trisdimensiju attéls
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2. papildinajums

ApturéSanas ierice

Izméri frontalajam triecienam (mm)

1. attels

térauda caurule uz ratiniem poliuretana caurule poga olivas forma

T\ 250 + 1

535%2

/
e 7
@ AR o 7
—— i — e — == &= -+ —-—--
/ZSAAANANRANRR NN RN NNNNY 5
LLLLL L LSS LSS LSS A
A materials B materials
| sikk sk. 1. attelu vismaz 790 stkak sk 1b avely |
h stienis /
/.
Atstarpi nosaka atbilstigi poliuretana caurules 32/ virsmas apdare

argjam diametram (pietiek ar vieglu griidienu)

l.a attels

A materials

+ 05
%
?
»
l‘:
L

o
+ ~ To M )
i e bt Pt 88T
A R R =

7 40 |

575+ 2

1.b attels
B materials
40

Itk itk e P,
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2. attels

Apturésanas ierices poga olivas forma

2705 | 18+ 0.5

(*) Sis izmérs var mainities robezas no 43 lidz 49 mm.

[zméri mm

3. attels

Apturésanas ierices poga olivas forma

min, 30 -
|
~N .
N
\ ~
/l' k 1 \- q
I 4 I T i S NP
< f_ s Y2
~ N e

7
%

F N

min. 20

Izméri mm
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4. attels
Apturésanas ierice (komplekts)
Aizmugures trieciens

Izméri mm

térauda caurule uz rati-  poliuretana caurule poga olivas forma
niem

2 B

. o oo prs . soeven

iy
/S
-

vismaz 600 o stienis g;%

Sikik sk. 5. att. Sikak sk. 2. un 3. att.

Atstarpi nosaka atbilstigi poliuretdna caurules aréjam diametram (pietiek ar vieglu griidienu)

5. attels
ApturéSanas ierices poliuretana caurule
Aizmugures trieciens

Izméri mm

A materials
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2.1.

2.2

2.3.

10.

3. papildinajums
STIPRINAJUMU IZKARTOJUMS UN LIETOSANA UZ TESTA RATINIEM

Stiprinajumus izvieto atbilstigi tam, ka paradits attéla turpmak.

Piestiprinot standarta stiprindgjuma plaksni stiprindgjuma punktiem A un B vai BO, plaksnes uzstada ar skrivi
horizontali $kérsvirziena ar slipo virsmu pret ratinu iekSpusi, un tas var brivi rotét ap tas asi.

“Universalas” un “ierobeZotas” kategorijas bérnu ierobeZotajsisttmam lieto $adus stiprinajuma punktus:

Bérnu ierobezotajsistémam, kam lieto klépja drosibas jostas, punktus A un B.

Bérnu ierobeZotajsistémam, kam lieto klépja un diagonalas drosibas jostas, punktus A, BO un C.

Bérnu ierobezotdjsistémam, kam lieto ISOFIX stiprinajumus, vistalak aizmuguré esoSos punktus H; un H,.

Stiprindgjumus A, B un/vai (vistalak aizmuguré) H1, H2 un D lieto “dalji universalas” kategorijas bérnu ierobezo-
tajsistemam, kuram ir tikai viens papildu augsgjais stiprinajums.

el

Stiprinajumus A, B un/vai (vistalak aizmuguré) H1, H2, E un F lieto “dalgji universalas
tajsistemam, kuram ir tikai viens papildu augsgjais stiprindjums.

kategorijas bérnu ierobezo-

Stiprinajuma punkti R1, R2, R3, R4 un R5 ir papildu stiprindgjuma punkti uz aizmuguri vérstam “daléji universalas”
kategorijas bérnu ierobezotajsistémam, kuram ir viens vai vairaki papildu stiprinajumi (sk. 8.1.3.5.3. punktu).

Iznemot attieciba uz punktu C (kas norada statna cilpas vietu), stiprinajumu izvietojumam atbilstigie punkti norada
vietu, kura jostas galus piestiprina ratiniem vai, attiecigi, slodzes parveidotajam. Struktiira, uz kuras izvietoti stipri-
najumi, ir cieta. Ja augsgjiem stiprinajumiem garenvirziena pielick 980 N lielu slodzi, tad tie 3aja virziena izkustas ne
vairak ka par 0,2 mm. Ratini ir konstruéti ta, lai testa laika stiprinajumus balstoSajas detalas nerastos palickosa
deformacija.

Kulbinam, kas ietilpst 0. grupa, punktus Al un/vai B1 var lietot ka alternativu viens otram, ka noradijis ierobezo-
tajsistemu izgatavotdjs. A1 un B1 ir izvietoti uz $kérsvirziena linijas caur R1, 350 mm attaluma no R1.

Testéjot “universalas” un “lerobezotas” kategorijas bérnu ierobezotajsistémas, testa sédeklim uzstada standarta
drogibas jostu ar spriegotaju, ka noradits 13. pielikuma. Katram dinamiskajam testam starp spriegotaju un standarta
drosibas jostas stiprindgjuma plaksni Al izmanto jaunu siksnu.

Parbaudot bérnu ierobezotajsistémas, kuram ir augséja siksna, lieto stiprinajumu G1 vai G2.

Attieciba uz bérnu ierobezotajsistémam, kuram izmanto atbalsta stieni, tehniskais dienests izvélas lietojamos stipri-
n3jumus saskana ar 2., 3., 4. vai 5. punktu un atbalsta stiena reguléjumu, ka noradits 7.1.4.1.9. punkta.
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1. attels
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D1 = 325 mm transportlidzekliem ar

"~ mantu plauktu (F1 D1 EI)
™,
\‘-\, \4/// D1 = 1025 mm transportlidzekliem ar
nolaizamiem aizmuguréjiem sédekliem
[zméri, kas attiecas uz Cr, (furgona tips) (F2 D2 E2)

ir ar pielaidi £ 2 mm,
izpemot attilumu no gridas lidz Cr, kas ir + 10 mm

Attalums C — Re = 530 mm
Re atrodas uz spriegotdja titavas viduslinijas
Lenkis “ANG” = lielakais 30°

2. attels

3450
.‘}
£
R
£ 98 52
3
-k
O
£33,
3
Attalums C — Re = 530 mm
Re atrodas uz spriegotdja titavas

viduslinijas
Lenkis “ANG” = lielakais 30°

Gridas laukums ir iesvitrots
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3. attéls

&

Pats priekséjais stiprindjuma punkts H1, H2

Pats aizmugur€jais stiprinajuma punkts H1, H2

ol
Stiptingjuma punkts H1 """

Stiprindjuma punkts H2

g

™, viduslinija

K lerobeZotdjsistémas

Stiprindjuma punkti H1 un H2 - 6 mm # 0,1 mm
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7. PIELIKUMS

RATINU ATRUMA SAMAZINAJUMA LIKNE KA LAIKA FUNKCIJA

KalibréSanas un mériSanas procediras atbilst tam, kas noteiktas starptautiskaja standarta ISO 6487:2002, mériSanas
aprikojums atbilst specifikacijam, kadas noteiktas datu kanalam ar kanala frekvences klasi (CFC) 60.
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Paatrinajums | Atruma samazinjums (g)
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1. papildingjums

Ratinu atruma samazindjuma vai paatrindjuma likne ka laika funkcija

Frontalais trieciens

Dazadu liknu definicija

. Paatrinajums (g) Paatrinajums (g)
Laiks (ms) Apaksgjais koridors Augsgjais koridors

0 — 10

20 0 —

50 20 28

65 20 —
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120 — 0
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Papildu segments (sk. 8.1.3.1.1.3.2. punktu) attiecas vienigi uz paatrindjuma sliedi.

L
apakséjais
augsgjais
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2. papildinajums

Ratinu atruma samazinajuma vai paatrindjuma likne ka laika funkcija

Aizmugures trieciens

Dazadu liknu definicija

Laiks (ms) Ag:itgrej;?iu&;figgrs Ai?gg:i?tg:id(cg))rs

0 _ 21
10 0

10 7 -
20 14 -
37 14 -
52 7 -
52 0

70 _ 21
70 — 0

280 4

LN L
apaks@jais
augséjais

jums [ Atruma samazindgjums (g)

naj

Paatri

0 § 10 15 20 26 30 36 40 4% 60 56 L1 65 70
Laiks (ms)

Papildu segments (sk. 8.1.3.1.1.3.2. punktu) attiecas vienigi uz paatrindjuma sliedi.
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8. PIELIKUMS

MANEKENU APRAKSTS
1. Visparigi noteikumi
1.1.  Sajos noteikumos paredzétie manekeni ir aprakstiti §a pielikuma 1. lidz 3. papildindjuma un tehniskajos rasgjumos,
ko sastadijis TNO (Ritenu transportlidzeklu pétniecibas institiits), Schoemakerstraat 97, 2628 VK Delft, Niderlande.
1.2.  Var lietot alternativus manekenus ar nosacijumu, ka:

1.2.1. kompetentajai iestadei pierada to lidzveértibu; un

1.2.2. to lietodana ir registréta testa zinojuma un pazinojuma atbilstigi $o noteikumu 1. pielikumam.
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1.1.

1.2

1.3.

2.1.
2.1.1.

2.2
2.2.1.
2.2.1.1.

2.2.2.
2.2.2.1.

2.3.
2.3.1.

2.4.
2.4.1.

2.5.
2.5.1.

2.6.
2.6.1.
2.6.1.1.

2.6.2.
2.6.2.1.

2.6.3.
2.6.3.1.

2.6.3.2.

1. papildingjums

DEVINUS MENESUS, 3, 6 UN 10 GADUS VECA BERNA MANEKENA APRAKSTS

Visparigi noteikumi

Turpmak aprakstito manekenu izméri un masa pamatojas attiecigi uz 9 ménesus, 3, 6, un 10 gadus vecu bérnu
50. procentiles antropometriskajiem raditajiem.

Manekeni sastav no metala un poliestera skeleta ar lieta poliuretana kermena dalam.

Manekena komponentu shematisku attélojumu skatit 9. attéla.

Uzbive

Galva

Galva ir izgatavota no poliuretana un stiprinata ar metala sloksném. Galvas iek$pusé smaguma centrd uz
poliamida bloka ir iespéjams uzstadit mériSanas aparatiru.

Skriemeli

Kakla skriemeli

Kakls ir izgatavots no pieciem poliuretana gredzeniem, kuru vidd ir elementi no poliamida. Atlanta ass bloks ir
izgatavots no poliamida.

Jostas skriemeli

Pieci jostas skriemeli ir izgatavoti no poliamida.

Kriiskurvis

Kriiskurvja skelets sastav no caurulveida terauda ramja, uz kura uzmontétas rokas locitavas. Mugurkauls sastav no
térauda kabela ar Cetram vitnotam spailém.

Skelets ir parklats ar poliuretanu. MériSanas aparatiiru var ievietot kraskurvja dobuma.

Locekli

Rokas un kajas ari ir izgatavotas no poliuretana, pastiprinatas ar metala elementiem ka kvadratveida caurulém,
sloksném un plaksném. Celi un elkoni ir aprikoti ar reguléjamam locitavam ar engém. Augsdelma un apaksstilba
locitavas ir regulgjamas locitavas ar loditi un iedobi.

legurnis

legurnis ir izgatavots no poliestera, kas pastiprinats ar stiklu, un ari ir parklats ar poliuretanu.

legurna augsdalas formu, kas ir svariga, lai noteiktu jutigumu pret védera noslogojumu, veido péc iespgjas lidzigu
bérna iegurna formai.

Guzas locitavas atrodas tiesi zem iegurna.

Manekena montaza
Kakls-kraskurvis—iegurnis

Jostas skriemelus un iegurni uzver uz térauda kabela, un to spriegojumu noregulé ar uzgriezni. Tapat uzmonté
un noregulé kakla skriemelus. Ta ka térauda kabelis nedrikst brivi kustéties kraiskurvi, nedrikst bit iespgjams
noregulét jostas skriemelu spriegumu no kakla puses un otradi.

Galva—kakls

Galvu var uzmontét un noregulét ar skrivi un uzgriezni caur atlanta ass bloku.

Rumpis—locekli

Rokas un kajas var uzmontét un noregulét pie rumpja ar lodites un iedobes locitavam.

Roku locitavam lodites pievieno rumpim; attieciba uz kaju locitavam tas pievieno kajam.
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3.1.

3.2.
3.2.1.

Galvenie parametri

Masa

1. tabula

Masa kg atkaribano vecuma grupas

Sastavdaia
9 ménesi 3 gadi 6 gadi 10 gadi

Galva + kakls 2,20 0,10 2,70 £ 0,10 3,45 +0,10 3,60 £ 0,10
Rumpis 3,40 £ 0,10 5,80+ 0,15 8,45+ 0,20 12,30 £ 0,30
Augidelms (2x) 0,70 £ 0,05 1,10 £ 0,05 1,85+0,10 2,00 £ 0,10
Apakidelms (2x) 0,45 £ 0,05 0,70 £ 0,05 1,15+ 0,05 1,60 £ 0,10
Augsstilbs (2x) 1,40 £ 0,05 3,00 £ 0,10 4,10+ 0,15 7,50 £ 0,15
Apaksstilbs (2x) 0,85 0,05 1,70 £ 0,10 3,00 0,10 5,00+0,15
Kopa 9,00 £ 0,20 15,00 = 0,30 22,00 £ 0,50 32,00 £ 0,70

Galvenie izmeéri

Galvenie izméri, pamatojoties uz $a pielikuma 1. attélu, doti 2. tabula.

1. attels

Manekena galvenie izmeéri
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4.1.

4.1.1.

4.2.4.

4.2.5.

2. tabula
[zméri mm pa vecuma grupam
Nr. [zmeri
9 ménesi | 3 gadi 6 gadi 10 gadi

1 Sézamvietas aizmugure lidz celim 195 334 378 456
2 Sézamvietas aizmugure lidz pacelei, sédus 145 262 312 376
3 Smaguma centrs lidz sédeklim 180 190 190 200
4 Kraskurvja apkartmérs 440 510 580 660
5 Kriiskurvja dzilums 102 125 135 142
6 Attalums starp lapstinam 170 215 250 295
7 Galvas platums 125 137 141 141
8 Galvas garums 166 174 175 181
9 Guzu apkartmers, sédus 510 590 668 780
10 Guzu apkartmérs, stavus (nav paradits) 470 550 628 740
11 Gizu dzilums, sédus 125 147 168 180
12 Guzu platums, sédus 166 206 229 255
13 Kakla platums 60 71 79 89
14 Sédeklis lidz elkonim 135 153 155 186
15 Plecu platums 216 249 295 345
16 Acu augstums, sédus 350 460 536 625
17 Augstums, sédus 450 560 636 725
18 Plecu augstums, sédus 280 335 403 483
19 Pédas pamatne lidz pacelei, sedus 125 205 283 355
20 Augums (nav paradits) 708 980 1166 1376
21 Augsstilba augstums, sédus 70 85 95 106

Locitavu reguléSana

Visparigi noradijumi

Lai, manekenus lietojot, ieglitu reproducéjamus rezultatus, ir batiski noteikt un kontrolét berzi visas locitavas,

spriegojumu kakla un jostas kabelos, ka ari védera ieliktna stingribu.

Kakla kabela regulésana

Novieto rumpi horizontali gulus uz muguras.

Uzmonté pilnu kakla komplektu bez galvas.

Savelk spriegosanas uzgriezni atlanta ass bloka.

Atlanta ass blokam cauri izver piemérotu stieni vai skravi.

Atlaiz valigak spriegosanas skrivi, [idz atlanta ass bloks nolaizas uz leju par 10 + 1 mm, kad stienim vai skriivei,
kas izvérta cauri atlanta ass blokam, virziena uz leju pieliek 50 N slodzi (sk. 2. attélu).

2. attels

50N
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4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

Atlanta ass locitava

Novieto rumpi horizontali gulus uz muguras.

Uzmonté pilnu kakla un galvas komplektu.

Savelk skriivi un reguléSanas uzgriezni cauri galvai un atlanta ass blokam, galvai atrodoties horizontala stavokli.
Atlaiz valigak regulésanas skravi, [idz galva sak kustéties (sk. 3. attélu).

3. attels

\

Guzas locitava

Novieto iegurni horizontali ar priekspusi uz leju.

Uzmonté augsstilbu bez apaksstilba.

Savelk regulésanas uzgriezni, aug$stilbam atrodoties horizontala stavokli.

Atlaiz valigak reguléSanas skravi, lidz augsstilbs sak kustéties.

Guzas locitava sakotnéja perioda biezi japarbauda sakara ar “izméginasanas” raditam problémam (sk. 4. attélu).

4. attels

Cela locitava

Novieto augsstilbu horizontala stavokli.
Uzmonté apaksstilbu.
Savelk cela locitavas reguléSanas uzgriezni, apaksstilbam atrodoties horizontala stavokli.

Atlaiz valigak reguléSanas skravi, [idz apaksstilbs sak kustéties (sk. 5. attélu).
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4.6.

4.6.1.

4.7.

4.7.1.

5. attels

Pleca locitava

Novieto rumpi vertikali.

Uzmonté augSdelmu bez apaksdelma.

Savelk pleca reguléSanas uzgriezni, augddelmam atrodoties horizontala stavokli.

Atlaiz valigak regulésanas skrivi, lidz augsdelms sak kustéties (sk. 6. attélu).

Plecu locitavas sakotnéja perioda biezi japarbauda sakara ar “ieméginasanas” raditam problémam.

6. attels

Elkona locitava

Novieto aug§delmu vertikala stavokli.

Uzmonté apaksdelmu.

Savelk elkona regulésanas uzgriezni, apakSdelmam atrodoties horizontala stavoklr.

Atlaiz valigak reguléSanas skriivi, lidz apaksdelms sak kustéties (sk. 7. attélu).
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7. attels

4.8.  Jostas kabelis

4.8.1.  Samonté rumpja augddalu, jostas skriemelus, rumpja apaksdalu, védera ieliktni, kabeli un atsperi.

4.8.2.  Savelk kabela reguléSanas uzgriezni rumpja apaksdala, lidz atspere saspiesta lidz 23 tas garuma nenoslogota
stavokli (sk. 8. attélu).

8. attels
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4.9. Védera ieliktna kalibrésana
4.9.1.  Visparigi noteikumi

4.9.1.1. Testu veic ar piemérotu mehanismu, kas rada spriegojumu.

4.9.2.  Novieto védera ieliktni uz cieta bloka, kura garums un platums ir vienads ar mugurkaula jostas dalas stiena
garumu un platumu. Minéta bloka biezums ir vismaz divreiz lielaks par mugurkaula jostas dalas stiena biezumu
(sk. 9. attélu).

4.9.3.  Pieméro sakotnéjo slodzi 20 N.

4.9.4.  Pieméro pastavigu slodzi 50 N.

4.9.5. Védera ieliktna izliece péc divim miniitém ir:

9 méne$u manekenam: 11,5 £ 2,0 mm
3 gadu manekenam: 11,5 + 2,0 mm
6 gadu manekenam: 13,0 £ 2,0 mm

10 gadu manekenam: 13,0 £ 2,0 mm
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9. attels

5. Aparatiira
5.1. Visparigi noteikumi

5.1.1.  Kalibrésanas un mérisanas procediras atbilst tam, kas noteiktas starptautiskaja standarta ISO 6487 (1980).

5.2. Akselerometra uzstadisana kriiskurvi

Akselerometru uzstada aizsargata kriiskurvja dobuma.

5.3. Pazimes par iespieSanos védera

5.3.1. Jostas skriemeliem priek$pusé ar planu limlenti vertikali piestiprina modeléSanas mala paraugu.

5.3.2.  Modelésanas mala ieliekSanas nav neparprotama pazime, ka notikusi iespiesanas.

5.3.3.  Modelesanas mala paraugu garums un platums ir tads pats, ka mugurkaula jostas dalas stiena garums un platums;
paraugu biezums ir 25 + 2 mm.

5.3.4. Lieto tikai to modelésanas malu, kas piegadats kopa ar manekeniem.

5.3.5.  Veicot testu, modelésanas mala temperatiira ir 30 = 5 °C.



L 233/180

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.9.2011.

2. papildingjums

“JAUNDZIMUSA” MANEKENA APRAKSTS

Manekens ka viena vesela vieniba sastav no galvas, rumpja, rokam un kajam. Rumpis, rokas un kajas ir viens vesels
Sorbotana &jums, kas noklats ar PVC adu un satur mugurkaulu ar térauda atsperi. Galva ir poliuretana putu l&jums, kas
noklats ar PVC adu un ir pastavigi piestiprinats pie rumpja. Manekenam ir ciesi pieguloss izstiepjams kokvilnas/poliestera

terps.

Manekena izméri un masas sadalijums pamatojas uz jaundzimu$a bérna 50. procentilém un ir sniegti 1. un 2. tabula un

1. attéla.
1. tabula
“Jaundzimu$a” manekena galvenie izmeri
Izmérs mm Izmers mm
A | Sézamvieta—galvas virsa 345 F | Kriskurvja platums 105
B | Sézamvieta—pédas pamatne (taisna kaja 250
Vielp P ( j2) G | Kraskurvja dzilums 100
C | Galvas platums 105
. H | Gazu platums 105
D | Galvas dzilums 125
E | Plecu platums 150 I | C no G no galvas augidalas 235
2. tabula

“Jaundzimu$a” manekena masas sadalijums (*)

Galva un kakls 0,7 kg
Rumpis 1,1 kg
Rokas 0,5 kg
Kajas 1,1 kg
Kopégja masa 3,4 kg

(*) PVC adas biezumam jabat 1 £ 0,5 mm.

Ipatnéjam svaram jabiit 0,865  0,1.
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1. attels

Zidaina manekena kalibrésana
) A
4

PLECU STINGRIBA

—

1.1. Manekenu ar muguru novieto uz horizontalas virsmas un rumpi no vienas puses atbalsta, lai nepiclautu ta kusté-
anos (2. attéls).

1.2. Horizontali pieliek 150 N slodzi virzulim ar plakanu virsmu, kura diametrs ir 40 mm, virziena, kas ir perpendikulars
manekena vertikalajai asij. Virzula ass ir manekena pleca centra un lidzas punktam A uz pleca (sk. 2. attélu). Virzula
sanu novirzijums no punkta, kurd tas pirmoreiz saskaras ar roku, ir no 30 mm lidz 50 mm.

1.3. Minéto procediiru atkarto ar pretéjo plecu, parliekot atbalstu otra puse.

2. KAJU LOCITAVAS STINGRIBA

2.1. Manekenu ar muguru novieto uz horizontalas virsmas (3. attéls) un sasien kopa abus apaksstilbus, ta lai celu
iekspuse saskartos.

2.2. Celiem pieliek vertikalu slodzi ar 35 mm x 95 mm lielu virzuli ar plakanu virsmu, virzula centra Iinijai atrodoties
virs celu augstaka punkta.

2.3. Virzulim pieliek pietiekodu speku, lai saliektu gfizas locitavu, lidz virzula virsma atrodas 85 mm virs atbalsta virsmas.
Sa spéka lielums ir no 30 N lidz 70 N. Raugas, lai apakséjie locekli testa laika nesaskartos ne ar vienu virsmu.

TEMPERATURA

]

Kalibrésanu veic 15 °C lidz 30 °C temperatiira.



L 233/182 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.9.2011.

2. attels
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3. attels
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1.1.

2.1.
2.1.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.3.

2.3.
2.3.1.

2.4.
2.4.1.

2.5.
2.5.1.

2.6.
2.6.1.

2.7.
2.7.1.

2.8.
2.8.1.

2.9.
2.9.1.

2.10.
2.10.1.

3. papildinajums

ASTONPADSMIT MENESUS VECA BERNA MANEKENA APRAKSTS

VISPARIGI NOTEIKUMI

Manekena izméri un masa pamatojas uz 18 ménesus veca bérna 50. procentiles antropometriskajiem raditajiem.

UZBUVE
Galva

Galva sastav no dalgji cieta plastmasas galvaskausa, kas parklats ar galvas adu. Galvaskausa ir dobums, kura (péc
izvéles) var ievietot méraparatiiru.

Kakls

Kakls sastav no $adam trim dalam:

blivas gumijas stienis;

regulgjama OC locitava gumijas stiena augsgala, kas pielauj rotaciju ar reguléjamu berzi ap sanu asi;

nereguléjama sfériska locitava pie kakla pamatnes.

Rumpis

Rumpis sastav no plastmasas skeleta, kas parklats ar miesas/adas sistému. Rumpi skeleta priekSpusé ir dobums,
kura iepilda putas, lai panaktu vajadzigo kruskurvja stingribu. Rumpja aizmuguré ir dobums, kura var ievietot
meéraparatiru.

Véders

Manekena véders ir no vienas veselas dalas sastavoss deforméjams elements, ko ievieto atveré starp kraskurvi un
iegurni.

Mugurkaula jostas dala

Mugurkaula jostas dala sastav no gumijas stiena, kas uzmontéts starp kriiskurvja skeletu un iegurni. Mugurkaula
jostas dalas stingriba ir sakotnéji uzstadita ar metala kabeli, kas ievietots gumijas stiena dobaja vid.

legurnis

legurnis ir izgatavots no dalgji cietas plastmasas, un ta forma atbilst bérna iegurna formai. Tas ir noklats ar miesas
un adas sistému, kas imité miesas/adas sistému ap iegurni un séZamvietu.

Giizas locitava

Guzas locitavas ir pievienotas iegurna apaksgjai dalai. Locitava izmantots kardanpiekars, kas lauj notikt rotacijai
ap lateralo asi, ka ari ap asi taisna lenki pret laterdlo asi. Abas asis var regulét berzi.

Cela locitava

Cela locitava lauj ar regulégjamu berzi locit un izstiept apaksstilbu.

Pleca locitava

Pleca locitavu pievieno kriiskurvja skeletam. Aizturi ar klikskiem Jauj noregulét roku divos sakotnégjos stavoklos.

Elkona locitava

Elkona locitava Jauj ar reguléjamu berzi locit un izstiept apaksdelmu. Aizturi ar klikskiem lauj noregulét apaks-
delmu divos sakotngjos stavoklos.
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2.11. Manekena montaza

2.11.1. Mugurkaula kabeli iemonté mugurkaula jostas dala.

2.11.2. Mugurkaula jostas daJu iemonté skeleta starp iegurni un mugurkaula krasu dalu.
2.11.3. Starp kraskurvi un iegurni ievieto védera ieliktni.

2.11.4. Kaklu pievieno kraskurvja augsdalai.

2.11.5. Galvu pievieno kakla augsdalai, izmantojot saduras plaksni.

2.11.6. Pievieno rokas un kajas.

3. GALVENIE PARAMETRI
3.1. Masa
1. tabula

Astonpadsmit méneSus veca bérna manekena masas sadalijums

Sastavdala Masa (kg)
Galva + kakls 2,73
Rumpis 5,06
Augsdelms 0,27
Apaksdelms 0,25
Augsstilbs 0,61
Apaksstilbs 0,48
Kopéja masa 11,01

3.2. Galvenie izméri

3.2.1. Galvenie izméri, pamatojoties uz 33 pielikuma 1. attélu (sniegts turpmak), doti 2. tabula.
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1. attels

Manekena galvenie izmeéri
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2. tabula
Nr. Izmérs Vértiba (mm)
1 Sézamvietas aizmugure lidz cela priekSpusei 239
2 Sézamvietas aizmugure lidz pacelei, sedus 201
3 Smaguma centrs lidz sédeklim 193
4 Kriiskurvja apkartmérs 474
5 Kriskurvja dzilums 113
7 Galvas platums 124
8 Galvas garums 160
9 Gazu apkartmérs, sédus 510
10 Guizu apkartmérs, stavus (nav paradits) 471
11 Giizu dzilums, sédus 125
12 Guzu platums, sédus 174
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Nr. Izmérs Vértiba (mm)
13 Kakla platums 65
14 Sédeklis lidz elkonim 125
15 Plecu platums 224
17 Augstums, sédus 495 (%)
18 Plecu augstums, sédus 305
19 Pédas pamatne lidz pacelei, sédus 173
20 Augums (nav paradits) 820 (¥
21 Auggstilba augstums, sédus 66

(*) Manekena sézamvieta, mugura un galva atbalstas pret vertikalu virsmu.

4. LOCITAVU REGULESANA

4.1.  Visparigi noradjjumi

4.1.1. Lai, manekenus lietojot, iegiitu reproducgjamus rezultatus, ir batiski noteikt un kontrolét berzi visas locitavas,
spriegojumu mugurkaula jostas dala, ka ari védera ieliktpa stingribu.

Pirms $aja instrukcija noradito darbibu veiksanas visas dalas parbauda, vai kada no tam nav bojata.

4.2, Mugurkaula jostas dala

4.2.1. Pirms ievietoSanas manekena mugurkaula jostas dalu kalibré.

4.2.2. Mugurkaula jostas dalas apakséjo montazas plati piestiprina pie tadas ietaises, lai mugurkaula jostas dalas prieks-

4.2.3.

4.3.
4.3.1.

puse atrastos apakspusé (2. attéls).

2. attels

Augsgjai montazas platei pieliek 250 N lielu speku, kas virzits uz leju. Radito parvietojumu uz leju registré 1 lidz
2 sekunzu laika péc tam, kad spéku sika pielikt, un parvietojumam jabit no 9 lidz 12 mm.

Véders

Védera ieliktni novieto uz cieta bloka, kura garums un platums ir vienads ar mugurkaula jostas dalas stiena
garumu un platumu. Minéta bloka biezums ir vismaz divreiz lielaks par mugurkaula jostas dalas stiena biezumu

(sk. 3. attélu).

Pieméro sakotngjo slodzi 20 N.
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4.3.3.  Pieméro pastavigu slodzi 50 N.
4.3.4. Vedera ieliktna izliece péc divam minatém ir 12 + 2 mm.

3. attels

4.4.  Kakla regulésana

4.4.1. Nokomplektétu kaklu, kas sastav no gumijas stiena, sfériskas pamatnes locitavas un OC locitavas, piestiprina
vertikalai virsmai, ta lai priekSpuse batu uz leju (4. attéls).

4. attels

B\ AN DN

?
| =

100N

4.4.2.  OC locitavas asij pieliek vertikali virzitu 100 N lielu speku. OC locitavas parvietojumam uz leju jabat 22 + 2 mm.

4.5. OC locitava

4.5.1. Uzmonté pilnu kakla un galvas komplektu.
4.5.2. Novieto rumpi horizontali gulus uz muguras.

4.5.3. Savelk skriivi un reguléSanas uzgriezni cauri galvai un OC locitavai, lietojot uzgrieznu atslégu ar regul&amu
griezes momentu, lidz galva vairs nevar kustéties sava svara ietekmé.

4.6. Giiza

4.6.1. legurnim uzmonté augsstilbu bez apaksstilba.
4.6.2.  Augsstilbu novieto horizontali.

4.6.3. Palielina berzi lateralaja asi, lidz kaja vairs nevar kustéties sava svara ietekmé.
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4.6.4.

4.6.5.

4.7.

4.7.1.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.9.

4.9.1.

4.9.2.

5.1.

5.1.1.

5.2.

5.2.1.

5.3.

Novieto augsstilbu horizontali lateralas ass virziena.
Palielina berzi kardanpiekara locitava, lidz augsstilbs nekustas sava svara ietekmeé.

Celis

Apaksstilbu uzmonté augsstilbam.
Augsstilbus un apaksstilbus novieto horizontali, atbalstot augsstilbu.
Savelk cela reguléSanas uzgriezni, lidz apaksstilbs nekustas sava svara ictekmé.

Pleci

Apaksdelmu izstiepj un augddelmu novieto augstakaja pozicija, kura tas ar klikski nofikséjas.
Aizturi ar klikskiem ir jalabo vai janomaina, ja roka nenofikséjas minétaja stavokli.

Elkonis

Augsdelmu novieto zemakaja pozicija, kura tas ar klikski nofiksgjas, un apaksdelmu augséja aiztures stavokli ar

klikski.
Aizture ar klikskiem elkon ir jalabo vai janomaina, ja apakidelms nenofikséjas minétaja stavokli.

APARATURA

Visparigi noteikumi

Kaut arf ir ieviesti noteikumi aprikot 18 ménesus veca bérna manekenu ar virkni devéju, standarta tas ir aprikots
ar lidzveértiga licluma un svara aizvietotajiem.

KalibréSanas un mériSanas procediiras atbilst tam, kas noteiktas starptautiskaja standarta ISO 6487:1980.

Akselerometra uzstadisana kraskurvi

Akselerometru uzstada kriskurvja dobuma. To dara no manekena aizmugures.

Pazimes par iespieSanos védera

To, vai ir vai nav bijusi iespieSanas védera, nosaka, fotograféjot liela atruma.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.6.

9. PIELIKUMS

FRONTALA TRIECIENA TESTS PRET BARJERU

letaises, procedﬁra un meérinstrumenti
TesteéSanas vieta

Testa zonai jabiit pietiekami lielai, lai taja varétu izvietot ieskriesanas celinu, barjeru un testam vajadzigo tehnisko
aprikojumu. Celina pédéam posmam, vismaz 5 m pirms barjeras, jabat horizontalam, plakanam un gludam.

Barjera

Barjera sastav no priekSpusé vismaz 3 m plata un vismaz 1,5 m augsta dzelzsbetona bloka. Barjera ir tik bieza, lai
tas svars batu vismaz 70 tonnas. PriekSpuse ir vertikala, perpendikulara ieskrieSanas celipam un noklata ar
20 + 1 mm bieziem finiera déliem laba stavokli. Barjera ir iestiprinata zemé vai novietota uz zemes ar papildu
fiksétajietaisem, ja vajadzigs, lai ierobezotu tas parvieto§anos. Var izmantot arT barjeru ar atskirigiem parametriem,
ja iegiistamie rezultati ir vismaz lidzvertigi.

Transportlidzekla virzisana uz prieksu
Trieciena bridi transportlidzeklis vairs nav paklauts nekadu papildu stGrésanas iericu vai dzingju iedarbibai. Tas
sasniedz $kérsli, atrodoties virziena perpendikulari sadursmes sienai; maksimala pielaujama novirze uz saniem starp

transportlidzekla prieksgjas dalas vertikalo vidusliniju un sadursmes sienas vertikalo vidusliniju ir + 30 cm.

Transportlidzekla stavoklis

Testa izmantojamais transportlidzeklis ir aprikots ar visam parastajam sastavdalam un aprikojumu, kads ieklauts ta
ekspluatacijas masa bez kravas, vai ari tas ir tada stavokli, lai izpilditu o prasibu, ciktal tas attiecas uz pasaZieru
salonam batiskam sastavdalam un aprikojumu un transportlidzekla ekspluatacijas masas sadalijumu kopuma.

Ja transportlidzekli virza uz prieksu ar argjiem lidzekliem, degvielas sistémai jabat piepilditai lidz vismaz 90 % no
tas maksimalas ietilpibas vai nu ar degvielu, vai ar nedegosu skidrumu, kura blivums un viskozitate ir tuva parasti
lietojamai degvielai. Visam pargjam sisttmam (bremzu kidruma tvertném, radiatoram utt.) jabat tuksam.

Ja transportlidzekli virza uz priekSu pasa dzingjs, degvielas bakai jabht vismaz 90 % pilnai. Visam paréjam
skidrumus saturo$am tvertném jabat maksimali piepilditam.

Ja izgatavotajs pieprasa, par testu izdariSanu atbildigais tehniskais dienests var laut Sajos noteikumos paredzétajiem
testiem izmantot to pasu transportlidzekli, ko izmanto citos noteikumos paredzétos testos (ieskaitot testus, kuros
var tikt ietekméta transportlidzekla strukturala dala.

Trieciena atrums

Trieciena atrums ir 50 + 0 |- 2 km/h. Tomér, ja tests ir izdarits ar lielaku trieciena atrumu un ja transportlidzeklis
ir atbildis noteiktajam prasibam, testu uzskata par apmierinosu.

Merinstrumenti

lerice, ar kuru registré 1.5. punkta minéto atrumu, ir ar 1 % precizitati.
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.3.2.

1.2.3.3.

1.2.3.4.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.5.

10. PIELIKUMS

AIZMUGURES TRIECIENA TESTA PROCEDURA

letaises, procedﬁras un meérinstrumenti
Testésanas vieta

Testa zonai jabat pietiekami lielai, lai taja varétu izvietot trieciena devéja virzisanas sistému, nodrosinat telpu, kur
péc trieciena parvietoties transportlidzeklim, ka ari uzstadit testeSanas aprikojumu. Ta telpas dala, kur notiek
trieciens un péc tam transportlidzekla parvietojums, ir horizontala. (Virsmas slipums neparsniedz 3 %, meérot
jebkura vieta viena metra garuma.)

Trieciena devéjs

Trieciena devéja konstrukcija ir cieta, tas ir izgatavots no térauda.

Trieciena virsma ir plakana, ta ir vismaz 2 500 mm plata un 800 mm augsta. Tas malas ir noapalotas ar loka
radiusu no 40 lidz 50 mm. Ta ir noklata ar 20 + 1 mm bieza finiera slani.

Trieciena bridi izpilda $adas prasibas:

trieciena virsma ir vertikala un perpendikulara triecienam paklauta transportlidzekla vidéjai garenvirziena plaknei;

trieciena devéja kustibas virziens ir praktiski horizontals un paraléls triecienam paklauta transportlidzekla vidéjai
garenvirziena plaknei;

maksimala pielaujama novirze uz saniem starp trieciena devéja virsmas vertikalo vidusliniju un triecienam
paklauta transportlidzekla vidéjo garenvirziena plakni ir 300 mm. Turklat triecienu rado$a virsma nosedz visu
triecienam paklauta transportlidzekla platumu;

triecienu rado$as virsmas apaksgjas malas atstatums no zemes ir 175 + 25 mm.

Trieciena devéja virzisana uz prieksu

Trieciena devéjs var vai nu bt piestiprinats pie ratiniem (kustigas barjeras), vai bat dala no svarsta.

Ipasi nosacijumi, ja izmanto kustigu barjeru

Ja trieciena devéjs ir piestiprinats pie ratiniem (kustigas barjeras) ar ierobezojosu elementu, $im elementam jabit
cietam un tadam, kas trieciena ietekmé nevar tikt deforméts; ratini trieciena bridi spéj kustéties brivi un vairs nav
paklauti uz prieksu virzitajas ierices iedarbibai.

Ratinu un trieciena devéja kopéja masa ir 1 100 * 20 kg.

Ipasi nosacfjumi, ja izmanto svarstu

Attalums starp triecienu rado$as virsmas centru un svarsta rotacijas asi nav mazaks ka 5 m.

Trieciena devéjs ir brivi iekarts cietas sviras, nekustigi pie tam piestiprinats. Tadéjadi veidotais svarsts ir tads, kas
trieciena ietekmé praktiski nevar tikt deforméts.

Svarsts ir aprikots ar apturéSanas ierici, lai nepielautu testa transportlidzekla paklausanu atkartotam triecienam.

Trieciena bridi svarsta sitiena centra atrums ir 30 lidz 32 km/h.

“m

Samazinato masu “m,” svarsta sitiena centra nosaka ka kopéjas masas “m”, attaluma “a” (*) starp sitiena centru un
rotacijas asi un attaluma “I” starp smaguma centru un rotacijas asi funkciju, izmantojot $adu vienadojumu:

(*) Attalums “a” ir vienads ar aplitkojama sinhrona svarsta garumu.
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m = m-

Q=

1.5.6. Samazinatd masa “m,” ir 1 100 # 20 kg.

1.6. Visparigi noteikumi attieciba uz trieciena devéja masu un atrumu

Ja tests ir izdarits ar trieciena atrumu, kas parsniedz 1.5.4. punkta noteikto, un/vai ar masu, kas parsniedz 1.5.3.
vai 1.5.6. punkta noteikto, un ja transportlidzeklis ir atbildis noteiktajam prasibam, testu uzskata par apmieri-
nosu.

1.7.  Transportlidzekla stavoklis testa laika

Testa izmantojamais transportlidzeklis ir aprikots ar visam parastajam sastavdalam un aprikojumu, kads ieklauts
ta ekspluatacijas masa bez kravas, vai ari tas ir tada stavokli, lai izpilditu So prasibu, ciktal tas attiecas uz
transportlidzekla ekspluatacijas masas sadaljjumu kopuma.

1.8. Pabeigtu transportlidzekli, kura ievietota bérnu ierobezotajsistéma saskana ar uzstadisanas instrukciju, novieto uz
cietas, plakanas un lidzenas virsmas, stavbremze ir atlaista un ir ieslégts neitralais parnesums. Viena un taja pasa
trieciena testa var testét vairak par vienu bérnu ierobeZotajsistému.
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11. PIELIKUMS

Papildu stiprinajumi, kas vajadzigi daleji universilas kategorijas bérnu ierobeZotajsistéemu nostiprinasanai
mehaniskajos transportlidzeklos

»

1. Sis pielikums attiecas tikai uz papildu stiprindjumiem, kas paredzéti “dalgji universalas” kategorijas bérnu ierobezotaj-
sistému nostiprinasanai, vai uz stieniem vai citam Ipasam iericém, ko lieto, lai korpusa nostiprinatu bérnu ierobezo-
tajsistémas, neatkarigi no ta, vai ar tam lieto vai nelieto stiprindjumus, kuri atbilst Noteikumu Nr. 14 prasibam.

2. Stiprindjumus nosaka bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotdjs un detalizétu informaciju iesniedz apstiprinasanai tehnis-
kajam dienestam, kas izdara testus.

Tehniskie dienesti var nemt véra no transportlidzekla izgatavotaja iegiito informaciju.

3. Bérnu ierobezotajsistémas izgatavotajs iesniedz vajadzigas dalas stiprindgjumu uzstadiSanai un IpaSu katra transportli-
dzekla planu, noradot minéto stiprindgjumu precizu atrasanas vietu.

4. Bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotajs norada, vai stiprindjumi, kas vajadzigi ierobeZotajsistémas nostiprinasanai auto-
mobila strukturalaja dala, atbilst attieciba uz izvietojumu un stipribu noteiktajam prasibam, kas minétas tresaja un
nakamajos punktos ieteikumos, kas sniegti valdibam, kuras paredz pienemt Ipasas prasibas par vieglajos automobilos
lietoto bérnu ierobezotajsistému stiprinajumiem (*).

(") Skatit Noteikumu Nr. 16 tekstu.
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12. PIELIKUMS

Krésls

pleca siksnu

fiksétajierice

s?dekla

zemakais punkts

Izméri mm
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13. PIELIKUMS

STANDARTA DROSIBAS JOSTA

1. Drosibas jostu dinamiskajam testam un maksimala garuma prasibu izpildei izgatavo viena no diviem izkartojumiem,
kas paraditi 1. attéla. Tie ir trispunktu drosibas josta ar spriegotaju un divpunktu statiska drosibas josta.

2. Trispunktu drogibas jostai ar spriegotaju ir $adas cietas dalas: spriegotajs (R), statna cilpa (P), divi stiprinajuma punkti
(A1 un A2) (sk. 1. attélu) un centrala dala (N, sikak 3. attela). Attieciba uz savilksanas speku spriegotajs atbilst
Noteikumu Nr. 16 prasibam. Spriegotaja titavas diametrs ir 33 + 0,5 mm.

3. Drosibas jostu ar spriegotaju piestiprina testa sédekla stiprindgjumiem, kas aprakstiti 6. pielikuma 1. un 4. papildina-
juma, $adi:

drogibas jostas stiprindgjumu A1l piestiprina ratinu stiprinajumam B0 (argjais);

drogibas jostas stiprindgjumu A2 piestiprina ratinu stiprinajumam A (ieksgjais);

drogibas jostas statna cilpu P piestiprina ratinu stiprinajumam GC;

drosibas jostas spriegotdju R piestiprina ratinu stiprindgjumam ta, lai titavas viduslinija biitu novietota Re.

Vertiba X turpmak 1. attéla ir 200 + 5 mm. Faktiskais siksnas garums starp A1 un spriegotaja titavu vidusliniju Re
(siksnai esot pilniba izvilktai, ieskaitot minimalo garumu 150 mm, test&jot universalas un dalgji universalas kategorijas
ierobezotajsistémas, ir 2 820 + 5 mm, mérot taisna linija bez slodzes uz horizontalas virsmas; $o garumu, testgjot
ierobezotas kategorijas ierobezotajsistému, var palielinat; visu kategoriju bérnu ierobezotajsistémam, ja tas ir uzstaditas,
vismaz 150 mm siksnas ir uz spriegotaja titavam.

4. Prasibas attieciba uz drosibas jostas siksnu ir $adas.

Materials: melns vérpts poliesteris — platums: 48 + 2 mm, ja slodze ir 10 000 N
— biezums: 1,0 £ 0,2 mm

— pilnais pagarindjums: 8 + 2 %, ja slodze ir 10 000 N

5. Divpunktu statiska drogibas josta, ka paradits 1. attéla, sastav no divam standarta stiprindjuma plaksném, ka paradits 2.
attela, un siksnas, kas atbilst $a pielikuma 4. punkta prasibam.

6. Divpunktu drosibas jostas stiprindjuma plaksnes piestiprina ratinu stipringjumiem A un B. Veértiba Y 1. attéla ir 1 300
+ 5mm. ST ir prasiba attieciba uz maksimalo garumu, lai apstiprinatu universalas bérnu ierobezotajsistémas ar
divpunktu drosibas jostam (sk. 6.1.9. punktu).
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1. attels

Standarta droSibas jostu izkartojumi

2. attels

Tipiska standarta stiprinajuma plaksne

Izméri mm

-

§
!

o

i
{
i A USSPV W SV
T
; !
%Mxéj %%,J
T
- & ~ gz i ‘@
S e 135?
e Vet
— Griezums A — A
4
44

, -t

%



233/196 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.9.2011.

3. attels
Standarta drosibas jostas izkartojuma centrala dala

[zméri mm
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14. PIELIKUMS

TIPA APSTIPRINASANAS SHEMA (BLOKSHEMA ISO 9002:2000)

Tipa apstiprinajuma
pieprasijums

Nezinams iesniedzéjs

| ISO 9002:2000 (°)

/

Kompetentds iestades
parbaude rlipnica

T,

Zinams iesniedzéjs

Tipa apstiprinaSanas

"] tests un kvalifikacijas

leksgja COP

|

Kompetentas iestades
veikta laboratorijas
inspekcija

COP tests (%) un
apmeklgums (2

Piezimes

tests (1)

Tipa apstiprinajuma
pieskirfana

T

%““-»«‘

Tehniska dienesta
veikta COP

COP tests (}) un
apmeklgjums (%)

() Vai im standartam lidzvértigs standarts, pielaujot izslégt prasibas saistiba ar projektdSanu un izstradi, 7.3. punkts
“Klientu apmierinatiba un pastavigi uzlabojumi”.

(") Sos testus veic tehniskais dienests.

(%) Tlestades vai tehniska dienesta apmeklgjums riipnica parbaudes veikSanai vai paraugu nemsanai izlases karta:

a) ja nav ISO 9002:2000 sertifikata — divreiz gada;

b) ja ir ISO 9002:2000 sertifikats — vienreiz gada.

(}) Testi saskana ar 16. pielikumu:

a) ja nav ISO 9002:2000 sertifikata:

i) veic iestade vai tehniskais dienests 2.a piezimé minéta apmekléjuma laika;

ii) veic izgatavotajs laika starp 2.b piezimé minétajiem apmekléjumiem;

b) ja ir ISO 9002:2000 sertifikats: veic izgatavotajs, procediiru parbauda 2.b piezimé minéta

apmeklgjuma

laika.
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15. PIELIKUMS

SKAIDROJUMI

Saja pielikuma dotie skaidrojumi attiecas uz noteikumu interpretacijas griitibam. Tie ir paredzéti ka palidziba tehniskajiem
dienestiem, kas veic testus.

2.10.1. punkts

2.19.2. punkts

2.19.3. punkts

Atra regulétajierice var biit ari ierice ar rot€joSu asi un atsperi, lidzigi ka spriegotdjos ar manualu
atbrivosanu. Testé regulétajierices atbilstibu 7.2.2.5. un 7.2.3.1.3. punkta prasibam.

Dalgji universala ierobezotajsistéma, ko paredzéts uzstadit aizmuguréja sédekli gan limuzina tipa, gan
furgona tipa transportlidzekli, kur viss drosibas jostas komplekts ir identisks, pieder pie viena “tipa”.

Lemjot par to, vai ir radits jauns tips, nem véra, cik batiskas ir parmainas sédekla, polsteréjuma vai
trieciena vairoga izméros un/vai masa un materiala energijas absorbcijas ipasibas vai krasa.

2.19.4. un 2.19.5. punkts

6.1.2. punkts

6.1.8. punkts

6.2.4. punkts

6.2.9. punkts

7.1.3. punkts

7.1.3.1. punkts

Sie punkti neattiecas uz drosibas jostam, kas apstiprindtas atseviski saskana ar Noteikumiem Nr. 16, kas
vajadzigas bérnu ierobezotajsistémas nostiprinasanai transportlidzekli vai bérna piespradzésanai.

Uz aizmuguri vérstam bérnu ierobezotajsistémam bérnu ierobezotajsistémas augddalas pareizu stavokli
attieciba pret bérna manekena galvu nodrosina, ievietojot lielako manekenu, kadam ierice ir paredzéta,
visvairak slipi atgaztaja stavokli un parliecinoties, ka horizontala linija acu augstuma ir zemaka par
sédekla augidalu.

Prasiba ievérot 150 mm attiecas ari uz kulbipam.

Pielaujama plecu drosibas jostas kustibas robeza ir tada, ka standarta drosibas jostas plecu posma
apaksgja mala nav zemak par manekena elkoni punkt3, lidz kuram manekens maksimali var novirzities.

Vispargja izpratne ir tada, ka tas attiecas arl uz iericém, kurdm ir 3ada saslégSanas sistéma, arl ja tas
attiecigajai grupai nav prasitas. Tadgjadi testu piemérotu ari iericei, kas paredzéta vienigi 2. grupai, tacu ar
paredzéto spéku, t. i., ar divkar§u 1. grupas manekena masu.

Apgasanas testu veic ar tadu paSu uzstadiSanas procediiru un parametriem, ka tie, kas noteikti dinamis-
kajam testam.

Stenda apturéSana apgasanas laika nav atlauta.

7.1.4.2.2. punkts

Sis punkts attiecas uz paatrindjumiem, kas saistiti ar stiepes slodzém manekena mugura.
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7.1.4.3.1. punkts

Redzamas iespiedumu pazimes nozimé, ka mala ir iespiedies védera ieliktnis (ierobezotajsistémas radita
spiediena ietekmé), nevis to, ka mals nesaspiedies ir izliecies horizontala virziena, ko, pieméram, var radit
vienkar§a muguras salick3anas. Skatit arT 6.2.4. punkta skaidrojumu.

7.2.1.5. punkts

Pirmaja teikuma noteiktas prasibas ir izpilditas, ja manekena roka var aizsniegt spradzi.

7.2.2.1. punkts
So lieto, lai nodrosindtu to, ka atseviski apstiprinatas siksnas vadiklas ir viegli piestiprinamas un atda-
lamas.

7.2.4.1.1. punkts
Vajadzigas divas siksnas. [zméra pirmas siksnas parrausanas speku. Izméra otras siksnas platumu, kad tai
pielikti 75 % $a speka.

7.2.4.4. punkts
Nav pielaujamas detalas, kuras var izjaukt vai noraisit ta, ka neievingrinajies lietotajs tas atkal var salikt
nepareizi, rezultata radot bistamu konfiguraciju.

8.1.2.2. punkts

“Piestiprinata testa sédeklim” nozimé testa sédekli, kads aprakstits 6. pielikuma. “Var bit piestiprinatas
transportlidzeklim raksturigas ierices” nozimé, ka “transportlidzeklim raksturigai” ierobezotajsistémai
parasti apgasanas testu izdara testa sédekli un ka ir atlauta ari testéSana transportlidzekla sédeklr.

8.2.2.1.1. punkts
“levérojot parastos lietosanas apstaklus” nozimé, ka $o testu veic, kad ierobezotajsistéma ir uzstadita uz

testa sédekla vai transportlidzekla sédekla, bet bez manekena.

Manekenu izmanto tikai tade], lai pareizi novietotu regulétajierici. Sakuma siksnas noregulé saskana ar
8.1.3.6.3.2. vai 8.1.3.6.3.3. punktu (izvéloties pieméroto). Testu izdara péc tam, kad manekens ir
iznemts.

8.2.5.2.6. punkts

Sis punkts neattiecas uz siksnam vadiklam, kuras tiek apstiprinatas atseviski saskana ar Siem noteiku-
miem.
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2.2,

2.2.1.

16. PIELIKUMS

RAZOJUMU ATBILSTIBAS KONTROLE

Testi

Japierada, ka bérnu ierobezotajsistémas atbilst prasibam, kas ir 3o testu pamata.

Blokésanas slicksna un ilgizturibas parbaude spriegotajiem ar avarijas blokésanu

Atbilstigi 8.2.4.3. punkta noteikumiem, visnelabveligakaja virziena péc vajadzibas péc tam, kad izdarita ilgiztu-
ribas testéSana, kas noteikta 8.2.4.2., 8.2.4.4. un 8.2.4.5. punkta, ka prasiba 7.2.3.2.6. punkta.

llgizturibas parbaude spriegotajiem, kuri blokéjas automatiski

Atbilstigi 8.2.4.2. punkta noteikumiem, ka ari 8.2.4.4. un 8.2.4.5. punktd noteiktajiem testiem, ka prasiba
7.2.3.1.3. punkta.

Tests attieciba uz siksnas stipribu péc kondicionésanas

Atbilstigi 7.2.4.2. punkta noteiktajai procediirai, péc kondicionésanas atbilstigi 8.2.5.2.1. lidz 8.2.5.2.5. punkta
prasibam.

Tests attieciba uz siksnas stipribu péc abrazivas apstrades

Atbilstigi 7.2.4.2. punkta noteiktajai procediirai, péc kondicionésanas atbilstigi 8.2.5.2.6. punkta prasibam.

Mikroslidésanas tests

Atbilstigi $o noteikumu 8.2.3. punkta noteiktajai procediirai.

Energijas absorbcija

Atbilstigi $o noteikumu 7.1.2. punkta prasibam.

Bernu ierobezotajsistémas darbibas prasibas piemérota dinamiskaja testa

Atbilstigi 8.1.3. punkta noteikumiem, visam spradzém jabiit kondicionétam atbilstigi 7.2.1.7. punkta prasibam,
t3, lai biitu ievérotas attiecigas 7.1.4. punkta (par bérnu ierobezotdjsistémas visparigo darbibu) un 7.2.1.8.1.
punkta (par visu noslogoto spradzu darbibu) prasibas.

Temperatiiras tests

Atbilstigi $o noteikumu 7.1.5. punkta prasibam.

Testu biezums un rezultati

Atbilstigi 1.1. lidz 1.5. punkta un 1.7. punkta prasibam testéSanas biezumu kontrolé statistiski un izdara izlases
veida atbilstigi vienai no parastajam kvalitates nodro$inasanas procediiram vismaz vienreiz gada.

="

Obligatie nosacijumi “universalas”, “daléji universalas” un “lerobezotas” kategorijas bérnu ierobezotajsistemu
atbilstibas kontrolei attieciba uz dinamiskajiem testiem saskana ar 1.6. punktu.

Vienojoties ar attiecigajam iestadém, apstiprinajuma turétajs parrauga atbilstibas kontroli, ievérojot partiju
kontroles metodi (2.2.1. punkts) vai pastavigas kontroles metodi (2.2.2. punkts).

Bérnu ierobezotajsistému partiju kontrole
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2.2.1.1. Apstipringjuma turétdjam bérnu ierobezotajsistémas jasadala partijas, kas attieciba uz to razo$ana izmantotajam
izejvielam vai starpproduktiem (dazadu krasu korpusiem, dazada razojuma cetrpunktu dro$ibas jostam) un
attieciba uz raZoSanas nosacfjumiem ir péc iespgjas vienveidigaki. Partija esoSo vienibu skaits nedrikst parsniegt
5 000.

Péc vieno3anas ar attiecigajam iestadém, testus veic tehniskie dienesti vai par to IstenoSanu ir atbildigs apstip-
rinajuma turétajs.

2.2.1.2. No katras partijas saskana ar 2.2.1.4. punkta noteikumiem jaatlasa paraugs vismaz 20 procentiem partijas
vienibu, kam jabat izgatavotam kopa ar faktisko partiju.

2.2.1.3. Bérnu ierobeZotajsisttmu un veicamo dinamisko testu raksturojums ir sniegts 2.2.1.4. punkta.

2.2.1.4. Bérnu ierobezotajsistémai, lai izturétu parbaudi, ir jaatbilst $adiem nosacijumiem:

Paraugu skaits/bérnu L S o S
. . - . Lo Kopéjais Piemérotibas | Nepiemérotibas | Kontroles stingribas
Vienibu skaits partija ierobeZotajsistému . P . N
. paraugu skaits kritériji kritériji pakape
raksturojums
N <500 .= 1IMH 1 0 — Normala
.= IMH 2 1 2
500 < N <5000 .= 1MH + 1LH 2 0 2 Normala
.= 1MH + 1LH 4 1 2
N <500 . = 2MH 2 0 2 Pastiprinata
.= 2MH 4 1 2
500 < N <5000 .= 2MH + 2LH 4 0 2 Pastiprinata
2. =2MH + 2LH 8 1 2

Piezime

MH apzimé stingraku konfiguraciju (vajakie apstiprindjuma vai apstiprindjuma paplasinasana iegatie rezultati).
LH nozimé brivaku konfiguraciju.

Sis divkarsas paraugu nemsanas plans darbojas 3adi.

Parasta kontrol¢, ja pirmaja parauga nav bojatu vienibu, partija tiek pienemta, neparbaudot otru paraugu. Ja taja
ir divas bojatas vienibas, partija tiek izbrakéta. Visbeidzot, ja taja ir viena bojata vieniba, tiek iegiits otrs paraugs
un nosacijumi iepriek§ redzamas tabulas 5. sleja ir jaizpilda visiem paraugiem.

Parastas kontroles vieta nosaka pastiprinatu kontroli, ja no piecam péc kartas izgatavotam partijam tiek izbra-
ketas divas. Parasta kontrole tiek atjaunota, ja tiek pienemtas piecas péc kartas raZotas partijas.

Ja kadu partiju izbraké, produkciju uzskata par neatbilstigu, un partiju neizlaiz.

Ja tiek izbrakétas divas pastiprinatai kontrolei paklautas partijas péc kartas, pieméro 13. punkta noteikumus.

2.2.1.5. Bérnu ierobezotajsistému atbilstibas kontroli uzsak stenot, sakot ar partiju, kas sarazota péc tam, kad pirmajai
partijai ir veikta razoSanas kvalifikacijas testéSana.

2.2.1.6. Testu rezultati, kas aprakstiti 2.2.1.4. punkta, neparsniedz L, kur L ir katram apstiprinasanas testam noteikta
robezvértiba.
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2.2.2. Pastaviga kontrole

2.2.2.1. Apstipringjuma turétdgjam ir pienakums veikt pastavigu statistisko un uz atlasi pamatotu razoSanas procesa
kvalitates kontroli. Vienojoties ar attiecigajam iestadém, testus var veikt tehniskie dienesti, vai to Isteno$ana ir
apstiprinajuma turétaja, kas ir atbildigs par raZojuma izsekojamibu, pienakums.

2.2.2.2. Paraugus janem atbilstigi 2.2.2.4. punkta noteikumiem.

2.2.2.3. Bérnu ierobezotajsistémas raksturojumu izvélas izlases karta, un veicamie testi ir aprakstiti 2.2.2.4. punkta.

2.2.2.4. Kontrole atbilst $adam prasibam:

Kontroles stingruma

Papemto bérnu ierobezotdjsistému skaits N
pakape

0,02 procenti nozimé, ka tiek nemta viena bérnu ierobeZotajsistéma no katram sarazotajam | Parasta
5000

0,05 procenti nozimé, ka tiek nemta viena bérnu ierobezotajsistéma no katram sarazotajam | Pastiprinata
2000

Sis divkarsas paraugu nemsanas plans darbojas $adi.

Ja bérnu ierobezotajsistému uzskata par atbilstigu, razosana ir atbilstiga.

Ja bérnu ierobezotajsistéma neatbilst prasibam, tiek nemta cita bérnu ierobezotajsistéma.
Ja otra bérnu ierobezotajsistéma atbilst prasibam, razo$ana ir atbilstiga.

ja abas (pirmd un otrd) bérnu ierobeZotdjsistémas neatbilst prasibam, raZo$ana nav atbilstiga un bérnu ierobe-
zotajsistémas, kam var bt ta pati klime, tiek iznemtas no apgrozibas un tiek veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai
atjaunotu razoSanas atbilstibu.

Parastu kontroli aizstaj ar pastiprinatu kontroli, ja uz 10 000 péc kartas izgatavotam bérnu ierobezotajsistémam
produkcija divreiz ir jaiznem no apgrozibas.

Ja 10 000 péc kartas razotas ierobezotajsistémas uzskata par atbilstigam, tiek atjaunota parasta kontrole.

Ja pastiprinatai kontrolei paklauta produkcija divreiz péc kartas tiek iznemta no apgrozibas, pieméro 13. punkta
noteikumus.

2.2.2.5. Bérnu ierobezotajsistému pastavigo kontroli sakt veikt péc razoSanas kvalifikacijas.

2.2.2.6. Testu rezultati, kas aprakstiti 2.2.2.4. punkta, neparsniedz L, kur L ir katram apstiprinasanas testam noteikta
robezvértiba.

2.3.  “lebivétajam” “transportlidzeklim raksturigajam” iericém testéSanu veic ar $adu biezumu:

bérnu ierobezotajsistémas, iznemot bérnu sédeklus: reizi 8 nedelas

bérnu sedekli: reizi 12 nedélas

Katra testa jabut izpilditam visam 7.1.4. un 7.2.1.8.1. punkta prasibam. Ja gada laika visi testi uzrada apmieri-
nosus rezultatus, izgatavotdjs, vienojoties ar kompetento iestadi, var samazinat testéSanas bieZumu $adi:

bérnu ierobezotajsistémas, iznemot bérnu sédeklus: reizi 16 nedelas

bérnu sédekli: reizi 24 nedélas



9.9.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 233/203

2.4.

2.4.1.

2.5.

Tomér ir Jauts veikt vismaz vienu testu gada, ja gada izgatavota produkcija neparsniedz 1 000 bérnu ierobezo-
tajsistémas.

Transportlidzeklim raksturigam iericém saskana ar 2.1.2.4.1. punktu bérnu ierobeZotajsistémas izgatavotajs var
izveléties razoSanas atbilstibas procediiras vai nu atbilstigi 2.2. punktam — uz testa sédekla, vai 2.3. punktam —
transportlidzekla korpusa.

Ja testa paraugs neiztur kadu konkrétu testu, kas tam veicams, vismaz trim citiem paraugiem izdara papildu testu
attieciba uz atbilstibu tam pasam prasibam. Ja viens no Siem paraugiem neiztur dinamisko testu, razoSanu
uzskata par neatbilstigu un testéSanas biezumu palielina par vienu pakapi, ja saskana ar 2.3. punktu tiek
izmantota zemaka pakape, un veic pasakumus, kas vajadzigi, lai atjaunotu raZoSanas atbilstibu.

Ja tiek konstatéts, ka saskana ar 2.2.1.4., 2.2.2.4. vai 2.3.2. punktu razosana nav atbilstiga, apstiprinajuma
turétajs vai ta pienacigi pilnvarots parstavis:

pazino to kompetentajai iestadei, kura ir pieskirusi tipa apstiprindjumu, noradot pasakumus, kas ir veikti, lai
atjaunotu razojumu atbilstibu.

Izgatavotajs reizi ceturksni sniedz informaciju kompetentajai iestadei par razojumu daudzumu, kads sarazots ar
katru apstiprinajuma numuru, nodrosinot iespé&ju identificét razojumus, kas atbilst attiecigajam apstiprinajuma
numuram.
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17. PIELIKUMS

ENERGIJU ABSORBEJOSA MATERIALA TESTESANA

Belznis

Belznis sastav no blivas koka puslodes, kurai pievienots mazaks sférisks segments, ka paradits A attéla turpmak. Tas
konstrukcija ir tada, lai tai varétu Jaut brivi krist atzimétas ass virziena, un taja ir paredzéta vieta, kur uzmontét
akselerometru, ar kuru méra paatrindjumu kriSanas virziena.

Belzna kopéja masa, ieskaitot akselerometru, ir 2,75 + 0,05 kg.

A attels

Belznis

Krisanas virziens

Izméri mm

Aprikojums

Testa registré paatrinajumu, izmantojot aprikojumu, kas atbilst kanalu frekvences klasei 1 000, ka aprakstits ISO
6487 jaunakaja redakcija.

Procediira

Nokomplektétu bérnu ierobezotajsistému novieto trieciena zona uz gludas cietas pamatnes, kuras minimalais izmérs
ir 500 x 500 mm, tadgjadi, ka trieciena virziens ir perpendikulars bérnu ierobezotajsistémas iekséjai virsmai trieciena
Zona.

Belzni pacel 100 — 0 [+ 5 mm augstuma no parauga augsgjas virsmas lidz belzna zemakajam punktam un Jauj tam
krist. Registré belzna paatrindgjumu trieciena bridi.
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18. PIELIKUMS

METODE GALVAS TRIECIENA ZONAS NOTEIKSANAI IERICES AR ATZVELTNEM UN SANU SPARNU

MINIMALA LIELUMA NOTEIKSANA UZ AIZMUGURI VERSTAM IERICEM

1. lerici novieto uz testa sédekla, kas aprakstits 6. pielikuma. Ierices, kuru slipums ir reguléjams, nostada vertikala stavokli

vai péc iespgjas tuvu tam. lericé ievieto vismazako manekenu saskana ar izgatavotaja instrukciju. Uz atzveltnes taja
pasa horizontalaja limeni, kura atrodas vismazaka manekena plecs, 2 cm attaluma uz iekSpusi no rokas argjas malas,
atzimé punktu “A”. Visas iek3gjas virsmas virs horizontalas plaknes, kas iet caur punktu A, testé saskana ar 17.
pielikumu. ST zona ietver atzveltnes un sanu sparnu icksgjas virsmas, ieskaitot sanu sparnu icksgjas malas (radiusa
zonu). Attieciba uz kulbinu iericém, kuras manekenu nevar ievietot simetriski atbilstosi ierices un izgatavotaja instruk-
cijai, zona, kas atbilst 17. pielikuma prasibam, ir visa iek3gja virsma virs punkta A, ka tas ieprieks definéts, manekena
galvas virziena, mérot laika, kad manekena novietojums saskana ar izgatavotaja instrukciju ir visnelabvéligakais un
kulbipa ir novietota uz testa stenda.

Ja manekenu kulbina iesp&jams ievietot simetriski, visa ick3&ja virsma atbilst 17. pielikumam. Sim materialam japilda
savs uzdevums kopa ar iek$jo sanu konstrukciju. Tehniskais dienests var novértét So aspektu, veicot papildu testus.

. Uz aizmuguri vérstam iericém ir sanu sparni, kuru dzilums ir vismaz 90 mm, mérot no atzveltnes virsmas viduslinijas.

Sie sanu sparni sakas horizontalaja plakng, kas iet cauri punktam “A”, un turpinas lidz sédekla atzveltnes augsai. Sakot
ar punktu, kas atrodas 90 mm zem sédekla atzveltnes augséja punkta, sanu sparnu dzilumu var pakapeniski samazinat.

. $a pielikuma 2. punkta prasibas par sanu sparniem neattiecas uz transportlidzeklim raksturigas kategorijas Il un III

masas grupas bérnu ierobezotajsistémam, kas paredzétas lietosanai bagazas nodalijuma saskana ar o noteikumu 6.1.2.
punktu.
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19. PIELIKUMS

BERNU IEROBEZOTAJSISTEMAM TIESI UZMONTETU REGULETAJIERICU KONDICIONESANAS APRAKSTS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

1. attels

fikséts veltnitis

fikséts veltnitis

O

..M
g

¥ 1,25 ke

Metode

Kad siksnas novietotas 8.2.7. punkta aprakstitaja atsauces stavokli, no integrétas cetrpunktu drosibas jostas izvelk
vismaz 50 mm garu siksnas posmu, velkot aiz siksnas briva gala.

Integrétas Cetrpunktu drosibas jostas noreguléto daju piestiprina vilkSanas iericei A.

ledarbina regulétajierici un ievelk vismaz 150 mm siksnas integrétaja cetrpunktu drosibas josta. Ta ir puse no viena
cikla, ka rezultata vilksanas ierice A ir nostadita maksimalaja siksnas izvilk§anas stavoklL.

Siksnas brivo galu piestiprina vilksanas iericei B.

Cikls ir 3ads.

Velk B vismaz 150 mm, kamér A pa to laiku nerada nekadu spriegojumu integrétaja Cetrpunktu drosibas josta.
ledarbina regulétajierices un velk A, kamér B pa to laiku nerada nekadu spriegojumu siksnas brivaja gala.
Vilksanas kustibas beigas atsledz regulétajierici.

Atkarto ciklu, ka noradits 7.2.2.7. punkta.
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20. PIELIKUMS

TIPISKA IERICE SPRADZES STIPRIBAS TESTESANAI

stiepes speks

Rag

spradze &

3
%

RS

3 vai 5 siksnas

¥

stiepes spéks

[zméri mm

a = virsma pie A:
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21. PIELIKUMS

DINAMISKAS SADURSMES TESTA IETAISE

“B” stabs E -

~ standarta
- spriegotajs

ISOFIX

_ sédekla
liekuma
stiprinajumi

Metode
Tikai klépja drosibas josta

Uzmonté 1. slodzes $tnu aréja pozicija, ka paradits ieprieks. Uzstada bérnu ierobeZotajsistému un nospriego aréja
pozicija atsauces drosibas jostu, lai argja pozicija iegitu 75 + 5 N slodzi.

Klépja un diagonala drosibas josta

Uzmonté 1. slodzes stinu aréja pozicija, ka paradits ieprieks. Uzstada bérnu ierobezotajsistému pareizaja stavokli. Ja
bérnu ierobezotajsistéma ir aprikota ar saslégSanas ierici, kas iedarbojas uz diagonalo drosibas jostu, piemérota
vietd aiz bérnu ierobezotajsistémas starp saslégsanas ierici un spradzi, novieto 2. slodzes $anu, ka paradits ieprieks.
Ja saslégsanas ierices nav vai ja saslégSanas ierice ir uzmontéta pie spradzes, slodzes $tnu novieto piemérota vieta
starp statpa cilpu un bérnu ierobezotajsistému.

Atsauces drosibas jostas klépja posmu noregulé ta, lai 1. slodzes $iina iegiitu spriegojuma slodzi 50 £ 5 N. Vieta,
kur siksna iet cauri spradzes imitacijai, izdara atzimi ar kritu. Turot droibas jostu Saja stavokli, diagonalo dalu
noregulé, lai 2. slodzes $tna iegiitu 50 % 5N lielu spriegojumu, vai nu saslédzot siksnu bérnu ierobezotajsistémas
siksnas blokétaja, vai velkot droibas jostu standarta spriegotdja tuvuma.

No spriegotaja titavas notin visu siksnu un partin ar 4 £ 3 N lielu jostas spriegojumu starp spriegotdju un statna
cilpu. Titavu pirms dinamiska testa bloké. Veic dinamikas sadursmes testu.

Pirms sakt uzstadiSanu, veic parbaudi, lai noteiktu, vai bérnu ierobezotajsistéma atbilst 6.2.1.3. punkta prasibam. Ja
ietaises spriegojums mainas, mainoties slipuma lenkim, parbaudes cela atrod to stavokli, kura ietaises spriegojums
ir visvaligakais, veic uzstadiSanu un nospriego visciesakaja stavokli, un tad parvieto bérnu ierobeZotajsistému, lai
ieglitu visnelabvéligako stavokli, nemainot picaugusa cilvéka drosibas jostas spriegojumu. Veic dinamisko testu.

ISOFIX stiprinajums

ISOFIX bérnu ierobezotajsistémai ar reguléjamiem sédvietas sédekla iclickuma ISOFIX stiprindjumiem. Piestiprina
nenoslogotu ISOFIX bérnu ierobezotajsistému pie sédekla ielickuma stiprindgjumiem H1-H2 atbilstoSaja testa
sédvieta. Lauj ISOFIX bérnu ierobeZotajsistémas saslégsanas mehanismiem vilkt nenoslogoto ISOFIX bérnu iero-
bezotajsistému uz sédekla iclickuma. Testa stenda sédekla spilvenam paraléla plakné pieliek papildu speku
135 £ 15 N virziena uz sédekla ielickumu, lai parvarétu berzes spekus starp ISOFIX bérnu ierobeZotajsistému un
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sédekla spilvenu, papildinot saslégdanas mehanisma passpriegojoso darbibu. Speku pielick ISOFIX bérnu ierobe-
zotajsistémas viduslinija vai tuvu tai ne augstak ka 100 mm virs testa stenda spilvena virsmas. Ja vajadzigs,
noregulé augsgjo siksnu, lai iegiitu 50 £ 5 N (*) lielu stiepes slodzi. Atbilstoso testa manekenu ievieto bérnu
ierobezotajsisttma péc tam, kad ISOFIX bérnu ierobezotajsistéma ir $adi noreguléta.

Piezime

1.

UzstadiSanu veic péc tam, kad manekens ir ievietots ierobezotajsistéma atbilstigi 1.1. un 1.2. punktam.

. Ta ka no putu materiala veidotais testa spilvens péc bérnu ierobezotajsistémas uzstadianas saspiedisies, dinamiskais

tests javeic péc iespéjas ne vélak ka 10 mindites péc uzstadisanas. Lai spilvens varétu atgit sakotnéjo formu, partrau-
kumam starp testiem, kuros izmanto vienu un to pasu spilvenu, jabit vismaz 20 minfites garam.

. Dinamiska testa laika slodzes devgji, kas uzmontéti tiesi uz drosibas jostas siksnas, var bit atvienoti no elektriskas

stravas, taCu tiem jabiit sava vieta. Katra slodzes devéja masa neparsniedz 250 gramus. Alternativi klépja drosibas jostas
slodzes devéju var aizvietot ar slodzes devéju, kas nofikséts stiprindjuma punkta.

. Attieciba uz ierobeZotajsisttmam, kas aprikotas ar iericém, kuras paredzétas pieaugusa cilvéka drosibas jostas sprie-

gojuma palielinasanai, testa metode ir $ada.

Uzstada bérnu ierobezotajsistému saskana ar 33 pielikuma prasibam un tad pievieno spriegosanas ierici atbilstigi
izgatavotaja instrukcijai. Ja ierici nevar pievienot parlicku liela spriegojuma dél, ta uzskatama par nepienemamu ierici.

. Bérnu ierobezotajsistémai nepieliek papildu speku tam, kas ir obligati vajadzigs, lai ieglitu pareizu uzstadianas spéeku,

ka noradits 1.1. un 1.2.2. punkta.

. Attieciba uz kulbinu, kas uzstadita atbilstigi 8.1.3.5.6. punkta aprakstam, savienojumu starp pieauguso drosibas jostu

un ierobezotdjsisttmu simulé. 500 mm garu picauguSo drosibas jostu ar brivu galu (mérot, ka aprakstits 13. pieli-
kuma), izmantojot 13. pielikuma aprakstito stiprinajuma plaksni, savieno ar noteiktajiem stiprindjuma punktiem. Péc
tam ierobeZotajsisttmu savieno ar pieauguSo drosibas jostam ar brivajiem galiem. PieauguSo drogibas jostas spriego-
jums, mérot starp stiprindgjuma punktu un ierobezotajsistému, ir 50 + 5 N.

(*) Attieciba uz ierobezotajsistemam, kas aprikotas ar iericeém, kuras paredzétas augiéjas siksnas spriegojuma palielinasanai, testa metode ir

sada.
Uzstada ISOFIX bérnu ierobezotdjsisttmu saskana ar $3 pielikuma prasibam un tad pievieno spriegoSanas ierici atbilstigi razotaja
instrukcijam. Ja ierici nevar pievienot parlieku liela spriegojuma dél, ta uzskatama par nepiepemamu ierici.
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22. PIELIKUMS

RUMPJA APAKSDALAS KERMENA BLOKA TESTS

1. attels
Noskelts P10 manekena bloks
Materials: EPS (40 lidz 45 gf])

e 220 RAD

255 50 RAD (TYP)

10,0 BLEND RAD (TYP)

110 DIA

125 RAD ..

2. attels

Bérnu sédekla vilkSanas tests, izmantojot manekena bloku













Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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